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Olimpial SP

Em virtude de sua localizagdo privilegiada, visto que ¢ a unidade da federagdo brasileira
mais “préxima” da Europa, adquirindo assim estratégica posi¢do, o Rio Grande do Norte foi um
dos primeiros Estados a ser povoado, com a construgdo do Forte Reis Magos, em 6 de janeiro de
1598 (Dia de Rels) pelos portugueses, preocupados com as constantes invasdes, liderados por Ma-

nuel de Mascarenhas Homem e Jeroni-
mo de Albuquerque. O Forte, que tinha o
proposito de assegurar a posse das terras,
terminou com o dominio dos franceses,
que traficavam o pau-brasil na ocasido. ~
A supremacia dos portugueses permane-
ceu até 1634, quando o Forte foi tomado
pelos holandeses, que s6 foram expulsos
em 1654, dep01s de terem, no entanto, |
destruido os arquivos, documentos e re- g
gistros do governo lusitano, causando di- i
ficuldades, até hoje, para a reconstitui¢@o

da historia da época. Em 1701, depois de dirigido pelo governo da Bahia, o Rio Grande do Norte {
foi submetido ao controle da Capitania de Pernambuco. Em 1817, tendo a Capitania aderido a Re- k
volugdo Pernambucana, instalou-se na cidade de Natal uma junta do Governo Provisorio. Fracas-

sada a rebelido, juntou-se ao Impé-
rio e veio a ser provincia em 1822.
Com a proclamagdo da Republica,
em 1889, tornou-se Estado.
Durante a fase decisiva Se-

gunda Guerra Mundial, vérias cida- §
des do Rio Grande do Norte foram g

utilizadas como bases, denomina-
das pontes aéreas para os continen-
tes europeu e africano.

Atualmente, segundo o ultimo
Censo do IBGE, a populagéo do Es-
tado homenageado no 47° FEFOL ¢
de 3.121.451 habitantes.

Natal, a belissima capital potiguar, abriga o maior o acervo do eminente e inesquecivel fol-

. 7. A
clorista Luis da Camara Cascudo.
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GALO BRANCO

O Galo Branco, simbolo do folclore
do Rio Grande do Norte, é uma pega zoo-
morfica, uma bilha para esfriar 4gua, em
forma de galo, criada pelo artesdo Antbnio
Soares, do povoado de Santo Antdnio dos
Barreiros (do Potengi), pertencente ao mu-
nicipio de S8o Gongalo do Amarante.

Essa obra do mencionado artesdo foi
escolhida para tal propdsito, no final da dé-
cada de 50, pelo entdo Prefeito da cidade
de Natal, Djalma Maranhdo, tendo sido ofi-
cialmente legitimada pela Comissdo Norte-
-rio-grandense de Folclore, em 1996.

A justificativa para essa escolha é a de
que o canto do galo simbolizaria a tradi¢do
ludica e festiva do folclore potiguar.

Folguedo pertencente ao chamado “ciclo natalino”, o Pastoril faz referéncia a adoragéo dos
pastores a0 Menino Jesus, por ocasido de seu nascimento. As “pastoras” (como sdo chamadas as
integrantes desse folguedo) dividem-se em dois “corddes”, o Azul e o Encarnado. Usam saias,
blusas, aventais, portando pandeiros. Da indumentdria das pastoras pertencentes a cada um desses

ycorddes, faz parte alguma pega da respectiva cor, azul ou encarnada. H4 bailados, cantos, reci-

\tativos e didtogos homenageando o nascimento do Messias. E um folguedo muito conhecido no
Nordeste.
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O Natal € para o povo nordestino um periodo de festas e representagdes draméticas que
véo do anuncio do nascimento do Menino Jesus aos Pastores, a adoragdo dos pastores ao Doce
Infante, a adoragéo dos Trés Reis Magos e o Massacre dos Inocentes. Dramas e representagdes,
numa mistura de elementos pastorais, alegéricos, bailados, textos e cangdes, que chegaram ao Bra-
sil pelas méos dos colonizadores, havendo registros destes em frente aos presépios na provincia
pernambucana no século XVI.

Para importantes estudiosos, como é o caso do paulista Mério de Andrade, os Pastoris nunca
tiveram repercussdo verdadeiramente nacional. Conservaram-se na sua terra de fixagdo primeira:

o nordeste brasileiro. Se em todo o Brasil hé festas para celebrar o Natal e o presépio é utilizado
em todas as regides, 0s pastoris e seus dramas ndo se estenderam para outras regides. E também no
nordeste que ele se recria e adquire caracteristicas mais populares e alegres. Ainda que permaneca Ny
uma brincadeira de mocinhas e pertencente ao ciclo de festejos natalinos, traz como marca pr1nc1-
pal a heranca recebi-
da de avds, bisavds
todas as matriarcas
da regido de onde se
origina o grupo.

O Pastoril do
Rio Grande do Nor-
te guarda alguma
coisa do espirito re-
ligioso que o carac-
terizou através dos
anos. Dois corddes
de pastoras, vestidas
de azul e encarnado,
cantam jornadas de
saudagdo ao publico,
louvagdo ao Messias
e exaltacdo ao proprio Pastoril. Sendo esta, alids, a caracteristica maior dos pastoris potiguares: o
espirito de emulagéo entre grupos da mesma cidade, manifestado nas jornadas de desafio ao rival
e, também, entre as duas cores com as quais se vestem. A frente dos corddes estdo a Mestra — no
corddo encarnado — e a Contramestra — no corddo azul — mediadas por uma pastora vestida de
branco, azul e encarnado ou somente azul e encarnado, chamada Diana, que tem a fungdo de apa-
ziguar os animos. Na realidade, o carater religioso € cheio de teatralidade, mas é nos elementos
sociais profanos que ele se enche de riso e da participa¢do popular. O sentido mais extraordinério
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‘ do folguedo é sua representagdo, no cortejo, nas dangas ou cantorias, despertando o riso, a alegria
e a participagdo dos que o assistem e torcem por suas cores.
\ Desde os tempos mais remotos, o Pastoril caiu no gosto do povo do nordeste brasileiro, e,
\no Rio Grande do Norte, notadamente em Sdo Gongalo do Amarante, cidade de origem do Pastoril
Dona Joaquina, responde por uma importante parte de sua forga e tradigdo, cuja historia é motivo
de orgulho para seus habitantes, permanentemente citada pelos maiores estudiosos de folclore
como de uma autenticidade impar.

Essa recriagdo brasileira dos autos vindos da Peninsula Iberlca trazidos pelos portugueses
durante a colonizag¢do, chegou a Sdo Gongalo do Amarante pelas maos das familias portuguesas
advindas de Pernambuco e fundadoras da cidade, pelos anos de 1700, encontrando no solo fértil
dessa regido, for¢a para persistir até os dias atuais. Oriundo dos dramas litirgicos representados
nas Igrejas, aos poucos se desvinculou dessa caracteristica natalina, tornando-se o folguedo de
maior aceitagdo popular no Municipio.

{
poNA /
JOAGUIA =

O Pastoril do municipio de Sdo Gongalo do Amarante tem uma historia de mais de cem
anos e o Pastoril Dona Joaquina retomou as atividades dessa manifestagdo ha cerca de sete anos,
ap6s um periodo de “adormecimento” da brincadeira, trabalhando com as velhas mestras e com
a autenticidade exigida pelo folclore, objetivando recuperar a paix@o pela brincadeira, totalmente
formado por netas e bisnetas tanto do Pastoril Estrela do Norte (décadas de 60, 70 e 80) quanto

\ do Pastoril Flor de Lirio (décadas de 30, 40 e 50), como forma de homenagear suas maes, avos e
bisavos.

Faz-se importante mencionar que em Sdo Gongalo do Amarante ndo somente persiste o Pas-
toril Tradicional Religioso com jornadas contando o Anuncio do Nascimento do Menino Jesus, a
ida a Belém e a Adora¢do dos Pastores ao Doce Infante, mas também o Pastoril Profano com suas
brincadeiras e cangdes apimentadas. Este ultimo, no entanto, diferencia-se da versio pernambuca-

na do auto porque, apesar das deturpagdes, da inclusdo de musica e textos profanos, nunca chegou
\a incorporar a licenciosidade, a imodéstia dos trajes, gestos e costumes que caracterizam o Pastoril
popular de Pernambuco.
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J amais ouvi falar ou vi escrita essa palavra. No entanto, vasculhando o dicionario,
atras de vocabulos menos desconhecidos, descobri que a chocarrice vinha a calhar no contexto
do que pretendo escrever para o Anuario do Folclore. Chocarrice lembra choque, tem um jeitdo
de coisa bizarra, risivel, engragada. Eis ai o fio da meada.

Quero fazer o riso aflorar na boca e nos labios de todos que possuem a paciéncia neces-
saria para ler de cabo a rabo os meus escritos. Nao sou bem a pessoa indicada para isso. Nunca
fui boa contadora de piadas, levo segundos longos e aflitivos a espera de um risinho frouxo ou
gargalhada facil, ndo capto o espirito do que contam com o intuito de provocar riso, ndo acho "™
graga onde muitos “rolam” de rir, fico azeda com grosseiras manifestagdes que pedem garga- g
lhadas _ enfim, de piadista nada tenho.

Mas, bem no fundo, sempre gostei de “contar um conto aumentando um ponto”, o que .
levava, invariavelmente, o(s) ouvinte(s) a encarar-me como a palhaga do pedago. E passei os .
quase oitenta e oito anos da minha vida rindo das fraquezas e fracassos que ouvia, fazendo
alarde de fatos diferentes do esperado, arrancando risos onde menos esperava. Ndo sou boa
contadora de anedotas. Para tal, acho que o bom contador j& nasce feito ou, pelo menos, com a
pinta de quem sabe arrancar risos das pedras. Todo o organismo do feliz contador de anedotas
se manifesta, a fim de que o desfecho do que contou seja o mais surpreendente de todos. Ai,
o riso brota facil, a gargalhada surge quase que obrigatdria. E uma arte milenar, pode até ser
adquirida, desde que haja raizes para o hilario, para o risivel.

Encontrei a palavra an¢kdotos como sendo oriunda do grego e
“mae” da palavra anecdote que, por sua vez, serviu de ber¢o para nos, -
significando “relato sucinto de fato jocoso ou curioso, particularida- '
de engragada de figura historica ou lendaria”. E “anedotario”, como
cole¢do de anedotas. Como relaciono anedota a tudo que faga rir, ndo
vou me ater as particularidades especificas, mas ao infinito mundo das
peculiaridades que mostrem a riqueza psicologica, moral, social, e até
fisica, impostas por uma singela ané¢kdotos.

“Piada”, diz o dicionario, € “um dito engragado e espirituoso,
pilhéria, chiste, chalaga picante, picuinha, ironia, remoque, conver- **
sa fiada, lorota”.

“Chalaga” ¢ “dito zombeteiro, gracejo de mau gosto ou insolente, gragola, cagoada, tro-
¢a”. E tudo isso apenas para falar de coisas corriqueiras que, fugindo do que se espera, le-
vem a upa espécie de espanto e, consequentemente,
resposta positiva ao que foi falado.

——_AI N 1 )&
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ser humano deve ter se comunicado com seus

semelhantes, procurando amenizar os fatos

‘ Desde os primo’rdios da humanidade, o §
t

corriqueiros, mostrando sob uma luz mais sua- ¥

ve os erros que constam do dia-a-dia. Escritos

arcaicos contam que os grandes senhores cer- §

cavam-se de “bobos da corte”, de “palhagos”,

de “contadores jocosos de fatos ocorridos fora §

do ritual”.
Estudos tém sido feitos por religiosos, |

por filésofos, por educadores, por socidlogos, |
por governantes, por empresarios, por comer-
ciantes, até por pessoas de altos escaldes mili- §
tares, chegando, quase todos, a certeza de que
rir é o melhor remédio”. Assim, é sorrindo &
i que se vende o produto do dia, rindo € que se §

& ‘e

minimiza o sofrimento de criangas em hospi-

tais, rindo € que os velhinhos de asilo enfren- §

tam sua soliddo. Portanto, vamos rir um pouco §
k da desgraca alheia _ pelo menos, um sorriso §

E costume dividir-se as anedotas ou pia-
das, a fim de melhor entender o assunto. Pia- §

das grosseiras de piadas de saldo. Piadas sobre |

sogras, sobre padres, piadas racistas, piadas de §

humor negro, piadas de sexo, piadas macabras, |
N\ 1V trocadilhos, piadas de saldo ou de sarjeta, uma §
™\ infinidade de divisdes. Como sempre gostei §

de misturar alhos com bugalhos, deixarei que

tudo seja servido em um sé prato, isto ¢, salada

‘ mista. Tudo na mais frontal promiscuidade. E,

MYy como ndo poderia deixar de ser, algumas pala- §
vras pouco delicadas irdo fazer parte do mexi- §
do, ndo ha como atenuar o impacto. E preciso |

\ fazer de conta que ndo foram escritas. Selecio- §
nei as menos bravas, ou seja, as mais “leves” z

que encontrei, que me contaram ou que eram
minhas conhecidas desde tenra idade.

RANJAS

.+ a chupar a primeira que descascou. Olhando |

dela e disse:

A laranjas longe daqui. Pela sua cara, os demais

\ compradores vao pensar que elas sdo muito §

azedas.

| _ Muito bem! Pedrinho, o que forne-
§ cem as galinhas?

CULPA DAS La- §

Uma mulher §
muito feia com-
prou meia dizia f§
de laranjas na fei- §
ra. Sentou-se em um degrau de escada e pos-se @
. a0 seu lado, com a finalidade de lhe dar a extre-
firme para a pobre feia, o vendedor acercou-se
¥ Antes de morrer, reafirme sua fé em Deus e
_ Minha senhora, faga o favor de chupar suas §

LICAO ANIMAL

A professora pediu aos alunos da sua

8 classe bem adiantada que fizessem uma pes-
| quisa sobre diversos animais que estavam na
pauta do dia. Para reavivar as ideias,

£ };s L]
comegou a fazer perguntas a turma. W .
i _Martinha, o que fornece a ovelha? ‘

' _ L4, professora.

_ Ovos, professora.

 _ Parabéns! Jodozinho, o que ddo as vacas?

_ Ligao de casa, “fessora”.

CAO RAIVOSO

otivo de tanto pranto. Um ga-
oto disse:

O terceiro chorava mais do que os outros.

| Dai a mulher perguntou a ele:

_ O seu cachorro também foi morto?
Ao que o menino respondeu:

_ Nao, ele morreu engasgado.
i Engasgado com o qué?

Comovido, o menino falou:

. _ Com os cachorros dos dois ali.

SEGURO MORREU DE VELHO

O velho estava nas ultimas. O padre ali

ma ungdo. Disse este ao velho:




_ Filho, glérias ao Senhor; ndo a0 Demdnio.

Nada. Estranhando o siléncio do quase §

defunto, fez a0 mesmo a pergunta:

_ Por que vocé ndo canta loas ao nosso Deus e =1 A

renega 0 Demo?
Diz o velho:
_ Enquanto ndo souber para onde vou, ndo me |
arrisco a ficar mal com ninguém.

CURA PASSAGEIRA

Muito abalado, um homem chega diante
do médico e diz: s

<. Dr., tenho umg
montio de doengas, tudo |
estd ruim: rins, pulmio,
bexiga, figado, corag@o,
cabeca, pernas, tudo. O
que o senhor pode fazer
por mim?

Nio se preocupe _

diz o medlco Vou interna-lo
e receitar cinco diferentes pizzas. E a chamada
“dieta da massa”.
_ Pizza? Mas isso cura, doutor?

Sério, o médico responde:
_ Curar, ndo vai, mas € a Unica coisa que po-

¥ aparecer quase todoyo far-

.;‘

i 8

B

¥ cle respon-

cia. E recebido por uma bela morena enrolada K
numa toalha. Ele quase ndo consegue fazer o f
seu trabalho, porque a morena ndo se afasta um \
passo. A duras penas, conserta a televisao. Ai,
ela se curva para assinar o cheque, deixando
o seio. O homem

| estava até verde, Ronronando, a
v 5 | gata lhe diz:
g _ Posso pe- dir-lhe um
| favor? . N
5 G a - guejando, N
de:

_ Pode, seja 1a o que for. ™
E a beldade entdo diz, toda suave: .
__E que meu marido ¢ fraquinho demais, doen- .

) § tinho...

O técnico, suando frio, quase grita: i
_ Vamos, dona, vamos ja ao que tem que ser
feito!

Répido, a mulher complementa:
_ Arrasta o armario de roupas do meu quarto?

P

PIADINHAS CURTAS E DIRETAS

[ 1.Vocé sabe qual é a diferenga entre a lagoa e

% a padaria?

¥ R. Nalagoa, ha sapinho. Na padaria, assa pao.

demos fazer passar por baixo da porta do seu @

isolamento.

0 DEDO DO JUQUINHA

Uma senhora ralhava com o filho:

_ Menino, tira o dedo do nariz!

§ 2.Vocé conhece a piada do fotégrafo?
# R. - Ainda ndo foi revelada.

3.0 gago aborda um transeunte na rua:

% O se... senhor sa... s .. sabe on... on... onde
& fi.. fi... ca a esco... co... cola, escola de ga...
$ ca... gagos?

R. _ Mas para qué? O senhor jd gagueja tdo

; | 4.A tia pergunta a sobrinha:

, idade?
l R. _Um bom regime.

Dois minutos depois, exclamou mais §

alto:
_ Tira o dedo do nariz do seu avo!

¥ 5.0 que ¢ um ponto réseo no céu?
£ R. E uma gayvota.

Poucos instantes depois, ja muito brava, i

gritou:

_ Juquinha, tira o dedo do nariz do seu avd, se |

I

ndo eu fecho o caixdo e tiro vocé do veldrio!
CONSERTO DE TELEVISAO

Um técnico de televisdo foi a um aparta-

¥ 7- O que ¢ um ponto vermelho pulando de ga-
g lho em galho nas arvores da floresta?
§ R.

| 6.0 que um canibal vegetariano come?
t R. A planta do pé e a batata da perna.

[,

mento, atendendo a um chamado de emergén- |

»

bem!

O que vocé vai fazer quando tiver a minha

P o oy N WA

E e um morangotango.

‘8.Qual ¢ a comida que se

—AI A £
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liga e desliga?
R. E 0 STROG - ON - OFF (estrogonofe).

N
\

\ 9.0 que disse a banana suicida?
R. Macacos me mordam!

10.0 que disse um cromossomo ao outro?
R. O, cromo somos felizes!

11.Por que a vaca foi pro espago?
\ R. Para se encontrar com o vacuo.

\ 12.Como as enzimas se reproduzem?
. R. Uma enzima da outra.

N 13.Qual € o ser vivo que é um ledo na cama?

R. E o camaledo.

‘ 14.Um rapaz tinha um gato chamado
Tido. Estava sempre na cesta onde dormia.

Uma noite, o dono chegou em casa e viu que |

o Tido ndo estava no cesto. Qual o nome do
\ filme a que ele assistiu?
R. O cesto sem tido.

P.S.: Ha muitas desse tipo. Espero trazer

a baila algumas tdo charmosas quanto estas.

ESTRANHO DESEJO

\
o

Um homem contou a esposa que anda-
va louco de vontade de colocar seu 6rgdo mas-

N culino na cortadora de pepinos da fabrica onde §
trabalhava. Preocupada, a mulher o aconselhou @
. a procurar um bom psicanalista e ele prometeu §

i

Ele olhou bem para ela, nada respondeu.
& Foi trabalhar normalmente e, poucos dias de-
# pois, voltou para casa mais abatido do que nun-
¥ ca. Assustada, a mulher gritou:
&  Céus! Vocé fez o que sugeri?
| Fiz, e fui despedido.
¢ Meu Deus! E a cortadora de pepinos machu-
; cou voce?
| N3 sei. Ela também foi despedida.

ARMA BRASILEIRA

Trés pessoas estavam em um bar: um
¥ alemao, um francés, um brasileiro. Resolveram
& fazer uma aposta: ndo pagaria nada dos grandes

b gastos aquele que apresentasse uma vantagem
§ bem cabeluda.
9 Disse o alemao:
& Posso ficar alguns minutos de ponta-cabega,
§ so me apoiando em cinco dedos. Fez, foi aplau-
g dido.
* O francés afirmou:
¥  Sou capaz de plantar bananeira cantando a

' Marselhesa. Plantou, foi aplaudido.
¥ O brasileiro, que nio sabia fazer nada da-
& quilo, virou-se contra a porta e soltou um es-
| trondoso pum. Os dois estrangeiros disseram:
& Edai?

Disse o nativo:

_ Aguardem.
¥ Na televisdo, a prfesidente da Argentina,
§ Cristina Kirchner, questionava a brasileira Dil-
® ma Roussef:
' Que raio de arma ¢ essa que estd quase aca-

# bando com o meu povo?
i (

1

SAl, LULV

N pensar no assunto. Como nada resolvia, com o &
passar dos dias, muitos dias, a mulher, vendo-o §

sempre triste, disse:

_ Olha aqui, se for para viver sempre jururu, é §

\

melhor botar o seu 6rgéo na tal de cortadeira
de pepinos.”*

Uma refinada jovem, enquanto aguarda-
+ va a che- __gada da noiva, dedilhava musicas
& a0 pia- 1
® levan- O
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pum. Suspirou e, com gesto dengoso da mio, § %
reclamou: I AQUI, GENARO! \
_ Sai, Lulu! 4
De repente, quando foi a vez do décimo § Maricota ficou viiva. Amava o marido. \
pum, uma voz 14 do fundo gritou: Assim, antes que o preparassem para a viagem
_ Sai, Lulu, se ndo ela faz em cima de vocé! | eterna, decepou-lhe o 6rgdo sexual e o guardou
! | em um vidro cheio de formol, num lugar em
Al, JESUS! ¥ que pudesse vé-lo, pelo menos. Certo dia, uma
'Y

empregada pouco cuidadosa, espanando o po
Tudo igual a anterior. O noivo néo chega, § da prateleira, derrubou o vidro e o seu contetido
a moga vai ao piano, s6 que ndo tem um cdo. # comegou a saltar pela sala. A mulher ndo teve

Assim, a cada desabafo, exclama: ¥ duvida: arrepanhou a saia e, de pernas abertas,
__Ai, Jesus! & pulava sobre o saltador, gritando:
E por ai vai. Quando chega ao décimo, | _Aqui, Genaro! Aqui, Genaro!
vira-se ao perceber leve ruido e da de cara com &
0 noivo. Assustada, pergunta: 9 (Esta exige gestos para a plateia).
_ Desde quando vocé esta ai? ;
_ Desde o seu primeiro “Ai, Jesus!” ] DESNIVEL

PESANDO A MERCADORIA

Um mineiro foi conhecer a capital do Es- §
tado de Sdo Paulo. Quando passou pelo centro
velho, sentiu enorme dor de barriga. Naqueles #
tempos ndo havia sanitarios publicos. Pediu §
para entrar no sagudo de um hotel onde traba- |
lhava um amigo. Este, por gentileza, levou-o a §
um quarto desocupado. Fez o que devia sobre
uma folha de jornal, por ndo saber que aquele |
fino mével de porcelana era préprio para isso.
Embrulhou bem o feito no jornal e saiu para § Dois bébados andavam por uma rua mal.
a rua, procurando uma lata de lixo. Viu um § iluminada, reclamando da vida que levavam. oy
ajuntamento de pessoas, foi ver o que era. Um § primeiro dizia:
mogo vendia balangas. & _ O prefeito ndo presta. A rua esta que € s6 bu-
_ Meu senhor, vamos pesar o seu pacote. Apos- @ raco. Acho que fiquei aleijado. Ando de pulo

YAV ED 7 P oy NV N

to que foi roubado, como os outros que aqui § em pulo. |
estdo ja comprovaram. & O outro observou bem, cambaleou e aca- l
Pesou, deu menos de 800 gramas. Disse § bou gaguejando:
o vendedor: | _ Compadre, vocé estd andando com um pé na
_ Viram, roubado em 200 gramas. Vamos ver o § guia da calgada e outro na rua.
que ele comprou? 'y O primeiro entdo retrucou:
Abriu o pacote. Foi um sururu. O minei- } ; _ Puxa, o prefeito ficou com medo e fez rapido
rinho apanhou pra caramba. ' & o conserto! 0
Voltou  répido | ~
para a sua terra. | TAMANHOS VARIADOS
Ao amigo que o D

interpelou pelo & Um japonés idoso entrou em uma loja.

”porqué da re- ¥ feminina e, envergonhado, pediu um sutii. A:
pentina  volta, 8 vendedora, meio sem jeito, perguntou: N

exclamou: & Qual € o seu nimero?

_ Nunca mais Sio § Ao que o japonés respondeu:

Paulo. L4, se vocé §  Chi! __ Japonés néo perguntou a mulher.

ndo botar pra fora um quilo certinho, leva pau- § ~ A moga, percebendo o

lada. ] ® equi- 'voco, falou solicita:
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‘ _ Seria do tamanho de duas jacas?
Nao disse o japonés _Menos...

_ Do tamanho de dois meldes?

_ Menos...

_ Tamanho de duas magas?

_ Nio... Ndo... Muito menos... Tamanho de |
ovo frito!

OUTRA DE BEBADO

trou no bar e falou:

do bar.
Bebeu,

pois, voltou. E novamente pediu:

_ Uma pinga pra mim, outra pra todo mundo.
Dai, o dono do bar perguntou:

\_E para o dono do bar, nada?

_ Nao _ disse o bébado.

_ Vocé, quando bebe, fica muito violento.

0 MACAQUINHO ESPERTO

direita na
para o umbi-
ombro direito e foi rapido para o
\ esquerdo. Num zas, o macaco desceu.

testa,

. No meio da multiddo aturdida, alguém §

. perguntou:
_ Padre, que reza brava o senhor fez?
Disse o padre:

_ Nao fiz reza nenhuma. S¢6 fiz o gesto: sai dai §
de cima, desce, se ndo vou serrar a arvore (O ¥

k sinal-da-cruz deve acompanhar a fala).

bebe- |
ram, de fininho ele se §
y mandou. No dia se-
guinte, repetiu a faca- §
nha. Quando ia sain- §
do, o dono o agarrou e deu-lhe uma pisa pra j
valer. O bébado sumiu, mas, algum tempo de- §

Um macaco subiu em uma arvore da rua |

e de 14 ndo descia nem a muque. Todos implo- §  Quantos sdo os mandamentos?

ravam:
' Desce, macaquinho! :
Ele nio descia. Nada o @
demovia. Al- guém saiu e |
foi atras d padre,  tido |
como sabido. O padre che- §
gou, viu o que havia, tomou J§
sua decisdo: g ' colocou a méo |

' 1; era algo ¢

CURA DE VIVOS

Um casal de velhinhos entrou na fila da

{ igreja, onde um padre dizia que curava qual-
@ quer doencga. Bastava que o doente pusesse a
# mao no lugar da doenga. A velha p6s a mio no
| ombro, onde a dor da bursite era forte, e sarou
¥ na mesma hora. O marido perguntou:

% Sarou de verdade?

¥ _ Milagre! _ disse ela_ Nada de dor!
Um bébado en- &

O marido, que ndo fora curado, correu

| para o milagreiro e reclamou por ndo ter sido
_ Uma pinga pra mim, @ curado. O padre perguntou onde ele botara a
uma para todos os pre- ¥ mao. Ele mostrou que era abaixo do umbigo. O
sentes, outra pro dono § padre entéo disse:

! § _ Minhas preces s6 curam 0s vivos, nunca 0s

- mortos.

QUANTOS SAO 0S MANDAMENTOS?

O bébado foi se confessar. O padre per-
guntou:

O bébado disse:

& _Sdo cento e vinte.

Disse-lhe entdo o padre:

. Filho, vai para casa, leia a Biblia e depois

volte aqui.
A saida da igreja, o bébado encontrou um

} amigo que também ia se confessar. Ele entdo

¥ perguntou ao companheiro:
desceu &

go, bateu no §

_ Vocé sabe quantos sdo os mandamentos?
_ Sédo dez, respondeu o outro.

i Ah! Ah!, fez o primeiro. Pode voltar, pois eu,
| que falei que eram cento e vinte, fui reprovado.

Imagina vocé com esses pobres dez!
PROVAVELMENTE

A professora ensinava os alunos a usar a
palavra . “provavelmente”. Explicou que

Va- % os ver se alguém pode

Anuario do 47° _Festival do _Lolclore de (Ilimpin

Pagina 14




me dar um exemplo _ disse ela.
O menino rico disse: ‘
_ Minha méae pegou o Cadillac, foi ao super-
mercado. Provavelmente, foi fazer compras.
O de classe média disse:
Minha irma pegou o Fusca, foi ao agougue.
Provavelmente foi comprar carne. 'y
O pobrezinho falou:
_ Minha méae pegou o jornal de cima da mesa,
saiu correndo, subiu o morro. Como ela nédo }
sabe ler, provavelmente foi fazer suas necessi- §
dades. :

PARENTE DO PROVAVELMENTE

Na escola, a professora quis ver quem Q¢
saberia formar frases com o termos “6bvio”.
Falou:

Jodozinho, diga logo o que sabe.

- E o sabidinho:

_ Minha avé pegou o rosario em cima do arma- §
rio e foi para a outra sala. E 6bvio que foi rezar. |
_ E voce, Paulinho? ¥
_ Meu pai pegou o embornal ¢ a vara de pesca- |
ria. E 6bvio que foi pescar. :
_ Carlinhos, € a sua vez. by
_ Minha avé pegou o jornal e foi para o banhei- §
ro. E 6bvio o que ela foi fazer, pois ndo sabe ler. §

ROUPAS DESNECESSARIAS

A mulher foi com o marido a uma loja e

comprou um sutid. O marido, ao ter que pagar §
#® minar a leitura, um deles virou-se para o outro

a conta, disse:
_ Por que gastar dinheiro com sutid, se nem §
peito vocé tem mais? :
Ao que ela retrucou i
_ E por que vocé usa cueca, se ndo tem nem o §
Jodozinho para encobrir? . e

A CﬁSﬂ DO FARMACEUTICO

|

b %

Um jovem, mal conheceu uma moga, Ja
foi convidado para ir a uma festa na casa dela. |
Pelo sim, pelo ndo, foi até uma farmacia e com- =

¥ :Ah!...

} prou uma camisinha. Explicou que ia a festa
' de certa casa e que era bom prevenir-se. Foi a

: \
} casa da moca cedo, conheceu a bela irma, pe- l

| diu licenga, voltou a farmécia e pediu mais uma
| camisinha. O farmacéutico falou:
_ De novo?
O jovem explicou:
_ A moga tem uma linda irma, mato dois coe-

R 1hos de uma cajadada so.

Néo demorou muito, retornou a farmacia. {
| O farmacéutico disse: e
_ Rapaz, que tesdo!
E ele avisou: ™
E que a mie dela ¢ um mulherio, acho que.
d dou conta. ‘
Dai a pouco, voltou a festa e ficou feito

i um bobo. A jovem lhe disse:

_ Puxa, vocé estava tdo animado e agora mur-

chou? i
O infeliz entdo respondeu:

__E que eu n3o sabia que o dono da casa era o

farmacéutico!

MORTO NAO MENTE

Certo dia, estavam
dois homens caminhando ™\
por um cemitério quan- )
*do se depararam com Ny
uma sepultura recen-
te. Na lapide, lia-se: .
“Aqui jaz um homem‘
honesto e advogado
i{_competente”. Ao ter-

e indagou:
_ Desde quando estdo enterrando duas pessoas
na mesma cova?

— A

RISTORIA DE SAO FRANCISCO

O bébado entra na igreja, agarra o sacris-
L tio pelo brago e grita:
_ Me dé uma pinga!
__Aqui ndo vendemos pinga, meu senhor.
_ Entdo eu quero um conhaque.
_ Também ndo temos conhaque.
_ Como ndo tem? Afinal, que tipo de bar ¢ este?
Isto ndo € bar, € uma igreja!
entdo me dé logo uma Sao Francisco!

MUNDO MACHISTA

Num seminario do

—APIE L
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‘ Movimento Feminista, uma americana fez o
seu depoimento:

para o John que, a partir daquele momento, ele #
cuidaria da casa, cortaria a grama e faria o jan- §
tar. No primeiro dia, ndo vi nada. No segundo, §
ndo vi nada. Mas, no terceiro, a grama estava

cortada e a casa era um brinco.
A alema contou:

_a partir daquele dia, ele compraria a cerveja e

§ Naio faz mal. Isto € um treino. O assalto vai
g ser amanha.
t_ Na semana passada, cheguei em casa e falei |

PAPO DE LOIRAS

Numa conversa entre duas loiras, uma

¢ pergunta: ,‘

¥ _ Serd que faz mal eu tomar uma pilula com
& diarreia?

_ Na semana passada, eu disse ao Hans que, :_f’

E a outra:
_ Nao sei! Eu sempre tomo com éagua.

cozinharia seu proprio chucrute. No primeiro |
= dia, ndo vi nada. No segundo dia, nada. No ter- §
ceiro, a cerveja estava geladinha no frasco e o ¥

BAR DE MULHERES

" chucrute cheiroso, na mesa.

i A brasileira entdo disse:
HOMEM MACHO

machéo bebeu e falou:
_. _ Bebi tudo porque sou macho!
No outro dia, retornou e disse:

meu cavalo.

ASSALTANTE AZARADO

xa. Este, todo trémulo, disse:

em caixa.

=y NV VN T gy N

_ Quero mais da bebida forte, s6 que sem a §
bala. Porque, ao sair, soltei um pum e matei o |

_ Nao! Néo atire! Ndo temos nenhum dinheiro |

Por engano, um bébado entrou num bar

® s6 para mulheres. Pediu uma pinga e disse:
_ Na semana passada, cheguei pro Zé e falei: A §
partir de hoje, vocé vai lavar a roupa, limpar o §
\ banheiro e fazer as compras. No primeiro dia, §
\ ndo vi nada. No segundo, nada. Sé no terceiro §
consegui ver quanto meu olho estava inchado. |

_ Vou contar uma piada de loira.
Uma mulher que estava ao seu lado dis-
se:
Antes de contar, saiba que eu sou uma loira

| que mede 1,75cm de altura e pesa 90 kg. Logo
% ali tem outra loira, professora de kung-fu. La
¥ mais abaixo, hd uma loira camped de karaté. O
3 . barman ¢ uma loira, e quem vigia a porta é uma
Um homem chegou num bar e pediu uma

bebida bem forte, com tudo o que o vendedor §

\ Vpudesse colocar. O vendedor procurou o que W
"™\ havia de mais forte e, junto, colocou pimenta, |
pélvora e uma bala de revélver como gelo. O §

loira com uma AK47. Vocé ainda quer contar
a piada?

O bébado diz:
_ Deixa pra 14, explicar a piada cinco vezes vai
ser complicado!

PIADINAAS CURTAS E DIRETAS SOBRE

LOIRAS

B Por que as loiras ndo gostam de usar
¥ computador?

R. Porque elas ndo conseguem sintonizar a

§ Globo.

¥ 2. Por que as loiras ndo amamentam os fi-
8§ Thos?

Um bebum invadiu um estabelecimento &
comercial, apontando um revélver para o cai- §
g3 __Uma loira e uma morena foram
| passear 1
| _Olha, ®

R. Porque doéi colocar os seios para ferver.

APum passarinho morto! Que
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judiagdo!
A outra loira, olhando para o céu, pergunta:
Onde? Onde?
4. Duas loiras estdo num sitio, admirando a lua. |
Diz uma delas:
_ Que lua mais linda!
A outra responde:

$§ que atende na pizzaria pergunta: -
& _ Asenhora quer que eu corte em quatro ou oito N
@ pedagos? l

! Responde a loira:

_ E mesmo, linda demais. O que sera que fica §f

mais longe, a lua ou Londres?
A amiga entdo lhe diz:

_ Essa é muito facil, sua tonta. Vocé por acaso &
¥ De repente, uma olha para cima e v€ um heli-
& coptero parado no ar. Exclama:

estd vendo Londres daqui?

5. Durante um passeio, uma loira olha para |
cima e vé uma pomba voando. Ao passar bem |
por cima dela, a pomba solta uma “bomba”. Fa-

@ gunta:

® E o louco:

lando de um jeito meio esquisito, a loira entdo @

diz:

_ Caramba! Ainda bem que eu estava com a @
boca aberta, se ndo ela teria acertado a minha §

cara!

6. A loira trancou o carro com a chave dentro. §
Em desespero, tentando abrir a porta com um §§

grampo de cabelo, ela diz:

_Mas que droga! Preciso abrir logo este carro,
pois esta comegando a chover e deixei o teto &

solar aberto!

7. Uma loira vem andando pela rua com um |

| chegou para um sujeito que estava muito ner-:

porco debaixo do brago. Uma pessoa pergunta: |

_ Onde vocé arrumou isso?
O porco entdo responde:
_ Ganhei numa rifa.

& cirurgia da sua mae...

i

| -lhe a
8.A loira p€de uma pizza por telefone. A pessoa §

§ Em quatro, por favor. Eu ndo aguento comer
§ oito pedagos.

0 HELICOPTERO

Duas jovens estdo no estacionamento
de um shopping. Conversam animadamente.

_ Olha! O helicoptero esta parado no ar!
Diz a outra:
_ Sera que acabou a gasolina?

TELEFONEMA

Um cara pega o telefone e liga para o
hospicio. Quem atende ¢ um louco. O cara per-

__E do hospicio?

_ Nio, aqui nem tem telefone.

A CARTA

Um louco estava sentado na mesa do hos-
picio quando chegou outro louco, perguntando:
_ O que voce esta fazendo?

_ Escrevendo uma carta.

_ Para quem ¢€ a carta?

_ Para mim mesmo.

__E o que é que diz a carta?

_ Como vou saber? Ainda ndo recebi.

CIRURGIA DA SOGRA

Y W AES 7 P ammmy NN WAL o gy N W W

Na sala de espera do hospital, o0 médico

voso e foi logo dizendo: N
_ Tenho uma péssima noticia para lhe dar... Ai

Réapido, o homem cortou- f y
palavra, retrucando:
‘Nio é minha mae, é mi-
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nha sogra! -
_ Nesse caso _ disse o médico _ tenho uma
6tima noticia para lhe dar.

suIcCiDIO

N
s

Diz:
: _ Socorro! Socorro! Mi-

<*® Disse que vai saltar pela jane-

bl

3\ la!
¥

o chamado, retrucou:
_Aqui ndo ¢ do Corpo de Bombeiros...

\

\

emperrada e ndo abre nem a muque!

0 PAPAGAIO E 0 MAGICO

Um magico trabalhava em um navio, §

fazendo seus truques. O comandante levava a

bordo um papagaio. O mégico repetia os tru- §

Num repente, um cara entra |
i correndo em casa, pega o tele- |
,, fone e liga para o carpinteiro. &
. g

nha sogra quer se matar.

_ Eu sei, retruca o genro. E que a janela esta §

# Como é que um porqueira como vocé derruba
4 dois grandes lutadores?

} _ Ah, quando eu tiro a roupa, dois pra mim €
& pouco!

MUITO SUOR

O forr6 ia animado. Um cara desdenta-
do, muito desengongado, tirou a bonita filha do
§ prefeito para dangar. Dangaram um bom trecho
| da musica, mas a jovem o empurrou, dizendo:
¥ _ Voceé sua, meu amigo.

# Todo sorrisos, ele revidou:

_ Também serei seu, princesa.

O carpinteiro, sem enten- @&

O CAIPIRA E O PAULISTANO

Um quatrocentdo, suado, trabalhando de
& sol a sol, viu um caipira folgaddo se balangan-
@ do na rede, pra la e pra ca. Ndo resistiu e falou:
4§ _ Vocé sabe que a pregui¢a € um dos pecados
8 capitais?

_ Seisim _ disse o caipira _E a inveja também.

FEIORA PEGA

ques em todas as viagens, pois era sempre um #

\ Ynovo publico. E o papagaio percebeu o que o

"™\ magico fazia. Assim, no meio do show come-
cava a dizer:

Vejam, ele esta escondendo as flores debai-

_. xo da mesa... Vejam, ele s6 tem 4s de espada...
Wy Olhem bem, ele escondeu o coelho na cabeca... §
O magico ficava uma fera, mas nada po- |

dia fazer contra a ave.

‘

leirou. Nenhum falava nada. O tempo passava.
Uns dias depois, o papagaio gritou:

_ Eu desisto! Onde foi que vocé escondeu o §

navio?

BOM DE BRIGA

N
\

-

. ¥ comegava. O papagaio, vendo os dois calmos

e ninguém por perto, gritou: pru titi pru titi, e |

Um dia, o navio afundou. O magico sal- |
\ vou-se em uma boia onde o papagaio se empo- §

O dono de um papagaio tinha dois bons §
galos de briga, aves que se pegavam e chega- § !
riam a morte se ndo fossem separadas. Bastava §
o dono gritar: pru titi pru titi, que a briga re- #

O bébado chegou em casa e disse a mu-
& Iher:
_ Puxa! Voce ¢ feia, hein?
f A mulher respondeu:
. _ Mais feio € vocé, bébado do jeito que esta.
i Ele entdo retrucou’
b E, mas amanhi eu saro. E vocé?

SE AJOELHAR...

foi aquele fua. Por azar, ele caiu entre os dois ¥

galos, foi surrado, ficou peladinho da silva. §

Chegando o dono, viu os galos desmaiados
\ de um lado e, do outro, o papagaio sem penas.
Perguntou: *

Um padre ia uma vez por més rezar missa
¥ em uma __pardquia distante. Com as chuvas,
§ a ponte Ga=

® prefeito O

Anuario do 47° _Festival do _folclove de (Ilimpin




fim de atravessar o rio a cavalo. O padre ndo §
sabia nadar, nem era bom cavaleiro. N@o queria §
arriscar a pele de jeito nenhum. Mas, devido as |
palavras firmes do sacristdo, montou o cavalo ¢ ¥
comegou a atravessar o rio, rezando sem parar. ': ]

O sacristio disse nessa hora:

_ Padre, ¢ bom rezar menos. Vai que o cavalo | :

escuta e resolve se ajoelhar!

0 BOI OU A VACA

Nos tempos em que os vigarios costuma- §
vam visitar os paroquianos em suas fazendas, |
no meio do caminho, um deles encontrou uma §
mocinha puxando uma vaca por um cabresto. §
& conhecer o outro. O dono falou que ia fechar o
¥ bar, os dois sairam porta afora, discutindo aos
8 berros. Ao chegar diante de uma casa, o pai dis-
_ Deus a abengoe, minha filha. Aonde é que §

Ela logo foi dizendo:
_ A bengdo, seu padre.
E ele respondeu:

voceé vai com essa vaca?

_ Vou levar no sitio vizinho para cruzar.
Preocupado, o vigario perguntou:

_ Seu pai ndo podia fazer isso?

Timida, a menina respondeu:

_ Nio, s6 o boi pode fazer isso.

BOM DOS OLHOS

Um caipira estava mal das vistas. Nao

tinha dinheiro para comprar 6culos. Resolveu |
passar em uma Otica que vendia dculos usados. | f
Havia um montdo deles em uma caixa. O cai- §
pira procurou até encontrar um do seu gosto. &

Gritou, feliz da vida:
_ Este deu certo!

Nesse momento, passou um menino ven-
dendo liméo galego. Foi quando o caipira per- |

guntou:
_ Menino, quanto custa cada abacate?

DEPENDE DO ESPACO DE TEMPO

Uma velha e uma moga foram fazer com- |

pras no Paragual Ao regressarem, o guarda

' trou sete calcinhas. Ele disse:
_ Nossa! Mas quantas calcinhas!

| Vereiro...

& siasmado, falou para o pai:

¥ disse:

| de casa...

revistou primeiro a mala da moga, onde encon- §

—

Ao que ela retrucou:
__E que eu uso uma na segunda, outra na terga...
Dai o guarda foi examinar a mala da ve-
lha e 14 encontrou doze calgas. Falou:
_ Puxa! Quantas calcas! Vou lascar uma multa.

& Foi entdo que o papagaio que sempre viajava
% com a mulher replicou:

__E que ela usa uma em janeiro, outra em fe-

JOGO DE TRUCO
Pai e filho jogando truco. O filho, entu-
_ Truco, seu corno!

Ao que o pai retrucou:
_Seis, filho de uma égual!

DOIS NA BRIGA

Pai e filho estavam bebendo no bar. Fi-
caram tdo bébados que um ndo conseguia re-

VD 7 P oy NN W RS

se:
_ Vou entrar.
Disse o filho:
_ Nio, quem mora aqui sou eu.
O pai afirmou:
_ Sou eu!
O filho berrou:
_E minha casa!
Nisso, apareceu uma senhora a porta e

\

_ Pouca vergonha, pai e filho brigando na porta

CAVALO VELOZ

Um homem tinha um cavalo tdo veloz,
o 10Z que, ao vir um temporal, ele
gou a espora no coitado, que
ticamente voava. Mas

gy Y WAL ve oy W NI
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\

vam poeira e as de trds jogavam barro e o ca-
valeiro nem se molhou, tdo veloz era o bicho.

O TIRO SAIU PELA CULATRA

O compadre foi a casa do amigo e cantou |

a comadre na sua auséncia. Ela apenas pediu a

ele que desse o fora, pois era hora do marido |
retornar. Sem jeito, ele foi dando o fora, mas o f§
_compadre o viu de longe e perguntou a mulher: &

I/

_ O que ele queria aqui?
\ Ela respondeu:
. _ Ele s6 queria a sua espingarda emprestada.

:

I

espingarda para o alto, gritando:
_ Aqui pro cé!

-tras...

MELANCIA QUE QUASE SAIU CARA

O caipira chegou na quitanda e pediu §
meia melancia. O empregado ndo queria ven- §
der nada para esse tal e foi falar com o patrdo. |

Naéo viu que o caipira foi atras dele. Disse:

N ' _Nao vou vender nada ao filho-da-puta que

"\ quer meia melancia.
fuzilava com o olhar, acrescentou, tremendo:

melancia.

O FOFOQUEIRO

p—y NV Vi

tinha dinheiro. A mulher o avisou:
_ Nao pode gastar o que ndo tem.

Dai, ele foi a igreja e se pOs a rezar diante
da imagem de Sao Benedito. Prometeu devol-

um mago de’ velas.

— AV 1]

corria tanto, tanto, que as patas da frente joga- §

Entdo o marido saiu atras do compadre, §

E o compadre se escafedeu num zas- |

Quando deu de cara com o caipira, que o §

_ E este cidaddo honesto também quer meia

O caipira queria jogar alto no bicho. Nao

ver logo o dinheiro que ia levar e trazer mais §

Atras do altar, havia um policial que ou-
4 viu tudo e, com pena do homem, jogou uma
@ cédula de R$50,00. O caipira catou, correu, jo-
¥ gou, ganhou uma bolada. E 14 se foi para o bar
& pagar bebida pra todo mundo. Nada de voltar a
( igreja. Entdo o policial lhe perguntou:

b Vocé esta se esquecendo da promessa a S@o
¥ Benedito?

: O caipira disse:

_Ja vou comprar as velas e levar a igreja.

] Foi. Olhou bem para o santo e falou:

, _Ta bao! Nao percisava sé tdo fofoqueiro e dar
# parte na policia!

DEMAO DE TINTA

: O caboclinho morava no sitio. A mulher
# pediu para ele ir a cidade comprar mantimen-
: tos. Ele entrou na venda, amarrou o cavalo em
#§ um pau e pediu para um homem tomar conta.
§ Foi beber umas pingas. Quando voltou para pe-
& gar o cavalo, este estava todo pintado de verde.
® Louco da vida, pos-se a gritar:

& Quem pintou meu cavalo de verde?

3 Nisso, surgiu um bébado forte, granda-
¥ lhido, que disse:

_ Fui eu, e dai?

,l | _ Bem, eu s6 queria avisar que pode passar a
% segunda mio de tinta, porque a primeira ja se-
| cou.

0 VALENTE AZARADO

v Em um agougue da cidade, sempre che-
" gava um valentdo que pedia que lhe forneces-
t sem dois quilos de carne, se ndo... Se ndo! A
# dona do acougue cansou-se de entregar carne
. de mao beijada e resolveu vender o agougue a
’ um mineirinho esperto. Nao lhe falou do valen-
1 tdo. La __ chegou ele a hora de sempre:
. Dois 8" quilos de carne! Se ndo... Se
| ndo... "
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O mineirinho afiou a faca e perguntou, §
furioso:
_ Se ndo o qué?

Respondeu o valentdo:

_ Se nédo eu fico sem comer a carne.

CAMINHO DO CEV

Chegou um padre novo a ci- #
ﬁ “dade. N@o sabia onde ficava a §
" 88 igreja. Viu um bébado na calgada |

N /1<ff*< “e perguntou onde era. Ele ex-

\~ plicou muito certinho. O pa- §
~ dre agradeceu, andou um pou- ¥
co e voltou, dizendo ao bébado: §
_ Filho, largue desse vicio e eu §
'\ lhe ensino o caminho do céu. &
ot R O bébado lhe disse: ¢
_Se o senhor nio sabe nem o caminho da igre- §
ja, como vai saber o caminho do céu?

A

FABRICA E FABRICAS

Um cara inventou uma méaquina de fazer §
linguiga de carne de burro. Colocava um bur- §
ro na maquina, do outro lado sajam linguicas @
prontinhas. Foi mostrar a maquina para o filho, §
que chegara do exterior. Ficou por ali, & espera §
de qualquer elogio, mas o que ouviu foi: ‘
_ Por que o senhor ndo inventa uma maquina
onde, se colocando uma linguiga, sai um burro?

Ao que o pai respondeu: &
_ Mas essa ja foi inventada por sua mae. Colo-
quei nela a linguica e saiu vocé. &

A LUZ DE VELAS

O casal de pobres moradores de ermo ¥
rincdo ndo tinha eletricidade na casa. Dormiam §
cedo. Logo que comeram o parco jantar, fize- |
ram dois cigarros de palha e ficaram em um §
banquinho junto a porta, esperando passar al-
guém para lhes acender os mesmos, pois ndo &
encontraram um unico palito de fosforo. Nada.
Ninguém passou. Horas depois, o homem disse
a mulher: X
_ Vamos pra cama, velha. N&o passa ninguém §
por aqui. Apaga a vela e vamos dormir sem pi-
tar.

UM VEREADOR MUITO FRAGIL

O vereador saiu pelos sitios a fim de an- §
. v g
gariar votos para se reeleger. Cansado, altas §

@ senhora, cujo marido estava viajando. Disse a

Perguntou:
_ Por que tantos galos e tdo pouca galinha?

@ Nela, todas as vezes que aparecia um novo
¥ crente, todos batiam palmas e gritavam: “Ale-
| luia!”

de dentro aplaudiu e gritou: “Aleluia!”, ao que
¥ o bébado revidou:

 alistar. Um era o Antonio, o outro o Sebastido.
# No quartel, o sargento chamou o primeiro e
t pergun-

horas do dia, resolveu pernoitar na casa de uma

N

| mulher que ficasse sossegada, ele era um ho-
¥ mem de bem, saberia respeita-la. La pelas tan- l

tas da madrugada, a mulher, querendo agrada-

-lo, foi tentar atrai-lo, sem resultados. Ele se
& manteve firme, dermiu o quanto quis.

Cedo, ao levantar-se, viu que no gali-
nheiro havia apenas uma galinha e dez galos.

Desanimada, ela respondeu.
_ Galo, ¢ s6 aquele vermelhdo. Os outros sdo
todos vereadores.

ALELUIA! ALELUIA!

Um bébado morava num sitio e, para
la chegar, passava por uma igreja evangélica.

—_ _AI e 1T

Perto da igreja, em velha éarvore, havia
um grande enxame de abelhas. Quando o béba-
do passava por ali, uns moleques atiraram pe-
dras no enxame e foi um bafafa. O bébado, ja
picado, correu para dentro da igreja e o povo 14\

_ Aleluia coisa nenhuma, é abelha africana
mesmo!

RECRUTAS DA VIRADA

Dois primos que viviam no sitio foram se

tou:
) Qual € o seu nome?
T Disse ele:

AR £ )T AN 47
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que veio fazer aqui? Y
| agua ndo me deixou ouvir a resposta.

_ A partir de hoje, a bandeira que aqui esta sera §§
\ a sua mae, retrato da sua patria.

Meu nome ¢ Tonho. i
O sargento replicou: 4

E Anténio, seu burro. Tonho ndo é nome. O |
Resposta:

Vim se alistar.
E o sargento:

Vim me alistar, pamonha.
Apontando a bandeira, disse:

E o primo de ouvido em pé. Chegou a sua 4

\ vez. O sargento:
‘ _ Qual é seu nome?

-

aqui? &

Sebastido, senhor. \,
Muito bem _ diz o sargento _ Que veio fazer §

Vim me alistar. O sargento achou que ele era @

Y\ bem melhor que o outro e tratou de apontar §

N

\

\

. papagaio dizia:

A\

=
Nceu nas
prefeito,
mais

ave. Dai, o

sou a xinga-lo todos
palavrdes da pesada.

'y

ﬁ

\
\

para a bandeira, perguntando:

O que & isto? ¥
Respondeu o Sebastido: :

_ Se ela é mée do Tonho, é minha tia, sim se- §

nhor!

§ Ele nio reparou, entrou em um banheiro. Pu-
I xou a cordinha da descarga, gritou algo e saiu.

_ Falou? _perguntou o dono do bar.
_ Falei, mas deu um temporal 14 e o barulho da

PlADA VITORIOSA EM PESQUISA

Sherlock Holmes e o Dr.
Watson vao acampar. Depois
de um bom jantar regado a
bom vinho, enfiaram-se em
seus sacos de dormir e se
apagaram. La pelas tantas
da madrugada, Holmes acorda
e sacode 0 amigo:

. Watson, veja s6 que céu estrelado! O que

vocé deduz disso?
Depois de ponderar um pouco, Watson

§ diz:

_ Bem, astronomicamente, estimo que existem

| milhdes de galaxias e, potencialmente, bilhdes

de planetas; astrologicamente, posso dizer que

& Saturno esta em Cancer. Teologicamente, creio

¥ que Deus e o0 universo sdo infinitos. Também,

O PREFEITO E O PAPAGAIO

R d: para perceber, pela posi¢ao das estrelas, que

¥ sdo 3h15 da manhd. O que vocé me diz, Hol-

Um candidato a prefeito passava todos os f§

dias por um estabelecimento que possuia um g
papagaio muito falante. O candidato passava, o @

)

Bom dia!
E ele, gentil, respondia:
Bom_dia,

$ papagaio! |
Ven- @
eleicdese,ja @
™ ndo respondia §
bom dia da @
) papagaio pas- §

os dias, com |
Certo dia, tendo |

(0)

que acompanhar um poderoso cheféo, resolveu

urgéncia. Ndo tendo celular, entrou num bar

responder ao cumprimento. E foi a vez do pa- &
agaio berrar no seu poleiro: '

Agora vocé aprendeu, seu filho-da-puta!

mes?
_ Elementar, meu caro Watson. Dedug¢@o: rou-
baram a nossa barraca!

Assim, mais de meio cento de piadas ou

b anedotas, com o Unico objetivo de, através de
& um simples sorriso, tornar mais leve o fardo

das nossas vidas. O riso, mesmo para impor-
tantes tedlogos e filésofos, € o meio mais bara-
to de nos curar da depressdo, do desespero. Se,
escritas, elas perdem muito do seu rico valor,
havera sempre aqueles que, estando a seu lado,
serdo capazes de captar o sentido sutil de cada
uma, revelando-se mais milagrosas que pogdes
de alto custo ou clinicas psiquiatricas do mais
alto nivel.

E rindo que a grande maioria dos que se

¢ envolvem em lides folcldricas leva a vida. Va-

ALEM DE BOBO, SURDO
BEBADO A0 TELEFONE

8 mos rir enquanto pudermos, ndo é melhor?

P.S.: Para este trabalho, recebi centenas

¢ de piadas, selecionei aquelas menos batidas,

Um bébado queria ligar para casa com &

conhecido e pediu para usar o telefone. O dono §
mostrou-lhe uma porta onde ficava o aparelho. ¥

| Sr.

oferecidas por Alberto Luiz Massabni, pelo

Luiz __Sciarra, do Pesqueiro de Taiagu, e
por Je- 4 ferson Luiz Camargo, que en-
controu ® lgumas na Internet.
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0S CLIMPIENSES E 0S SONHOS:

VISAC PRELIMINAR

i

A circunscrigdo territorial olimpiense possui o total de 50.024 habitantes, consoante o
recenceamento (2010) executado pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), ocu-
pando a area de 802,7 km2 determinando a densidade demografica de 62,32 hab./km?2.

A populagdo fixa € irregularmente distribuidaq pela terra amada do incomparavel e inesque-
civel cientista social, o mestre José Sant’anna (1937-1999), de forma bem visivele).

O encontro de duas linhas imaginarias cruzando-se entre si determina a posi¢do geografica
da cidade “Menina-Moga” ) no norte do estado de Sao Paulo.

Olimpia esta separada fisicamente da capital cerca de 450 km lineares, através de rodovias
pavimentadas e conservadas, satisfatoriamente.

tompiara o252 Apos essas singelas consideragdes indis-
pensaveis, notadamente para os leitores que
desconhecem a “Capital do Folclore Brasilei-
ro”, adentramos ao assunto propriamente dito.

0 SONHO E 0 POVO

VAV AP 7 P iy NN WA 7 P ammmny NN N EES

O sonho € o resultado de ideias ou ima-
gens que se apresentam ao espirito durante o .
#%a sono. O sonho (do latim somnium) ¢ a recor- Wy
s dacdo de algo efémero; é o fendmeno, de na-
tureza psiquica, que ocorre no inconsciente,
durante o sono.

Curitiba

nhos, eram tidos como mensagens que alguma poténcia
homem, prevenindo-o sobre determinadas ocorréncias.

“Na antiguidade, os so-
sobrenatural enviava ao \

Entre os povos primiti-
Pagina 23
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vés dos sonhos) exerce papel importante, 0s |
sonhos assumiam idéntico carater” .

cos € em outros documentos literarios gregos,
0 que se evidencia, de modo claro, € a crenca |

|

Ny €M que nos sonhos aparecem as almas dos an- |

tepassados, antecipando aos mortais os aconte-
cimentos futuros. 8

meia-noite”e.
Nos poemas homéricos, “os sonhos eram
My cncarados como mensageiros de Jupiter’o.

Acreditava-se no carater profético dos sonhos, §
crenca que foi mantida de modo acentuado en- §

tre os gregos, durante longo tempo.

—

vam uma posi¢do de prestigio na escala social. |

No Egito, a interpretagdo dos sonhos ;_
também teve grande importancia. “Os sonhos } ,
eram considerados mensagem de Isis, deusa §
venerada no delta do rio Nilo. Mesmo entre §
os antigos chineses, os sonhos eram encarados &

como visitas, que as almas faziam entre si” @)

N
.
-
:
t

vos em que a oniromancia (adivinhagdo atra- §

“QO sonho, visto do ponto de vista do ani- §
mismo, era tido como uma visita que a alma de ; ;
um corpo morto efetuava a alma de um corpo §
vivo”s. A Grécia, naquela época, foi conside- |
rada a “mae dos sonhos”. Nos poemas homéri- |

l por intermédio dos so-
& nhos, Isis, Cibele, Hemi-

§ mocrito e Epicuro, nos sé-

' culos Il e IV a.C. fizeram

as primeiras especulagdes
¥ sobre os sonhos” o).

A obra Eneida, célebre poema épico de

N\ Virgilio (71-19 a.C.), poeta latino, “mostra que

"™\ os gregos acreditavam que os sonhos verda- @

deiros saiam antes e os sonhos falsos, apos a §

# intento.

A sua interpretagio constituia uma arte, e @
aqueles que se dedicassem a tal fungdo ocupa- §

A teosofia (doutrina religiosa que tem
& por objeto de estudo o conhecimento de Deus)
confere aos sonhos uma importancia destacada
- para explicar o seu mecanismo.
Na Biblia ha mengdes aos sonhos; va-
rias mensagens sagradas. Os sonhos de Jaco,
} Labdo, Daniel e outros. As sete vacas gordas
do farad, sonho decodificado por José, além de
outras decifragdes.
2 Em varias épocas € em diversos povos,
L 0 sonho foi tido como aviso sobrenatural e da
divindade do respectivo espago.
“Os deuses falavam

treu, Serapis, Trobonius,
E Apolo, Esculapio, os adi-
) vinhos Anfiaraus e tantos
| outros” .

A Historia cita “De-

O imperador Constantino (viveu entre
os anos de 247 a 327) e foi convertido ao cris-
| tianismo por Santa Helena. Ela teve um sonho
b que a auxiliou na inteng@o de concretizar o seu

COMO AS PESSOAS SENTEM
0S SONHOS

Os tedricos afirmam que nés sonhamos

8 todas as noites, mas nem sempre nos lembra-
¥ mos deles ao levantar. Alguns observadores
: | e estudiosos deste assunto afirmam que néo ¢
poSSi-
{ ; o /

Vel lembrar dos sonhos porque

cor- +
L O povo @
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mao na cabega, com certeza nos lembraremos
do sonho. Ouvimos, em outra oportunidade,
de outras pessoas: se o individuo, ao acordar,

virar o travesseiro, se lembrara apos se levan- §

tar. Os sonhos ruins, como morte, acidente e
assemelhados, indicam o contrario, ou seja, se
afiguram pressagios muito bons. O inverso €

também verdadeiro, ou seja, ndo é nada bom.

Em suma, o sonho deve ser decifrado e inter-
pretado.

Os nossos colaboradores informaram- @

-nos o valor da decodificagiio para as pessoas §

que gostam de jogar em loterias: a federal e as
estaduais (poucas unidades federativas mantém
esse tipo de jogo). Existem outras tipologias de
apostas, a saber: Lotofacil, Quina, Lotomania,
Timemania, Dupla Sena, Lotogol, Mega-Sena

# Drummond autorizou cobrar ingressos dos vi-

& Foi apresentada a ideia do jogo do bicho,

e Loteca, conhecida também por Loteria Espor-

tiva.

LB

4 ca, e, assim, entrou em Vvigor.

Além disso, a populagdo tem o hébito do

jogo do bicho, por ser mais popular e ter mais

4 COMO E 0 JOGO DO BICHO?
de uma extragdo no dia. Essa modalidade de §
aposta é clandestina, no entanto, esta presente a §

luz do dia para quem quiser apostar. Esta proi- )

bido em todo o territorio nacional, desde 30 de

abril de 1946(11).

JOGO DO BICHO

As pessoas de menor poder aquisitivo E 1
gostam de “fazer uma fezinha no jogo do bi- §

cho” (apostar).

Carnaval, futebol e 0 jogo do bicho sdo as |
trés maiores sensagdes ou tentagdes que mais &

empolgam e unem o0 nosso povo. O samba tem }

suas raizes na Africa, o futebol é tido como @
sendo da Inglaterra, porém, o jogo de bicho é §
nosso. Ndo ha recanto do espago brasileiro que @

desconhega o0 jogo do bicho e ndo existe nada

melhor que ele para caracterizar o povo brasi- |

leiro. Foi criado logo apds o advento da Repu- &
& Aguia (05a 08), 3 - Burro (09 a 12), 4 - Borbo-

blica (1889) por um representante da nobreza

brasileira, o Bardo de Drummond. Tudo indica i
§ Cabra
g29),

que esteja nisso o carisma que o envolve e ga-
L
rante a sua preservagao.

§ dicalmente. A solug@o ndo era fécil, no entanto,

Jodo Batista Viana Dru-“§
mond (1825-1897), mais \
onhecido por Bardo de
Drummond, fundou o \

. Jardim Zoolodgico do Rio
Ide Janeiro (1888). A lei
By orcamentaria privilegiou
0 zooldgico com a verba
anual de dez contos de réis.
Ao completar um ano de
atividades, estavam evidenteS\
| as dificuldades financeiras. Com isso, o Bar@o ~

sitantes. Resultado: a frequéncia diminuiu ra-
b os frequentadores precisavam voltar. E como?

- objetivando sanar a precaria situagdo econdomi-

— _A) N

CONFIE NA SUA_SORTE i}

Esse jogo nos dias que correm esta espa-
| lhado por todo o espaco territorial brasileiro, ~
até nos mais distantes rincdes. Atinge 0 povo

i completamente, folclorizando-se. Abrange vin-

te e cinco animais, correspondendo, cada um, a
quatro dezenas e as respectivas quarenta cente-

| nas e quatrocentas milhares.

Os bichos s@o: 1 - Avestruz (01 a 04), 2 -

7 o gy NV WSS

! leta (13 _g a 16), 5 - Cachorro (17 a 20), 6 -
(21 a 24), 7 - Carneiro (25 a

8 - Camelo (29 a 32), 9

.
g
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- Cobra (33 a 36), 10 - Coelho (37 a 40), 11 - §

Cavalo (41 a 44), 12 - Elefante (45 a 48), 13 - ¥
Galo (49 a 52), 14 - Gato (53 a 56), 15 - Jacaré §
(57260), 16 - Ledo (61 a 64), 17 - Macaco (65 §

a 68), 18 - Porco (69 a 72), 19 - Pavio (73 a |

76), 20 - Peru (77 a 80), 21 - Touro (81 a 84), |

22 - Tigre (85 a 88), 23 - Urso (89 a 92), 24 - §

Veado (93 a 96) e 25 - Vaca (97 a 00).

Recorda-se que o jogo do bicho é ilegal, 3

\ _proibido pelas autoridades competentes. Mes-

E

-

mo assim € realizado e os resultados s@o divul- |
gados por parte da midia escrita, assim como }
sdo afixados em locais publicos, nas paredes |
para o publico-apostador tomar conhecimen- |

to. Sdo coisas do Brasil, pais que ignora a se- &
riedade. Ha leis? Um volume incontéavel, po- §

rém, sdo cumpridas quando interessa. Quando
perguntavam ao entdo presidente do Brasil:

poucas décadas votavam-se em nomes.
Quem nao conhece a Paratodos, abrevia-
da por PT (ndo € a sigla do partido politico)?

pretende e recebe o valor correspondente) pas-

\ sa a aposta para o “banqueiro” (esse recebe, §
banca o jogo e paga ao “bicheiro” as apostas |

que acertaram os nimeros, apds a extragio).

radia, chapas de carros, motocicletas, bicicle-
tas, caminhdes e outros. Mas os sonhos € que

representam fortes sinais para em qual bicho §

' uma grande ofensa.

ALEGRIA Bom sinal.
ALIANCA Simbolo sexual feminino.
ALUGUEL Dever aluguel significa perse-

, gui¢do. Pagar aluguel, cuidado com os inimi-
- gos. Receber aluguel, sinal de 6timas noticias e

novas amizades. _
AMEACA Novas conquistas no amor. Mu-
danga de casa.

¥ APARTAMENTO Morar em apartamen-

. to, indica soliddo. Apartamento em desordem,

maus pressagios. Apartamento bem organiza-

do, solidao.

& BANHEIRO Se estiver limpo, tudo bem. Ba-
L nheiro sujo, desordem. Banheiro lindo e sujo,

adversarios, para os amigos, ndo precisa de lei. |

O numero ¢ tdo facil para o povo, que §
até os analfabetos o usam; esta na cabeca do |
povo. Seria por esse motivo que nas elei¢des |
os numeros sdo usados? Nem tenha duvida, ha

Getulio Vargas (1883-1954), e a lei? O cau- §
d11ho respondia: a lei, ora a lei; a lei € para os |

. criatividade reprimida. Banheiro bonito e lim-

} po, vitdria a vista.

' BANHO Ficara livre.
i BAR Desavenca no lar ou no trabalho.
1 BARULHO Perturbagao.
BISCOITO Comer, lucro, vender, boas noti-
i cias.
& BRIGA Vinganga.
Promessa.

§ BRINCO

Ela é que representa o jogo do bicho. O | 7
“bicheiro” (quem anota o jogo que o cidadio f 1

C

' CACHORROLealdade, alegria, satisfagao.

CAMA

Problemas.
CAMINHO Seguranga. Se for tortuoso, in-

| seguranga. Perdido em um caminho, o sonha-

Os viciados em apostar optam pelos §
numeros que encontrar, seja da casa de mo- |

apostar, valendo-se os contumazes jogadores §

das interpretagdes de seus sonhos para proce- §

derem a fezinha no jogo.

ONIROMANCIA POPULAR

l,/

\

ordem alfabética.

A

-

\

i dor esta indisciplinado.

i CANETA Prosperidade.
CARNE Saude.
4§ CHORO Boas noticias.
¢ CHUVA Fartura.
CARTA Recebé-la ¢ sorte; envia-la é
$ saude.

¢ CACHACA \Viagem para outro estado, ou
@ pais vizinho.

Eis a lista de parte dos sonhos levanta- ;

o s s il s B psasrie: cuocom s o
S | DESMAIO  Cuidado.

D

§ DISCUSSAO Injustica breve.

¥ DROGA

Muito cuidado, evite conversar

§ com pessoas suspeitas.

ADULTERIOAparecer em adultério, desu- :
nido familfar. Presenciar adultério: recebers ;
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E

ELEVADOR Progresso.
ENFEITE  Lucro inesperado.
ESMOLA  Atraso de vida.
EXPLOSAO Prejuizo.

F

FABRICA  Progresso.
FARMACIA Situagio instavel. ‘
FAVELA Morar numa, prejuizo. V1s1tar

uma: negdcio duvidoso.
FILA Dificuldade financeira.
FOGOPureza.

GANHAR  Recuperagio de amizades e di- |

nheiro.

GASOLINA Problema.

GAVETA Boas noticias.

GELADEIRA Festa.

GORJETA Suborno a vista.

GRAMA Progresso.

HEMORRAGIA  Cuidado que algum ruim §
aparecera.

HOMEM Se estiver calmo, boas noticias;

se estiver bravo, cuidado.

IGREJA Sorte em loteria.
INCENDIO Mas noticias.
INFIDELIDADE  Decepcao.

INSETO Pessoas indesejaveis a vista.
INVERNO Decep¢do no amor.
IRMAO Necessidade de protecdo.

J

JARDIM Se estiver florido, felicidade; se
ndo tiver flores, situagdo dificil.

JUIZ (autoridade)  Prosperidade.
JURAMENTO Paz no bar e no trabalho.

L

LAGRIMAS Dificuldade 2 vista.
LAMA Alegria.

LAPISProgresso financeiro.
$ LIVRO

£ MEDALHA Progresso.

& MEL Cura de moléstia, prosperidade.

¥ MILAGRE Recuperagio da saude.
MILITAR  Decepgdo inesperada.

¥ MOTEL Vida inconstante.

§¢ MURO Aborrecimento no lar e no tra-
§ balho.

MUSICO Tristeza.

& NASCIMENTO  Futuro bom.

§ NOITE Dificuldades financeiras.
4 NOIVA Casamento de pessoa proxima.
§ NUMEROS Cada ntimero tem o seu valor
¥ especifico.

. OFICINA  Lucro.

. OLEO Prejuizo a vista.

OVO Futuro excelente.

¥ raLCO

)| Felicidade.
PAO Vida longa, progresso, estabilidade
¢ economica.

& PARQUE DE DIVERSAO Paz, felicidade e

¥ bons negoécios. Andar em brinquedo, novidade.

§ PARTO

:  noticias agradaveis. Parto feliz, fim de sofri-

& mento, felicidade.

® PAZ Discussio, discordia.

& PEDREIRO Coloque a vida em dia.

§ PENTEAR Paciéncia.

&4 oportunidades de trabalho.
i PERFUME Alegria em casa € no trabalho

f Vender um perfume, progresso. Ganhar um

§ perfume, boa saude e felicidade no amor.

IPE-
i boa

LANTERNA Dificuldades.

—_—

1 Desentendimento no lar e no
g servigo.
MACHUCADO Tristeza no lar e no tra-
g balho.

| MANSAO  Ser4 molestado.

MEDICO Dinheiro a vista.

P

Assistir a um parto, boa sorte,

Pentear-se, boas

VN Y WL Fo oy Y NEES so oy NV W W

RIGO Bom
administragdo.

projeto, ~
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‘ PESADELO Traigéo.:
PESCAR Acidente onde podera perder ¥
\ pessoa proxima.
\ POLICIA  Saude boa, porém, a pessoa fi- §

cara debilitada, se ndo se precaver.
POLITICO Ambigdes ilimitadas.
PONTE

rao em sua vida.

PORTA Mudanga no trabalho. Se esti-
ver fechada, obstaculos.
PRISAO Solido.

Q

QUEDA Muitas atividades,

tantes, visita inesperada.

A AV 1

amada.
~ REFEICAO Ambiente familiar sadio.

"y REFRIGERANTE Serd convidado para

. festa.
REMEDIO Problema com dificil solug@o.

‘ RUA Vazia, dificuldades, repleta, boas ami- ;

zades.

\ S

\SABAO
sabdo, vida sem problemas.
SALA Estando em uma sala, romance a vista.
Escorregar em sabdo, dificuldade econdomica.
Lavar roupas com sabao, vencer na vida.
SALARIO  Alegria, felicidade.

SV SANTO Pense melhor para resolver o

"\ seu problema. Se o santo for de sua devogio, §
} XINGAR
| prejudicaram, recentemente.

- tomara importante solug@o.

SINO Ouvi-lo € sinal de desavencgas entre-;

amigos ou familiares.

‘ SOLDADO Falsas amizades, perda de ami- §

gos em acidentes. b\
SUICIDIO Tristeza profunda que fara res-

)
\ '

Mudangas benéficas. Atraves-

sa-la, ruinas. Vé-la apenas, obstaculos surgi- § TINTA

§ TOALHA
PROCISSAO Bom sinal, sorte, vida honesta. i
| TROFEU

ganhara §
brindes e podera até ser premiado pela loteria. §

QUINTAL  Felicidade em familia, receber
visitas.
RADIO Boas noticias de amigos dis- |

RECONQUISTAR Mis noticias da pessoa |

Sucesso. Lavar as mdos com |
4 VITRINE

® derrotado.
& VOARDespreocupacdo com a divida e os pro-
} blemas financeiros.

T

TAXI Desilusio na familia.
TELEFONE Recebera boas noticias de pes-
soas que residem fora do pais.

§ TELEVISAO Boas noticias. Sonhar com tele-

visor: ma noticia.,

Falha dificil de corrigi-la.
TIRO Momento dificil. Se forem varios, pro-
blemas acontecerio.

Felicidade, se ela for de banho;
se pequena, momentos agradaveis. Se for uma
toalha molhada, sorte. Seca, dificuldades.
TRAICAO  Surpresa desagradavel.

Sucesso a vista.
& UMBIGO Sorte, felicidade, boas noticias.
¢ UNIFORME Boa sorte nos jogos.
1 URINA Fim de problemas desagrada-
b veis.
VAGABUNDO Desentendimento no lar.
¥ VAGA-LUME Realiza¢do de um dese-
' jo antigo.

VELA Sucesso em tudo que for fazer.

' VELHO Fim dos problemas.
, ‘ VENDEDOR Receberd.as contas em atraso.
VIDRO Se estiver limpo, receberd o

apoio dos familiares e no servigo. Se estiver
| feio, sujo, tera obstaculos dificeis.

VISITA Visitar um asilo, desapego e

prosperidade. Receber visitas, melhoria no am-

biente familiar.
Decepg¢ao amorosa, sensag@o de

X

Vingar-se das pessoas que o

V4

% ZELO Enfrentar problemas insoluveis.
tabelecer amizades consideradas impossiveis. §
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0S SONHOS Nﬁ COZ(NHA TRADICIONAL

Um doce muito conhecido é o Sonho, §
preparado basicamente a base de farinha de tri-

go, ovos, manteiga. E bem divulgado em Por-

tugal; ¢ muito provavel que os colonizadores |

trouxeram o sonho para enriquecer a culinaria
brasileira.

Uma iguaria bem ao sabor do povo olim- §
piense é conhecida por sonho. Sera que ha uma §
pessoa nesta cidade que ndo tenha consumido |
sonho? Certamente ¢ muito dificil. Coletamos |
receitas entre as doceiras. No entanto, apresen- @

tamos apenas duas.

SONHO

Ingredientes: 2 xicaras (chd) de farinha §
de trigo, 2 xicaras (ch4) de 4gua, 6 ovos, % co- |
lher (chd) de sal, 2 colher (cha) de canela em |
po, 2 colher (chd) de aglicar mascavo, 2 xica- i

ras (sopa) de manteiga.

Preparo: Ferver a 4gua com o sal. Juntar a
manteiga; em seguida a farinha de trigo penei- "
rada, de uma vez. Mexer sem parar, até desgru- ¥
dar do fundo da panela (ponto de angu). Apos o &
cozimento, tirar do fogo e deixar esfriar. Acres- §
centar os ovos, um de cada vez, sovando até §

que a massa fique lizinha. Fritar em 6leo quente
as colheradas, em panela de aluminio fina. Re-

tirar, quando as bolinhas estiverem douradas, € |

passar no acucar misturado com a canela.

Observacdo: Caso goste pode cortar as
bolinhas ao meio e recheé-las com doce de lei- §

te, goiaba ou outro.

Informante: Maria Jesus de Miranda, em

1987.

SONHO 2

Ingredientes: 2 colheres (sopa) de man- §

teiga, 7 colheres (sopa) de agticar bem cheias,

1 colher (café) de bicarbonato, ' kg de farinha

de trigo, ou pouco mais, se necessario, 4 ovos,
1 colher (café) de canela moida.

Prepago: Misturar bem o agucar, a man-
teiga, a canela, o sal com os ovos. Juntar deva-

} garzinho e aos poucos, a farinha de trigo, bem §

& peneirada, sovando até dar o ponto de enrolar.
.‘ } Levar ao forno. Apds bem assado, enrolar bo-
¥ linhas pequenas (porque crescem muito). Co-
| locar em uma cagarola, % litro de 6leo, mistu-
¥ rado com uma colher (sopa) de élcool, longe
# do fogo. Apés o dlcool e o dleo, levar ao fogo
¥ para fritar os sonhos, em 6leo quente, mas ndo
excessivamente.

sonhos com geléia.

Informante: Zaida Maria Ferraz Arruda
d (mais conhecida por Zaidinha, para diferenciar
| da mie dela), em 1994.

¢ PALAVRAS FINAIS

Como fizemos a recolha de diferentes
' pessoas, em circunstancias antdnimas, por ve-
b zes, para uma palavra ou sonho, o resultado foi
oposto. Nao houve, em determinadas situagdes,
unanimidade. Alias, Nelson Rodrigues (1912-
| 1980) afirmou:

i “Toda unammldade ¢ burra

Sentimos que estamos percorrendo o
caminho correto. Neste ensaio preferimos
ndo adentrar na dicotomia dos opostos. Esses
| exemplos estdo em nossos arquivos para futu-
ro aproveitamento. Nem por isso deixamos de

 aceitar a realidade em que inquirimos. Assim,
¥ os sonhos sdo, por vezes, relativos ao modo
de vida e do nivel socioeconémico; as mulhe-
| res podem ter sonhos diferentes dos homens;
as criangas tém sonhos que ndo sdo iguais aos
dos adolescentes; também ha desigualdades
i entre os sonhos do terceiro e do quarto sexo;

os sonhos dos pobres diferem das outras clas-
& ses sociais; os ruricolas produzem alguns so-

f nhos opostos aos citadinos, e assim por diante.
| E bem interessante. Exemplificando: em todas
as classes socioeconomicas os individuos de:

# faixas etarias diferentes, de sexo desigual, e de

# com uma matilha, no entanto, podem ter expli-
'«cagoes
Rt
para

pelo cdo, um companheiro
‘brincar; o adolescente,
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Observagdo: Se preferir pode rechear os .

| outras eventuais desigualdades podem sonhari

anomalas. A crian¢a podera sen- f Y



‘ té-lo como acompanhante em uma caminha- §
da; o adulto podera sentir o cachorro com um §
\ acompanhante a cag¢a ou a pescaria; uma mu- @
\lher poderd sentir o animal pela fidelidade. ¥
Um individuo que pensa em opuléncia, sentira §

0 cdo como aumento do patrimdnio; e assim | ]

# Sio Paulo: Soma,.1987.
em tese, do meio ambiente em que as pessoas
estdo inseridas. Naturalmente poderio ocorrer
excegdes, ja que toda regra ndo esta isenta de @

_ reconhecer uma ou mais exclusdes ou inclu-
soes. Certamente por esse viés o estudo desse ¥
assunto € tdo fascinante, deslumbrante, sedu- f | Varginha: Alba, 2006.
tor. Os estudos oniricos sio semelhantes a um §

" sonho que podera deixar marcas, ou ndo: ser §
N decodificado, ou n#o; ser salutar para a pessoa, §

ou ndo. Enfim, o povo sente conforme est4 vi- §
$ tes mencionados no interior do texto, contamos

¥ com a boa vontade das seguintes pessoas:

por diante. Os sonhos, em suma, dependem,

vendo.

t ' REFERENCIAS

lheres mais que os vardes.

LN

. além dos individuos atraidos pela fungdo do |
‘ trabalho, especialmente proporcionado pela §

usina agucareira. Imperam os nordestinos, em- |
! bora exista também o processo migratorio dos §

municipios adjacentes, como das unidades fe- @ | .\ tira Carvalho. 29. Leandra Vasconcelos.

& 30. Leandro Maciel. 31. Leia Ramos. 32. Lei-

\ sionada pela sazonalidade.

no 48°55’ longitude oeste.
(4) Dicionario do Folclore Brasileiro.
(5) Alayde Hallal.
(6) Genny Alberini.
(7) Aparecida Vieira.
(8) Yolanda Vargas Ferrari.
(9) Clacy Zan.

(10) Padre José Serrat.

(11) Nosso Folclore.

(1) A rigor, a sede municipal, consoante §
o Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
possui 47.244 pessoas, sendo que ha 1.678 mu-

\ derativas vizinhas, atendendo a demanda oca- |

¥ certeza,
| riamos
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§ Matos (Jani). 8. Jéssica Silva Zuchetti. 9. Je-
¥ suina Pascoal. 10. Joana Boaventura (JO) 11.

1 Josefa Prince Silva. 12. Joice Aline Almeida.
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ENTERRO NO RIO

—__ AP N 17

Chico Tropeiro dormira pouco aquela noite. Levantou cedinho e foi dar rumo ao seu
trabalho. Com esfor¢o, jogou o corpo magro do homem morto de través no meio do seu cavalo.

Amarrou pés e maos bem atados e encilhou entdo seu matungo testa de estrela com seu lom-
bilho chapeado de prata que fora presente do coronel Seixas.

Aquela encomenda do coronel lhe dera um trabalhdo as pampas. Primeiro teve que tocaiar
o Mané Bentao, o que ndo foi facil. Depois de chumbeado e bem morto, 14 na curva da estrada que
levava a balsa de travessia do rio, Bentdo ficou 14 horas até que Chico voltasse depois de arranjar
escolhido no pasto um boi “no jeito” para o servigo.

Chico abateu o caracu
renta e quatro bem na testa.
mugiu. Caiu nos cascos. Com
adquirida anos a fio,
habilmente, deixan-
completo. Largou
do e voltou para
seria guardado

Chegou,
ver do Bentdo, enquanto conversava com o morto alegremente:

_ Entéo, compadre, c€ nunca imaginou que seria enterrado na 4gua, num caix@o de carne e
0ss0. Viu que desgraca a vida te reservou.

E com ironia macabra de matador desalmado, comecgou a costurar, sim, costurar o corpo do
morto na carcaga oca. Quando terminou estava 14 bem guardado o Mané Bentdo no seu atatide de
couro, carne e 0ssos, pronto para sua viagem final. N

Para o rio foi um pulo s6, uma baixada suave, amarrou a carga sinistra na cincha do seu ca- "
valo e no cavalo de ajuda outra cincha larga e foi arrastando.

Foi tiro e queda e o boi acabou estirado na correnteza suave do rio. Chico cortou as cordas
e la foram homem e boi.

_ Vai com Deus, excomungado _ gritou Chico.

Voltou, pegou as rédeas de seu cavalo, a corda do barbicacho do outro e seguiu seu caminho.

\

enorme com um balago qua-
O bicho ndo tugiu nem.
habilidade de agougueiro .
Chico tirou as visceras
do limpa a carcaca por
ali no pasto o boi abati-
buscar 0 morto que f
Qo seu interior. ‘
desceu o cada-

VELHA MANSAO

sardo de fazenda enorme,
empregado o esperava.
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O viajante chegou exausto noite alta naquele ca-
escuro e silencioso. Logo no alpendrdo fronteiro um
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‘Cumprimentou e perguntou pelo dono da fa-
zenda. Este falou:
eu mais a companheira. Mas vamo chegé pra

quanto 0 smho ajelta pra Janta

O viajante conhecendo a cortesia daque-

as ao empregado e subiu a longa escadaria para
\ 0 alpendre

Este disse: Jodo Araujo.
Foi recebido ali por uma negra gorda,

nha o jantar.
_ Aqui sempre foi do coronel Ligas
a negra enfatizou de maneira tdo incisiva, tdo

”’“I'l 17

\ Vprofunda, que pareceu que aquele sempre sig- :

|\ nificava eternamente.

_ Sempre, tudo, este munddao de Deus,
pertenceu ao coronel Licas, com a graga de |
Deus, nosso patrdo € rico pra la de afortunado. |

See

E a conversa descambou nas posses do |
coronel, da sua parentela, desta pra outras coi- |

sas de somenos.

encantador apareceu na porta.
A janta esta servida, mae.

A mulher apresentou a filha Eﬁgema el

orgulhosa, arrematou ao recém-chegado: - Eta
menina bonita, hein, seu doto!

Uma mesa principesca esperava o visi- §
tante. A mulher, na auséncia dos patrdes, esme- &
rou e desempenhou o papel de anfitrid. Serviu |

todas as iguarias.

mentos.
A mulher lhe mostrou seus aposentos,
onde ele passaria a noite. Conversaram mais

um tanto de depois Pedro pediu licenga para se |

krecolher. Estava cansadissimo.
Dormfu bem, apesar dos contratempos

_ Ta aqui ndo, viajou. SO to §

diante. Desapeia. Vou da mio a seu cavalo, en- §

| casardo,
ele.

| guntou Calixto. Po... po...

que teve no dia. A noite ja ia longa quando
acordou com a luz de uma lamparina no seu
quarto. Um pigarro, e vislumbrou o vulto adel-
gacado de um velho magro, alto, empunhando
0 lume.

_ Boa noite, estou aqui para perguntar se

o senhor esta satisfeito com a acolhida.

_ Sim, estou encantado.
_ Otimo, faga uso de tudo como se fosse

¥ scu.

E ele e o velho destravaram conversa

§ sobre um montdo de assuntos, sobre a coloni-
| zagdo daquela regido, ao progresso da mesma.

Depois, o velho, alegando que estava atrapa-

# lhando o sono de Pedro, pediu licenga para ir
¥ deitar-se.
las bandas, agradeceu, apeou, entregou as réde- §

Pedro ainda ficou no escuro bom tempo
matutando a fidalguia daquele homem. Na ma-

& nha seguinte, acordou, tomou café com leite e
Antes, perguntou o nome do servigal. §

saciado despediu-se da mulher e da filha. Pe-
gou o cavalo encilhado pelo empregado e estu-

@ 2ou espora para frente no caminho.
simpatica que lhe serviu café, enquanto néo vi- §

Hora e meia parou numa venda de beira
de estrada. Apresentou-se. Ali morava o senhor

o | | Calixto, dono do estabelecimento. Comegaram

a papear. Quando Pedro falou que pousara no
todos da venda viraram a cara para
_ O senhor po... po... pousou la?, per-
pousou na fazenda
do coronel Licas?

_ Posei e fui muifo bem tratado. A dona
Eufrosina, empregada me deu pouso e quan-

' do o coronel Licas chegou altas horas da noi-
) te, veio pessoalmente a0 meu quarto, oferecer
De repente, uma moga linda, um sorriso @

seus préstimos. Homem educado.
Ninguém mais falou. Mas o siléncio sen-

g tido, se ndo era assustador, era medonho. Pe-
| dro resolveu tirar dividas. Trotou estrada em
| retrocesso. Voltou a mansao do coronel Licas.

Chegou ao alpendrdo. Notou diferengas
que o sombreado da noite anterior escondera.
O sobradao era ruinoso, vazio, morada em va-
rios pontos de enxames de abelhas. Ninguém

- Bt
Quando a janta terminou, Pedro Gon-
.Qalves era 0 nome do mogo viajante, regalado |
com tantas cortesias, expressou seus agradeci-

Gritou: “O de casa!” uma, duas, varias

| vezes. Nada.

Apenas o eco de sua propria voz respon-

| deu seu chamado. Numa janela meio arreben-
 tada, pensou ver, viu a silhueta da moga numa
| breve lembranga. Piscou os olhos e tudo des-
: vaneceu

num instante.
Virou o cavalo nas rédeas
do antigo jardim, trotou
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seu cavalo. Tinha certeza de que aquela volta §

era para nunca mais voltar.

A MOCA DO ALPENDRE

Todas as noites aquela mocinha triste es-
tava ali. Na mesma posi¢do, mesma postura e §

candura que s6 algumas jovens possuem.

Desde que os pais mudaram para aquele §
casardo, vindos de outra cidade, 14 naquele can- § |
to ela tinha lugar cativo e ndo arredava pé de :
seu ponto, custasse o que custasse, na sacada |

de seu alpendre.

Passasse um vizinho, um transeunte ¢ |
tentasse entabular conversa, ela ignorava, nem §
ligava. Fazia de conta que tudo o que arodeava

ndo existia.

Sempre mui-
to bem vestida, mas
com vestido fora da |
moda do ano. As ve- §
zes, saia ao alpendre
o pai, velho de olhar
terno, ou a mae mir-
radinha, ambos ja
entrados nos anos,
carregando no aspec-
to o ar de resignagdo
que s6 os velhos pos-
suem.

Ambos, po-
rém, traziam na pos-
tura uma angustia de-
sesperada e real¢ada.
Aquele era um casal
esquisito, todos di-
ziam.

E a menina de
grandes olhos conti-
nuava no seu posto,
no alpendre, encan-
tando e desafiando os ;
olhares indiscretos, sempre impassivel.

dos, uma novidade. A menina néo se contenta-
va a contemplar a rua, com a chegada da noite.

rém fora da moda.

Entdo, o pai, as vezes, sentava-se numa
cadeira ao seu lado. Ela sempre ocupava a ca- &
deira maior, de espaldar elevado. Se aparecesse | 5

¢ pai prontamente levantava-se, atendia, voltava,
® sentava e tudo voltava a normalidade. l

alguém ali levando uma carta, um convite, 0§

A

Certa vez um homem impaciente bateu

| no portdo principal. Ninguém atendeu. Ele in-
¥ sistiu. Nada. Comegou a gritar. A menina sen-
| tada na sua cadeira, a tudo assistia. Por que nin-
{ guém naquela casa atendia?

Depois de muitos minutos ansiosos, final-

' mente, 0 pai da menina abriu a porta da frente.

A pessoa que chamava ficou abestalhada ao ser my

 atendida pelo dono da casa, enquanto a poucos
| passos dali, a filha do proprietario, ignorou oN

incidente. Muito estranho, pensavam os que Vi- .

| viam mais proximos. .

Houve um jovem, filho de dona Elvira,
' vizinha que morava numa casa fronteira ao
| casardo que, como todo
" adolescente, de tanto olhar [ Y
para a menina, comegou a l
sonhar com ela, fazer de
seus sonhos, sonhos dela e
dali para um passo estava
apaixonado pela menina
do alpendre. Dioguinho
palpitava de paixdo.

O jovem tanto so-
nhou que um dia enviou ™
uma carta a mocinha mis- Ng
teriosa. Esperou resposta,
| esperou, e nada. .

“ Por fim a vizinhan- By
¢a passou a apelida-la de
esfinge. Alguns moleques
mais caras-de-pau joga-
vam bilhetinhos no alpen-
drdo. Se ela via e catava,
. ninguém sabia. O fato ¢
que a “esfinge” continuava
contemplativa no seu lu-
gar, e a curiosidade tomava
conta de todos.

Dioguinho ndo se

— A

¥ deu por vencido. Foi ao fogueteiro da cidade,
Veio mais um ano e, para surpresa de to- |

comprou todo estoque pirotécnico disponivel
e ainda por cima contratou banda para o que

# pretendia.
Agora ela ficava horas e horas a fio no alpendre | :
durante o dia, com os cabelos longos se agitan-

do ao vento, sempre com vestidos novos, po-

Enquanto a banda fazia seu repertorio:
dolente de valsas e outras pegas musicais, per- N
to da meia noite, o garoto detonou seu estoquei

& inteiro de foguetes, bombas, rojdes, lagrimas e
jtudo

o Mais.

P 4

A cidade inteira acor-
ouviu e se deslumbrou.
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A

melhor saudar sua homenagem.

Dioguinho ficou desconsolado naquela §

noite, sua homenageada nem dera as caras.
Quando o pai da moga estava debrucado

na sacada do alpendre, Dioguinho nio aguen- §
tou a curiosidade e perguntou ao velho o nome §
de sua filha. Este, num suspiro, respondeu: Vir- &

iy ginia.

era 0 nome da menina do alpendre. Os compo- |
~ sitores locais compuseram quadras e mais qua- |

S6 ndo se deslumbrou mesmo foi a menina de §
olhos grandes, que nem saiu ao alpendre para

A BACIA DE OURO

Todo dia que Manoelzi-
nho passava em frente a casa de
dona Ana, ela vinha com
elogios para cima dele.
Ela era mulher casada
e tinha medo do seu
marido, o Zézdo Lis-

¥ boa, ficar sabendo da estoria.

|

dras homenageando a beleza de Virginia. De- |

. pois apareceram as musicas. Umas falando do §
seu mistério, outras da sua beleza e mais outras §

.y

de seu siléncio. A cidade so falava dela.

1

Toda cidade ficou sabendo que Virginia &

Um dia o casardo ndo abriu. O povo des- §

confiado sussurrava nas esquinas. Um sujeito §
mais entrdo foi bater no portdo. E nada. Silén- |

\

cio.

Passados trés dias o delegado autorizou |
as autoridades competentes a arrombarem a |

porta principal.

O que encontraram na sala esclareceu § tornou Mula-sem-cabeca.

todo o mistério de tantos anos. Num grosso fi- #

N
\ tas.

Dizia ali que o velho era um renomado

médico. Possuia uma unica filha. Um dia a me-

nina faleceu. Remédio algum trouxe a vida. Ele |

MYy ¢ a esposa tramaram um feito para burlar o des-

tino. Ele com toda técnica e arte que possuia, ® do te conheci, pensei, estd ai um rapaz puro,

....

' sem medo e honesto, que pode me livrar deste

embalsamou aquele corpo com amor e desvelo.

chario, repousado na mesa, estavam as respos- |

Manoelzinho era menino novo e por
sua vez tinha medo de apanhar do marido tra-
ido. Pois bem: ndo adiantava nada. Dona Ana
continuava “arrastando asas” para o lado do
Mané.

Um dia, que o Zézdo estava viajando,

{ a mulher convidou o rapaz para tomar um café

com bolinhos, etc. e tal, na cozinha. Mané foi.
Entdo ela lhe contou toda sua sina e desgraga
na vida.

Anos atras, tinha sido desencaminhada

} do bom caminho por um padre. O padre Ro-
¥ que, um nortista barrigudo e abusado. Assim,

ela ganhou a maldi¢do de amante do padre e se

Tempo passou, o padre um dia morreu,
e ela continuou encantada na sina. Nas noites

& de sexta-feira, escoiceando porteira e cerca de

| cemitério. Ela ja estava farta desta vida de pe-

. niténcia. Ja tinha sofrido o suficiente, de espiar

De acordo com a esposa procurou um lu- §

\gar distante, uma cidadezinha longinqua para

passar os ultimos anos de suas existéncias.

Comprou um casardo adequado. Como §

a filha em vida amava ficar embevecida, con- |

templando o movimento da rua, ele, na morte, |

deixou-a com sua beleza se deleitar no mundo ¥ xima e a sexta-feira era a data ideal para o res-

¥ gate do tesouro.

&

dos vivos.

Recentemente descobrira que sua esposa #

N
-

5,

tinha um tumor maligno. Fizeram um pacto de
morte.

b seu erro.

_ Pois é, Manoelzinho, ela insistia, quan-

feitico. Me ajuda, Mané, que te mostro um te-
souro enorme. ;

A mulher tanto falou, pediu, implorou,
que o mogo, finalmente, concordou. la ajuda-
-la. Para resgatar o tesouro tinha que ser numa

¥ sexta-feira, a noite. A Semana Santa estava pro-

Veio a Semana Santa e 1a foi de novo

' procurar Manoelzinho. Inventou uma desculpa
| e conseguiu o0 que queria. Ninguém notou nada.

Quando abriram o quarto estavam os trés
abragados. Os dois velhinhos serenos, contem- &

._“plando a eternidade e Virginia, a menina ama- ¥ ficar ricos!!!! Ricos!!!

da, abragada aos pais, como que aprovando #

aquela atitude extrema tomada por ambos.

Foram enterrados os trés juntos, numa @

_E hoje, Mané, ¢ hoje o dia nosso. Foi

| falando ela entusiasmada. _E hoje que vamos

Naquela noite, ela ja virada Mula-sem-

¥ -cabeca, soltando fogo pelas ventas, mais Ma-

mesma cova, numa cidadezinha mineira, um |

\

Paulo.

no meio

pouco adiante da fronteira com o estado de Sdo &
gmeio

noelzinho, foram para os lados da lagoa. Bem
daquela, ela era cheia de rama-
aquaticas, mas bem no seu
bhavia um circulo grande e

gens
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limpo, como se alguém houvesse retirado todos |

os ramos, todas as plantas dele.

Ali a agua era limpinha, dava para ver o |

fundo cristalino. Ela soltou mais baforadas de §

fogo que iluminaram toda aquela parte da la- |

goa.

Manoelzinho viu entdo a bacia de ouro |

refulgindo 14 no fundo d’agua. A mula solta- |

va labaredas, uma atras da outra, para manter

o ambiente iluminado e gritou para Manoel- |

zinho:
ouro.

E o Mané que ndo era covarde, vendo §

| ¢do daquele monumento, vinha um senhor ali, %q

fazer suas oragdes. N
No comego, tudo passou despercebido. \
Cerca de cinco anos completados, o zelador

| despertou a atengdo no retrato e no velho de-

votado em suas oragdes. O zelador viu, olhou,

. mas nao comentou nada.

Passados mais alguns anos, um dia, o ze-

L lador carpia umas ervas na banda de uma cal-

¢ada quando viu se aproximando dali o velho,

_ Pula, Mané, pula 14 para pegar nosso |

aquela bacia de ouro faiscando 14 embaixo, se |
& do jovem até aquela data, tinham se passado,

jogou na agua. Fez-se um turbilhdo gigantesco,
e agua tornou-se vermelha e, minutos depois,

boiava o corpo destrogado, estragalhado do jo- §

vem.

Em seguida uma cabega enorme aflorou

a superficie. Era uma gigantesca cobra, com a |
cabeca cor de ouro que até aquela hora repou- ¥
| rezando, era um homem de meia idade, tragos .
A mula-sem-cabega saiu em desabalada

sava la no fundo.

rapidamente pelo monstro e tudo voltou a nor-

 ¢ado.

agora bem mais mogo. O homem que rezava my
naquela sepultura em questdo.

O zelador apressado fez suas contas e\
concluiu abismado que desde o sepultamento.

doze anos e, incrivel, o velho que vinha rezar
estava ainda com andar firme, bem mais remo-

O homem chegou, ajoelhou, fez suas pre-

b ces e seguiu seu caminho. Quando saiu, o ze- ~
¥ lador foi ao timulo, olhou o retrato, e parecia
| ser apenas impressdo sua, mas o retrato dava

' uma aparéncia de um homem bem mais novo
| que antes.

O tempo passou, os anos rolaram e a vida
continuou como antes.
Um dia o zelador estava acidentalmente ™\

# ali por perto e topou com o velho indo rezar N

malidade. Nunca mais se ouviu falar do Mano- ,
elzinho Seixas por ali. E a familia desesperada §

procurou, procurou € nada.

| no timulo daquele mogo. Enquanto viu o ve- g

lho ajoelhado orando, assustado, pds atengdo
nas fei¢des do outro. Ndo, ndo era um velho

' definidos e bem conservados pela vida.
carreira pelo pasto afora, o morto foi devorado §

I entdo rezar naquele timulo. Estava boquiaber-

¥ apalavra:

Apenas em pouco tempo ouvia-se o co- §

axar dos sapos estugando desafios intermina- §

veis e as corujas piando lagubres.

0 TUOMULO

No inicio do século vinte, aquele timulo §

enorme, de marmore, refletia bem a homena- #
gem da parentela ao morto, dono daquele peda- &

¢o de terra. Uma foto na porcelana transmitia @
aos posteros o semblante simpatico daquele %
reco.

mo¢o que ndo chegara a velhice.

Dava para avaliar ser filho de familia im- ¥
portante, pela fidalguia das linhas daquele jazi- §
go luxuoso. "Todo fim de més, desde a confec- §

Recuou assombrado imaginando ser
aquele um irmdo mais novo do que vinha até

to quando ouviu o homem ajoelhado lhe dirigir

2

|

AP B 1 ]

aanisutf BF]

_ Entéo, hein, faz tempo que eu ndo apa-

Levantou-se e cumprimen-
eufoérico o zelador.
: E entdo o outro

[ oA
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‘pode avaliar mais detalhadamente. O homem |
em questdo era muito mais mogo do que vira §
até entdo. Até os cabelos eram mais pretos ¢ §

\nﬁo eram tingidos ndo.

no seu posto por mais alguns anos.

vem orar por ele tem cerca de cinqiienta anos.

Fica cada vez mais jovem. E no retrato de por- #§
celana, do timulo vé-se hoje uma efigie de um ¥

menino de pouco mais de dez anos.

A COMITIVA

O negrume da noite tingia os contornos
de tudo, deixando as sinuosidades da estrada,

o
‘5
ke

as sombras da mata e as fimbrias do horizonte §

numa escuriddo impenetravel.

de
de- &8 N

Noite
natureza
\ Vsabrida, co-
|\ munhio de M . '
poténcias »®
contrarias a |
harmonia ¢ /@WKl
‘ao S0SSego Cﬂ
de todos os
viventes e

.

i

\

dasicor
sas.

\ A
escuriddo

sufo-

N
N

\
=,

po perdido na imensiddo. Nada mais.

novamente pelo leito da terra arenosa.

Ali passava o viajante, seguindo seu des- §
\tino por aqueles ermos daquele caminho des- §
conhecido. Entdo, um grito estridente, violen- §

O tempo foi passando mais e mais, ine- |
xoravel e o zelador envelhecendo. Por fim en- §
velheceu tanto e teimando ndo aposentar ficou

Atualmente, a medida que o tempo pas-
sa, a cada ano que se sucede, o retrato do ago-
ra mogo fica mais jovem ainda. O homem que &

cava os 4nimos e a vontade de contemplagdo. §
Apenas no céu um trisco momentaneo no ca- |
minho de uma estrela candente, atochando com |
seu rastro de resplandecéncia subita de pirilam- &

} tamente alto, explodiu rente a beira do caminho
derruido ao lado.

Seria grito de assombragdo debochada,
' sem medo dos mistérios da noite e sem respei-
to as horas mortas proximas a grande hora. A
meia noite ja rocava os ponteiros dos relogios
e aquele grito ainda ecoava. Depois o siléncio
foi se fechando em si mesmo impondo aquelas
L paragens 0 s0ssego que s6 a noite pode trazer.

A estrada dobrava numa curva acentu-
¥ ada, topando um porteirdo meio estrondado,
. pendente de lado. Logo a frente dava para vis-
lumbrar algumas fogueiras, todas acesas, que

& comecavam a iluminar o local até entdo escuro.

, Umas maiores, outras menores, vultos
& laboriosos passavam a volta. Suas silhuetas
' refletidas pelo fogo impunham suas presengas
suarentas no ambiente. Os homens trabalha-
' vam como se ndo notassem o desuso da hora

¥ no meio do pasto.

Era uma cena normal, natural numa fa-

& zenda, se ndo fosse o despropodsito do horario

avan- cado. Haviam abatido

uma vaca. Esta,

prenha, barri-

.')\ guda, ao mor-

\\Y/ \4 O soltou a
I

.

cria fora. O
bezerrinho
¥ { ;
i if'// Jja& bem for-
mado, pra-
ticamente

| A\
pronto para

J/  nascer, caiu
) de lado em
convulsdes
de vida.

Os magarefes continuaram sua fungio
' brutal de retalhar o corpo da mae. Enquanto
' 1ss0 0 bezerro envolto no muco quente e espes-
so das entranhas da vaca, estertorava no novo

¥ ambiente que lhe era desconhecido. Depois,
# suas convulsdes foram diminuindo, diminuin-

E a noite continuava escura e indevassa- |

vel como antes. Uma escuriddo opressiva, qua- @
se pavorosa. Uma luz fraca bruxuleava vaci- |
lante, ora quase apagando, depois ressurgindo |

{ do, até seu corpo ficar inerte € hirto.

; Juvéncio acordou daquele sono hipno-

| tico, letargico, meio abestalhado. Despertou

, com a pancada seca da porteira fechando o ca-
minho. Um cavaleiro passava ali. Meio tonto,

i ainda bocejou, interpelou o cavaleiro que ja ia

trotando __seu matungo numa ida afora.
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Tnet Bueno de Camargo
Depantamento de Folelore - Olimpial SP

Como folclorista e grande apreciadora de um bom café, desde minha infincia até estes
meus longos e bem vividos anos, sai a cata de sua historia, de como ele pode chegar um dia ao
Brasil. Fui atras de boas receitas e de bons lugares para aprecia-lo melhor. Aos poucos, fui per-
cebendo que gostaria muito de escrever sobre o café. Assim, vejamos:“O café, néctar dos deuses,
para ser bom hé de ser ardente como teus olhos, negro como teus cabelos, tdo puro como tua alma,
tdo doce como teus beijos.”

Francisco Villaespesa (1877-1936)
(escritor e aventureiro espanhol)

BISTORIA DO CAFE E DE SUA CHEGADA A0 BRASIL

A bebida mais tipica do Brasil, consumida hoje por pelo menos um ter¢co da populagdo
mundial, tem suas origens bem longe, na Abissinia (hoje Etiopia), mais precisamente na regido de
» Kaffa, de onde lhe vem o nome. Antes do século XVII, nenhuma muda de café havia sido plantada
\fora da Africa e da Arabia, e hd trés séculos chegou ao mundo ocidental.
Virias teorias tentam explicar o aparecimento do café.

Lendas atribuem o seu descobrimento a varios
povos e inimeras histdrias aconteceram ou foram cria-
das a partir do seu surgimento. Dessas lendas, a mais
aceita e geralmente adotada ¢ a que fala de Kaldi, um
jovem pastor de cabras da Abissinia. Acostumado a ver
suas cabras sempre sobrias e tranquilas, Kaldi surpre-
endeu-se certo dia ao notar que, apds mastigarem cer-
tos frutinhos vermelhos, ficavam em estranho estado
de excitacdo, cheias de um entusiasmo e uma vivaci-
dade incomuns. Decidiu entdo, ele mesmo, provar os
tais frutos. Apos fazé-lo, Kaldi tornou-se a pessoa mais
feliz da Etiopia, esquecido de seus problemas e dificul-
dades. O abade de um mosteiro proximo o teria surpreendido nesse estado e, a partir dai, os oficios
e ora¢des noturnas tornaram-se muito mais agradaveis e produtivos. Os monges, antes sonolentos,
\sentiam-se atentos e felizes depois de fazer o uso daqueles @@ grios que, com o tempo, apren-
deram a secar, pulverizar e tomar como infuséo. ‘
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Na historia documentada, o café tem }
sua origem na forma turca kahveh, que signi- ¥
fica “tostado na panela” e ¢ até hoje o nome |
da bebida. Da Abissinia, onde floresce natu- ¥
ralmente, o café foi levado para o Egito e para |
o Iémen, quando iniciou sua dispersdo pelos |
® char / ninguém comigo ir4 casar”.

Chegando primeiro a Veneza, o café §
foi conquistando as cidades da Europa e ndo |
§ bida entre os cristdos. A resposta do papa foi

continentes.

demorou a chegar a América.

O DIFICIL COMECO: DE FRUTO
PROIBIDO A BEBIDA UNIVERSAL

Quanto mais a bebida se espalhava,

lhares de beijos, / mais doce que um moscatel. L

| cou essa cantata, que tem trechos assim: “Abh, ‘

como € doce o seu sabor. / Delicioso como mi- \

199

/ Eu preciso de café” e “Paizinho, ndo sejas tdo
mau. / Se eu ndo beber meu café / as minhas
curvas vdo secar / as minhas pernas vao mur-

Na Italia, os padres chegaram a pedir ao

Papa Clemente VIII que a bebida fosse proi-

# contundente: seria lamentével proibir bebida my

mais hostilidade gerava. Em Londres, no ano !

de 1674, chegou a ser publicado um “Protes- §
to das Mulheres Contra o Café”, queixando- |

-se elas de que os homens, em vez de ficarem
em casa, estavam sempre nas Coffee-Houses
(cafeterias). Elas protestavam contra “os gran-

t tao deliciosa, deixando aos infiéis o privilégio
| de uséd-la. Em varios outros paises, o café en-

.

controu forte resisténcia. Apesar de tudo, até

f mesmo da oposi¢do de alguns médicos, que,

o declararam nocivo a saude, o café ja era um

{ sucesso sem precedentes e as Coffee-Houses
b sobreviviam a todos os esforgos para se acabar
1 com elas, tornando-se verdadeiros centros inte- |

§ lectuais e politicos. l

des inconvenientes que resultavam, para o seu §

i
gL

»oay

L6

que o café

de natimortos”.

pos sua Kaffeekantate (“Cantata do Café”),
uma obra cOmica que era uma ode ao café,
mas também um protesto contra 0 movimen-

to que tentava impedir que as mulheres o be- |
bessem. Nessa obra, em que Bach trabalhou !
varios vocais e instrumentos de maneira har- §
moniosa, buscando o equilibrio pleno entre os |
movimentos, ele descreve o conflito entre um |

@

secava os fluidos cerebrais, le-
vando a exaustdo, impoténcia e paralisia”. Na §
Alemanha, os médicos sustentavam que o café
“causava esterilidade feminina e nascimento |
@ culo, o Brasil havia adquirido a supremacia na
Em 1732, Johann Sebastian Bach com- §

#

§ até hoje, com seus diversos tipos representando

| 35% do consumo mundial (O Brasil ¢ o maior
produtor de café¢ do mundo, mas seu maior
' consumidor sdo o0s Y R
| Estados Unidos).

i do “Ciclo do Café”
{ passou a comandar

pai de costumes rigidos e sua filha, entregue a |

nova mania de ingerir café trés vezes ao dia! A §
cantata foi encomendada por um homem cha- |

4

mado Zimmermann, dono de uma Kaffeehaus |

(cafeteria) em Leipzig que era frequentada

pelo compositor e por outros musicos. Muito |

bem pago por Zimmermann, Bach ignorou 0s

“terriveis perigos” do “veneno negro” e musi- §

) vernador. Com elas, retornou a colonia portu-

| imprimindo marcas

paisagem. Grandes
 fazen-

A primeira Coffee-House surgiu em
1652, em Cornhill, uma das principais ruas da
City de Londres. Seu proprietario achava que
o café avivava o espirito e tornava o corag@o

¥ mais leve. Dai para frente, outras casas seme-

& lhantes foram surgindo na prépria Londres,

¥ mas também em Paris, Berlim e outras capitais
& ou paises europeus.

No Brasil, o café teria entrado em 1727, "
gracas a um oficial do Exército portugués,
Francisco de Melo Palheta. Em visita ao go-.

| vernador de Caiena, Guiana Francesa, ele teria By
' obtido secretamente algumas sementes de café

da Senhora D’Orvilliers, que era esposa do go-
guesa do Pard. E foi assim que, no final do sé-

producdo mundial de café, posi¢do que ocupa

O chama-

a economia brasilei-
ra a partir de 1830,

profundas em nossa

das fo-
surgindo com seus casardes,
L \@ cipalmente nos Estados

—— b A / )/m
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paisagem brasileira, gragas ao surgimento das
grandes e exuberantes fazendas de café. Nasce-
ram cidades, construiram-se estradas de ferro e

f'JA

rodovias comegaram a se desenvolver. Foi nes- §
se periodo de grande producdo, a partir do Se-
gundo Império e do advento do ciclo comercial
do café, que surgiram os aristocratas do café,

A i

isto €, os grandes cafeicultores que ficaram co-
nhecidos como os “Bardes do Café”.

Em Sao Paulo, grandes fazendas cafeei- §

ras surgiram na regido de Campinas e do Vale
do Paraiba. Com o tempo, essas fazendas fo-
ram se multiplicando e invadindo quase todo

Estado. Delas, restam ainda muitas, algumas }

"\ das quais se transformaram em centros turisti-

cos de visitagdo ou em suntuosas pousadas. No |

Rio de Janeiro, essas grandes fazendas forma-
ram-se ao redor do Vale do Rio Paraiba do Sul:

‘Valenc;a, Conservatéria, Penedo, Vassouras, |

Paraiba do Sul, Barra do Pirai, Vale do Café ¢ §

& dezenas de tipos diferentes de café — do pior

| a0 melhor —, além de degustar varios tipos de

¥ café, do mais barato aos mais caros. Podemos

muitos outros lugares.

Em Minas Gerais, a planta¢do e o pro- ]

\ gresso das grandes fazendas ocorreram princi-
palmente na regido de Planaltina. Hoje, ja no

século XXI, ha nessa regido grandes plantacdes }

de café e muitas historias do seu apogeu, desde

a metade do século XIX até as duas ou trés pri- §

meiras décadas do século XX.

Na faixa do Parand, o café alavancou §
o grande progresso de cidades como Londrina. |
NV sa T
~ m Sao Paulo, tendo como centro de irradiagao i
do plantio do café a cidade de Taubaté, no Vale &

do Rio de Janeiro, Minas Gerais € Sdo Paulo. §
Todo esse avango alterou profundamente a ¥
| roxas, principalmente, no eixo Rio-Sao Paulo.

nas, Parana e outros, buscando sempre as con-
digdes favoraveis do clima tropical e das terras

No entanto, todo esse progresso também

. fez com que o volume da produgdo comegasse

a provocar crises de superprodugdo, cujo api-
ce eclodiu juntamente com a baixa da Bolsa de

| Londres e dos Estados Unidos, onde houve o

colapso da Bolsa de Nova York, afetando dire-

| tamente a ja capenga exportagdo do café bra-
, sileiro, na época a principal economia do pais.

Contudo, sejam quais forem os destinos do

‘ " mercado, o Brasil tem o mérito de ter inventado

a melhor maneira de fazer café.
Em 1924, foi criado o Instituto do Café

' no maior porto de escoamento do produto para
| 0 exterior — Santos, onde hoje se encontra esse
| que ¢ um grande centro de visitagdo turistica,
E 0 Museu do Café. Ali, encantados, podemos
. vislumbrar como era o encontro dos “Bardes
¥ do Café”. As cadeiras em couro avermelhado
' mantém sua beleza até hoje. Nelas, apenas os

chamados Bardes (grandes plantadores) po-
diam se sentar para discutir os pregos das sa-
cas, como e para quem exportar. No museu, o
visitante faz uma viagem no tempo que lhe per-
mite acompanhar a historia do café no Brasil,
desde a chegada das primeiras mudas da planta

t ao Pais até a profissionalizagdo das plantagdes

e da méao de obra. Fotografias, maquetes e pai-
neis ajudam a contextualizar a riqueza trazida
pelo café e o desenvolvimento impulsionado
pela cafeicultura. Ali também podemos ver

também comprar

quilos de café, cujo

AL

S pregos

Ny do Paraiba, a produgdo cafeeira estendeu-se § &

.por todo o Estado. Ribeirdo Preto e Campinas @
._“chegaram a ser chamadas de cidades dos gran-

des “Bardes do Café”.

Para todo esse progresso ndo podemos |

deixar de evidenciar o poder que teve a imigra-
¢do de colonos italianos que, apos o inicio do

\século XX, comegaram a chegar aos milhares §
aos Estados de Sdo Paulo, Rio de Janeiro, Mi- §

. vao de sete a oito reais até pregos por volta de
| quatrocentos reais.

_Quem puder, ndo perca essa Visi-




ou por excursdes turisticas de todo o Estado.

O café ¢ um arbusto do género Coffea, ¥

pertencente a familia das rubiaceas, com folhas §

semelhantes as do louro e flores brancas de in- |

tenso perfume. O café apresenta, enquanto fru- §

to, coloragdo verde, tornando-se, depois, ama- |

relo-vivo, vermelho e, finalmente, escurecendo §

até secar. Possui polpa e, no centro, dois graos w

caracteristicos que, trabalhados, transformam- &
-se no café que conhecemos. A variedade de f§

café mais procurada ¢ a do tipo Santos, seguin- &

do-se os tipos Moka e Guatemala.

Consumido em larga escala em qua- |
se todas as partes do mundo, o café aparece :

sob inimeras formas e ¢ aproveitado de in-

finitas maneiras, tor- nando-se @
ingrediente sob me- & dida para o
preparo de g op li- ‘ l}‘ % cores, refrescos,
doces, sorve- ‘M tes e, até mes- @
mo, temperos. Ha comprovacio §
cientifica  de que o perfume de §

um café recém-
dos cinco odo- ¥
vocar uma sen-

felicidade nas :
suas infinitas
rias. Elas estdo ao
ha muito seu uso ,
ao popular cafe-|
conferir algumas

§8” pessoas. Confira

i

& (sopa) de café de sua preferéncia, junte 1 litro
@ de agua fervente, mexa e jogue no coador, pre-

-passado € um §
res capazes de pro- §
sacdo de grande

livro Café, o Sa- "bor e o Prazer, publicado }
em 1982 pela Companhia Unido dos Refinado- |

res de Agucar e Café, que detinha grandes mar-

cas (como Pildo, Caboclo e Unido, hoje parte §

aplicagdes culina- #
alcance de todos e §
¥ deixou de ser restrito @
zinho. Para isso, basta |
das receitas extraidas do |

4

 ou, se preferir adogante, coloque em cada xi-

' ¢ que a agua do café esteja quase em ebuligdo,

do portfolio da Sara Lee do Brasil). Esse livro
¢ muito interessante porque, além de receitas, §
drinques e sobremesas de café, tem uma boa

introdugdo histdrica.

Antes da apresentacdo das receitas, con- §
vém lembrar que os especialistas consideram §
fundamental, para o preparo de um bom caf¢, §
que a agua usada seja filtrada ou mineral. Essa §
agua tem o seu ponto ideal de temperatura, !
i um antigo Posto de Gasolina que, por muitas g
Portanto, o fogo deve ser baixado ou desligado
quando a dgua estiver na fase de pré-ebulicdo ¥
(isto é, quando as bolhas maiores comegarem a

ndo devendo nunca atingir o ponto de fervura.

ser formar).
Como esse ndo ¢ um habito tradicional

¥ adultos que buscam apreciar tudo de bom que o

dos brasileiros ao prepararem seu café, nas re- §

ceitas abaixo vai aparecer sempre a indicagdo §
do uso de “agua fervente”. Lembre-se, porém, ¥

que ndo € essa a opinido dos grandes conhece-
dores...

RECEITAS

="

CAFES A MODA BRASILEIRA

4

(Em coador de pano, geralmente de flanela)
Para fazer 1 litro de café, mega 5 colheres

viamente escaldado.
OBS: Se quiser café adogado, coloque
na agua fervente 5 colheres (sopa) de agucar

cara quantas gotas desejar. A proposito, o ideal

um pouco antes de levantar fervura.

Esta ¢ a mais simples das receitas de café
conhecidas.

Em coador de papel, a mesma medida de N

7 o iy NN WA

| pO e de agucar ou adogante, a vontade do fre- N

gues.
Os cafés sdo diferenciados por quatro.

| atributos; aroma, sabor, corpo e acidez. Para By
' avalia-los é preciso aprender a degustar a bebi- Q

da de modo correto.

Primeiramente, a xicara ¢ aproximada
do rosto para se sentir os aromas exalados. Em
seguida, deve-se manter o café na boca por al- l
guns segundos, sentindo seu sabor. A dogura
¢ percebida na ponta da lingua e a acidez na
lateral. O sabor que persiste na boca ¢ o corpo
do café (extraido de um cardéapio do “Café Em-
pério Santo Antonio”, localizado na cidade de
Pirangi/SP, inaugurado neste ano de 2011 em

\

décadas, ficou desativado em frente a Praga Dr.
Clementino Canabrava Filho.). Esse lugar, hoje
bem reformado, esta atraindo jovens, criangas e .

| café tem a nos oferecer. >
CAFE TURCO (1) i
:)

LK

3,  GREDIENTES

1 litro de agua fer-
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\ a gosto)
\ 8 colheres (sopa) de um bom café.
MODO DE PREPARO

Utilize uma cafeteira (ou caneca) alta e

estreita, com capacidade de pouco mais de 1 v

litro.

Coloque o agucar e o café e acrescente a f§f
# em geral, usavam a borra para “ler a sorte”.

\ agua fervente.

Leve ao fogo e deixe levantar fervura por
3 vezes. Retire do fogo e jogue algumas gotas @
de 4gua fria para ajudar o p6 a descer para o ¥

5,

" fundo.
-

¢

A

"™\ menos doces.

=
|

CAFE TURCO (2)

Para o preparo desta receita, tida como “o
verdadeiro café turco”, o ideal seria usar uma §
!cagarola especial (que se chama cevze em tur- §
o), e o café devera ser o mais fino possivel, §
\tdo fino como o aglicar de confeiteiro. Como §
quase ninguém tem essa cagarola, vocé pode §

substitui-la por um recipiente semelhante.

Tomando como medida a colherinha de §
café, coloque, para cada xicara de café, 2 co- §
lheres cheias de p6 na cagarola. Por exemplo: §

§ INGREDIENTES

se vocé pretende preparar 4 xicaras, deve colo-

car 8 colheres de café. Em seguida, encha cada §

~ xicara com agua fria e transfira para a cagaro- ]

I~ la essa dgua mais 2 colherinhas de agucar para &
cada xicara, isto €, 8 colherinhas. Lembre-se: §

N

.neste caso, estamos preparando 4 xicaras de
¢ café.

Ry

Como vocé ja adicionou a agua, o po

ao fogo e ir mexendo até que o café comece a

ferver. Retire a cagarola do fogo, mexa e retor- §
\ne ao fogo para ferver uma segunda vez. Preste §

atencdo, pols o café pode derramar e sujar seu

Aguarde um pouco e sirva em pequenas §
tagas de porcelana ou em xicaras comuns. As
porg¢des também podem ser ajustadas conforme §

: Como Auxiliar de Programas da Asso-
: ciacdo Crista de Mocos (A.C.M) de Sao Paulo,
¥ participei de muitas Festas Arabes ou Festas

‘Vente ; ® fogdo! O bom café turco deve ficar sob uma
6 colheres (sopa) de agtcar (ou adogante §

camada de espuma.
Reparta o café nas quatro xicaras e sirva.

¥ Como o café turco contém o pé do café (ndo

¢ coado), beba-o bem devagar, apreciando seu
'~ sabor e dando um tempo para que a borra se
' assente no fundo da xicara. Em geral, quando
as pessoas terminam de tomar seu café, come-
® ca o processo de leitura da borra.

OBS: Muitas mulheres turcas, ou arabes

Ao agitarem a xicara, formam-se figuras que
servem para prever o futuro dos consulentes.
Cada figura tem um significado: peixe (sorte
@ grande, felicidade ou dinheiro); gato (egois-
mo); cobra (trai¢do); anel (casamento); passa-

. ro (boas noticias) e assim por diante.
kksk

das Nacgdes, nas quais a maioria das pessoas,
depois de tomar o café turco, corria para a fila
' dos que queriam ter seu futuro decifrado por
alguém capaz de ler a sorte na borra do café.

! # Hoje, porém, poucas mulheres arabes se dedi-
\ Vse prererir, mais ou N€nos IOres ou mais ou

cam a essa leitura.

CAFE ROMANO

1 xicara (cha) de café

1 xicara (chd) de leite

Meia xicara (chd) de leite condensado
Meia colher (cha) de canela em po

1 pitada de cravo-da-india em p6

2 colheres (sopa) de chocolate amargo

8 ralado
de café e o agucar, agora basta levar a cagarola ¥

1 anis-estrelado
2 colheres (sopa) de creme de leite
MODO DE PREPARO
Coloque em uma panela
Mo leite, o leite condensado,

|
¢ 0

b o café, O
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a canela, o cravo-da-india, o chocolate amargo §

e a anis-estrelado.

Leve ao fogo até quase ferver. Desligue, §
distribua nas xicaras e coloque o creme de leite §
& Coloque ambos em uma panela de metal gros-

OBS: Para incrementar seu café romano, § “
vocé pode untar a borda da xicara com suco de § 4

sobre a bebida. Sirva a seguir.

limdo e deixar raspas da fruta no pires, para se- |
rem degustadas entre um gole e outro.

CAFE ESPRESSO CASEIRO

INGREDIENTES
50g de café soluvel (ou um saché)
1 % xicara (chd) de 4gua quente
2 % xicaras (chd) de agucar
Y lata de leite condensado
1 colher (café) de canela em po

MODO DE PREPARO

Bater tudo numa batedeira até crescer §

bem. Colocar a mistura em uma vasilha gran- | :
de e deixar sempre no congelador. Quando for § g
2 VITAMINA DE CAFE

consumir, colocar uma ou duas colheres da |
mistura numa xicara e adicionar agua (ou leite) §

quente.

CAFE CRAVO E CANELA

INGREDIENTES
6 xicaras (café¢) de café bem forte
12 colheres (cha) de agtcar
A casca fina de uma laranja
5 cravos-da-india
1 pau "de canela

| mica).

-

] ,) MODO DE PREPARO

2 xicaras (café) de rum

A

MODO DE PREPARO

\
Esfregue o agucar na casca da laranja. l
SO.
Junte os cravos e a canela, cubra com
' rum e leve ao fogo baixo para ferver sem pegar
fogo
‘ Adicione o café quente, bem forte.
: Aguarde 1 ou 2 minutos e sirva em Xica-
¥ ras previamente escaldadas (de louga ou cera-

SACI MANHOSO
7 INGREDIENTES

1/3 de xicara (cha) de calda de cereja

4 a 6 cubinhos de gelo

1 cereja

3/3 xicara (cha) de café quente, bem forte
1 colher (chd) de agucar

2/3 de xicara (chd) de uisque

Chantilly para completar

Bata todos os ingredientes na coquetelei-
¥ ra, reservando o creme de Chantilly e a cereja.
& Coloque no copo (tipo aperitivo), com-

plete com o Chantilly e decore com a cereja.
| Sirva com canudinho. Se tiver, enfeite o copo
t com uma folhinha de café também.

I’M:T"" £ 7

INGREDIENTES

2 metades de péssego
em calda
1 xicara (chd) de café
bem quente e forte
1 bola de sorvete
de creme
4 a 6 cubos de gelo

T s osee B

1 I~ —AD N l

MODO DE PREPARO

Junte tudo no liquidificador e bata bem. D)
A Sirva em copo tipo tulipa, com canudinho.

SOBREMESAS DE CAFE
SONHOS DE CAFE
S cksmemes \

1 xicara (chd) de

Ara

>y
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‘ agua :
1 colheres (sopa) de manteiga
\ 1 pitada de sal
k 1 colher (sopa) de agticar
1 xicara (chd) bem cheia de farinha de
trigo
4 ovos inteiros

MODO DE PREPARO
Ferva a 4gua com a manteiga, o sal e o
acucar. Junte a farinha peneirada e mexa com
uma colher de pau até obter uma massa lisa e

homogénea (mexa até descolar a massa da pa- §

. nela).

completamente cada ovo, antes de acrescentar

o segundo. Deixe em repouso por 30 minutos e §

frite em pequenas porgdes, com bastante 6leo.

\

tamanho.

recheio de café, usando o saco de confeitar.

INGREDIENTES PARA O RECHEIO DOS |

SONHOS

1 xicara (chd) de agucar cristal

Y2 xicara (chd) de 4gua

2 xicaras (cha) de leite

1 xicara (chd) de café bem forte

3 colheres (sopa) de maisena

3 gemas e 1 colher (sopa) de manteiga

.. MODO DE PREPARO

Junte o agticar com a 4dgua e faga uma cal-
da grossa. Bata o leite e café, a maisena e as
gemas.

Misture tudo com a calda. Passe por uma

1 1i&F" VD ] A

\peneira e leve ao fogo até engrossar, mexen- |
do sempre. Coloque a manteiga e deixe esfriar §

~N Coloque na taga da batedeira, bata a mas- §
sa até esfriar um pouco. Adicione os ovos um §
a um, batendo a massa de forma a absorver §

Deixe os sonhos crescerem até duplicarem de §

Escorra em papel absorvente e coloque o |

Im e -4

completamente. Recheie os sonhos. Polvilhe

S

com agucar

PUDIM DE CAFE

INGREDIENTES

4 gemas

250g de agucar filtrado

2 litro de leite

3 colheres (sopa) de café¢ bem forte (ja

¥ pronto)

4 xicaras (cha) de puré de castanhas por-

¥ tuguesas (aquelas cozidas)

% litro de creme de leite batido com agu-

car.

MODO DE PREPARO
Bata as gemas com o agucar até ficarem
claras e fofas. Junte o leite e o café bem quen-
tes, mexa e leve ao fogo em banho-maria até

§ engrossar. Retire do fogo e deixe esfriar um

pouco. Adicione o puré de castanhas e as frutas

. cristalizadas. Depois de frio, junte o creme de
| leite bem gelado. Coloque em um pirex e dei-
' xe na geladeira até o dia seguinte (com papel-
, -toalha, passe 6leo no pirex e depois molhe-o
¥ rapidamente com 4gua da torneira). Desenfor-
' me e cubra com molho zabaione, cuja receita
} segue abaixo

ZABAIONE

¥ INGREDIENTES

4 gemas, 4 colheres (sopa) de agticar, 1

| ‘ xicara (cha) de café bem forte, 1 calice de rum.

MODO DE PREPARO
Bata as gemas com o agucar até ficarem
claras e fofas.
Junte o café bem quente e o rum. Mis-
ture ra- _ pidamente e leve ao banho-maria,




Nao deixe engrossar demais para ndo talhar.
Coloque sobre o pudim. Deixe na geladeira até¢ §
esfriar e sirva. i

(Algumas dessas receitas foram extrai- #
das do livro Café, o Sabor e o Prazer, j4 men- §
cionado aqui, que nos foi gentilmente cedido §
por Ideh Camargo Silva, da cidade de Pirangi §
(SP)).
Do cardapio do “Café Emporio Santo |
Antonio”, de que falei ha pouco, retirei os no- §
mes de algumas delicias que sdo preparadas @
pelos proprietarios e encantam a todos os pi- |
rangienses que sabem apreciar um bom café. |
Aqui estdo elas:

- Café espresso com graos selecionados

- Café espresso com Chantilly

- Café espresso com leite vaporizado pe- §
queno

- Café canelinha pequeno %

- “Café Emporio Santo Antonio” — café §
espresso, leite vaporizado, calda de chocolate

- Café moga — leite moga, café espresso, |
Amarula e Chantilly b |

- Café Amarula — sorvete de chocolate, ﬂ \
Amarula, café espresso, calda de chocolate e |
Chantilly. :

- Café Sdo Francisco — Café espresso, |
Chantilly, whisky, grdos de café torrados (para | ?
enfeitar)

- Cappuccino italiano grande — café es-
presso, chocolate em barra, leite vaporizado, ¥
calda de chocolate

OBS: Para apreciar essas delicias (aces- |
siveis a qualquer bolso), basta vir a esta casa de §

café em Pirangi, bem perto de Olimpia...

|

POESIAS SOBRE O CAFE

(do Site de Poesias de Claudia Ferreira de Souza)

VEM TOMAR UM CAFE COMIGO?
Vem tomar um café comigo?
Nesta tarde ensolarada,
pra podermos conversar.
Relembrar a adolescéncia,

# boa conversa.

| sar, desabafar...

§ cada de 1930, ouviamos esta quadrinha:

: vamos bem depois do declinio da cultura do
 café.)

O CAFE
O café foi rica planta
de que o Brasil se orgulhou.
8 Plantado de Norte a Sul,
%t o d o_, mundo se encantou.

nossos contos, aventuras,
que faz bem ao corag@o.
Venha (entre)!
O café eu vou fazer.
J& botei dgua no fogo
e o leite estd a ferver.
Com torradas e biscoitos,
Muita prosa, pra contar,
celebrar aqueles tempos.
Mas, que época bonita!
Lembra da escola?
Das paqueras?

Das festinhas, bailinhos,
onde juntos nés dangamos
de rostinhos coladinhos?
Ah! Que tempo tdo gostoso!
Espere-me um minutinho,
vou o meu café passar.
Mas, me diga que eu te ougo,
eu ja volto pra falar
que o café esta quase pronto
pra gente degustar.
Que tal um cafezinho agora, hein?
Claudia Liz F. de Souza

—o R

—_ _AI e 17

Este singelo poema foi criado pensando

i em como € bom receber um amigo pra bater um \

papo, tomar um café e passar algumas horas de "

Gostoso, ndo €?
Entdo, faga um café bem gostoso e cha- .

#§ me um amigo para bater um papo, conversar, By
' desabafar... Vai ser muito bom...

Amigo € pra essas coisas, amar, conver-
Sao Paulo, 13/10/2006
OBS: Quando criangas, nos idos da dé-

“Maria foi a roga

colher café,

e a danada da formiga

mordeu seu pé”.

(De autor desconhecido, nds ja a recita-

A B 1 1A T A

vido em copo, canecas,
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adeus, graos de amargo sabor!

sk

todos nele punham fé.
Doce aroma penetrante
tinha o gostoso café.

Hoje a cana tdo rasteira
tem o lugar que foi seu.
Jamais o perfume das flores
Que o cafezal ja perdeu.

O alcool, o cheiro etilico
que o café sepultou,
¢ a riqueza moderna
que a ganancia exaltou.

Adeus, flores generosas,

Que s6 o romantismo sonhe
com seu agreste calor...

Meu cafezal em flor...

Passa-se a noite,
vem o sol ardente e bruto,
morre a flor e nasce o fruto
no lugar de cada flor.
Passa-se o tempo
em que a vida é todo encanto,
morre 0 amor € nasce o pranto,
fruto amargo de uma dor.

Meu cafezal em flor...
kkk

E, do jornal O Estado de Sao Paulo (“Es-
taddo”), edi¢do de 20 de maio de 2011, extrai

® o seguinte trecho da cronica do grande escritor
& brasileiro (e araraquarense) Ignécio de Loyola
) Brandao:

Nos anos 70, a dupla Cascatinha e Inha- {

FLOR DO CAFEZAL
Meu cafezal em flor!
Quanta flor, meu cafezal!
Meu cafezal em flor!
Quanta flor, meu cafezal!
Ai, menina, meu amor!
Minha flor do cafezal!
Ai, menina, meu amor!
Branca flor do cafezal!

Era a florada,
lindo véu de branca renda
se estendeu sobre a fazenda
qual um manto nupcial!
E de maos dadas
fomos juntos pela estrada,
toda branca e perfumada
~ pela flor do cafezal.

na fez grande sucesso com a musica “Flor do }

%k sk 3k

Em Aragatuba, me vi diante de cem pes-
soas, foi um encontro quase intimo com gente

L que tinha preferido a literatura em lugar do jogo
; final do campeonato paulista. Aquela conversa,
envolvida pela paz do domingo, me lembrou

| 0 comego da noite em Araraquara, na minha

& infincia, quando ndo havia tevé nem novelas
¥ e as pessoas colocavam cadeiras na calgada e

#l juntavam vizinhos, parentes, amigos ¢ algum

passante ocasional. Conversavam durante ho-

# ras, servia-se um café com bolinhos de chuva.

Cafezal”, composi¢do de Luiz Carlos Parana. §
Eis a letra dessa bela musica:

3

Falava-se de tudo, namoros, receitas, religido,
politica, separagdes (um escandalo!), novenas,
custo de vida, limpeza das ruas, noticias ouvi-
das no radio. Meu avo José Maria me explicou,

§ certa noite: “Aqui voce sempre tem um pedaci-
% nho da cidade e da nossa gente”. Era a cronica

do cotidiano, assim aprendi a olhar para as coi-
sas do dia a dia como assuntos.

Mas agora, [meu gato] Chico e eu es-
tamos sos. Minha mulher viajou, esta fora ha

uma semana, minha filha dorme, voltou tarde

¥ da balada, estava com musicos preparando o
& show de lancamento de seu primeiro CD e a

. empregada ainda nao chegou. A agua esta qua-

| se fervendo, ajeito o coador, conto as colheres
¥ de po, sdo quatro e meia, para um café mais
& denso. Chico fica sobre a pia, cauteloso, des-
¥ confiado, sente a quentura do fogo. De manha,
# cle me segue por toda parte. Abro a porta, ele

. cheira os jornais, aprova e me olha. Se vou para

& o computador, ele se instala sobre a impressora,
¥ toca leve
& Nao sei 4

_com a pata cada folha que sai.
X se aprovando.
MFique observando para
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aprender. Ferva a 4gua, coloque o po,
derrame a dgua sobre o pd, lentamente.

Ele parece entender, olha para o fogo, a §

panela de agua, a cafeteira. Segue os procedi-
mentos, como dizem os médicos.

- Se quiser um café mais suave, coloque
trés colheres. Duas, se quiser um café de ca- |
boclo. Sabe o que é? E um café bem ralo, cha-
mam agua de batata, sei 1a por qué.

O gato tem o olhar firme, fixo, sei que §
estd me entendendo. Contempla as chamas
azuis e ndo me responde. Penso na formiga |
com quem, anos atrds, tentei conversar e que
se calou. Ele estd imovel, naquela pose de gra- §
vuras de gatos egipcios, que eram deuses. Nio §
abre a boca, ndo mia, rosna, ndo emite opinido.
Estara aprendendo a fazer café? Dou informa- |

¢oes aleatdrias.

- Tem quem prefira usar cafeteirinhas ita- '

lianas, bonitas, design.

Para que falar em design com um gato? §
Ele parece mostrar desdém pela minha tare- §

fa. Fazer café? Para qué? Para que beber uma

agua preta? Pensar que tem gente que toma §

\

sem acucar. Outros ndo tomam a noite para

dormir. Besteiras dos humanos. Chico € curio- |

so. Quando fa¢o o café, ndo se mete. Medo do
fogo? Quando leio o jornal na cama, ele vem,

deita-se sobre os cadernos, ou mordisca a pagi- §
na que estou lendo. E isto, o gato come noticias. &
Outro dia, arrancou uma foto da Camila Pitan- }
ga e engoliu inteira. Nao passou mal. Também, |

Camila Pitanga faz bem até aos gatos.
Mostro o resto da agua fervente.

sinta o cheiro.

Chico faz que ndo com a cabeca. Recua §

e me diz:

depois |

- Eu? Sou bobo? Gato escaldado tem‘
medo de agua quente! \

kKo

DANCA: O CAFE

w O grupo GODAP — Grupo Olimpiense

' de Dangas Parafolcléricas “Cidade Menina
& Mocga”, dirigido pela folcloréloga Maria Apa-
Y ' recida de Aratijo Manzolli (atualmente Coor-
¥ denadora do Festival do Folclore de Olimpia)

- apresenta a Danga do Caf¢.

O guarda-roupa dos dancarinos ¢ impe-
' cavel, assim como sua animagao ao se apresen-
tar. Os movimentos coreograficos dessa danga

imitam os que os lavradores (catadores de café)

4 executam ao colher, mexer, sacudir e amontoar

o café. As peneiras, indispensaveis ao exerci-

¥ cio dessas fungdes, sdo também usadas pelos

, dancarinos na apresentagdo (Anuario do 41°

¥ Festival do Folclore de Olimpia, p. 22 — André
| Nakamura, do Departamento de Folclore.)

7 P iy NN WAEP S Fo oy NN WA

Para nos, eternos apreciadores do café,
ainda sera muito pouco tudo que sobre ele dis-
sermos. Sua historia € tdo rica quanto os velhos
contos das Mil e Uma Noites. Porém, cada um

o

& por si, terd sua grande oportunidade na vida

- Vocé tem de queimar bem o pd, com
cuidadoo, por igual. Tem gente que ndo espera |
a agua ferver. Cada um tem seu método. Quer |
ver? Chegue aqui perto, olhe para o coador, |

quando passar a apreciar a filosofica fragrancia:

| que se exala de uma xicara de café. E a doce

, realizagdo de uma vida, a verdadeira bebidai

' globalizada, sem duvida alguma.

!  Filie-se ao PC (Partido do Café)
3y e seja feliz! i
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Oﬁcialmente, o Folclore do Rio

Grande do Norte comegou a existir, por volta

de 1814, quando Cascudo registra a apresen-

tagdo de um grupo de Fandango na cidade de

Sy Natal. Governava a Capitania Sebastido José de

‘ Melo Povoas, que postado ao lado do palanque,

. Ndurante a apresentacdo, tanto aplaudia quanto

My acompanhava o grupo, entoando a plenos pul-
mdes a Xacara da Nau Catarineta.

“ay
*
oy
2

!1
|
¥
:

Luis da CAmara Cascudo

A

Ainda na “Historia da Cidade do Natal”
onde fez o registro dessa primeira apresentacao,
Cascudo da noticias de Lapinhas e Pastoris, no
tempo da guerra do Paraguai e dos Congos do
carapina Araruna, batendo os seus tambores,
em frente a Igreja dos Negros do Rosario, na
Cidade Alta, em 1886.

Do brinquedo do Boi, as noticias se
referem {@@" ao ano de 1910, quando grupos
desse O Mfolguedo, oriundos dos en-
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genhos de Sdo José do Mipibu e Ceara-Mirim, §

vinham dangar em Natal.
A Cheganca, s6 em 1927, se apresenta-
ria no palco do Teatro “Carlos Gomes” (atual

“Alberto Maranh@o”), segundo ainda o nosso |

grande mestre Luis da Camara Cascudo.
Esta dltima data antecipa em um ano a

viagem que Mario de Andrade fez ao Nordeste §§

brasileiro, em 1928/29, durante trés meses, per-
manecendo um més e meio, em Natal.

O Rio Grande do Norte ¢ um Estado de @

muita sorte, em matéria de Cultura Popular.
Aqui nasceu Luis da Camara Cascudo, consi-

derado por muitos dos seus contemporaneos o |

maior folclorista brasileiro.
Aqui viveu um més e meio Mario de An-

drade, o grande escritor paulista, autor da obra- {

-prima “Macunaima”, atendendo a um convite

de Cascudo, que lhe deu casa, comida e roupa §

lavada, nesse periodo.

Durante sua permanéncia no Rio Grande

do Norte, Mario realizou um trabalho de pes- §
} os Congos de Calgola, na vila de Ponta Negra,
grandes autos populares — Boi, Fandango, Che- ¥

quisa de campo e documentagdo dos nossos

gancga e Congos, como nunca se fez nem se fara
na histéria do Folclore Brasileiro.

Trinta anos depois da viagem de Mario, #

foi a vez do Prefeito Djalma Maranhdo, que,

a partir de 1956, realizou em Natal os maiores §
festivais de folclore auténtico ja vistos em nos- §

sa Capital.

& Cultura Popular do Estado.

} do Norte, eram os seguintes:

I Camardo e o grupo da Sociedade ARARUNA
§ de Dangas Antigas e Semi-desaparecidas, sob o
} comando de Mestre Cornélio Campina. Além
' destes trés grupos de dangas, havia ainda dois
¥ mamulengueiros: Z¢ Relampo e Chico Daniel,

. além do mais famoso artista-artesdo potiguar,
¥ Chico Santeiro;

Natal Gustavo Barroso, Edison Carneiro, Dan- ‘

¥ te de Laytano, Ascengo Ferreira e muitos ou-
| tros, debatendo problemas da Cultura Popular.
¥ Tudo isto, sob a coordenagdo e a presenca infa- l

tigavel de Luis da Camara Cascudo.

A Revolugdo de 1964 afastou Djalma
Maranhdo da Prefeitura Municipal de Natal e
o Folclore potiguar, entdo, entrou em colapso.

Em 1979, como um dos Diretores da Fun-

' dagdo José Augusto, Orgdo responsavel pela\

cultura do Rio Grande do Norte, e, ainda como
Professor de Folclore Brasileiro da Universida-

# de Federal do Rio Grande do Norte — UFRN,

decidimos dar a nossa modesta contribuig¢@o a.

Nagquela época, os principais grupos de
dangas folcldricas em atividade no Rio Grande

y V4

- Em Sdo Gongalo do Amarante, o Boif Y

| Calemba “Pintadinho” de Pedro Guajiru; os
. Congos de Saiote, de Jodo Menino e o Pastoril

“Estrela do Norte”, de d. Raimunda;

- Em Natal, estavam em plena atividade:

dirigidos por Sebastido Correia; o Boi Calem-
ba de Manoel Marinheiro, no bairro de Felipe

1L~ —ADA 117

- No
municipio de
Canguareta-
ma havia dois:
grupos de dan-

cas, da maiori
B! Jl importancia
o 110SSO Folclore: oFandango diri- f y

aquela época por Antdnio
e Kleber, e a Cheganga,
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sob a dire¢do de Valdemir, na Vila de Barra do §
Cunhan.
Além de todos os grupos citados, havia 1‘
ainda os Cabocolinhos, sob a chefia de “seu” §
Déo, na cidade de Ceara-Mirim. ‘
Eram estes, os principais grupos de dan-
cas folcléricas do Estado, na década de 1980.
Outros foram acrescidos depois, além de mais
de uma dezena de mamulengueiros e diversos
artesdos, em pesquisas de campo feitas por @
todo o estado. &
Pelo amor dedicado as nossas tradi¢des, ¥
N muitos deles ainda persistem em preservar, |
com a maior autenticidade, todas as manifesta- §
" ¢des do folclore potiguar. :
Por isto, o Rio Grande do Norte tem to-
das as condigdes de se transformar no maior
po6lo de folclore auténtico do Brasil. Basta que @
o Governo Estadual apdie a idéia de se cons-
\truir a Vila Chico Santeiro, em parceria com §

f"JA

i

/

Yy V¥ |

outros orgdos das esferas federal e municipal, §

particularmente os ministérios do Turismo e da |

Cultura nacionais. &
O sucesso vira, naturalmente. @
Aos 84 anos de idade, ainda me disponho §
a trabalhar neste projeto, numa homenagem ao §
folclore do Rio Grande do Norte — universo fa-
buloso, onde cabe, inteirinha, a cultura popular |
mais auténtica do Brasil. Principalmente agora,
que a Governadora Rosalba Ciarline e Prefeitos |
municipais do Rio Grande do Norte, como Jai- ;
me Calado e estudiosos de nossas dangas tradi- &
cionais, como Jodo Horténcio, em Pedro Velho; §

ey NV VN

.
~

\Severino Vicente, Gutemberg Costa e Luis As-
.sung:ﬁo, em Natal, demonstram o maior entu- @

aqui no encerramento destas linhas.

SONETO PARA MARIO
DE ANDRADE

Deifilo Gurgel
Ah! Mario Raul de Morais Andrade,
Que falta fazes a nossa cidade,
As velhas dangas do seu povo, tudo
Que tanto amaste, junto com Cascudo!

O teu trabalho, nobre e exemplar,
Pesquisando a cultura popular,

Deveria servir, como modelo,

Para que amassemos, com o mesmo zelo

As tradigdes do nosso povo pobre,
Téo ricas de belezas que se encobrem,
Mas, resplandecem, quando reveladas:

Cantigas de Fandangos e Chegangas,

Romances medievais, as velhas dangas
-E estorias de princesas malfadadas.

Natal 01.04.2011

Séfora Bezerra, em Sao Gongalo do Amarante; . * Presidente de Honra da Comissao Norte-
 -rio-grandense de Folclore.

. V¥siasmo em preservarem, para as futuras gera- ¥ Endereco:

¢Oes, este patrimonio cultural inestimavel.

& Rua Miguel Barra, 779 — Tirol

; Natal — RN — Brasil
Entusiasmado com o trabalho que Ma- § CEP: 59.014-590

rio de Andrade desenvolveu no Rio Grande do
\Norte, compusemos, em sua homenagem, um §
poema da Maior admiragdo, que publicamos |

® e-mail:

deifilogurgel@hotmail.com
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Depantamento de Folelore — Olimpial SP

Uma obra que “caiu” em dominio publico € aquela que esta isenta de copyright, ou seja,
ndo se faz necessario o adimplemento concernente a direitos autorais para usa-la. No entanto, a
autoria deve ser citada, e h4d uma norma para ser respeitada, qual seja, a Lei n° 9.610./98, que trata
de direitos autorais, abrangendo publicagdo, transmissdo ou emiss@o, retransmissao, distribuicao,
comunicagio ao pubico ou outras questdes referentes a obras literarias, artisticas ou cientificas,
conferéncias, alocugdes, sermdes, composigdes musicais, obras audiovisuais, obras de desenho,
pintura, gravura, escultura, litografia e
arte cinética, ilustragdes, cartas geografi-
cas e outras.

A lei de propriedade intelectual sur-
giu, na Inglaterra do século XVIII, tendo
por escopo legitimar a ideia do direito au-
toral, a de que autor é dono de sua obra, g
devendo por isso ser financeiramente re-
compensado. Durante quase trés séculos, .
a lei permaneceu inc6lume em seu teor, =
incumbindo-se de garantir que por certo
tempo artistas e inventores seriam remu-
nerados. Isso até o advento da internet, e,
com ela, a amplitude e a velocidade das
trocas de informagao crescendo exponen- l
cialmente o que ocasionou a situa¢do atual, em que o velho conceito de propriedade intelectual
se encontra em xeque. S6 de musicas suscetiveis de direitos autorais, mais de 35 milhdes sdo bai-
xadas diariamente, sem que ninguém pague por elas. Uma situag¢@o que dificilmente vai se alterar.

Na “Cidade Eletronica”, muitas vezes, textos sdo escritos sem ter sua autoria citada. E mui-
tos desses, acabam “caindo” inadvertidamente em “dominio publico”.

De qualquer forma, estaremos transcrevendo apenas textos que confirmadamente ndo per-
tencem a categoria dos que se encaixam na lei acima citada. ~

Sdo textos que os internautas trocam entre si, que, invariavelmente agradam a quem faz par-
te dessa comunidade global, ressaltando-se que o que nos interessa neste trabalho sdo as histérias o
cujos autores ndo se preocupam com tais direitos. .

“0 folclore se afigura um exemplo de desprendimento, pois, embora 0 anonimato ndo seja ‘
requisito indispensavel para a caracterizagdo do fato folclérico, pois hd manifestagdes também
considerada folcldricas cujos autores se identificam (a exemplo da Literatura de Cordel), existemi
inumeraveis criagdes culturais que se tornam de autoria coletiva. Naturalmente, tudo o que se cria
foi criado por alguém, mas, em muitos casos, o autor ou _e ¢ desconhecido ou ¢ esquecido, (\

\
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ou, ainda, simplesmente ndo quis mencionar seu nome.” Segundo o Dr. André Naka-
» -
mura
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‘ A AGUIA QUE (QUASE) VIROU GALINHA |

\ Uma aguia que foi criada no galinheiro, §
ke foi aprendendo sobre o jeito galinaceo de ser,
de pensar, de ciscar a terra, de comer milho, §

de dormir em poleiros... E na medida em que §
aprendia, ia esquecendo as poucas lembrangas §
que lhe restavam do passado. E sempre assim: §
todo aprendizado exige um esquecimento... E

\ \ela desaprendeu... o cume das montanhas... os §

™ Voos das nuvens...o frio das alturas...a vista se §
- perdendo no horizonte... o delicioso sentimento |
de dignidade e liberdade...

i Como néo havia ninguém que lhe falasse §
dessas coisas, e todas as galinhas cacarejassem
Ny 0s mesmos catecismos, ela acabou por acredi- !
tar que ela ndo passava de uma galinha com §
‘perturbag:éo hormonal. Tudo grande demais, §
My aquele bico curvo, sinal certo de acromegalia, e |
desejava muito que o0 seu coco tivesse 0 mesmo ¥
cheiro certo do coco de galinhas.
Um dia apareceu por 14 um homem que :
\Vlveu nas montanhas e que vira 0 voo orgu- &
klhoso das aguias: "Que ¢ que vocé faz aqui?",
ele perguntou."Este é o meu lugar", respondeu §
ela. "Todo mundo sabe que galinhas vivem §
em galinheiros, comem milho, ciscam o chéo, §
botam ovos e finalmente viram canja: nada se |
perde utilidade total..." "Mas vocé ndo ¢ uma §
4 galinha!", disse ele. "E uma aguia!". "De jeito ]
nenhum! A 4guia voa alto. Eu nem sequer voar |
sei! Pra dizer a verdade, nem quero. A altura §
~ me da vertigens.
E mais seguro ir andando, passo a pas- §

B SO :
~ E ndo houve argumento que mudasse a §
cabeca da aguia esquecida. Até que o homem, §
ndo agiientando mais ver aquela coisa triste _
\uma aguia transformada em galinha. Agarrou §
a aguia a forga, a levou até o alto de uma mon- | L
tanha. A pobre aguia comegou a cacarejar de ¥

terror, mas o homem ndo teve compaixio,
Jogou-a no vazio do abismo. Foi entdo que o
pavor, misturado a memorias que ainda mo-
ravam em seu corpo, fez as asas baterem, a
principio em panico, mas pouco a pouco com
tranquila dignidade, até se abrirem confiantes,
reconhecendo aquele espago imenso que lhe
fora roubado. E ela finalmente compreendeu
que seu nome ndo era galinha, mas aguia.

BURRINHO

Era uma vez um burrinho. Burrinho
como os demais que viviam no pasto, e que
prestavam servigos, quando necessitavam de-
les.

Um dia, houve grande festa naquela ter-
ra. Era feriado. Feriado nacional. Comércio
fechado. Escolas sem aulas. Tudo parado.

Nas avenidas principais daquela cidade,
devidamente ornamentadas, aconteceria pro-
pagado desfile militar e escolar E que as joias,
insignias, bandeiras, g
medalhas, coroas |
que pertenceram ao ¢
rei daquele pais se-
riam apresentadas ao
povo, esparramado
pelas calcadas. :

Ai precisaram |
de um burrinho, que
transportasse aque- |
les tesouros, que re-
presentavam histéria
gloriosa daquela na-
¢do.

E o burrinho, de que lhes falo, foi apa-
nhado, 14 no pasto. Colocaram régios arreios
sobre seus lombos, ornamentos dourados que
brilhavam ao sol. Daquela manha engalanada
e festiva. Encimando aqueles arreios, dispos-
tas com muita arte e gosto, as preciosas joias
reais. No desfile militar, o pacato quadripede
ocupava lugar de destaque, comandando a pa-
rada.

Rojdes espocavam, a multiddo aplaudia,
a tropa se perfilava, numa alegria contagiante,
que deslumbrava e emocionava.

Acabado o desfile, retiraram as joias
que o burrinho carregava, os arreios doura-
dos, os aderecos todos, e ele foi levado de
volta ao __pasto, sem maiores formalidades.
My
¢ ouY
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burricos, seus companheiros. Disse ele, vaido-
so:

houve aplausos de todos os lados, uma beleza:

Até soldados perfilaram-se, em continéncia, |

enquanto bandas de musica celebravam a fes- §
L confia em alguém, ndo importa o que os outros

| pensem a respeito, siga sempre o seu caminho
# e ndo se deixe influenciar...

tanga. Vejam como eu sou importante! Vejam!
Ai, um outro burrico, que ouvia aquela
bazofia do companheiro gabola, desafiou-o:

~ Se vocé ¢é tudo isso que esta dizendo, |
tenha a coragem de retornar as avenidas, por #
onde passou. V4. Eu quero ver o que aconte-

ceral...
O burrinho vaidoso aceitou o desafio. Foi.

Mas quando ele passava, apesar da cadéncia de |

seu passo garboso, moleques atiraram-lhe pe- §
{ ojovem.

dras, populares enxotaram-no aos gritos, bran-
dindo relhos e chicotes, numa correria barbara.

Cansado, resfolegando, envergonhado, ¥
assustadissimo, o burrico retornou ao pasto, §
onde encontrou seus amigos, que o receberam, ¥

com desprezo e com desdém.

__E agora, o que dizes?, perguntaram-lhe, § |
com zombaria. Entdo o burrinho vaidoso, ca- #

bisbaixo, filosofou:

_E. E verdade. Eu nio tinha importan- § ‘i-
cia alguma. Eu sou igualzinho aos outros bur- |

rinhos. S6 fui aplaudido enquanto carreguei as
joias do rei...

LENHADOR

Existiu um Lenhador que acordava as 6
da manha e trabalhava o dia inteiro cortando

lenha, e s6 parava tarde da noite. Esse lenhador §

tinha um filho, lindo, de poucos meses € uma ¥
| magaria a criatura. Entdo respondeu:

raposa, sua amiga, tratada como bicho de esti-

macdo e de sua total confianga. Todos os dias o ¥

lenhador ia trabalhar e deixava a raposa cuidan- § deseja com ela".

do de seu filho. Todas as noites ao retornar do
trabalho, a raposa ficava feliz com sua chegada.

Os vizinhos do lenhador alertavam que a §
raposa era um bicho, um animal selvagem, e, ¥
portanto, ndo era confidvel. Quando ela sentis- |
se fome comeria a criang¢a. O Lenhador sempre | um passeio no bosque e eu aceitei com prazer.
retrucando com os vizinhos falava que isso era §
uma grande bobagem. A raposa era sua ami- |
ga e jamais faria isso. Os vizinhos insistiam: §§
"Lenhador, abra os olhos! A Raposa vai comer
seu filho". "Quando sentir fome, comera seu ¥
filho!". Um dia o Lenhador muito exausto do 4

W e ¥ % ]
trabalho e muito cansado desses comentarios, §

§ ao chegar em casa viu a Raposa sorrindo como 8§
' sempre e sua boca totalmente ensanguentada... \

_ Vocés viram o que me aconteceu? An- §
dei pelas avenidas da cidade, nesta manha. E |

quando eu passava, soltaram fogos e foguetes, §
¥ filho no bergo dormindo trangiiilamente e, ao

O Lenhador suou frio e sem pensar duas vezes \
acertou o machado na cabega da raposa... Ao
entrar no quarto desesperado, encontrou seu

lado do bergo, uma cobra morta... O Lenhador
enterrou o Machado e a Raposa juntos. Se vocé

OPCAO

Um jovem descrente, desejando testar o,

 conhecimento de um sabio, ergueu o punho fe-
i chado na frente do homem venerado.

"O que tenho em minha mao?" perguntou

]

"Uma borboleta", foi a resposta.
"Esta viva ou morta?" inquiriu o rapaz.

O ancido sabia que o jovem estava brin-
¥ cando com ele. Se respondesse morta, 0 jovem
abriria a mdo e deixaria a borboleta voar. Se

respondesse viva, o rapaz fecharia a mao e es-

"Estd em suas maos — fazer aquilo que

CARROCA VALZIA

V207 7 ) VW V277 7o gV NI DY,

Certa manha, meu pai convidou-me a dar h

Ele se deteve numa clareira e depois de:

| um pequeno N
siléncio me perguntou: i
_Além do cantar dos passaros, vocé esta

ouvindo N

alguma coisa?
Apurei os ouvidos




‘ alguns segundos e respondi: 9 A partir daquele dia, finalmente seria seu
_ Estou ouvindo um barulho de carroga. # proprio patrio.
\ _ Isso mesmo, disse meu pai. E uma car- 3 Ao chegar a porta de casa, encontra seu
\roga vazia... ¥ filhinho de seis anos,
Perguntei ao meu pai: A martelando alegremente a lataria do re-
_ Como pode saber que a carroga esta va- § i luzente caminhdo. Irado e aos berros pergun-
zia, se ainda ndo a vimos? £ ta o que o filho estava fazendo e, sem hesitar,

¥ completamente fora de si, martela impiedosa-
£ mente as mios do garoto, que se pde a chorar
' desesperadamente sem entender o que estava
. acontecendo.

' A mulher do caminhoneiro corre em so-
| corro do filho, mas pouco pode fazer. Choran-
¥ do junto ao filho, consegue trazer o marido a
realidade,

4 € juntos levam o garoto ao hospital para
& cuidar dos ferimentos provocados.

Passadas varias horas de cirurgia, o mé-

\

\

i

S _ Ora _respondeu meu pai _ E muito fa- '» dico desconsolado e bastante abatido, chama os
0

cil saber que uma carroga esta vazia, por causa § pais e informa que as dilaceragdes foram de tio
do barulho. Quanto mais vazia a carroga maior § grande extensio, que todos os dedos da crianga
¢ o barulho que faz. @ tiveram que ser amputados. Porém, o menino

Tornei-me adulto, e até hoje, quando vejo era forte e resistia bem ao ato cirurgico, deven-
uma pessoa falando demais, inoportuna, inter- § do os pais aguarda-lo no quarto.

rompendo a conversa de todo mundo, tenho a § Ao acordar, o menino ainda sonolento es-

impressdo de ouvir a voz do meu pai dizendo: § bogou um sorriso e disse ao pai:

Quanto mais vazia a carroga, mais barulho ela § _ Papai, me desculpe. Eu s6 queria con-
"\ faz... & sertar seu caminhdo, como vocé me ensinou

E, meus amigos, existem pessoas assim @ outro dia. Ndo fique bravo comigo. O pai, en-
infelizmente, que sdo muito vazias, que s6 tra- § ternecido e profundamente arrependido, deu
zem rancor, fofocas, que sdo como uma verda-  um forte abrago no filho e disse que aquilo ndo

‘ deira carroga vazia fazendo apenas muito baru- § tinha mais importancia.”
!lho em nossas vidas. . » Nio estava bravo e sim arrependido de
I

& ter sido tdo duro com ele
€ que a lataria do caminh&o ndo tinha es-
@ tragado. Entéo o garoto com os olhos radiantes
cuLpea § perguntou:
¥ _ Quer dizer que ndo esta mais bravo co-
Um belo dia de sol, Sr. José, um velho § migo?

caminhoneiro chega em casa todo orgulhoso | ‘ __E claro que néo! _ respondeu o pai.
e chama a sua esposa para ver o lindo cami- § Ao que 0 menino pergunta:
nhdo que comprara depois de longos e arduos § _ Se estou perdoado papai, quando meus
20 anos de trabalho. Era o primeiro que conse- & dedinhos vdo nascer de novo?
guia comprar depois de tantos anos de sufoco | Nos momentos de raiva cega, machu-
e estrada. & camos as pessoas que mais amamos, e muitas

2 / ¥ vezes ndo podemos “sarar” a ferida que deixa-
‘ , & mos.

1 Nos momentos de raiva, tente parar e
8 pensar em suas atitudes, a fim de evitar que os
¥ danos seja irreversiveis.

: Naio ha nada pior que o arrependimento e
¥ aculpa.

Pense nisto!

\
\
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Jolas

Um homem, religioso dedicado, vivia

muito feliz com sua familia. Esposa admiravel |

e dois filhos queridos.

homem empreendeu longa viagem ausentando-
-se do lar por varios dias.
No periodo em que estava ausente, um

grave acidente provocou a morte dos dois fi- §

lhos amados.

A maezinha sentiu o cora¢do dilacerado }
§ ram.

de dor. No entanto, por ser uma mulher forte,
sustentada pela fé e pela confiangca em Deus,
suportou o choque com bravura.

Todavia, uma preocupacdo lhe vinha a

mente: como dar ao esposo a triste noticia?

Sabendo-o portador de insuficiéncia car- §
diaca, temia que ndo suportasse tamanha como- §

¢do. Lembrou-se de fazer uma prece. Rogou a
Deus auxilio para resolver a dificil questao.
Alguns dias depois, num final de tarde,

o homem retornou ao lar. Abragou longamente }

a esposa e perguntou pelos filhos... Ela pediu

para que ndo se preocupasse. Que tomasse o seu

banho, e logo depois ela lhe falaria dos mogos.

Alguns minutos depois estavam ambos senta- |

dos a mesa. Ela lhe perguntou sobre a viagem,
e logo ele perguntou novamente pelos filhos.

A esposa, numa atitude um tanto embara- &

cada, respondeu ao marido:

_ Deixe os filhos. Primeiro quero que me §

ajude a resolver um problema que considero
grave.

O marido, ja4 um pouco preocupado per- § \
I des. Assim, quando tivermos que devolvé-las a

b Deus, que possam estar ainda mais belas e mais \
| valiosas.

guntou:
_ O que aconteceu? Notei vocé abatida!

Fale! Resolveremos juntos, com a ajuda de J

Deus.

_ Enquanto vocé esteve ausente, um ami- §

go nosso visitou-me e deixou duas joias de

valor incalculavel, para que as guardasse. Sao §
' realcava 0 mal em tudo o que fazia. Um dia

joias muito preciosas! Jamais vi ago tdo belo!

_ O problema ¢ esse! Ele vem busca-las e |
# S6 que do lado de 1a havia um companheiro

¥ que ndo largava do seu pé, e o acompanhava
| o tempo todo. Era um verdadeiro “mala”: ego-

eu nao estou disposta a devolvé-las, pois ja me
afeigoei a elas. O que vocé me diz?

_ Ora mulher! Néo estou entendendo o
seu comportamento! Vocé nunca cultivou vai-
dades!... Por que isso agora?

_ E que nunca havia visto joias assim! )

Sdo maravilhosas!

_ Podem até ser, mas ndo lhe pertencem! ¥

Tera que devolvé-las.
_ Mas eu ndo consigo aceitar a ideia de

E o homem respondeu com firmeza: nin-

} guém perde o que ndo possui. Reté-las equiva-

| perdé-las! b
\
' leria a roubo! l

_ Vamos devolvé-las, eu a ajudarei. Fare-

Certa vez, por imperativos da religido, o §§ mos 1ss0 juntos, hoje mesmo.

_ Pois beny; meu querido, seja feita a sua

¥ vontade. O tesouro sera devolvido. Na verdade
b isso ja foi feito.

_ As joias preciosas eram nossos filhos.
_ Deus os confiou a nossa guarda, e du-
rante a sua viagem veio busca-los. Eles se fo-

£ 1L AP A S

O rabi compreendeu a mensagem. Abra-
¢ou a esposa, e juntos derramaram grossas la- .

| grimas. Sem revolta nem desespero. Os filhos By
 sdo joias preciosas que o Criador nos confia a
§ fim de que as ajudemos a burilar-se. Nao per-

camos a oportunidade de enfeita-las de virtu-

ESPELAO

Era uma vez, um homem que sé via e

ele morreu e “partiu dessa para uma melhor”.

ista, pessimista, mal-humorado, critiqueiro,:

| mal-agradecido, e que s6 sentia-se bem quando N
, estava mal.O homem, ndo o suportando mais,i
# foi a um anjo e implorou: “Por favor, livra-me

N

da com- _ panhia daquele sujeito, eu ja ndo

2

agliento mais...”. O anjo,
\ \@ admirado e compadeci-
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mente de vocé libertar-se dele”.

PERDAO

V NV VWL e oy NI PN

para fazer alguns servigos na horta, ao ver aqui-
Y\lo chama o menino para uma conversa.

F e

guma coisa, fala irritado:
__Pai, estou com muita raiva. O Tiago ndo

deveria ter feito aquilo comigo. Desejo tudo de &

ruim para ele.

Seu pai, um homem simples, mas cheio #§
de sabedoria, escuta calmamente o filho que ¥

o

N continua a reclamar:

.
"

.

casse doente sem poder ir a escola.

de carvdo Levou o saco até o fundo do quintal §

e 0 menino o acompanhou, calado. Lucas v€ o

\

\

fazer uma pergunta, o pai lhe propde algo:

O pequeno Lucas entra em casa, apos a §
aula, batendo forte os seus pés no assoalho da |
casa. Seu pai, que estava indo para o quintal §

Lucas, de oito anos de idade, o acompa- &
nha desconfiado. Antes que seu pai dissesse al- §

_ O Tiago me humilhou na frente dos |
meus amigos. Ndo aceito. Gostaria que ele fi- §

O pai escuta tudo calado enquanto cami- |
nha até um abrigo onde guardava um saco cheio §

saco ser aberto e antes mesmo que ele pudesse §

: _Filho, faz de conta que aquela camisa
¥ branquinha que estd secando no varal ¢ o seu
$ amiguinho Tiago e cada pedago de carvdo é um
¥ mau pensamento seu, enderegado a ele. Quero
: L que vocé jogue todo o carvdo do saco na cami-
| sa, até o ultimo pedago. Depois eu volto para
' ver como ficou. .

O menino achou que seria uma brinca-
| deira divertida e passou mdos a obra. O varal
com a camisa estava longe do menino e poucos
# pedagos acertavam o alvo. Uma hora se passou
¥ ¢ 0 menino terminou a tarefa. O pai que espia-
b va tudo de longe, se aproxima do menino e lhe
¥ pergunta:

& _ Filho como esta se sentindo agora?

4 __Estou cansado mas estou alegre porque
@ acertei muitos pedagos de carvao na camisa.

O pai olha para o menino, que fica sem

" entender a razdo daquela brincadeira, e cari-

. } nhoso lhe fala:
5 _ Venha comigo até o meu quarto, quero

. — @ lhe mostrar uma coisa.
do, respondeu: “Mas ndo ha nenhum compa- |

nheiro. Aqui s6 existe um sistema de espelhis- |
mo, que faz com que cada um veja e conviva
com o que formou de si mesmo. Depende so- §

O filho acompanha o pai até o quarto e €
colocado na frente de um grande espelho onde
pode ver seu corpo todo. Que susto! Lucas s
| conseguia enxergar seus dentes e os olhinhos.

O pai, entdo lhe diz ternamente:
’ _ Filho, vocé viu que a camisa quase nao
¢ se sujou; mas, olhe s6 para vocé.

O mal que desejamos aos outros € como
o que lhe aconteceu. Por mais que possamos
| atrapalhar a vida de alguém com nossos pen-
¥ samentos, a borra, os residuos, a fuligem ficam
| sempre em n6s mesmos. Cuidado com seus
' pensamentos, eles se transformam em palavras;
& Cuidado com suas palavras, elas se transfor-

t mam em __ac¢des; Cuidado com suas agdes,

i

elas se
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dam o seu carater; Cuidado com seu carater, ele §

controla o seu destino.
PEROLAS

Vocé sabia que uma ostra que néo foi fe-

& presenga, que ndo hesitavam em perguntar o

Eles sentiam-se tdo a vontade em sua‘

\

\

que lhes viesse a cabeca.
Durante uma aula, um aluninho pergun-

& tou:

rida ndo produz pérolas? As pérolas sdo uma §

ferida curada. Pérolas sdo produto da dor, re-
sultado da entrada de uma substancia estranha
ou indesejavel no interior da ostra, como um
parasita ou um grao de areia.

A parte interna da concha de uma ostra é §
uma substancia lustrosa chamada nacar. Quan-

do um gréo de areia penetra, as células do nacar

comegam a trabalhar e cobrem o grdo de areia §

¥ para que todos compreendessem melhor.

¥ para que cada aluno desse uma volta pelo patio
# da escola e que cada um trouxesse 0 que mais
¥ despertasse nele, o sentimento de amor.

@ recreio voltaram entusiasmadas.

_ Professora, o que € o amor?
A professora sentiu que a crian¢a merecia

uma resposta a altura da pergunta que fizera,
i e pensou em um modo de explicar na pratica,

\
Como ja estava na hora do recreio, pediu S

y 4

%

Assim, a resposta serviria para todos e .
seria mais bem entendida.

As criangas sairam apressadas e findo oi

A professora entdo pede:
_ Quero que cada um mostre o que trouxe ‘
consigo.

A primeira crianga disse:

_ Eu trouxe esta flor, ndo ¢ linda?
Vou leva-la para casa e coloca-la em um

vy

¥ vaso bem bonito.

A segunda crianga falou:
_ Eu trouxe esta borboleta. Veja o colo-\

8 rido de suas asas, vou coloca-la em minha co-

com camadas e mais camadas para proteger o |
corpo indefeso da ostra. Como resultado, uma |

linda pérola é formada.

$ uma a uma.
Uma ostra que néo foi ferida, de algum §

modo, ndo produz pérolas, pois a pérola ¢ uma § do

ferida cicatrizada: a) Vocé ja se sentiu ferido §

pelas palavras rudes de um amigo? b) Ja foi |

- Ele havia caido do ninho junto com outro ir- By
' mao.Nao é uma gracinha?

| apresentado

acusado de ter dito coisas que ndo disse? c) §

Suas idéias ja foram rejeitadas? Entdo produ-

*f um

za uma pérola... cubra suas magoas e as rejei- §
¢des sofridas com camadas e camadas de amor. &
Lembre-se apenas de que uma ostra que néo foi §
ferida, ndo produz pérolas, pois uma pérola é &

uma ferida cicatrizada.

0 AMOR

¥ tinha
& do quieta o
¥ tempo todo.
A Ela

Em uma vilazinha do interior, havia uma §

pequena escola que comportava todas as crian-
cas da regido.

Uma professora em especial, era muito
querida pelos seus pequenos alunos.

§ vergonha,
Ipois
B

lecdo.
A terceira crianga completou:
Eu trouxe este filhote de passarinho.

-
.

E assim as criangas foram se colocando,

Quan-
todos
haviam

I

ja

0 que cada
trouxe,
a professo-
ra notou que
havia uma
crianga que
fica-

estava
vermelha de

Ar A 7T

A

\

nada havia trazido. A professora
dirigiu a ela e perguntou:
‘ _ Meu bem, por

| N
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que vocé ndo trouxe alguma coisa?

E a crianga timidamente respondeu: \

_ Desculpe, professora. Vi a flor, senti o §
seu perfume, pensei em arrancé-la, mas prefe- #
ri deixd-la para que seu perfume exalasse por §
mais tempo e as pessoas pudessem contemplar §
sua beleza. Vi também a borboleta, leve, colo- !
rida! Ela parecia tdo feliz voando de 14 para |
ca, que : 3
ndo tive coragem de aprisiona-la. Vi tam-

_ bém um passarinho caido entre as folhas, mas |
ao subir na arvore notei o olhar triste de sua |
mée e preferi devolvé-lo ao ninho. Portanto, §
professora, trago comigo o perfume da flor, a |
- sensacdo de liberdade da borboleta e a gratiddo |
que senti nos olhos da mae L |
do passarinho. A professora agradeceu §
emocionada aquela crianca e lhe deu nota ma- §
xima. <
Essa crianga, dentre todas, fora a unica §
que percebera que s6 podemos trazer o amor §
no coragio.

QUANDO DEUS QUER, NAO TEM JEITO! §

/—JA

DY VY DN

\

Uma senhora mui- |
to pobre telefonou para |
um programa  Cristao |
de radio pedindo ajuda.
Um bruxo do mal que @&
ouvia O programa re-
solveu pregar-lhe uma §
| peca. Conseguiu seu en- |
dereco, chamou seus se- §
cretarios e ordenou que §
fizessem uma compra |
e levassem para a mu- |
lher, com a seguinte orientagdo: _ Quando ela ¥
perguntar quem mandou, respondam que foi o |
DIABO! Ao chegarem na casa, a mulher os re- | y
cebeu com alegria e foi logo guardando alimen- |
tos. Os secretarios do bruxo, conforme a orien- §§
tagdo recebida, lhe perguntaram: A senhora &
\' ndo quer saber quem lhe enviou estas coisas? A i

mulher, na simplicidade da fé, respondeu: |
- Nio, meu filho. N3o € preciso. Quando
Deus manda, até o diabo
. obedece!

O ooy N VN

0 VALOR DA AMIZADE

3

Numa aldeia vietnamita, um orfanato di-
rigido por um grupo de missionarios foi atingi- §

¥ 9

do por um Bombardeio. Os missiondrios e duas §

)
\

. errada.

' tdo que apa-
b receu

} vietnamita

| estava acon-

§ criangas tiveram morte imediata e as restantes
{ ficaram gravemente feridas. Entre elas, uma

menina de oito anos, considerada em pior esta-
do. Era necessario chamar ajuda por uma radio
e ao fim de algum tempo, um médico e uma
enfermeira da Marinha dos EUA chegaram ao

 local.

Teriam que agir rapidamente, sendo a
menina morreria devido aostraumatismos e a
perda de sangue. Era urgente fazer uma trans-
fusdo, mas como? Apos alguns testes rapidos,
puderam perceber que ninguém ali possuia o

d sangue preciso. Reuniram entdo as criangas

e entre gesticulagdes, arranhadas no idioma,

| tentavam explicar o que estava acontecendo e

que precisariam de um voluntéario para doar o
sangue. Depois de um siléncio sepulcral, viu-se
um braco magrinho levantar-se timidamente.

'» Era 1 menino chamado Heng. Ele foi prepa-
} rado as pressas ao lado da menina agonizante e

espetaram-lhe uma agulha na veia. Ele se man-

| tinha quietinho e com o olhar fixo no teto. Pas-

sado algum momento, ele deixou escapar um
soluco e tapou o rosto com a mdo que estava
livre. O médico lhe perguntou se estava doendo
e ele negou. Mas ndo demorou muito a solugar
de novo, contendo as lagrimas. O médico ficou

| preocupado e voltou a lhe perguntar, e nova-

mente ele negou.
Os solugos ocasionais deram lugar a um

. choro silencioso mas ininterrupto. Era eviden-

te que alguma
coisas estava

Foi en-

uma
enfermeiral|?

vinda de outra
aldeia.

O mé-
dico  pediu
entdo que ela
procurasse
saber o que

tecendo com Heng. Com a voz meiga e doce,

| a enfermeira foi conversando com ele e expli-

cando algumas coisas, e o rostinho do menino

d foi se aliviando... minutos depois ele estava no-

vamente __
A

ameri- %

tranqiiilo.
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morrer; ndo tinha entendido direito o que vocés

todo o seu sangue para a menina ndo morrer."

O médico se aproximou dele e com a aju- §
' que nunca se deve fazer em um restaurante,

da da enfermeira perguntou:

_ "Mas se era assim, porque entdo vocé
& nhi e foi rendido por assaltantes. Enquanto ele

§ tentava abrir o cofre, sua mdo tremendo pelo

& nervosismo desfez a combinagéo do segredo do

§ cofre. Os ladrdes entraram em panico e atira-
& ram. Por sorte ele foi encontrado a tempo de ser g

se ofereceu a doar seu sangue?"
E o menino respondeu simplesmente: _
"Ela ¢ minha amiga".

PENSAR POSITIVO

e sempre tinha algo de positivo para dizer.

Quando alguém lhe perguntava como §
@ meses apos o acidente. Quando lhe perguntei
® como estava ele respondeu:
{ melhor, seria gémeo. Quer ver minhas cicatri- [

estava, ele respondia: “se eu estivesse melhor
teria que ser gémeo”.

Ele era um gerente unico, pois seus gar-

¢ons o seguiam de restaurante em restaurante @
apenas pela sua atitude. Ele era um motivador §
nato. Se um empregado estava tendo um dia §
ruim, Jodo estava la, lhe dizendo como ver o
% pensei, foi que deveria ter trancado a porta. En-

lado positivo da situagdo.

Fiquei tdo curioso com o seu estilo que §
& escolhas. Eu poderia viver ou morrer. Escolhi
ser uma pessoa positiva todo o tempo Como |

um dia fui ate ele e perguntei: “vocé ndo pode

§ meu proprio restaurante. Com o tempo perdi 0 8§
disseram e estava achando que ia ter que dar @
@ quando fazia uma escolha. \

contato com Jodo, mas sempre lembrava dele N
Anos mais tarde, soube que Jodo fez algo

ele deixou a porta de servigo aberta uma ma-

socorrido e levado a um hospital. Depois de de-

Jodo era o tipo do cara que vocé gostaria @ zoito horas de cirurgia e semanas de tratamento N
de conhecer. Ele estava sempre de bom humor ¥

& bala alojados em seu corpo.

intensivo, teve alta ainda com fragmentos de.
Eu encontrei Jodo mais ou menos seis
“se eu estivesse
zes?” \
Recusei ver seus ferimentos, mas per-
guntei-lhe o que havia passado em sua mente
na ocasido do assalto. “A primeira coisa que

tdo, deitado no chdo, eu lembrei que tinha duas

viver”. .

vocé faz isso?”

Ele me respondeu:
“a cada manha ao acordar
eu digo pra mim mesmo,
Jodo, vocé tem duas es-
colhas hoje. Vocé pode
escolher ficar de bom
humor ou de mau humor.
Eu escolho ficar de bom
humor. Cada vez que algo
ruim acontece, eu posso
escolher bancar a vitima
ou aprender alguma coisa
com o ocorrido. Eu esco-
lho aprender algo. Toda
vez que alguém vem re-

clamar, eu posso escolher aceitar a reclamagio W
ou mostrar o lado positivo da vida. Eu escolho
¥ Eurespondi que sim. Todos pararam para ouvir
| aresposta... Tomei folego e gritei: Sou alérgico
“E facil”, disse-me Jodo. “A vida é fei- §
8 estou escolhendo viver, operem-me como a um )
do, toda situagdo € uma escolha. Vocé escolhe |
como reagir a situagdes. Vocé escolhe como as &
B pericia_

o lado positivo da vida."
“Certo, mas ndo ¢ facil”, argumentei.

ta de escolhas. Quando vocé examina a fun-
pessoas afetardo seu humor. Vocé escolhe sem-

pre.Ea sua, escolha de como viver sua vida”.
Eu pense1 sobre o que Jodo disse. Abri

“Vocé ndo estava ™
com medo?”, perguntei. N

“Os  paramédicos
foram o6timos. Eles me di- .
ziam que tudo ia dar cer- Wy
to e que eu iria ficar bem.
Mas quando eu entrei na
sala de emergéncia e vi a
expressdo dos médicos e
enfermeiras, fiquei apavo- k
rado. Em seus olhos lia —
esse ai ja era — sabia que
tinha que fazer algo”.

“O que vocé fez?”,
perguntei.

“Bem, havia uma
enfermeira que me fazia muitas perguntas. Ela
me perguntou se eu era alérgico a alguma coisa.

a balas”. Entre suas risadas eu lhes disse: “Eu:
| ser vivo, ndo morto”.

Jodo sobreviveu gragas ao bom Deus, a
dos médicos, mas também gragas
atitude. Afinal de contas, ati-
-é tudo.
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‘ O mais importante de tudo isso ¢ como §
disse 0 nosso amigo Jodo, ¢ que nds escolha-
\mos aprender alguma coisa com esse texto, ou §
\ seja, ter sempre uma atitude positiva nas nossas |
vidas.

Tenha sempre em mente que nada que §
acontece conosco é por simples acaso. E uma
forma de aprendermos, de aperfeicoarmos um §
dos nossos lados, as nossas virtudes e fraque- §

Nz, de crescermos e nos tornar seres humanos ; f
\melhores. ; !
Pense positivo. Haja positivamente! E di-

N ficil? Pense: existe coisa mais maravilhosa que §
um largo sorriso e um verdadeiro bom dia pela |

- manha?

B

0S TRES LEOES

Numa determinada floresta havia 3 ledes. §
\U'rn dia 0 macaco, representante eleito dos ani- §
mais suditos, fez uma reunido com toda a bicha- §
rada da floresta e disse: :
_ Nos, os animais, sa-
bemos que o ledo é o
rei dos animais, mas
ha uma davida no ar:
existem 3 ledes fortes.
Ora, a qual deles
nés devemos prestar
homenagem? Quem,
dentre eles, devera ser
‘ 0 nosso rei?
Os 3 ledes sou- :
beram da reunido e comentaram entre si:
__E verdade, a preocupagio da bicharada |
faz sentido, uma floresta ndo pode ter 3 reis, ¢
precisamos saber qual de nos sera o escolhido. &
Mas como descobrir? X
Essa era a grande questdo: lutar entre si
eles ndo queriam, pois eram muito amigos. O §
impasse estava formado.
De novo, todos os animais se reuniram
para discutir uma solugdo para o caso. Depois
\‘ eles tiveram uma idéia excelente. v
O macaco se encontrou com os 3 felinos #
¢ contou o que eles decidiram: b4
. _ Bem, senhores ledes, encontramos uma f§
. _'solugdo desafiadora para o problema. '
A solugdo esta na Montanha Dificil.
_ Montanha Dificil? Como assim?
_E simples _ ponderou o macaco. _ [ 1
Decidimos que vocés 3 deverdo escalar a §
\Montanha Dificil. O que atingir o pico primeiro
sera consagrado o rei dos reis. A Montanha Di- §

N
N

0 )

ficil era a mais alta entre todas naquela imensa

' floresta.

O desafio foi aceito. No dia combinado,
milhares de animais cercaram a Montanha para
assistir a grande escalada. O primeiro tentou.
Nao conseguiu. Foi derrotado.O segundo ten-

L tou. No conseguiju. Foi derrotado.

O terceiro tentou. Nao conseguiu. Foi
derrotado. Os animais estavam curiosos e im-
pacientes, afinal, qual deles seria o rei, uma vez

& que os 3 foram derrotados?

Foi nesse momento que uma aguia sabia,

idosa na idade e grande em sabedoria, pediu a
 palavra:

__ Eu sei quem deve ser o rei!!! Todos os

t animais fizeram um siléncio de grande expec-
& tativa.

_ A senhora sabe, mas como? Todos gri-
taram para a Aguia.

_E simples, confessou a sabia aguia, eu
estava voando entre eles, bem de perto e, quan-

i do eles voltaram fra-
cassados para o vale,
eu escutei o que cada
um deles disse para a
montanha.

O primeiro ledo
disse: - Montanha,
voc€ me venceu!

O segundo ledo
disse: - Montanha,
Vocé me venceu!

O terceiro ledo
também disse: - Montanha, vocé me venceu,
por enquanto! Mas voc€, montanha, ja atingiu
seu tamanho final, e eu ainda estou crescendo.

- A diferenga, - completou a aguia, - € que

¥ o terceiro ledo teve uma atitude de vencedor

diante da derrota e quem pensa assim ¢ maior
que seu problema: E rei de si mesmo.

Os animais da floresta aplaudiram entu-
siasticamente ao terceiro ledo que foi coroado

L rei entre os reis.

Nao € preciso contar a moral da historia,
e apontar que a Montanha das Dificuldades

| tem tamanho fixo, limitado, pois, mesmo por-

que, cada um ¢ por ela tocado de determinado

modo. E aplicada as mais variadas situagdes.

O MENINO E 0 VENDEDOR DE BALOES

Um homem vendia baldes
quermesse.
Evidentemente,

(0)
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homem era um bom vendedor, pois deixou um

atraindo, desse modo, uma multiddo de jovens
compradores de baldes. Havia ali perto um

e, € claro apreciando os baldes. Depois de ter
soltado o baldo vermelho, o homem soltou um
azul, depois um amarelo e finalmente um bran-
co. Todos foram subindo até sumirem de vista.

Ficava imaginando mil coisas... Uma coisa o
aborrecia, 0 homem ndo soltava o baldo preto.

tou:

baldo vermelho soltar-se e elevar-se nos ares,

menino negro. Estava observando o vendedor |

Entdo se aproximou do vendedor e lhe pergun- |

seu celeiro e com seu proprio carro, foi a cida- -

. de comprar uma bobina nova.

; \
Estranhou que, ao chegar a loja, o rapaz l
ndo quisesse entrar. Deu-lhe o dinheiro neces-
sario e disse que tinha vergonha, por estar mo-

' lhado.

Algum tempo depois com o carro funcio-

| nando, pronto para partir, a esposa do fazendei-
| 10 insiste para que fique para o jantar.
O menino, de olhar atento, seguia a cada um. §§

Nao era habito convidar estranhos para

. adentrar a casa. Contudo, aquele rapaz parecia my

aflito, meio perdido. Poderia, talvez ser seu fi-

lho. D)

Ele quase nao

_ Mogo, se o se-
nhor soltasse o baldo
preto, ele subiria tanto
quanto os outros?

O vendedor de
baldes sorriu compre-
ensivamente para o me-
nino, arrebentou a linha
que prendia o baldo
preto e enquanto ele se
elevava nos ares, disse:

_ Nao ¢ a cor, fi-
lho, € o que esta dentro
dele que o faz subir.

Gestos que sal-
vam vidas

A chuva caia fina
e gélida na tarde quieta.
Longe, na estrada, um
carro parou. Era peque-
no e meio velho.

Um rapaz saltou,
levantou o capo e se
pOs a mexer em tudo
que viu.

O fazendeiro, de
onde estava, pensou:
“coitado. Pelo jeito, ndo
entende de mecanica.”

comeu. Continuava'.
preocupado, ansioso.

A chuva se fez mais
forte. O casal prepa-
rou o quarto de hos-[ Y
pedes e pediu que fi- \
casse.

Na manha se-
guinte, suas roupas
estavam secas e pas-
sadas. Ele se mostra-

va menos inquieto.
Alimentou-se bem e\
despediu-se. N

Quando pegou Ny
a estrada, aconteceu
uma coisa estranha._.
‘Ele tomou a diregao Wy
oposta da que seguia
na noite anterior. Isto
¢, voltou para a capi-

tal.

—

O casal concluiu
que ele se confundira
na estrada.

O tempo pas-
sou. Os dias se trans-
formaram em sema-
nas, meses € anos.

Vestiu sua capa
de chuva e caminhou até a estrada. O jovem
estava muito nervoso, mexia no carro, voltava,
tentava dar a partida, passava as méos pelos ca-
belos.

Quer ajuda?”

O rapaz parecia preste a chorar.

“E a bobina.” - diagnosticou o fazendei-
ro, depois de uma boa olhada.

Buscou seu cavalo, rebocou o carro até o

Entdo, chegou uma
carta enderecada ao

+ fazendeiro:

N
“Sr. Mcdonald, .
Nao imagino que o senhor se lembre do:

jovem a quem ajudou, anos atras, quando o car-
10 dele quebrou.

oy

Imagine que, naquela noite, eu estavai
o do. Eu tinha no carro uma grande f y
de dinheiro que roubara de ‘




‘ Sabia que tinha cometido um erro terri- |
vel, esquecendo os bons ensinamentos de meus |

\pais.
Mas o senhor e sua mulher foram muito

mecei a ver como estava errado.

Antes de amanhecer, tomei uma decis3o. |
No dia seguinte, voltei a0 meu emprego € con- |

fessei o que fizera.
iy Devolvi todo o dinheiro ao meu patrdo e
~ lhe implorei perdéo.

Ele podia ter me mandado para a prisdo. |
Mas, por ser um homem bom, me devolveu o |
emprego. Nunca mais me desviei do bom ca-
@ tam de contar a mesma histéria vérias vezes.

+_“minho.
N Estou casado. Tenho uma esposa adora-
vel e duas lindas criangas. Trabalhei bastante.
N3io sou rico, mas estou numa boa situ-
ya¢do.

pelo que o senhor fez por mim naquela noite.
Mas nio acredito que o senhor queira isso.

outras pessoas que cometeram 0 mesmo erro
que eu. Desta forma, acredito poder pagar pelo
meu erro.

Que Deus o abengoe, senhor, ¢ a sua bon-

LN

"\ dosa esposa, que me ajudou ainda mais do que |

\o senhor sabia.”

; Enquanto o casal lia, os olhos se enche-

.ram de lagrimas. Quando acabaram, a esposa

I, colocou a carta sobre a mesa e citou versiculos
do capitulo 25 do Evangelho de Mateus:

“Era peregrino, e me recolheste. Tive |
fome e me destes de comer. Tive sede ¢ me |

Ndestes de beber.

Estava nu, e me vestistes. Estava enfermo
‘e me visitastes. Estava no carcere e me fostes
ver.

Em verdade, todas as vezes que fizestes
isto a um destes meus irmdos mais pequeninos,
a mim o fizestes.”

N
i Avo

g

lhos, por isso gosta dos filhos dos outros.

As avis ndo tém nada para fazer, € s6 es-
tarem ali.

!\Vagar e ndo pisam flores bonitas nem lagartas.
'\ Nunca dizem: Despacha-te!
Normalmente s3o gordas, mas mesmo as-

| -nos 0s sapatos.

| que a gente quer mais

bons para mim. Naquela noite, em sua casa, co- §
uma fatia maior.

 Oculos e as vezes até

| conseguem tirar os den-
| tes.

' \ - Poderia lhe recompensar generosamente §
' uma avo, sobretudo se ndo tiver televisdo

Entéo resolvi criar um fundo para ajudar |

“Uma avé ¢ uma mulher que ndo tem fi- |

" Quando nos levam a passear, andam de-

sim conseguem apertar-
Sabem  sempre

uma fatia de bolo ou

As avos . usam

Quando nos con-
tam historias, nunca
saltam bocados

€ nunca se impor-

As avis sdo as Unicas pessoas grandes

| que tém sempre tempo.

Nio sdo tdo fracas como dizem, apesar
de morrerem mais vezes do que nos.
Toda a gente deve fazer o possivel por ter

'9’

CONSTRUA COM SABEDORIA

Um velho carpinteiro estava pronto para
se aposentar. Ele informou ao chefe seu desejo
de sair da industria de construg@o e passar mais

| tempo com sua familia. Ele ainda disse que
| sentiria falta do saldrio, mas realmente queria

se aposentar.

A empresa ndo seria muito afetada pela
saida do carpinteiro, mas o chefe estava triste
em ver um bom funcionario partindo e ele pe-
diu ao carpinteiro para trabalhar em mais um
projeto como um favor.

O carpinteiro concordou, mas era facil
ver que ele ndo estava entusiasmado com a

Ele prosseguiu fazendo um
ho de segunda qualidade e

Anuario do 47° _Festival do Jofclore de Olimpia

Pagina 62




usando materiais inadequados.

Foi uma maneira negativa de ele term1- 2

nar sua carreira. Quando o carpinteiro acabou, |

o chefe veio fazer a inspeg@o da casa. E depois

ele deu a chave da casa para o carpinteiro e dis- §
se: “Essa € sua casa. Ela é o meu presente para §

A%

VOCE

O carpinteiro ficou muito surpreso. Que ¥
pena! Se ele soubesse que ele estava construin- #

do sua propria casa, ele teria feito tudo dife- |

rente.
O mesmo acontece conosco. NOs cons-
truimos nossa vida, um dia de cada vez e mui-

tas vezes fazendo menos que o melhor possivel |

na construgdo. Depois com surpresa nds desco-

brimos que nds precisamos viver na casa que

nos construimos.
Se no6s pudéssemos fazer tudo de novo,

@ rinario:

} cagando, o rei ouviu uma matilha de lobos que §

se aproximava. Quando os animais chegaram

} perto, o lobo doméstico deu um salto, mostrou

as presas e correu para lhes dar as boas vindas. ‘
Em poucos segundos desapareceu, de

volta aos seus companheiros naturais.

0 CAVALO E 0 PORCO

\
Um fazendeiro colecionava cavalos e sO ~

¢ faltava uma determinada raga.

fariamos tudo diferente. Mas ndo podemos vol- §

tar atras.

Vocé é o carpinteiro. Todo dia vocé mar- |
tela pregos, ajusta tabuas e constréi paredes. §
Alguém disse que “A vida € um projeto que §

vocé mesmo constroi”. Suas atitudes e escolhas

de hoje estdo construindo a “casa” que vocé vai |§

morar amanha.

O REI E O LOBO

Certo rei decidiu domesticar um lobo ¥
e transforma-lo em um co ddcil. Seu desejo § |
baseava-se na ignorincia e na ansia de que os ¥

outros aprovassem e admirassem sua atitude,

0 que ¢ causa freqiiente de muitos problemas I ;
neste mundo. Fez com que tirassem de uma §
loba um dos seus filhotes recém-nascidos, e 1
que fosse criado entre cdes domésticos. Quan- §
do o filhote de lobo cresceu, foi levado diante )
do rei e durante varios dias se comportou exa- ¥

tamente como um cao.

As pessoas que viam esse fato assombro- §
so ficavam maravilhadas e pensavam que o rei &

era extraordinario.

selheiro em todas as
coisas e lhe atribuiam
grandes poderes. O

que o que acontecera
era quase um milagre.

} preciso tomar este medicamento

Agindo de acor- #
do com essa crenga, fi- i
zeram do rei seu con- @

proprio rei acreditou @&

Um dia, quando estava §

Um dia ele descobriu que o seu vizinho N
tinha este determinado cavalo.

Assim, ele atazanou seu vizinho até con- |
seguir compra-lo. Um més depois

o cavalo adoeceu, e ele chamou o vete-

- Bem, seu cavalo estd com uma virose, é

gy )

durante 3 dias, no terceiro dia eu retorna-
rei e caso ele ndo esteja

melhor, sera necessario sacrifica-lo.

Neste momento, o porco escutava toda a
conversa.

No dia seguinte deram o medicamento e
foram embora.
O porco se aproximou do cavalo e disse:
— Forga amigo! Levanta dai,
sendo vocé sera sacrificado!
No segundo dia, deram o medicamento e
foram embora. O porco se
aproximou do cavalo e dis-

Vy N 4 I’Mﬂ" £ 7.

Vamos 14 ami-

>
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‘ eu te
t ajudo a levantar... Upa!

veterinario disse: -

Infelizmente, vamos ter que sacrifica-lo
amanha, pois a virose pode

contaminar os outros cavalos.

Quando foram embora, o porco se apro-

i ximou do cavalo e disse: — Cara, é

agora ou nunca, levanta logo! Coragem!

Upa ! Upa ! Isso, devagar!

Otimo, vamos um, dois, trés, legal, legal, #

. agora mais depressa vai...

‘!Upa

I Vocé venceu Campedo!

Entdo, de repente o dono chegou, viu o §

cavalo correndo no campo e gritou:

rece uma festa... “Vamos matar o
porco!”

!
\

Isso acontece com freqiiéncia no ambien- |

te de trabalho.

Ninguém percebe, quem € o funcionario }

que tem o mérito pelo sucesso.

Saber viver sem ser reconhecido é uma #

\ Varte, afinal quantas vezes

\

tos ja nos levantaram e nem o sabor da

gratiddo puderam dispor??? Se algum dia

_. alguém lhe disser que seu trabalho néo

¢ o de um profissional, lembre-se: Ama- §

dores construiram a Arca de Noé e profissio-
nais, o Titanic.

\

\

PRINCIPIO 90/10

Que principio é este? Os 10% da vida es- §
tao relacionados com o que se passa com voce, |

os outros 90% da vida estdo relacionados com

gdo, levanta sendo vocé vai morrer! Vamos 14, §

No terceiro dia deram o medicamento € 0

Fantastico! Corre, corre mais! Upa ! Upa §

- Milagre ! O cavalo melhorou. Isso me- §

fazemos o papel do porco amigo ou quan-

xicara, deixa o café cair na sua camisa branca
{4 de trabalho.

Vocé ndo tem controle sobre isto.

O que acontecera em seguida sera deter-
§ minado por sua reagdo.

‘ Enitia ot
L vocé se irrita.
Repreende  se-
veramente sua
filha e ela come-
c¢a a chorar. Vocé
¥ censura sua es-
posa por ter co-
¥ locado a xicara
muito na beirada
da mesa.

E tem
#® prosseguimento
uma batalha ver-
bal. Contrariado
¥ e resmungando, vocé vai mudar de camisa.
Quando volta, encontra sua filha choran-
¥ do mais ainda e ela acaba perdendo o Onibus
' para a escola.

¥ Sua esposa vai pro trabalho, também
contrariada. Vocé tem de levar sua filha, de car-
¥ ro, pra escola. Como esta atrasado, dirige em

| alta velocidade e ¢ multado.

Depois de 15 min. de atraso, uma discus-
sdo com o guarda de transito e uma multa, vo-
cés chegam a escola, onde sua filha entra, sem
' se despedir de vocé.

j Ao chegar atrasado ao escritorio, vocé
& percebe que esqueceu de sua maleta.

Seu dia comegou mal e parece que ficara
pior. Vocé fica ansioso pro dia acabar e quando
# chega em casa, sua esposa e filha estdo de cara
! fechadas, em siléncio e frias com vocé.

‘ Por qué? Por causa de sua reacdo ao
| acontecido no café da manhi... Pense:
: Por que seu dia foi péssimo?

a forma como vocé reage ao que se passa com §

VOCE.
r

\
\ cede.

"

vermelho.

Mas, vocé € quem determinard os outros |

90%.

Como? Com sua reagao.

Exemplo: Vocé estd tomando o café da
manha com sua familia. Sua filha, ao pegar a

\
\

O que isto quer dizer? Realmente, nos |
ndo temos controle sobre 10% do que nos su-

Néo podemos evitar que o carro engui-
._‘ce, que o0 avido atrase, que o semaforo fique no |

A) por causa do café?

B por causa de sua filha?

C) por causa de sua esposa?

D) por causa da multa de transito?
E) por sua causa?

| A resposta correta € a E. Vocé ndo teve

| controle sobre 0 que aconteceu com o café, mas

& o modo como vocé reagiu naqueles 5 min. foi
l 0 que __deixou seu dia
{ ruim.
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A aplicagio do principio

O café cai na sua camisa. Sua filha come- |
c¢a a chorar. Entdo, vocé diz a ela, gentilmente:
“estd bem, querida, vocé so precisa ter mais |
cuidado”. ‘

Depois de pegar outra camisa e a pasta §
executiva, vocé volta, olha pela janela e vé sua §
filha pegando o dnibus. D4 um sorriso e ela re- #
tribui, dando adeus com a mio. '

Notou a diferenga? Duas situagdes iguais,

que terminam muito diferentes.

Por qué? Porque os outros 90% sdo deter- §

minados por sua reagao. (
Aqui temos um exemplo de como aplicar §

o Principio 90/10. b )
* Se alguém diz algo negativo sobre vocé, §

ndo leve a sério, ndo deixe que os comentarios §

negativos te afetem. Reaja apropriadamente e § »
@ no carrinho,” defendeu-se. “Ele colocou fru-
« Como reagir a alguém que te atrapalha §

seu dia ndo ficara arruinado.

no transito? Vocé fica transtornado? Golpeia o
volante? Xinga? Sua pressdo sobe? ’

» O que acontece se vocé perder o empre- §
go? Por que perder o sono e ficar tdo chateado? §
Isto ndo funcionara. Use a energia da preocupa- #
¢do para procurar outro trabalho. '

* Seu voOo esta atrasado, vai atrapalhar a

sua programagdo do dia. Por que manifestar &

frustragdo com o funcionario do aeroporto? Ele
ndo pode fazer nada. Use seu tempo para estu- |
dar, conhecer os outros passageiros.

Estressar-se so piora as coisas.

Agora que vocé ja conhece o Principio
90/10, utilize-o.

Vocé se surpreendera com os resultados e
ndo se arrependera de usé-lo.

Milhares de pessoas estdo sofrendo de §
um stress que ndo vale a pena,

sofrimentos, problemas e dores de cabega §
e muitas outras doengas...

AS APARENCIAS ENGANAM

Rafael era um menino prodigio e muito |
astuto. Certo dia, desmantelou uma barraca de
frutas de um ambulante, espalhando as frutas |
por toda a rua. O pobre homem reclamou ao |
pai do garoto, que prontamente pagou pelo pre-
juizo.

Embora o pai soubesse que o filho era §
dado a travEssuras, estava também consciente

| X0, entdo cobriu tudo com uma fina camada de

' -20 Buscar 100 demora, 60 aqui € vamos em-
¥ bora.

| mite.

4 -Preguica é o habito de descansar antes de estar
@ cansado. ‘
| -Agora vou votar nas putas... Cansei de votar

¥ ndo per-

| de seu conhecimento de Deus, e que ndo era §
' peculiar a0 menino prejudicar uma pessoa com
suas acdes. Nao desejando passar-lhe uma re-
| primenda, o pai perguntou-lhe qual o motivo

daquele comportamento.
“Observei o0 homem arrumar as frutas

tas estragadas e de qualidade inferior por bai-

frutas de primeira. Estava tentando enganar os
fregueses, que iriam pensar serem todas de boa
qualidade. Era meu dever proteger comprado-
res desavisados de serem roubados por uma
pessoa desonesta.”

FRASES DA INTERNET

-A fé remove montanhas, mas eu prefiro dina-

Y NN WA 7 P gy NV WAL o

nos filhos.

¥ -Alegria de poste € estar em mato sem cachor-

ro.
-A mée me chama de cachorro, a filha dela me

i chama de gato.

§ -A melhor vacina contra a AIDS ¢ a comida ca- ~
seira.

¥ -Antes dava um boi para ndo entrar numa briga, )|

| hoje brigo por um bife!

+ -Antes eu sonhava agora eu nem durmo. :

'

|

-Aqui é como o World Trade Center... s6 entra
aviao!!!

-O futuro depende dos seus sonhos! Por isto
ca tempo, va para casa dormir.

) chifre é como consorcio,
quando vocé menos es-
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‘pera, ¢ contemplado.

sam.

/"J

¢ lucro!
-Néo me siga, posso estar perdido.

-Os ultimos serdo os primeiros ¢ os do meio §

sempre serdo os do meio.

-Nao perca o bom humor, pois quem achar ndo §

devolvera.
-Nao bebo 4gua, os peixes transam nela.

-N@o leve a vida tdo a sério: Vocé ndo vai sair

vivo dela, mesmo!

-De nada adiante ter uma barriga de tanquinho | :

se a torneira for pequena.

escorrega da mao.

Yano! Ndo quero interrompé-la...

-Nasci careca, pelado e sem dente. O que vier §

\

-Dinheiro ndo traz felicidade...
Nseue seja feliz.

-Dinheiro nfo traz felicidade ... manda buscar.

despesa!
-Escola enriquece, veja o dono dela.
-Filho de rico € Playboy, de pobre ¢ office-boy.

.
\

“my

0 QUARTO DO METODO

Embora muitas pessoas ndo acreditam
. em assombragdes, elas existem ! A minha vida |

toda sempre tive pesadelos horriveis mas ficou
pior quando completei 15 anos, tinha acaba- ' !
do de mudar para uma nova casa que era uma §

$ meu irmdo e 3 irmds Eu dormia com minha
-Néo vou bem como quero nem mal como pen- ¥

irma mais velha num quarto que ficava meio

} isolado do restante da casa e em frente a0 meu
quarto ficava o banheiro , minhas outras duas
§ irmias dormiam no quarto dos meus pais e meu
¥ irmdo na sala e as vezes eu ouvia meu pai le-
vantar a noite para ir ao banheiro.

i—Dlnhelro de pobre parece sabdo; quando pega, ‘ ]

-Nao falo com a minha esposa ha mais de um §

Uma certa noite fui dormir e me enro-

@ lei toda nos cobertores pois estava muito frio,
& dormi por pouco tempo e acordei e fiquei com
@ insonia, vi que minha irmd@ dormia num sono

profundo e até roncava! De repente ouvi uns
passos no corredor como se alguem caminhas-

¥ se bem devagar em diregdo ao quarto, comecei
& a sentir calafrios e logo percebi que era algo
| ruim, comecei a sentir um calor insuportavel,

mas ndo tinha coragem de me descobrir de

% medo. Tentei me distrair e pensei; deve ser meu
# pai que se levantou!

mas ouvi o ranger da

. porta, € 0s passos continuavam em minha di-

§ recdo, meu corago disparou e senti um medo

que nunca havia sentido na vida! De repen-

entdo me dé o @
¥ imovel e comecei a ouvir uma respiragao mui-

b to alta, era como se a pessoa estivesse muito
-Em casa minha mulher ¢ o governo; minha §
sogra, o ministro da defesa e eu o ministro da §
¥ tou do meu lado; eu continuei imdvel e meu
& coracio parecia que ia sofrer um infarto, foi
| quando senti algo tocar no meu rosto e nesse
¢ momento eu ndo aguentei e griteli,

te senti que alguém sentou na cama perto dos
meus pés e repuxou o cobertor, eu continuava

cansada, logo em seguida, a respira¢do parou
e e senti que a pessoa subiu na cama e dei-

chamei mi-
nha irma mas ela ndo acordou , ficou pior, pois
apensei que agora a assombrag@o ja sabia que
eu estava acordada, ela se levantou de repen-

| te e ficou sentada novamente nos meus pés e
 respirava ainda mais. Levei quase a noite toda

construgdo antiga, dessas casas bem grandes §

com um imenso quintal nos fundos . Minha fa- |

\milia era muito grande mas a maioria ja esta- §

vam casado$ e na casa morava meus pais , eu,

ouvindo isso, sem me mexer ¢ morrendo de
medo e calor, foi quando de repente meu irméao
que dorm1a na sala e acordava todos os dias
da manha pra trabalhar, entrou no

Dei um pulo da
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cama e sai correndo pra sala e minha irma fez a §

mesma coisa, chegando na sala ela comegou a §

me xingar falando que tinha passado um a noite §

de terror e relatando tudo exatamente como ha-
' Rueda.

via acontecido comigo, das respira¢des ofegan- |

tes e inclusive que havia gritado o0 meu nome

e eu ndo acordei. Ndo conseguia acreditar que |

ela tinha passado por tudo exatamente como eu

passel, era realmente um mistério, mas daquela

noite em diante passamos a dormir sempre na |

| mente da pro-

sala com meu irmdo e depois disso tudo sem- #
pre ouviamos barulhos na cozinha de alguém |

lavando lougas ou varrendo a casa. Até mes- #

mo os parentes que vinha nos visitar e dormia ¥
naquele quarto, relatavam casos de pesadelos e |

varios ndo conseguiam dormir nele. Uma vizi- |

nha amiga da minha mie chegou a comentar

que morava ali uma senhora que fazia doces

para festas e morreu na cozinha trabalhando.
Houve outros fatos depois disso, nessa e em
outras casas.

MELHOR SUSPENSE DOS ULTIMOS

Nos ultimos anos nos acostumamos a ver |

filmes de espiritos, fantasmas. Enfim, os mortos

atores

' cipais,
) certeza
& Rueda deu con-

| tipo de filme
' com

' em sua maior

familia realmente ndo est4 sozinha na casa.
O filme tem boas atuagdes, principal-

‘

tagonista Belén
Nesse

poucos
personagens,
que se passam

parte  dentro
de uma casa, é
muito  impor- F
tante uma boa &
atuacdo dos |

prin-
e com
Belén

§ ta do recado. O filme é também visualmente

| bonito, mesmo com seu tom macabro. Mas o

| grande destaque fica por conta do roteiro, mui-

to mais amplo do que qualquer outro filme des-

b te género. E um excelente suspense, daqueles
¥ onde o expectador quebra a cabega tentando

desvendar os mistérios. E também um drama,

mlnb' 77

¥ mostrando o que uma mae ¢ capaz de fazer por \

parecem estar em alta no cinema. O problema € |
a falta de criatividade desses filmes. Alguns até |

assustam, outros tem alguma surpresa no final,

mas com o grande nimero de obras desse géne- ¥

ro langados nos ultimos anos, eles se tornaram §
repetitivos, obvios. Porém, no meio de tantos

remakes de filmes orientais e filmes tentando §

ser o novo A bruxa de Blair, o melhor deles tal- §
vez tenha sido um dos que passou mais desper-

cebido. Uma produgdo de México e Espanha,

o filme “O Orfanato” é com certeza o melhor §

de todos estes langamentos. Como destaque o |
filme tem entre os produtores Guillermo del |
Toro, que anda em alta no mercado apés dirigir §

o premiado O Labirinto do fauno.

O filme conta a historia de Laura (Belén |

Rueda), que cresceu em um orfanato. Anos |

um filho. E um terror onde sustos sdo inevita- ™
veis. Mais acima de tudo € uma linda histdria, e
que emociona quem assiste.

O Orfanato tera um remake amerlcano.
(o que ndo deve ser novidade, os amerlcanos.
parecem especialistas em copiar boas idéias),

' também com a colabora¢do de Guillermo Del

Toro. Esse filme que merece ser visto, ndo es-
perem pela versdo americana.

—

LUA CHEIA

O homem do carro da frente olhou para
o retrovisor e viu que Wolf estava aterrorizado.

O seu semblante era puro panico. Wolf acabara
| de sair de seu velho Astra azul-marinho e agora
depois, ja adulta, Laura compra a casa aban- @
donada onde funcionava o orfanato, e vai mo-

vasculhava o céu com um olhar de urgéncia. O

| plenilinio estava prestes a ocorrer.

rar com seu marido Carlos (Fernando Cayo) ¢ @

seu filho Simoén (Roger Princep), de sete anos,
com a intengdo de reabrir o orfanato e cuidar de
criangas com alguma deficiéncia.

No local, 0 menino Simoén passa a ter vi- |

sdes de criangas, que a principio seus pais con-

nhos aconte¢imentos levam Laura a crer que a

| mais de quarenta minutos ¢ Wolf agora tinha
¥ certeza
sideram ser amigos imaginarios. Porém, estra- | "

— Como fui imprudente! Como pude me

¥ esquecer que hoje € véspera de feriado? — exas-
perado, Wolf gritou, como se fosse um insano.

Uma longa fila de carros ndo saia do lugar ha

o d€ que nio iria conseguir.
Ha muitos anos, Lu-
Wolf comprara um apar-

.
g
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nove dias. Deveria estar nela, agora. Deveria

dando a dolorosa transformagao imposta pelos

o advogado a bancarrota — fora a porta de se-

VNP~ o oy NFT DN

guranga, de ferro macigo, e que sé se abria na §
hora programada, tal qual um cofre de agéncia §
bancéria. Era no quarto de seguranga que Wolf §
" se refugiava nas noites de lua plena. Era 1a que §
deveria estar, irremediavelmente preso, sem b
possibilidade de fuga, até o amanhecer. Até que |
a fera medonha em que se converteria voltasse | i
a forma humana. Mas ndo estava. Encontrava- § "
-se retido no maldito engarrafamento de Ano |

Novo. Sim, como fora imprudente!

¢do. Havia espago suficiente para uma rapida

bosque lateral.

— Eis um completo maluco — disse o ho-
mem do carro da frente. Mas Lupus Wolf se-
quer ouviu o comentario.

A transformagdo veio quando Wolf ten- §
tava amarrar-se, com o cinturdo, a um arbusto. |

L
I
g
\
Ele sabia, perfeitamente, que aquilo ndo deteria
a coisa. Mas sentia, a bem da prépria consci-
éncia, a necessidade de fazer alguma coisa.
\Quando a Lua atingiu o apice, e disseminou,
\no firmamento, o seu fluxo peconhento, Wolf

emitiu um ganido sinistro, mouco aos ouvidos ®
Anuario do 47° _Lestival do _Folclore de (Ilimpin

tamento na periferia da cidade, bem distante da §
confortavel casa onde montara residéncia. Mas §
somente utilizava “a Fortaleza” cada vinte e

estar trancado no quarto de seguranga, aguar- §

humores nefandos da Lua. O quarto pequeno e |
sem janelas custara uma fortuna. Possuia iso- #&
lamento acuistico e as paredes eram revestidas |
por uma generosa camada de concreto pintada §
de preto. Mas o mais caro — e que quase levou §

Wolf voltou para o Astra e ligou a igni- '

manobra. Em poucos segundos, o carro estava
no acostamento. Muitos viram quando Wolf ti- ¥
rou o paleté e se embrenhou, cambaleante, no §

$ humanos. Todavia, neste momento, todos os
4 cies das redondezas, com os olhos esgazeados
§ torcidos para a Lua, puseram-se a ladrar e a
# uivar, de angustia e de terror.
: Somente a Lua foi testemunha da coisa
¥ terrivel em que Lupus Wolf se converteu.

A A

MADRUGADA

| O velho Rabit saiu da cabana, erigida
¥ numa clareira a margem do riacho que serpen-
& teava o bosque de ciprestes e coniferas, para
fumar um cigarrinho e observar a Lua cheia.
1 Sempre fazia isso.

Naquela noite, a Lua estava especialmen-
te inflada. Irradiava uma luminosidade intensa
@ e bela. Mas o velho Habit estava apreensivo.

1 Havia algo de estranho pairando no ar da noite.
. Embora saturada pelo perfume dos eucaliptos,
¥ a atmosfera prateada deixava exalar um suave
e quase imperceptivel olor de miasma. Rabit
¥ surpreendeu-se ao sentir um calafrio inundar
' 0 seu corpo. Uma vertigem insinuava-se na-
¥ quele calafrio. Algo terrivelmente ruim estava

-

| por acontecer, ele ponderou. Da mata, vieram
estranhos ruidos, como 0s uivos caninos € 0
@

. farfalhar de asas medonhas.

Rabit viu que uma nuvem negra fizera
% a lua desaparecer. For¢ou a vista cansada. A
| nuvem crescia? Parecia-lhe que sim. Nao s6
& crescia como ganhava um contorno aterrador.
¥ Crescia e se aproximava. Crescia e cada vez
# mais assumia a forma de um gigante.
Rabit caiu.

+ Do alto, a coisa sentiu o cheiro de sangue
t humano. O cheiro do liquido viscoso e bom.
# Bom e refrescante. Entdo, emitiu um grito.
% Com

i 0]

o __sonar em alerta, facilmente loca-
& lizou a presa. Encetou, pois, um voo
% rasante. O MProximo ao solo, 0 imenso
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animal, inclinando-se para tras, recolheu as |
negras asas membranosas, € pds em riste as §

garras pés. A presa foi ao chdo com o abdome
completamente dilacerado.
O ancido

furiosamente.

A medida que sugava, 0 vampiro, curva- |
do sobre o corpo inerte do ancido, batia as asas §
incomensuréaveis num ritmo convulso, em per- |
feita harmonia com os estertores da vitima, do #
velho homem que a coisa mantinha agulhada |
ao solo pelas garras dos pés, longas e aquilinas. §

Mas, quando terminou, o vampiro sentiu que

ja ndo tinha fugas. Os dentes agucados, que ha §
pouco laceravam e corrompiam, despregaram- |

-se da goela do homem, numa retracio subita
e dolorosa. Nauseado, tomado de surpresa e

horror, Lupus Wolf recolheu, instantaneamen- s
te, os labios que descansavam sobre o pescogo ‘
de Rabit, o velho eremita do bosque. E, enter- |

necido, com os labios repletos de sangue e o
cora¢do afogado no remorso,
gulhou na floresta, rumo a rodovia, sob o jugo
do enorme asco que de si mesmo sentia.

No céu, a Lua cheia se punha.

ENGANANDO A MORTE

Sentado no terra-
¢o de sua casa de campo,
0 multimilionario Silva
olhava para o rio. A cal-
maria das aguas contras-
tava com a agitacdo que
sentia no seu dmago. Aos
seus ouvidos soava ainda a
voz do médico, seu amigo
de ha longos anos.

- Lamento informa-
-lo, Silva, mas vocé tem
cancro. Dissera-lhe o mé-
dico, pesaroso. Acrescen-
tara: — No pancreas. Incu-
ravel.

- Mas, doutor man-
de-me para um dos seus

colegas. Como sabe, dinheiro ndo é problema. §

Argumentara Silva, chocado com a noticia.

- Lamento, mas ndo h4 cura. Com esse &
» .

tipo de cancro e a sua idade.

tentou reerguer-se, mas era |
tarde. A coisa — que lhe pareceu um enorme §
morcego vampiro — mergulhou-lhe na goela
as fileiras de dentes afiados e pds-se a sorver §

0 homem mer- }

O médico tinha razdo, cancro no pancre- %
as ¢ os seus 80 anos eram incompativeis com N
uma recuperagao e com a sobrevivéncia. O mé- L

¥ dico dissera-lhe que s6 teria uns seis meses de

vida. Ora, essa conversa acontecera ha cerca
de quatro meses, pelo que s6 lhe restariam uns
dois meses de vida. Apesar de possuir uma ida-
de bastante avancada, Silva ndo se sentia nada
velho. Na verdade, até lhe ser diagnosticado
0 cancro, Silva escalara montanhas, praticara\

. desportos radicais, mergulhara nas zonas mais o,

profundas dos oceanos, pilotara o seu avido
ultra-leve. Enfim, fazia uma vida activa, ca-\
paz de fazer de inveja a qualquer aventureiro.
Para Silva, idade ndo era sinénimo de velhice. .
Quando o médico lhe lera a sentenga de mor-
te, Silva correu todos os milagreiros, cientistasi
e médicos na procura de uma solugdo. Agora,

{ jazia sentado numa cadeira, com o doseador

N
automatico de morfina, que lhe aliviava as do- l
res e que lhe distorcia a nogdo da realidade. E
aguardava. Nao a morte que o amigo médico
lhe vaticinara, mas a vida que um outro ?ami-
go? lhe prometera a troco de grande parte da
sua fortuna.

No més anterior, durante a sua procura
pela cura, um dos médicos consultados disse-\
ra-lhe que havia uma solugdo, nova e radical: "™
a troca de corpo. Deveria ser escolhida uma
pessoa com um corpo jovem e saudavel. De-
pois, bastaria efectuar um transplante cerebral .
e implantar o cérebro My
de Silva no novo cor-
po. Assim, enganaria
a morte e simultane-
amente  rejuvenescia.
Inicialmente, Silva l
achara a ideia ficcional
€ macabra. Até porque
implicaria a morte de
um inocente. Depois,
com o surgimento das
dores, com a utiliza¢do
continuada da morfina, g
comegou a ver tudo de
outra perspectiva. En-
trou em contacto com o
médico e disse-lhe que:
aceitava.

Olhava ainda o

rio, quando o médico chegou junto de si. Tra-
zia-lhe

o Noticias sobre os potenciais dado-

-

- Agora vamos ver
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‘as fotos dos potenciais dadores. O primeiro € |
um individuo negro. Desportista, robusto, pra- &

ticante de artes marciais, de 20 anos.

? Passou-lhe a foto correspondente. ? O . 4

seguinte € um caucasiano de 19 anos, pratican-

constitui¢do fisica.

Fez uma pausa, para o milionario anali- §

sar as duas fotos.
- O seguinte ¢ um indiano, de 22 anos,

N

ele, ser praticante de

Entretanto, Silva recuperava da operagao.
Sentia-se rejuvenescido. Ndo que alguma vez,
mesmo no corpo original, se tivesse sentido ve-
lho, mas neste corpo, sem doenga, na flor da

$ juventude, sentia os misculos corresponderem
te de desportos radicais, com uma excelente §
% 1hoso! O médico que lhe propusera e efectuara
o transplante estava fascinado com a facilidade
® com que o milionario convalescia. Parecia que
0 corpo do dador tinha uma magia, uma mis-
praticante de Yoga, com uma flexibilidade im- |
pressionante. ? Fez mais uma pequena pausa
para o doente ver a terceira foto. ? Sr. Silva, | 1
. qual destes trés escolhe para seu futuro corpo?
& casa de campo. Ficaria ali naquela noite. No
Silva olhou para as fotos com atengdo ¢ §
efectuou a sua escolha. Decidiu-se pelo cauca- §
siano. Ndo por uma questdo de raga, mas pelo @
\ facto de ser o mais novo dos trés e por, tal como |

tica, uma extrema capacidade de recuperagéo.

Silva também estava fascinado. Com
| esse novo vigor, deram-lhe alta ao fim de pou-
j cos dias. E, como tal, deslocou-se até a sua

dia seguinte, iria praticar desportos radicais.
Deslocou-se até ao terrago. A noite caia. A lua

b cheia comegava por dominar o céu estrelado. E
% parecia exercer sobre si uma estranha atracg@o.

Primeiro uma espé-

\desportos radicais.
Silva transferiu
parte do pagamento
acordado para o médi-
CO € marcaram a ope-
racdo para dali a trés
N\ Vdias. O outro saiu e
"\ Silva ficou novamen-
te sozinho. Anoite-
cera. Inspirou fundo §
e olhou de novo para |
‘0 rio e depois para o
zénite. As estrelas € a
lua — em quarto cres-
brilhavam,
sorrindo |

cie de corrente eléc-
trica percorreu-lhe o
corpo. Depois, sen-
tiu os seus sentidos
apurarem-se muitis-
simo. Em seguida,
sentiu-se  tomado
por um desejo in-
saciavel de sangue.
Sentiu o corpo alon-
gar-se, encurvar-se
e encher-se de pe-
los. Cresceram-lhe
as unhas. Sentia-se
forte e invencivel.
Uivou a lua e debru-

tesiado. Depois, foi a vez do milionario. A ¥ talinas. Soltou um estridente urro. Horroriza-

l do, e entre os poucos laivos de humanidade que
¥ ainda possuia, Silva compreendeu que se tinha
metamorfoseado num lobisomem. O rapaz com
¥ quem trocara de corpo era um lobisomem! A
& bestialidade apoderou-se de Silva. O desejo de

¥ sangue intensificou-se.
Conforme planeado, com pompa e cir- @

cunstanc1a foi anunciada, a sociedade, a morte % para formar um salto e desaparecer no bosque,

operagdo demorou cerca de 20 horas. No final,
restava um corpo de oitenta anos descerebrado
e morto, um cérebro de dezanove anos sem ac-
tividade cerebral e um corpo de dezanove anos,
no qual se restabeleciam as sinapses cerebrais
com um cérebro de 80 anos.

™ 4o milionario Silva. Foi ainda apregoado que |
um seu descendente, de dezanove anos, despor- |
tista radical, até entdo desconhecido da socie- &
dade era 0 seu Unico e universal herdeiro. A |
not1c1a saiu em todos os jornais e tabloides ¢ ® morte

¥ fio

nas revistas ?cor-de-rosa?.

t mar em

gou-se sobre o rio.

b A figura de um ser mitologico, algo entre um

!cente = : e N
como que e
para Silva. A
Os trés dias passaram a correr. A opera- |
¢do foi preparada. O dador foi raptado e anes- |
\
%

homem e um lobo, reflectiu-se nas aguas cris-

Soltava um novo urro e preparava-se

| quando soou um forte estampido e sentiu uma

b dor aguda que lhe atravessava o peito. Caiu re-

dondo no chdo. Enquanto se voltava a transfor-
humano, sentiu-se ferldo de
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sem forgas, olhou em volta e viu um estranho §

que lhe sorria, ironicamente.

- Ha mais de dois anos que te seguia, meu
jovem lobisomem! ? Disse-lhe o estranho ? E,
finalmente, hoje apanhei-te.

- Mas, ? — tentou Silva argumentar, en- # tescos de areia.

Nem sabia o,que era filtro solar. E minha

quanto sentia o vazio apoderar-se de si.

Ry

| gh!

- Pois, tinha-te perdido o rasto, conse- é

guiste fugir de mim. Até que vi a noticia que |
o velho Silva tinha falecido e que um jovem |

bisneto era o seu herdeiro.

Nem sabes o quanto fiquei admirado ao |
ver a tua foto no jornal e descobrir que eras tu @
o herdeiro. Bastou-me vigiar a casa e aguardar |

a lua cheia. Depois, foi s6 esperar a tua trans-
formag¢do em lobisomem e disparar contra ti

uma bala de prata? Ja falta pouco para passares {§

a historia?Silva, num ultimo rasgo de lucidez,

antes que o vazio do abismo e do esquecimento |

% de galo, corria ver o dia nascer. E a saudade de
| casa passava.

eterno se apoderasse de si, balbuciou, perante |

um atonito cagador de lobisomens:

- Tentei enganar a morte? mas a morte

trocou-me as voltas?

0 CARRO QUE COMIA BANANAS

As coisas perdem o valor.
Ou perdem o lugar pra outras coisas.

Quando era guria, morria por uma praia.

Literalmente.
Minha madrinha me arrastava junto.
A mae dizia:

— Nio, desta vez ndo me convencem. {§
Esta guria que nem comer come. Vai pegar in- §

solagdo.
—Nao e Nio.

No fim, 14 me ia. E s6 ia porque ajudava.
Carregar mala e crianga mijada.Olhar os pe- §

quenos.

lha do dono.

Eu gostava. Ver tirar leite da vaca. Aju- &

dar a apartar os terneiros. Os cafés na beira do

chapa. Brincar a sombra da figueira milenar.
Flagrar artes dos pequenos. Tipo quando um |

¥ bater de asas, barulho esquisito no escuro. A
' menina de baixo dizendo:

A casa era bem no mato. Madrinha, a fi- |

. el et m My god era tanta. Sentia que por pouco ndo me
ogdo a lenha. Até peixinhos fritos e ovos na

deles matou doze pintinhos um a um, pedra na ;

cabeca. Ou quando o mesmo (a peste) sumiu §
e tivemos de campear muito até ver dois dedi- |

nhos na beira do pogo. E quando a gente gritava
pra sair, ele dizia:

el Com uma méo. O! Sem nenhuma...
ops. huahuahua

E

# peste de meu irméo.
¥ ) No dia de voltar, mal me
ll i C On_ 1

# me contentar com pixiricas. Lampidezinhos de |

¥ co sentada. Uma vez me sobrou o topo de um

Foram vérios verdes. Em que passeei de 8§
carro de boi. Comi rato do banhado (prea) bler- f
‘ (Que fazer?? como ser luxenta longe da l

mae). Brinquei na sanga e rolei comoros gigan-

pele branquissima sofria.

Queimaduras...bolhas...Virava pantera
cor de rosa. N
Para aliviar? Cachaga e polvilho. e

O ruim era quando anoitecia. Dava uma ~
| dor no peito ver o sol sumindo atras do morro.

Eu que s6 dormia de luz acesa, tinha que .
. querozene. Que eram apagados ao deitar. Brrrrr
Quanta noite em claro. Ao primeiro canto
Dormia onde sobrava um lugar. Por pou-
, triliche, de cara para um buraco no forro. Um

—Liga ndo. Sdo os morcegos.
Bah!

E morcego nem era nada. pior as pulgas.

1 I —AD N {1 ] & A

carregavam pro mar. Um dia me sobrou um pe-

| lego., crivado de pulgas, era colocar a méo e o

# formigueiro me atacava. Dormi acocorada num .
canto da sala.

A noite era o pior de tudo. Sentia saudade .
da mae, do pai, da mana, do gato e até daquelei
N
\

tinha. E a viagem era longa,
A\ @& uma estrada dificil e o
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‘ carro era velho, cheio de manhas. {
De vez em quando engasgava. Dai meu §
\padrinho dizia: {
\ —Ja sei! Quer banana. X
Puxava um cacho enorme de bananas §
verdes, descascava uma e enfiava no carbura- §
dor, eu acho. ’
O bicho tossia € vrum vrummmm.... |
Mais um trecho, até o seu proximo lanchinho.
. Quando conto hoje em dia, ninguem
\' acredita, mas juro! O carro comia bananas.
Quando chegava no portdo, ja chegava j
= chorando, beijando minha mae.. Beijando. ,
Mostrando minha pele vermelha, minhas &
" bolhas, de més e meio curtindo sol. 'Y
N Nunca vou esquecer aquela sensagdo de §
voltar pra casa e encontra-los. ]
Hoje estou na minha casa de praia, todo §
Yo conforto, internet, filtro 30, e mil frescuras.
\ Mas algo me falta...falta e doi.

Saudade! ‘

0S 5 MINUTOS

Se dependesse s6 de mim, ndo haveria |
\ Vdesarmonia, estridentes conversas vés, ruidos §
"\ desnecessarios. J

Tudo que |

me rodeia ja
"qndo me interes-
Wy sa.

E o tempo
precioso escor-
re como areia

\ entre dedos,
\matando a es-
peranga.

Historias
de amores me-
diocres e sepa-
ragdes  repeti-
das. Sempre as

\’mesmas. i

Competigdes de dores. As dores dos ou-

N tros sempre doem mais...sempre. _
. O mundo real! De carne e osso, me as- @
. “susta, ou melhor ndo... e sim me deprime.
Se s6 o que fago € ouvir... :
Descrigdes de rotinas, de como se lavou §
0 box do banheiro com escova de dentes???
A novela das oito. O crime na esquina.
A cor da blusa. ‘
Pera ai! 4

\

\

Preciso refletir sobre o Crime na Esquina.

Nao consigo, pois logo vem a Caras, e
bocas e poses.

O carro do vizinho. A cor. Esqueco sem-
pre, pois tem alguém que me lembre... Sempre.

Como se fosse importante.

O prego.

Do tomate, da importancia.

Me lixo.

Estou viajando para dentro da concha

# acustica dos meus pensamentos.

Quase nada que me rodeia (aqui no sul,

pendurada na américa latina, frente ao oceano)

me interessa.

Sinto-me pronta para partir para a outra
dimensao.

E aliviada.

ENCONTRO DE GERAGOES

Final de semana, dia de festa. Noventa

¥ anos de vida de minha mie, foi comemorado
' em grande estilo. Ndo em termos de pompa e
| esnobismo desnecessario, mas com simplicida-
' de e harmonia.

Almogamos no restaurante da recreativa

| da Embraco, uma das inimeras empresas mul-
¥ tinacionais existentes aqui na nossa maravilho-
| sa Joinville. Depois nos reunimos num de seus
i quiosques, para ficar mais a vontade e poder

matar a saudade.
Enquanto os adultos relembravam o pas-

& sado e colocavam o assunto em dia, as criangas

brincavam nos inimeros brinquedos existentes

no local. Gangorra, escorregador, trenzinho,
¥ balanco,
§ gcaro- 1

etc. Uma verdadeira festa para a

Mamade estava linda,
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cabelos brancos como a neve, olhar radiante, §

lacida, impecavelmente trajada, pois € muito
vaidosa. Perfeccionista da cabega aos pés.

Um encontro de varias geragdes, filhos,
netos, bisnetos e tataranetos.

Foi realmente emocionante: meus irmaos
e eu segurando os netos, sendo uns muito pare-

cidos com os pais. Parecia que voltava no tem- §

po, onde nds seguravamos nossos filhos ainda
pequenos.
Minha irma mais velha ja ¢ bisavd, ga-

nhou trés bisnetos, todos com menos de um |

aninho de vida. Maravilhosos!

O tempo passa, os filhos crescem, a fami- ¥

lia aumenta. Este ¢ o cilho da vida. Aprendi que

devemos viver cada etapa, cada fase de nossa |

vida, com intensidade propria de cada momen-
to e devemos aproveita-los 0 maximo com res-
ponsabilidade.

A melhor heranga que deixamos a nossos
filhos € nossa boa conduta.

Recordar € viver.

Olhando a todos com atengio

Relembrava com emogédo

Que antes era eu, que segurava

Minhas filhas pela médo

Hoje ja crescidas

Com os primos a conversar

Rindo das travessuras

Que acostumavam aprontar.

mais estrambolicas estratégias, que garantiam Nq

' fugas fenomenais.

: : ; )
Um dia o pai extrapolou as expectativas. l

¥ Trouxe para casa uma caixa. Uma caixa zum-
| bizante.

A casa das abelhas assassinas do Noroes-

' te da Birmania, ou na visdo normal dos adultos,

uma colméia de abelhas.
Seu mundo de aventuras ficou ainda mais

' emocionante.Apostas tipo: “Quem aguenta i
| mais tempo com a mio na caixa, sem ser mor- %,
i dido?” corriam soltas.

Numa das incursdes pelo planeta hostil, D)
e sendo surpreendidos pelos terriveis homens-

| -cana, tiveram de correr estabanados, pulando

| caixa.

Terror!!!
Fingiram-se de estatua. Houve um prin-

| cipio de tumulto, um zumbido ensurdecedor,
! tal... Nem tanto, e as coisas acalmaram.

pocos de areia movedica e.... esbarraram nai
\

Juraram segredo de morte. A brincadeira

¥ acabou mais cedo. E naquela noite adotaram o

voto de siléncio de crianga que sujou a fralda.
Na madrugada, algo de assustador acon-

# tecia. As abelhas injuriadas, resolveram mudar
| de ares, e foram instalar-se acima do pogo de '\
| agua, bem ali, onde ficava a rolima e o balde. N\

Ao amanhecer, a surpresa. A irma mais Ny

| velha, que suspeitavam, devia ter néctar nas
¥ veias, de tantas as vezes que foi picada, deu.

: # o alerta. Pessoal ja nem ligava, uma picada a My
A ORDEM DAS VESPAS SANGUINARIAS |

& mo correndo todo o quarteirao com a abelha

mais ou a menos de tantas que ela levava, mes-

O pai tinha destas
manias de cultivar coisas
esquisitas.

O patio tomado de
canas de agucar, pés de
milho e batata doce rastei-
ra. Fora o limoeiro, pesse-
gueiro, ameixeira e a fron-
dosa goiabeira.

Terreno  propicio
para a imaginagdo correr
solta. A floresta era o pla-
neta inospito e distante,
onde aterrisava com sua
Nave-Cinamono, onde
pisava em camera lenta,

atras.

Mas a coisa era séria.
Dava até para ouvir os tam- \
bores de guerra das abelhas
assassinas.

Ela pensava com
seus botdes, ofendemos o
Deus delas, teremos de pa-
gar com sangue. Buaaaaa-
aaaaa!

A casa cercada de
abelhas, que tentavam en-
trar enfurecidas por cada.
fresta, € 0 que mais tinha:
na casa eram frestas. N

Todos foram convo-

LN

seguida pelo seu compa-
nheiro de aventuras, isto, quando este conse-
guia fugir do terrivel monstro que guardava a

cadeia do 1éste, seu avo, no qual aplicavam as

cados, a fechar escotilhas,
o €M punho. Lutar até o Gltimo ho-  »
ou crianga, ou mae p... da ‘
pois estava atrasada com




seus lavados pra fora. O pai teve de abandonar §
o front na corrida, pois tinha de ir trabalhar e
os outros ficaram lutando bravamente, vendo o |
assoalho tingir-se de preto zumbizante. ]

Pai volta para o almogo, que nio foi feito, §
com uma idéia. Tascar fogo, alias fumaga com
um cabo de vassoura, de longe.

Pior! Dai que as bichinhas se “arrevolta- §

\
\

@

2

ram”. |
Lembrou de uma conversa com um vizi- §

5 a . Fenl e
. sejo de meu irmdo ter uma bicicleta e o con-

¥ tentamento de minha irmd com um biquini, eu

. nho, que queria comprar a caixa, que entendia |

delas, que bla bla.

Foi até 14, atravessando um vasto campo |

em frente, e voltou com o dito cujo carregando ~

- uma caixa. ’

telas entraram na arapuca. La se foi satisfeito. §
Mal sabia ele, o que lhe reservava o destino.

— Pode deixar compadre me entendo com |
as bichinhas. Mas quanto lhe devo?

Bulir com 0 Deus das Abelhas Assassinas §

ndo tinha perdéo. ,
No meio do campo tropegou, a caixa se §
escangalhou e foi atacado impiedosamente. ‘
No hospital disseram que escapou por ‘

\ Vmilagre. Eram abelhas africanas, sanguindrias.
N O bom de tudo é que fazia sol, e ela j4 foi fi
chamar o companheiro, com seu assovio secre- §

to, pois havia um planeta para ser explorado e |

" ndo podiam perder tempo. :

Estou um tanto comovido como quem 1é
“Meu pé de laranja lima”. Pudera. Leio “Meu
pé de laranja lima”. Leio em voz alta para mim §
e para minha mée. Ela consegue entender al- §
guns fatos que acontecem e tém 14 um vocabu- |
lario que eu s6 alcancei no diciondrio, e ela na §
vida. |

Estava ainda ha pouco na cozinha, eu!
num banco, minha mée no outro do outro lado
da mesa. Na casa que meu pai construiu no fi- #
nal da vila, na rua principal onde passam car- |
ros, e carros, ¢ Onibus para todos os lugares.

‘ i
! MEU PE DE LARANJA AZEDA
t

sl

\

-,

.~ Colocar-nos morando ali foi uma vitéria de
meu pai. Casa propria, quatro quartos, terrago @
que era para brincar e seria para colocar mesa §
de sinuca, e totd, e pingue-pongue. Pra 14 com §
essas defini¢Oes fisicas da casa quando dentro §

\de noés ndo era uma cozinha, era uma capela, §
um velorio e os natais.

-

Ela lembrou de um natal ingrato que pas-
samos, do qual eu ndo tenho lembranga mes-

) mo com as descrigdes feitas. Meu pensamento
I girou pelo capitalismo durante a leitura e du-

rante as recordagdes de minha mae. Passeei pe-
las injusticas do mundo no que fotografava as

& ocorridas no livro e nas lembrangas de minha
' mae. Tristezas escondidas de minha infancia e
L absorvidas agora por este homem de 31 anos.

Ela tratava de alguma coisa sobre o de-

ganhei outro presente. Ndo sabemos mais desse
se era um jogo, um carrinho... Pelo que sei,

# nunca amanheci um aniversério de cristo com
I sapatos vazios.

—Nada! Pode levar! [}
O homem fez uma magica qualquer e §

f cuter en-

Meu pai, quando ainda era vivo, claro!,

i tinha um abatedouro, onde minha mie e meu
_ irma@o trabalharam certo tempo, por volta deste
t mencionado natal. Que danada essa saudade de

meu pai! e de vivéncias‘das quais fui somente

¥ figurante, e que a minha mae pode vir como

veio, através desse meu novo hébito de ler para

b ela. Que estado de caridade entramos quando
I estamos comovidos! Deu-me uma vontade de

“Che Guevara”. E fato que isso passa e torno
a velha rigidez que habito de cabelos brancos.
Algumas pessoas dizem “Contente-se,

f ha quem esteja pior.”. Entdo € isso? Alegria de

pobre € pensar que ha outro pior. Sou feliz por
ndo ter um brago se olho para outro que ndo
tém dois? Eu ndo consigo. Mas também sei que
tristeza ndo resolve nada. Como eu mesmo j4
disse: chorar ndo ¢ caridade ao mundo. Tenho
uma virtude que € procurar transformar essas

| energias em coisa Uteis. Quase nunca as encon-
| tro, as coisas uteis, para pé-las em pratica. Co-

mumente que faco € escrever a deriva nessas
emocoes.

As pessoas batem palmas para mim por
trado na universidade, todavia
L vejo perspectivas financeiras.

Mdade eu detesto falar de

eu nio 4
Na ver- ¥
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financas, detesto falar da inteng@o de ficar rico.

Ela é tdo corriqueira. Prefiro pensar em melho- #
rias. Disso tudo de que vale imaginar que meu |
pai também estaria feliz diante seu filho uni- ¥

versitario? Meu pai ja ndo estd mais aqui para

abrir-me um sorriso. Hd quem tenha perdido o }

pai e a mée para que eu fique feliz? De idéias
assim tentam imbuir-me alguns amigos. Que-
rem mais? Eles sdo inocentes, tém suas formas,

por mais que a mim paregam grotescas, de con- §
solar-me. Também quero ser bobo e inocente. &
Desconhecer o gosto do café para quando ndo j

tiver dinheiro.

Sinto muitas saudades de meu velho paie §
agora de tudo que, apenas imagino, poderiamos §

Viver.
Na universidade ougo falar que a razao

deve predominar, ougo a necessidade cientifica
disso. Todavia, minha ciéncia diz que a emo- §

¢do deve ser servida pela razdo. A inteligéncia
deveria constituir um atalho para a felicidade.

Mais vale adiantar a emog¢do, que € 0 que so- |

mos; que a razdo que ¢ o que calculamos ser.
Voltando para o livro: Sera que encontra-

rei no pé de alguma coisa um consolo eficaz §

ou, mais que isso, uma razao para a vida? Néo
creio, a infancia se foi e nela algumas imagina-
¢des me foram roubadas. Continuo sendo um
rapaz seco e com alguns pensamentos tacitur-

nos. Descrever-me pelos que me olham... Ndo |

sei de nada, queridos. Tenho trinta € um anos.

Isto é tudo sobre mim. Se eu tiver uns inimi- §
gos... é possivel que eles tenham certeza sobre @
& mais raramente, o leiteiro ou o jardineiro...

algumas caracteristicas minhas.

A CASA DA AVO

O cheirinho que sinto agora, chegan- |

do préxima a hora do almogo, ¢ de bacon. A
casa, pensava eu ontem ao chegar, mesmo pas-
sado um ano inteiro sem a ela retornar, acho-
-a familiar, a ponto de parecer-me que venho
aqui todos os dias. Ha coisas com as quais nos
acostumamos, sabemo-las de cor, e isto sem
nos darmos conta de como, visto que, conta-

to freqiiente com elas ndo temos. Sdo infinitos f '
pequenos contatos com grandes intervalos de

tempo ao longo da vida que nos fazem conhe-
cer tais coisas de forma muito intima, como se
sempre la estivéssemos.

sito a casa de minha avo materna, em uma pe-

I O mesmo portdozinho que ao ser empurrado

| aos que ca dentro estdo, a chegada de um novo

' apenas pelo prazer de estar com os parentes €
| com eles compartilhar um chimarrdo. Ou ain-
 da, ¢ possivel que quem venha seja um dos inl- Ny
" meros tios e primos que nesta época hospedam-

' qualidade’
' maioria das vezes, ndo sejam, visto que lembro
' de ter-me apegado a leitura a partir do exemplo
- das tias que passavam as férias lendo romances
| melodramaticos com nomes como “Sabrina em
# Paris” ou ainda “Paixdo na Casa do Lago”. Na
' cozinha, € certo, sempre havera a avo, acom-

norte de Santa Catarina. A casa ainda possui a §
mesma fronte, e a cada ano parece mais des-
gastada. O mesmo jardim, sempre com peque-
nas mudangas que lhe ddo um ar de novidade. \

anuncia, com um barulho agudo e enferrujado,

visitante. E possivel que alguns instantes apos
o barulho denunciante do portdo, quem adentre
pela porta seja um tio que mora proximo € vem

V7 P gy NN NEE 7 o g

-se na casa e que mais cedo tenha saido para.
buscar algum ingrediente que seré utilizado no My
preparo de uma gostosa sobremesa. Ou entdo,

Na sala de televisdo uns tantos assistem
alguma coisa, sempre ha um ou dois solitérios,

| se é que é possivel que um mais um resultem \
¥ em dois solitarios, lendo algum livro na sala de

estar. Estes livros podem ser ou ndo de “boa
>, 0 mais provavel, porém ¢ que, na

panhada de outras tias preparando algum pra-
to com um cheiro muito gostoso. La também

- ¢ provavel encontrarmos algumas primas que, N

salvo em algumas excegdes, estardo sentadas a

& mesa folheando alguma revista ou ditando para
Assim me sinto todos os anos quando vi- §
' como
quena cidade chamada Canoinhas, no planalto | ]

tias e _g avo a receita do tal prato que, ah
cheira bem! \

Para quem, como
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eu, acostumou-se com a vida agitada de es- §

tudante da cidade, os dias aqui se tornam in-
tendentes visto que o preparo da comida e o
fazer—sabe se-la-o-qué sentada na cozinha ndo
me agradam muito. S&o os dias do ano em que
mais leio, mais penso na vida, mais revejo ve-
lhos filmes, mais jogo partidas dos mais varia-
dos jogos com os primos

Os primos. Ndo sdo como as tias que a

{

|

1

E) 9 \‘_
2 y 4
cada ano se parecem mais com si mesmas, 0 | ]

pr1m0s crescem. E estranho como depois de @
tanto tempo achamos que ao encontra-los eles

nos acharam mudados (porque sim, nés pode- #

mos garantir que mudamos muito), mas ao vé- |
-los quem por pouco ndo cai para trds somos |§
nos. Como eles cresceram, parecem até adul- §
tos, onde foram as criangas que brincaram co- §

nosco na infancia? Namorados de primos sdo
até amanhecer e rimos muito nos lembrando de

criangas.

E

algo com o qual jamais nos conformamos... |
Mas em menos de um dia ja parecemos crian- §
¢as novamente e jogamos partidas de baralho §

l te avistei
{ com vestidos co-
} loridos de estam-
| pas florais e uma
} delas aproximou-
b -se e disse:

- esse. — disse, nos-
trando um vestido
segredos e situagdes s6 nossas, alguém propde §
brincar de “gato-mia”, olhamo-nos analisando |
a possibilidade, mas ndo! Ja ndo somos mais ‘ 3

' cabide.

La chegando, Géssica, Karin, Lilian,
Henrique e eu, deparamo-nos com enorme des-
campado a céu aberto.

- Mas aqui é um cemitério! Exclamei.

- Nao pode ser ndo tem sepultura. Géssi-
ca retrucou.

Na entrada, havia vérias mesas e cadeiras
brancas, onde mulheres, além de trajadas com
vestidos vaporosos e chapéus igualmente bran-
cos, ostentavam colares e brincos de pérolas.

Sentadas, olhavam sorrindo enquanto

| passdvamos.

Mais adian-
mogas

- Pode pegar

pendurado em um

Uma outra

# moca surgiu e pu-

Ao fim de uma semana alguns comegam

"™\ a ir embora. Este ano sou uma das primeiras a |

me despedir, ndo passarei o reveillon com a fa-

milia. Quinze minutos antes de ir sento no bai §
' riedade? — disse a que me ofereceu.
L mais significativos da minha vida e olho para §

minha avd, ja tdo velha, mulher castigada pela b /

da cozinha, que fica ao lado dos trés degraus

@

xou o vestido bruscamente, querendo impedir

| que eu o pegasse.

i

vida, olho para as tias, para os primos, para o §

fogdo a lenha...

e que quando eu voltar as coisas ja ndo serdo
mais tdo iguais, do jeito que sempre foram.

O BANQUETE

suas flores perfumadas e coloridas.

N
5

~ teria-mos que entrar por outro lado e dar uma " ]
volta enorme até o estacionamento, correndo o
risco de chegar atrasados.

Resolvemos entrar pelo portal. Subimos | ‘
uma escada estreita, cujos degraus iam até off u m a

-nos a entrar.

A
\

topo de um morro cheio de arvores.

Paramos em frente a um portal de ferro,
onde trepadeiras davam um toque alegre com
& avistarem sorriram amigavelmente, sentando
Um guarda se aproximou, convidando- numa mesa proxima.

Se quiséssemos prosseguir de carro , |

® baixo, &

Neste momento tenho a estra- §
Ynha impressio de que ndo vou voltar tdo cedo, §

- Esse vestido é meu. — Ela dizia.
- Vocé ja tem um. Onde esta sua solida-

Olhando aborrecida, a dona do vestido
afastou-se contra a vontade.

Sentamos esperando a hora do banquete.
Havia varias mesas com toalhas brancas que fi-
cavam logo apds a nossa.

Estava-mos instalados de modo que po-

§ diamos ver quem entrava.

Entre os convidados, dois casais chama-

ram atencao.

O primeiro era um casal conhecido: Darci

¥ e Cida que, ao passarem por nos, olharam entre
surpresos e admirados por eu também estar ali.

O outro casal era desconhecido . Ao me

Um gargom entregou-me um envelope
com uma mensagem cujo contetido ndo consi-
go descrever.

Depois de ler ,o garcom mandou que eu
virasse a folha para ver o verso.

No utro lado, havia o desenho de
linda casa amarelo-ocre e, em-

gnimeros e pequeno texto.
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- Até aqui fazem propaganda? Nao quero §
comprar nada. — exclamei indignada.
- Nao, moga, isso € uma doagio.

deo:::

O ELEFANTE ACORRENTADO
— Nao consigo — disse-lhe. — Nao §

— Tens a certeza? — perguntou-me ele.
— Tenho! O que eu mais gostava era de |

que sinto... Mas sei que ndo sou capaz.
O gordo sentou-se de pernas cruzadas a |
Buda, naqueles horriveis cadeirdes azuis do seu

baixando a voz como fazia sempre que queria
que o escutassem com atencdo, disse-me:
— Deixa-me que te conte...

Jorge comecou a contar.

Quando eu era pequeno, adorava o circo
e aquilo de que mais
gostava eram os ani-
mais. Cativava-me
especialmente o ele-
fante que, como vim
a saber mais tarde,
era também o ani-
mal preferido dos
outros miudos. Du-
rante o espectaculo, |
a enorme criatura
dava mostras de ter
um peso, tamanho e )
forca descomunais... Mas, depois da sua actu-

o elefante ficava sempre atado a uma peque-
na estaca cravada no solo, com uma corrente a
agrilhoar-lhe uma das suas patas.

No entanto, a estaca ndo passava de um

centimetros no solo. E, embora a corrente fos-
se grossa e pesada, parecia-me 6bvio que um |
ani~mal capaz de arrancar uma arvore pela |
raiz, com toda a sua forga, facilmente se conse-
guiria libertar da estaca e fugir. ‘

te.

O que € que o prende, entdo?
Porqué ¢ que nao foge?

Surpresa, sem palavras virei para o lado §
onde o casal desconhecido me olhava sorrin- §

conseguir sentar-me a frente dela e dizer-lhe o §

consultdrio. Sorriu, fitou-me olhos nos olhos e, ¥

consigo! ¥

Quando eu tinha cinco ou seis anos, ainda A

\

q acreditava na sabedoria dos mais velhos. Um
| dia, decidi questionar um professor, um padre l

€ um tio sobre o mistério do elefante. Um deles
explicou-me que o elefante ndo fugia porque
era amestrado.

Fiz, entdo, a pergunta obvia:

— Se ¢ amestrado, porque ¢ que 0 acor-
rentam?

Nao me lembro de ter recebido uma res- .
posta coerente. Com o passar do tempo, €s- my
queci o mistério do elefante e da estaca e s6 o

| recordava quando me cruzava com outras pes-

. que encontrara a resposta:

§ muito pequeno.

¥ que sentiu pouco depois de nascer.
minusculo pedagco de madeira enterrado uns }

| mos um pouco como o elefante do circo: segui-
O mistério continua a parecer-me eviden- §
. que nos

soas que também jé tinham feito essa pergunta.

Hé4 uns anos, descobri que, felizmente"
para mim, alguém fora tdo inteligente e sébio i

|

O elefante do circo ndo foge porque es-
teve atado a uma estaca desde que era muito,

Fechei os olhos e imaginei o indefeso

| elefante recém-nascido preso a estaca. Tenho
E sem esperar pela minha aprovagdo, o §

a certeza de que naquela altura o elefantezinho
puxou, esperneou € suou para se tentar liber-

| tar. E, apesar dos seus esforgos, ndo conseguiu,

e porque aquela estaca
era demasiado forte \
para ele. N
Imaginei-o a
adormecer, cansado,
€ a tentar novamen-
te no dia seguinte,
€ no outro, € no ou-
tro... Até que, um
dia, um dia terrivel
para a sua histdria, o
animal aceitou a sua
impoténcia e resig-

—_ AT N

| nou-se com o seu destino.
agdo e pouco antes de voltar para os bastidores, §

Esse elefante enorme e poderoso, que ve-

' mos no circo, ndo foge porque, coitado, pensa

que ndo € capaz de o fazer.
Tem gravada na memodria a impoténcia

E o pior ¢ que nunca mais tornou a ques-
tionar seriamente essa recordagao.

Jamais, jamais tentou pér novamente a
prova a sua forga...

— E € assim a vida, Damido. Todos so-

mos pela vida fora atados a centenas de estacas
o Coarctam a liberdade.

- Vivemos a pensar que
somos capazes» de fazer
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montes de coisas, simplesmente porque uma |

Fizemos, entdo, 0 mesmo que o elefante

«N3#o consigo, ndo consigo e nunca hei-de con- |

seguir.»

Crescemos com esta mensagem que im-
pusemos a nds mesmos €, por isso, nunca mais
tentamos libertar-nos da estaca.

Quando, por vezes, sentimos as grilhetas |
e as abanamos, olhamos de relance para a esta- §

ca e pensamos:
N3o consigo e nunca hei-de conseguir.

te e prosseguiu:
— E isto que se passa contigo, Damido.

Yy N¥ Vi

mido que ja ndo existe, que nao foi capaz.
»A unica maneira de saberes se és capaz

\

é tentando novamente, de corpo e alma... e §

com toda a forca do teu coragao!

SINAIS DO FIM DE UM MUNDO

* Desprezo pela Terra e pela vida

1 7.

\escape e os detritos domésticos aos poluentes
\ricos, metais pesados e detritos radioactivos.

Slbih s

Atira sacos de plastico, caixas e garrafas,

embalagens, recipientes e materiais diversos § trolo de 4

. 4 . F 9 . ¢ ¥

pelas janelas dos carros e dos comboios,emlu- § m a i s @
E

=y NV

‘ vez, had muito tempo, quando éramos pequenos, §
ttentémos € ndo conseguimos. ]
®

gares bonitos ou sublimes e até no coragdo dos
desertos e dos cumes dos Himalaias. Acumula
pilhas de residuos perto das suas aglomeragdes.

¥ Lanca objectos de trabalho, de consumo e de
€ gravamos na nossa memoria esta mensagem: |

lazer e muitas toneladas de metais pesados, de
residuos petroliferos ou de produtos quimicos

| NOs mares € nos-pceanos; certo da sua capaci-
' dade técnica, acumula armas bacterioldgicas ou
| quimicas e materiais radioactivos, esquecendo
| que toda a maquinaria social se pode, um dia,
| desconjuntar. Destréi as mais belas paisagens

b até ultrajar a recordacdo, infecta os terrenos,
# contamina a terra, a agua, o ar. Chega mesmo
. a obstruir as Orbitas mais uteis do espaco com

O Jorge fez uma longa pausa. Depois, §
aproximou-se, sentou-se no chdo a minha fren- §

perigosos destrogos.
Secagem do mar de Arai, empobreci-
mento das terras da Ucrania, descarga nuclear

® de Cheliabinsk: acidentes sem limites do es-

\ Vives condicionado pela lembranga de um Da- |

tatismo totalitario. Florestas devastadas, dgua

§ impropria para a irrigagdo, rios transformados
| em esgotos quimicos por causa dos erros da in-

dustrializagdo. Expulsdo dos gases dos navios
em pleno mar, destrui¢do das paisagens pela
implantagdo de grandes superficies, tumefac-

, ¢do das embalagens, recipientes; produtos para

| deitar fora: prejuizos colectivos para beneficios

¥ privados. Danos devidos a insaciavel voracida-
| de do homem moderno que invade, se apropria,
¢ se apodera, pilha, desperdica, transforma o pla-

1

Desprezando-se a si mesmo e aos ou-
.tros, indiferente ao lugar por onde passa, assim | ,
‘ como ao tempo que estd para vir, 0 homem do §
nosso tempo propaga residuos e dejectos pelo |

mundo: desde os papéis gordurosos, o gas de

9

neta numa lixeira e destr6i, por muito tempo,

| 0S recursos que pensavamos ser inesgotaveis.

Beneficiando de milénios de adaptacdo
e de aprendizagem reciprocas das sociedades
e do seu ambiente, de saberes e de belezas, a

} sociedade, que pretende emergir a escala mun-
& dial, é avida, destruidora, sem consciéncia.
® Recursos desperdigados, terrenos degradados,
¥ desertos alargados, aguas diminuidas e conta-

# minadas, mares e oceanos transformados em
- Ultimas descargas de multiplos perigos, pai-

sagens ocupadas pelas nossas catedrais indus-
triais e nucleares, depdsitos dos nossos detritos
radioactivos: as geragdes futuras deverdo lutar

| contra tudo isto.

* O aumento dos perigos

Em Minamata, pequeno porto do Japdo,

# nos anos cinquenta e sessenta, uma doenga atin-

ge os gatos, de seguida, os pescadores, as suas

# familias e outros habitantes. Esta doenga ataca

l o sistema __

nervoso, conduz a perda de con-
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larvas: a empresa quimica Chisso que, desde |
1932, tinha despejado cerca de 100 toneladas §
de mercurio na baia, recusa-se, durante mais |
de vinte anos, a admitir a sua responsabilidade. §
Mil e duzentos mortos, dez mil pessoas com a §§
saude afectada e s6 em 1996 chegara ao fim de |

a indemnizagdo das vitimas.

Y
A
b
I
4
B
b
I
¥
|
i

P

Trés de Dezembro de 1984, uma fuga de §
quarenta toneladas de gés isocianato de meti- |
lo da fabrica de pesticidas da Unido Carbide, §
em Bhopal, provoca, num s6 dia, entre dois a
trés mil mortos e numerosas vitimas, das quais
milhares estdo condenadas a uma morte mais #§
ou menos lenta; a empresa litiga diante dos §
tribunais americanos, depois indianos, para fi-
nalmente negociar com o governo de Deli, em |
1989, um acordo «para pagar todas as contas» §
com indemnizagdes em valores de uma sexta §
parte das pedidas de inicio.

Vinte e seis de Abril de 1986, o reactor n° §
4 da central electronuclear de Chernobil explo- §
de; as primeiras vitimas sdo os técnicos da cen- |
tral; sdo precisos varios dias para que as auto-
ridades soviéticas sejam informadas e tomem a
informagdo em consideragio, para que as popu-
lagdes sejam evacuadas e que o exército come- &

de uma elevagdo da radioactividade no dia 27, §
difundem a informagdo no dia 28. Em Franga, |
o director do Servigo Central da Protecgiio con- |
tra as radia¢des ionizadas s6 no dia 10 de Maio §
tomara conhecimento de que a nuvem radioac- |
tiva sobrevoou o territorio. Iniciou-se, assim, #§

uma longa saga onde se descobre como é dificil §

dificuldades que surgirem parecerdo pequenas.
« Quando parecer que lhe faltam forgas, € porque
' na verdade esta faltando um motivo. Encontre By
. uma forte razdo, e for¢a € o que nunca mais lhe

' objetivo, leve isso muito a sério.
ce a enterrar o reactor na areia. As autoridades

suecas, que tinham sido alertadas da existéncia @

| sos que deveria fazer, pessoas que deveria co-
' nhecer, experiéncias que deveria ter. E come-;
| ce a eliminar, uma por uma, as barreiras entre
1 vocé e seus objetivos. Todos os dias, ao acor-
| dar, vocé tem duas escolhas a fazer: continuar

, com 0s
tanto parar um reactor acidentado como limitar §

a difusdo (através das lixeiras, 4guas, plantas e §

animais) da radioactividade dispersada. %
Minamata, Bhopal, Chernobil: estes aci- N

dentes, guias da modernidade industrial, de- l

veriam incitar a reflexdo sobre dois séculos de

: doencas e acidentes de trabalho, de catéastrofes

¥ industriais e mineiras, de poluigdo continua,
uma longa batalha juridico-administrativa para §

acidental ou periddica. Isto porque, na Europa

' Ocidental e na América do Norte a partir do sé-

+ culo XIX, no grupo soviético e nos novos pa-
ises industriais a partir da ultima guerra, nos
paises pobres e emergentes desde ha ja alguns "y
| anos e em todo o mundo, existem empresas que
| podem prejudicar a saide dos seus trabalhado-
| res, a agua, o ar, os terrenos circunvizinhos e, .

2

portanto, a vida das popula¢des. Se algumas,
se comportaram de uma maneira responsavel,
muitas colocaram o imperativo industrial ¢ a

® procura pelo menor custo acima do respeito
& pelos homens e pela vida. )

l

SETE DICAS MOTIVADORAS

1) ENCONTRE UMA RAZAO: a maio-
ria das pessoas desiste facilmente porque na
verdade ndo tem uma razdo séria para conti-
nuar. Se quiser atingir seus objetivos, encontre ™

| uma razao para aquilo. Um motivo tdo forte,
| tdo motivador, tdo contagiante, que todas as N

faltara.

2) Dedicacio e Persisténcia: Se vocé
parar para pensar, com certeza vai se lembrar
de alguma vez que tentou alcang¢ar um objetivo

— A

| que parecia impossivel, mas com muita persis-
¥ téncia e determinacdo, vocé conseguiu. Mas so
' porque vocé levou aquilo a sério e realmente
se dedicou. Ao tomar a decisdo de alcangar um

3) Identifique Onde Pode Melhorar:
Faca uma lista de livros que deveria ler, cur-

£ 7

habitos destrutivos que vocé tem,
) livrar-se deles e comecar a
lhorar imediatamente.

AN
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sas escolhas vocé vai fazer hoje?

Ninguém faz essa escolha por vocé. Qual des-

Vocé ja tem o objetivo, ja sabe o que tem que

¥ fazer. Agora faga! Uma sensagdo de urgéncia,

e mental. Muitas pessoas ndo ddo 100% de si |

simplesmente porque ndo conseguem, sentem- §

-se tdo mal que a simples idéia de um esforgo, |

sejam fisico ou mental, ja € por si s6 cansati- §§

va. Mente sd e corpo sdo com certeza ajudam |

muito a atingir objetivos. Melhor ainda, permi-

tem que vocé desfrute o sucesso de forma mais §
‘agradével (do que adianta ter sucesso € estar ¥

-~ doente, ou morto?).

*,

A

- - -

N
"\ seguem mais, e ainda por cima aproveitam me-

lhor a viagem! Na duivida, seja um otimista. Se &
voceé vai pensar alguma coisa, que seja positiva |
e encorajadora. Faga com que seus pensamen- ¥
‘tos enriquecam sua vida, ndo o contrario. E |

\ @ de pressa, é o que diferencia as pessoas de su-
\ 4) Cuide-Se: Muitas vezes vemos pes- §

soas tdo obcecadas atris de seus objetivos, §
que se esquecem de cuidar da sua satude fisica ;

cesso do resto. Elas agem. Fazem. Erram! E
aprendem, e voltam e fazem de novo, s6 que
| desta vez melhor. As outras 6 dicas ndo servem
| para nada se vocé ndo colocar esta sétima em
pratica.

TRES PERGUNTAS

Um rei se apercebeu que se soubesse a
hora certa de agir, quem eram as pessoas mais
necessarias € o mais importante a ser feito,
nunca falharia no que fizesse.

Procurou um homem séabio para se acon-
selhar. Vestiu roupas simples, e antes de che-
gar ao destino, apeou do cavalo, deixou seus
guarda-costas para tras e foi sozinho.

O sabio estava cavando o chdo em frente
a sua cabana. O rei chegou e falou: “Vim aqui

& porque preciso que me responda trés perguntas:
¥ como posso aprender a fazer o que ¢ certo na

# hora certa?

5) Pensamento Positivo: Otimistas con- §

vocé quem escolhe o que vai pensar, entdo por |

que ndo escolher coisas boas? O copo estd me- §
tade cheio ou metade vazio? Esta metade cheio §
e de champagne! E se estiver vazio, encha-o e §

fagca um brinde!

pior inimigo é vocé mesmo, aquela vozinha in-

N
\

. vos. Entdo quando conversar com vocé mesmo,
. Vseja um guru sabio otimista e paciente, ndo um

chato negativo e cobrador, como muitas vezes §

fazemos.

\
\

6) Papo Positivo: Ao falar com vocé §
mesmo, use termos positivos. Muitas vezes seu

terior dizendo: “Vai dar errado! Nao vai funcio-
nar! Vocé € burro mesmo! Voceé ja tentou e ndo
conseguiu — desista”. Essa repeti¢do constante ¥
acaba criando correntes mentais, barreiras ima- @
\ginérias que nos impedem de alcangar objeti- ¥

Quem sdo as pessoas as quais devo pres-

8 tar maior atengio?
: Quais os assuntos aos quais devo conce-
der prioridade?”

O sabio ndo respondeu e continuou a ca-
var. Estava fraco e inspirava profundamente, a
cada golpe.

] O rei se ofereceu para cavar em seu lugar

b ¢ preparou duas extensas sementeiras. Sem re-
| ceber nenhuma resposta as suas perguntas, qua-
se ao final da tarde, disse: “Vim até aqui para

# obter respostas. Se ndo pode me dar nenhuma,

y 9

7) Agdo Positiva: Depois de tudo isso,
s6 falta agir! No existe sucesso somente com §
pensamentd positivo. Vocé tem que fazer algo. § do saiu &

diga que vou embora.”
Nisso, um homem barba-
orrendo da floresta. Esta-

¢ entdo me _

i
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va ferido e caiu desmaiado, gemendo baixinho. }

O rei e o sabio o socorreram. Havia uma §

grande ferida em seu corpo. O rei a lavou e a §

cobriu com seu lengo e uma toalha do sabio.

zes o rel lavou e cobriu a ferida.

bana e, cansado, adormeceu.

pediu perdio.
“Nao tenho nada para lhe perdoar”
o rei. “nem o conhe¢o.”

“Mas eu o conheg¢o. O senhor prendeu §

te. O que foi feito por ele foi 0 mais importante. h

: . X
Entlo, s6 existe um momento importan- \

@& te, o agora.
O sangue continuou a jorrar. Muitas ve-

, disse &

O homem mais necessario ¢ aquele com

¥ quem vocé esta, pois ninguém sabe se vai tor-
Finalmente, a hemorragia parou. O ho- |

' nar a lidar com outro alguém.
mem foi levado para a cama e adormeceu. A §

@

noite chegou. O rei sentou-se na entrada da ca- |

O assunto mais importante ¢ fazer o bem

. para esse com quem se esta, pois esse € o gran-

meu irmao e jurei acabar com sua vida. Quando §

soube que o senhor vinha para c4, também vim.
Esperei na floresta para mata-lo pelas costas.

Mas o senhor nio voltou. Sai de minha §

emboscada e seus guarda-costas me viram. Fo- §

ram eles que me feriram. Fugi deles. Teria san- |

grado até a morte se ndo me tivesse socorrido.

Majestade! Se eu sobreviver, serei 0 mais }

fervoroso de seus servos.”

mandaria seu médico para o atender.

Levantou-se e procurou o sabio que esta- §

¢ de proposito da vida.
Ao despertar pela manhd, demorou um &
pouco para se dar conta de onde estava. Voltou- &

@

-se para dentro. O homem ferido o olhou e lhe |

A hora de agir € agora. O local onde vocé ~
estd ¢ o mais ajustado e as pessoas que estdo
com voce as ideais para a sua vida e o seu cres-
cimento.

' ¥

0 SABIO E A VAQUINHA

B> 4

Contam que um velho sabio peregrino
caminhava com seu discipulo pelas estepes da
velha China. Por dias eles caminhavam sem
encontrar o menor sinal de civiliza¢do, nenhum
rio ou qualquer vegetagdo de onde pudessem
tirar alimentos. Muito ao longe, tiveram a im-
pressdo de avistar um pequena casa e passaram

——

& a seguir naquela dire¢do. Chegaram a uma ca-
O rei ficou satisfeito por ter conseguido a §
paz com seu inimigo tdo facilmente. Disse que &

bana de madeira, pararam e calmamente co-“\
mecaram a bater com as palmas das maos na'™N

¥ csperanga de serem atendidos. Logo um velho N

va agachado, plantando nas sementeiras cava- ;

das no dia anterior.

{ senhor apareceu. Sua pele era queimada e mui-
to curtida pelo sol. As maos pareciam fortes
| como as mdos de alguém que preenchia seus.

“Entdo, vai responder as minhas pergun- §

fas?:

Erguendo os olhos, o sabio lhe respon- V

deu:
“O senhor ja tem todas as suas respostas.”

E ante a indagacdo da real figura, expli-

cou:

“Se sua majestade ndo tivesse ficado con- §

doida da minha fraqueza ontem e cavado essas |

sementeiras para mim, indo embora, teria sido
atacado por aquele homem. :

Teria assim se arrependido de néo ter per-

manecido comigo. Por isso a hora mais impor-
tante foi quando cavava as sementeiras.

Eu era o homem mais importante. Fazer-
-me o favor foi 0 mais importante.

Depois, quando o quase assassino chegou |
correndo, a hora mais importante foi quando |

cuidava dele. Se ndo tivesse cuidado da sua fe-
rida, ele teria morrido sem estar em paz consi-

go.
Por issd, ele era 0 homem mais 1mp0rtan-

dias inteiros com trabalhos pesados. Ao seu
lado, timidamente surgiu um menino que es-

| piava curioso.

Os visitantes foram convidados a entrar.

, Lavaram-se em uma bacia com limitada quan- ‘

tidade de agua. Receberam leite, cha e queijo
enquanto conversavam com a dona da casa
que aparecera para servi-los.Na manha seguin-
te, enquanto preparavam-se para a partida, o
velho sabio perguntou: “Ha varios dias anda-

' mos por estas pradarias. Nada encontramos,

' nada vimos. Como podem, vocés, sobreviver

| por aqui?”. Serenamente o ancido explicou:
' “Ali atras da casa temos uma vaquinha. Uma

vez por semana, ando cerca de dez horas até

 um pequeno lago de 4gua empossada da curta.

| época das chuvas. No lombo da vaca consigo ,

trazer varios galdoes de agua. Com a 4gua, nos

# lavamos e bebemos. Com o que sobra regamos
. a peque-
& men-
cha.

na vegetagdo da qual a vaca se ali-
ta e uma pequena moita de
Tiramos o leite e ainda o

<

——
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aproveitamos para fazer queijo. Desta maneira }
montamos nosso dia a dia”. b

A

receu misteriosamente. Certos de que ndo po-
deriamos viver e buscar agua sem ela, come-

Gratos,
os andarilhos
despediram-se
a seguiram via-
gem. Passadas|
algumas horas,
0 sabio peregri-
no para e diz ao|
seu aprendiz:
“Volte  aquelal
casa, sem sef
visto, pegue
~_“a vaquinha e
‘traga ela paral

ca”. Sentindo-

5 e

L
\

camos a pensar em
outras alternativas.
Cavamos em va-
ios locais até que
encontramos uma
ascente subterra-
ea nas proximida-
des de nossa casa.
Com isto tinhamos

agua a vontade.
Irrigamos a terra
e logo tinhamos

muitas moitas de
cha. Um mercador
assou e ofereceu

-se desnorteado
ao duvidar pela primeira vez da indole de seu |
\mestre, 0 jovem obedeceu. ‘
No dia seguinte encontraram alguns via-
jantes, aos quais o velho presenteou com a
vaca. O seu aprendiz nada compreendeu. Al- ff
guns anos depois 0 jovem aprendiz tornara-se
um peregrino solitario. No meio de seu cami- §
nhar reconheceu a regido pela qual, ha muitos §
\ Vanos, passara com seu mestre. Apos alguns
" dias avistou o que pareceu ser uma pequena |
\vila. Ao chegar 14, viu uma venda onde alguns | .
viajantes comiam e bebiam. Sentou-se a uma 8
das mesas e pediu uma bebida. Entretido com §
my, seu lariche, pensou o que teria acontecido com
aquela familia da qual havia roubado a vaqui- §
nha. Certamente haviam morrido todos, sem;
alimentos e sem agua. Sentiu-se mal com o |
\que fizera e cambaleou com uma rapida ton- §
tura. A moga que servia a mesa aproximou-se ;
rapidamente e perguntou se estava tudo bem. O |
peregrino respondeu que sim e disse:”Apenas §
me lembrei que neste local vivia uma familia
muito simpética e bondosa. Dividiram comigo §
0 pouco que tinham para se alimentar. Penso o i
que tera acontecido com eles”. A moga sorriu
N Ve encaminhou o visitante até uma bela casa e %
N explicou: “Aqui ¢ a sede desta fazenda na qual
N0 senhor estd. Por favor, entre e aguarde”. O |
.homem aguardou em uma grande sala até que |
. tum senhor veio de um dos quartos. Espantado,
M o andarilho reconheceu o senhor que o recebera #
em sua pequena casa muitos anos antes. Cum-
primentaram-se com alegria e o jovem pergun- §
\tou: “ O que aconteceu?!”
O velho senhor contou a historia: “Logo §
\apés sua partida, nossa querida vaca desapa- §

sementes de alguns

I vegetais em troca de um pouco de cha. Acei-
j tamos e plantamos todos. Os viajantes passa-
¥ ram a saber que aqui tinhamos dgua e vinham
| sempre para ca durante suas jornadas. Trocan-

do alimento e cha por outras coisas acabamos
por montar uma bonita horta, uma estalagem e
um pequeno restaurante. Temos vinte cabecas

| de gado e toda a minha familia veio da cidade
§ para trabalhar conosco”.

O jovem sorriu aliviado. N@o apenas ti-

l rara de seus ombros o peso por ter roubado a

vaca, mas entendera, enfim, a Gltima grande li-
¢do de seu mestre.

Quando acreditamos que todos 0s nossos
problemas estdo resolvidos acabamos por nos

acomodar. O que nos parece a solugéo, pode
| ser o fim de nosso crescimento.

0S 10 MANDAMENTOS DO CASAL

E mais facil aprender com o erro dos ou-
tros do que com os proprios
Uma equipe de psicologos e especia-

. listas americanos, que trabalhava em terapia

conjugal, elaborou “Os Dez Mandamentos do
Casal”. Gostaria de analisa-los aqui, ja que tra-
zem muita sabedoria para a vida e felicidade
dos casais. E mais facil aprender com o erro
dos outros do que com os proprios.

1. Nunca se irritar a0 mesmo tempo. A

todo custo evitar a explosdo. Quanto mais a
¥ situacdo € complicada, tanto mais a calma é
i W

QA

\ saria. Entdo, sera preciso que
M dois acione 0 mecanismo
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que assegure a calma de ambos diante da situ- |
acdo conflitante. E preciso nos convencermos §

® Muitas vezes, uma pequena discussido esconde
& por muitos dias o sol da alegria no lar.

=
l

4. Se for inevitavel chamar a ateng¢@o,

& fazé-lo com amor. A outra parte tem de en-
¥ tender que a critica tem o objetivo de somar e

& nao de dividir. S¢ tem sentido a critica que for
¥ construtiva; e essa é amorosa, sem acusagoes e
, condenagdes. Antes de apontarmos um defeito,

@ ¢ sempre aconselhavel apresentar duas quali-\
# dades do outro. Isso funciona como um anes-

| tésico para que se possa fazer o curativo sem
' dor. E reze pelo outro antes de aborda-lo em
¥ um problema dificil. Pega ao Senhor e a Nossa

de que na explosdo nada sera feito de bom. To-

dos sabemos bem quais sdo os frutos de uma §
§ do passado. A pessoa é sempre maior que seus \

explosdo: apenas destrogos, morte e tristeza.
Portanto, jamais permitir que a explosdo che-

Senhora que preparem o coragdo dele para re- .
ceber bem o que vocé precisa dizer-lhe. Deus
¢ o primeiro interessado na harmonia do casal.

5. Nunca jogar no rosto do outro os erros f Y

| erros, e ninguém gosta de ser caracterizado por

belo pensamento que diz: “Ha criaturas que sdo §

como a cana, mesmo postas na moenda, esma- §
| vre deles. Certamente ndo € isso que queremos

| para a pessoa amada. E preciso todo o cuidado

gadas de todo, reduzidas a bagaco, s6 sabem
dar dogura...”.

que a casa esteja pegando fogo. Quem tem bons §

argumentos ndo precisa gritar. Quanto mais al-

guém grita, tanto menos ¢ ouvido. Alguém me |
disse certa vez que se gritar resolvesse alguma §

coisa, porco nenhum morreria... Gritar é pro- ¥

prio daquele que é fraco moralmente, e precisa § mentos, magoas e dolorosas feridas. Nos tem-

gue a acontecer. Dom Hélder Camara tem um | ' seus defeitos. Toda as vezes em que acusamos

a pessoa por seus erros passados, estamos tra-
zendo-os de volta e dificultando que ela se li-

| para que isso ndo ocorra nos momentos de dis- N\

-
0

2. Nunca gritar um com o outro. A ndo ser @ cussdo. Nessas horas o melhor ¢ manter a boca ~

t fechada. Aquele que estiver mais calmo, que

for mais controlado, devera ficar quieto e dei-

t xar o outro falar até que se acalme. Nio revidar .

_ impor pelos gritos aquilo que ndo consegue pe- §

los argumentos e pela razdo.

3. Se alguém deve ganhar na discussdo, §
' do: “A paz se impde” somente com a paz, pela

deixar que seja o outro. Perder uma discusséo

pode ser um ato de inteligéncia e de amor. Dia- |

logar jamais sera discutir, pela simples razio de

& sobre o mundo todo o perigo de uma guerra nu-

em palavras, sendo a discussdo aumenta e tudo L
de mau pode acontecer em termos de ressenti-

pos horriveis da “Guerra Fria”, quando pairava K

| clear, como uma espada de Damocles sobre as l

nossas cabegas, o Papa Paulo VI avisou 0 mun-

cleméncia, pela misericordia, pela caridade.

t Ora, se isso ¢ valido para o mundo encontrar

que a discussdo pressupde um vencedor € um §
L viverem bem. Portanto, como ensina Thomas

derrotado, e no didlogo ndo. Portanto, se por
descuido nosso, o dialogo se transformar em
discussdo, permita que o outro “venga”, para
que mais rapidamente ela termine. Discusso

ingléria. “A vitoria na guerra deveria ser come-
morada com um funeral”, dizia Lao Tsé. Que

a paz, muito mais € valido para todos os casais

de Kemphis, na Imitagdo de Cristo: “Primeiro

# conserva-te em paz, depois poderas pacificar os

no casamento é sindnimo de “guerra”; uma luta f§ dizia: “Se a guerra € o outro nome da morte,

¥ a vida é o outro nome da paz”. Portanto, para.

outros”. E Paulo VI, ardoroso defensor da paz, N

§ haver vida no casamento ¢ preciso haver a paz;

vantagem h4 em se ganhar uma disputa contra §
aquele que € a nossa propria carne? E preciso
que o casal tenha a determinag@o de ndo provo- ¥

b,

car brigas; ndo podemos nos esquecer de que &
v R .
 juge.

basta uma pequena nuvem para esconder o sol.

e ela tem um prego: a nossa maturidade.

o

A displicéncia com qualquer pes-
toleravel, menos com o con- ‘
‘Na vida a dois tudo pode

soa €
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‘e deve ser importante, pois a felicidade nasce |
das pequenas coisas. A falta de atengdo para §
com o cOnjuge € triste na vida do casal e de- |
monstra desprezo para com o outro. Seja atento §

ao que ele diz, aos seus problemas e aspiragdes.

7. Nunca ir dormir sem ter chegado a um |
acordo. Se isso ndo acontecer, no dia seguinte }
o problema podera ser bem maior. Nio se pode |
deixar acumular problema sobre problema sem |

solugdo. Ja pensou se vocé usasse a mesma lei-

Y. Y 4

e com a graca de Deus. A atitude da avestruz,

rang¢a busquemos a solug@o.

\da fuga, € a pior que existe. Com paz e perseve-

cer: “Eu te amo!”; “Vocé € muito importante
para mim”; “Sem vocé eu ndo teria conseguido
vencer este problema”; “A sua presenga € im-
portante para mim”; “Suas palavras me ajudam
a viver”... Diga isso ao outro com toda since-

¥ ridade, todas as vezes em que experimentar o
| auxilio edificante dele.

9. Cometendo um erro, saber admiti-lo e

 pedir desculpas. Admitir um erro ndo ¢ humi-
# lhagdo. A pessoa que admite o seu erro demons-

teira que ja usou no dia anterior, para ferver o ¥

leite, sem antes lava-la? O leite certamente aze- §
‘daria. O mesmo acontece quando acordamos
" sem resolver os conflitos de ontem. Os proble- §
mas da vida conjugal sdo normais e exigem de
nos atengdo e coragem para enfrenta-los, até §
que sejam solucionados, com o0 nosso trabalho |

tra ser honesta consigo mesma e com o outro.
Quando erramos ndo temos duas alternativas

. honestas, apenas uma: reconhecer o erro, pedir

perddo e procurar remediar o que fizemos de

' errado, com o propdsito de ndo repeti-lo. Isso

¢ ser humilde. Agindo assim, mesmo 0s nos-
sos erros e quedas serdo alavancas para o nosso

¥ amadurecimento e crescimento. Quando temos

a coragem de pedir perddo, vencendo o nosso

| orgulho, eliminamos quase de vez o motivo do

gy NIV

conflito no relacionamento e a paz retorna aos

il .l'

8. Pelo menos uma vez ao dia, dizer ao |
outro uma palavra carinhosa. Muitos tém re-
servas enormes de ternura, mas se esquecem W
de expresséa-las em voz alta. Ndo basta amar o |

N
~

outro, € preciso dizer isso também com pala-

.vras. Especialmente para as mulheres, isso tem |
. vum efeito quase magico. E um tonico que muda |

completamente o seu estado de animo, humor e

bem-estar. Muitos homens tém dificuldade nes- |

se ponto; alguns por problemas de educacio,

mas a maioria porque ainda néio se deu conta da |
\sua importancia. Como s@o importantes essas §

expressodes "de carinho que fazem o outro cres-

' ¢ pelo si-

coragdes. E nobre pedir perdao!

10. Quando um ndo quer, dois ndo bri-
gam. E a sabedoria popular que ensina isso.
Sera preciso entdo que alguém tome a inicia-

 tiva de quebrar o ciclo pernicioso que leva a

briga. Tomar essa iniciativa sera sempre um
gesto de grandeza, maturidade e amor. E a me-
lhor maneira sera nao “por lenha na fogueira”,
isto €, ndo alimentar a discussdo. Muitas vezes
1éncio de um que a calma retorna
2\ ragdo do outro. Outras vezes,

@um abrago carinhoso ou
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por uma palavra amiga.

Todos nos temos a necessidade de um

“bode expiatério” quando algo adverso nos

ocorre. Quase que inconscientemente quere- §

mos, como se diz, “pegar alguém para Cristo”

a fim de desabafar as nossas magoas e tensdes. |
Isso ¢ um mecanismo de compensagdo psico- |
logica que age em todos nés nas horas amar- §

gas, mas € um grande perigo na vida familiar.

Quantas e quantas vezes acabam “pagando o @
pato” as pessoas que nada tém a ver com o pro-
blema que nos afetou. Algumas vezes sdo os ¥
filhos que apanham do pai que chega em casa

|
v @

nervoso € cansado; outras vezes € a €Sposa ou o |

marido que recebe do outro uma enxurrada de

lamentagdes, reclamagdes e ofensas, sem quase |

nada ter a ver com o problema em si.

Temos que nos vigiar e policiar nessas §
horas para ndo permitir que o sangue quente §
nas veias gere uma série de injusti¢as com os @

outros. E temos de tomar redobrada atengdo

com os familiares, pois, normalmente sdo eles §

que sofrem as consequéncias de nossos desa-
tinos. No servigo, e fora de casa, respeitamos
as pessoas, o chefe, a secretéria, etc., mas, em

casa, onde somos “familiares”, o desrespeito §
acaba acontecendo. Exatamente onde estdo os §
nossos entes mais queridos, no lar, € ali que, in-
Justamente, descarregamos as paixdes € 0 ner- §
vosismo. E preciso toda a aten¢do e vigilancia | !

para que isso ndo aconteca.

Os filhos, a esposa, 0 esposo, sdo aque- &
les que merecem o nosso primeiro amor e tudo

de bom que trazemos no coragdo. Portanto, an-

tes de entrarmos no recinto sagrado do lar, € |
preciso deixar 14 fora as magoas, os problemas §
e as tensdes. Estas, até podem ser tratadas na |
familia, buscando-se uma solugéo para os pro- §
blemas, mas, com delicadeza, didlogo, fé e oti- §

@ mismo. E o amor dos esposos que gera 0 amor W§
| da familia e que produz o “alimento” e o “oxi-
génio” mais importante para os filhos.
Na Enciclica Redemptor Hominis, o sau-
' doso Papa Jodo Paulo II afirma algo marcante:
“O homem ndo pode viver sem amor. Ele per-
manece para si prprio um ser incompreensivel
e a sua vida € destituida de sentido, se ndo lhe
| for revelado o amor, se ele ndo se encontra com
0 amor, se ndo o experimenta e se ndo o torna
algo proprio, se nele ndo participa vivamente”
(RH,10). Sem o amor a familia nunca podera
| atingir a sua identidade, isto é, ser uma comu-
| nidade de pessoas.

7 P
—

, O amor € mais forte do que a morte e
& ¢ capaz de superar todos os obstaculos para
@ construir o outro. Assim se expressa o autor do
¥ Cantico dos Canticos: “O amor é forte como a
@ morte... Suas centelhas sdo centelhas de fogo,
¥ uma chama divina. As torrentes ndo poderiam
@ extinguir o amor, nem os rios o poderiam sub-
mergir.” (Ct 8,6-7).

—_ Al A 7

1 Ha alguns casais que dizem que vido se
: separar porque acabou o amor entre eles. Sera
¥ verdade? Seria mais coerente dizer que o “ver-\
| dadeiro” amor no existiu entre eles. No cres- "
L ceu e ndo amadureceu; foi queimado pelo sol\
forte do egoismo e sufocado pelo amor-préprio
de cada um. Nao seria mais coerente dizer: .
“Nés matamos 0 nosso amor?”

— A D

VY 4 &4

O poeta cristdo Paul Claudel resumiu,.
{ de maneira bela, a grandeza da vida do casal:
“O amor verdadeiro ¢ dom reciproco que dois
| seres felizes fazem livremente de si proprios,
t de tudo o__ que sdo e tém. Isto pareceu a Deus
de tdo grande que Ele o tor-
-sacramento.”

A" D
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DUAS CRIANCAS

‘

Ela era, sendo a mais velha da vizinhan-

\ga, a que liderava os menores nas brincadeiras §

e, ocasionalmente, tomava conta dos pequeni-
nos por uns trocadinhos.

Era ela também a mais traquinas den-
tre eles todos, € a que ensinava aos outros os
piores palavrdes e conduta, razdo pela qual era

« Vadorada por eles, como uma rainha.

Ocupagdes perigosas eram sua especiali-

dade. Ela que, heroicamente, assumia a culpa |

\por todos os malfeitos, acostumada que esta-
.va em enfrentar as consequéncias por seu mau
s, COmportamento.
Ela, que andava com um bracelete de
localizagdo preso as canelas, medida imposta

pelo juiz de menores depois da ducentésima |

Yvez em que ela arrumou
problemas na escola, en-
volvida quer estava com
a fina flor da delinquéncia
infantil local.

Sua mae, uma ex-

-viciada em crack, numa
luta diaria para ndo cair
\Vde novo nas garras do
vicio, apegando-se as
Nyatividades ~ comunitérias
da igreja local como um
_.néufrago a uma boia ten-
My tava, sem muita experi-
éncia dar & filha alguma
orientacdo, embora sem

L qualquer convicgdo de

\sucesso, posto que o0s

\dois filhos mais velhos
estavam cumprindo pena
em prisdo estadual, o que |
atestaria sua incompetén-
cia em educar a prole.

Ela, que linda em sua negritude, alta e §

ciam postigos, tinha tudo para, de acordo com
as observagoes dos idosos da comunidade que,

de suas cadeiras espalhadas na cal¢ada, obser- :

tudo para virar presa de um dos bandidos da

‘Vavam-na brincar com os mais novos, tinha
!regiéo ter filhos antes de completar a maiori-

e terminar como os irmaos, vendo o sol nascer &

quadrado

magra como uma dessas top models, rosto de §
anjo com labios carnudos e olhos amendoados §
emoldurados por cilios tdo definidos que pare- §

Ele, um tanto mais novo que ela, fazia

4 parte do grupo de meninos que, amigos de meu

menino do meio, viviam aqui em casa, meu
apartamento sendo como um extra-comodo de
sua prorpria casa, especialmente durante as fé-
rias escolares.

Ele, que muitas vezes eu vi correr escada
abaixo e escada acima, para quem eu mantinha
um jogo extra de lengdis e toalhas, nunca sa-
bendo onde ele passaria a noite, se na minha
casa ou na de sua mae.

Ele, a quem muitas vezes me surpreendi
chamando a aten¢do, da mesma maneira com
que costumo chamar a aten¢do dos meus pro-
prios filhos. Ele, infinitamente mais educado,
organizado e prestativo do que meus rebentos
dentro de minha casa.

Ele que, quando meu mais novo nasceu,
passava horas brincando
] com ele, mais terno e ca-
rinhoso do que o proprio
irmao.

Cuja mae, também
batalhando o vicio, mas
sem muito sucesso, apesar
de ama-lo e fazer o me-
lhor que sabia para educa-
-los decentemente, muitas
vezes se comportava pior
do que os filhos, ndo raro
agindo como se fosse ela a
cria e, 0 menino, seu pai. ..
E pai dos irmdos mais no-
VOS.

Um menino cujo pai
W <6 quis conhecé-lo quando
estava & beira da morte,
que ocorreu dias depois do
1 primeiro encontro.

e

1 Alguém que eu vi

' crescer, brincar, rir, mas também ter medo,
chorar, explodir em zanga e encolher-se em
| tristeza.

Seis anos se passaram desde que eu me
| mudei para essa vizinhanga. Nesse tempo, mui-

i ta coisa mudou, pessoas se mudaram, novas €
velhas caras se misturam, a vizinhanga hoje

' bem mais tranquila do que antes.

, A menina, cuja familia se tinha mudado

. ha dois anos para o outro lado da cidade, meu

§ marido encontrou-a ontem. No trabalho.

(\ dade apenas para vé-los entregues ao sistema
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ESPETACULO DE ABERTURA

A 46" edigdo do maior festival de folclore do Brasil teve sua abertura oficializada com
o pronunciamento do Prefeito Municipal Eugenio José Zuliani, apds o qual discursaram o Secre-
tario Municipal de Cultura, Esportes, Turismo e Lazer, g
Humberto José Puttini, a Coordenadora Geral do Setor
de Folclore, Prof* Maria Aparecida de Aratijo Manzolli,
e o Presidente da Comissdo Executiva do evento, Paulo
Duarte Ferreira.

O tema do Espetaculo de Abertura foi “Parana (o
Estado homenageado no 46.° FEFOL), terra dos pinhei-
rais onde nasceu a gralha azul”, promovido pela Secre-
taria Municipal de Educagdo, com a coordenac¢io dos
Professores Marise Andreo Estabio de Freitas Carvalho
(roteiro e texto) e Tiago Pessoa Lourengo (coreografia).
Cerca de 180 criangas, a maioria proveniente das unidades escolares da rede municipal de ensino,
com a participagdo do GODAP — Grupo Olimpiense de Dangas Parafolcléricas “Cidade Menina
Moga”, do Grupo Anéstasis, e de estudantes da Escola Estadual Dalva Vieira [tavo.

Foram apresentadas dancas inspiradas nas coreografias criadas e/ou reelaboradas pelo Gru-
po Parafolclérico Foganga, de Maringa/PR, cartaz do 46.° FEFOL: Vildo de Fitas, Cua-fuba, Gra-
lha Azul e Barreado de Paranagua.

A indumentéria, a exemplo da utilizada pelo Foganca,
inspirada nos anos 40, era composta de saias na altura das
panturrilhas com saiotes armados e blusas de babados com
cintos largos para as mulheres; para os homens, calgas com
bainha a italiana, camisas de mangas longas, lengo no pesco-
¢o e faixa na cintura.

Foi realizada uma coreografia, baseada na que é apre- Ny
sentada pelo “Fogan¢a”, homenageando a Gralha Azul, ave-

8 -simbolo do Parand, que, segundo a lenda, é responsével pelo .
& agrupado reflorestamento de pinheiros, tendo-se em vista a ™y
I estranheza que causava o fato de estes aparecerem em gru-
pos, em pontos afastados, sem que o homem os plantasse.
Dangou-se ainda a “Cua fuba”, coreografia elaborada pela (\
‘ \

Z
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Prof® Sueli Alves de Souza Lara, idealizadora
“Foganca”. Trata-se de
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representagdo coreografica da colheita do milho, sendo dangada ao som da homonima musica do
folclore paranaense, apenas por mulheres, que batem forte no chdo com suas tamancas, tendo nas
\mdos uma peneira de fubd. O Barreado de Paranagua, o mais famoso prato tipico da culinaria
paranaense, também foi coreografado no espetaculo, “seguindo-se os passos” do “Fogan¢a”, que
apresenta danga figurativizando o preparo do Barreado.
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O espetaculo terminou com “Vildo de
Fitas”, danga de saldo, praticada aos pares, ini-
cialmente nos antigos saldes paranaenses, até
que obteve ampla aceitag@o popular. As extre-
midades de fitas ou lengos de cores diversas sdo
seguradas pelos folgadores e pelas folgadeiras,
com os bragos esticados para o alto, formando-
-se assim um tunel de fitas ou de lencgo.

Muito criativa foi a apresentagdo dessa
danga, no palco, enquanto na arena se dangava o Pau-de-Fitas (considerada danga universal, so-

brevivéncia de antigos rituais de culto as arvores, dangada em torno de um grande mastro em cujo
# topo colocam-se fitas coloridas que, trancadas pelos
. dang¢adores, formam figuras).

Contagiante era a emogdo dos integrantes do Fo-
ganca (especialmente da Prof.* Sueli), na plateia, as-
sistindo a centenas de criangas (muito bem ensaiadas)
executando acertadamente os passos das dangas que o
Foganga apresenta em nossa festa maior.

O espetaculo se encerrou com uma belissima con-
fraternizagdo dos rupos presentes na abertura do
festival, seguida 8 de espetaculo pirotécnico.
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APRESENTACOES NO PALCO

Apds o Espetaculo de Abertura, apresentaram-se no palco os grupos Foganga e o Grupo Fol-
clérico “Mestre Romao”, de Paranagua/PR, outra participagdo também muito especial na Abertura.

“O Mestre Romao tem o fandango no pé ha mais de 70 anos. Ele € meu mestre”, ressalta a
Prof.* Sueli.

No decorrer da semana, a partir das 20 h, no palco principal da Praga de Atividades Fol-
cloricas “Prof. José Sant’anna”, situado na Arena Cultu- z® _ral “Prof.? Maria Aparecida de
Aratijo Mangolli”, apresentaram-se grupos folcloricos e ) . parafolcloricos.
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APRESENTACOES NO PALCO
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DOMINGO, 08/08/2010:

Terno de Mogambique Sdo Benedito — Olimpia/SP; Cia. de Reis “Magos do Oriente” —
Olimpia/SP; Cia. de Reis “Lapinha de Belém” — Olimpia/SP; Batuque — Piracicaba/SP; Grupo
Baile de Congo Ticumbi de Sdo Benedito — Concei¢do da Barra/ES; Grupo Mineiro Pau — Santo
Antoénio de Padua/RJ; Parafusos — Lagarto/SE; Grupo “Raizes da Terra”, Lagarto/SE; Batalhdo de
Bacamarteiros — Carmoépolis/SE; GTG Estancia da Serra — Osorio/RS; “Fuld” do Sertdo — Senador
Pompeu/CE; e Grupo Pastoril Dona Joaquina — Sdo Gongalo do Amarante/RN, todos folcléricos.

/—'JA

Cia. de Reis “Viajantes de Belém” — Olimpia/SP;
Cia. de Reis “Fernandes” — Olimpia/SP; Cia. de Reis “Ca-
minho de Belém” — Olimpia/SP; Grupo “Congo da Ser-
ra” — Serra/ES; Grupo “Mineiro Pau” — Santo Antonio de
Padua/RJ; Coco de Roda “Xique Xique” — Macei6/AL;
Grupo Folclorico “Mestre Romao” - Paranagua — Parana-
gud/PR; Trilha da Amazonia — Belém/PA; e o Grupo Pa-
panguarte Balé Popular de Bezerros — Bezerros/PE.

L
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TERCA-FEIRA, 10/08/2010: §
Cia. de Reis “Caminho de I
Belém” — Olimpia/SP; Cia. de Reis
dos Trés Magos do Oriente a Cami-
nho de Belém — Olimpia/SP; Cia.
de Samtos Reis “Estrela da Guia”
— Olimpia/SP; Parafusos — Lagar-
to/SE; Grupo Folclérico “Raizes
da Terra” — Lagarto/SE; Grupo x
Parafolclorico “Frutos da Terra” &
— Olimpia/SP; Grupo Camalote —
Campo Grande/MS; e o CTG “Es-

tancia da Serra” — Osorio/RS.
QUARTA-FEIRA, 11/08/2010:

Cia. de Reis “Incenso, Ouro e Mirra” — Olim-
pia/SP; Cia. de Santos Reis “Caminho de Belém”
— Olimpia/SP; Cia. de Reis “Os Mensageiros da
Paz” — Olimpia/SP; Terno de Congada Chapéu de
Fitas — Olimpia/SP;

Grupo Parafolclérico Foganga — Maringa/ .
PR; Grupo Folclorico Pastoril Dona Joaquina —.
Sado Gongalo do Amarante/RN; Associa¢do Cultu- E
ral Anastasis — Olimpia/SP; e o Grupo Parafolclo-
rico Vitdria Régia — Caceres/MT.

>
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QUINTA-FEIRA, 12/08/2010:

Grupo Sdo Gongalo — Olimpia/SP; Parafusos — Lagarto/SE; Grupo “Mineiro Pau” — Santo
Antonio de Padua/RJ; Grupo de Congo da Serra — Serra/ES; Fandango de Paranaguéd — Parana-
gua/PR; Grupo Foganga — Maringa/PR; GODAP — Grupo Olimpiense de Dangas Parafolcloricas
“Cidade Menina Mog¢a” — Olimpia/SP; Grupo de Danga Folclorica Raizes de Olimpia — Olimpia/
SP; Grupo Cia. de Dangas Folcloricas Trilha da Amazonia — Belém/PA; Grupo Camalote — Campo
\Grande/MS; Grupo Parafolclérico Vitoria Régia — Caceres/MT; Grupo Papanguarte Balé Popular
de Bezerros — Bezerros/PE; e CTG Estancia da Serra — Osorio/RS.

SEXTA-FEIRA, 13/08/2010:

Grupo “Mineiro Pau” —
Santo Antonio de Padua/RJ;
Batalhdo de Bacamarteiros —
Carmopolis/SE; Grupo Baile
de Congo Ticumbi de Sao Be-
nedito — Concei¢do da Barra/
ES; Grupo Associagdo Folclo-
rica Boi de Mamao — Floria-
nopolis/SC; Grupo Folclorico
Raizes da Terra — Lagarto/SE;
Grupo Parafolclorico Frutos da
Terra — Olimpia/SP; Associa-
¢ao Cultural Anastasis — Olim-
pia/SP; Grupo Folclorico Fulo
do Sertdo — Senador Pompeu/
CE; Grupo Camalote Associa-
g:ao — Campo Grande/MS; CTG Estancia da Serra — Osério/RS; Grupo Folclérico Pastoril Dona
YJoaquina — Sdo Gongalo do Amarante/RN e, por fim, o Gru- gapo Folclérico Cultural Bumba
Meu Boi - Qrquestra Tajaguaba — Sdo Luis/MA. s
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SABADO, 14/08/2010:

Unido Folclorista de Sdo Benedito do
Belém — Taubaté/SP; Congada de Sainha Ir-
maos Paiva - Santo Antonio da Alegria/SP;
Samba Lenco de Maua - Maua/SP; Grupo
Jongo de Piquete™ Piquete/SP; Reisado Sergi-
= pano e Bumba-Meu-Boi - Guaruja/SP; Caia-
p6 da Mata Adentro - S@o José do Rio Pardo/
SP; Grupo de Fandango de Chilenas - Cape-
la do Alto/SP; Grupo Fandango de Tamanco
- Capio Bonito/SP; Mogambique Zumbi dos
Palmares — Uberaba/MG; Grupo Folclérico Chambé - Sao Sebastido do Paraiso/MG; Mogam- ‘
bique O Manhoso — Ibiraci/MG; Terno de Mogambique Diamante - Sdo Sebastido do Paraiso/.
MG; Terno de Catupé Sdo Benedito (Azul) — Catalao/GO; Terno de Congo do Rosario — Cataldo/ iy
GO; Grupo Coco de Roda Xi- que Xique - Macei6/AL; Grupo
Congo da Serra — Serra/ES; Fandango de Paranagué — Para-
nagua/PA; Parafusos — Lagar- to/SE; Grupo Folclérico Raizes
da Terra — Lagarto/SE; Grupo Associag@o Folclorica Boi de ‘
Mamdo — Florianépolis/SC; Grupo Baile de Congo Ticumbi
de Sao Benedito — Conceigdo da Barra/ES; Batalhdo de Baca-
marteiros — Carmopolis/SE; Grupo Parafolclorico Vitoria
Régia — Céceres/MT; Grupo Camalote Associa¢ao — Campo
Grande/MS; Grupo Foganga
— Maring4/PR; Cia. de Dan- : . e
cas Folcloricas Trilha da Amazonia — Belém/PA; : . 1
Grupo Papanguarte Balé Popular de Bezerros
— Bezerros/PE; Grupo Folclorico Pastoril Dona
Joaquina — Sdo Gongalo do Amarante/RN; Gru-
po Folclérico Cultural Bumba Meu Boi Orques-
tra Tajaguaba — Sao Luis/MA; CTG Estancia da
Serra — Osorio/RS; Grupo Folclérico Fulé do
Sertdo — Senador Pompeu/CE.

— R

X

DOMINGO, 15/08/2010:

— AN 4

A partir das 19h, deu-se o Espetaculo de Encerramento do Festival com apresenta¢do do
Grupo Parafolclérico Foganga e confraternizagdo com outros grupos na Arena Cultural “Maria
Aparecida de Aratjo Manzolli”, encerrando-se as apre- sentacdes com um belissimo
espetaculo pirotécnico.
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GINCANA DE BRINQUEDOS TRADICIONAIS INFANTIS

De indiscutivel relevancia s@o as brincadeiras infantis, visto que é por meio delas que as
criangas, ainda que, a principio, por si sos, expressam sua peculiar maneira de interpretar o mundo,
exercitando, assim, sua criatividade, suas capacidades fisicas e intelectuais.

Paulatinamente, a medida que as brinca-
deiras se vdo desenvolvendo em grupo, a crian-
¢a tem o primeiro contato com a cultura de seu
povo, tomando conhecimento de seus modos de
pensar, sentir, agir e reagir.

Os brinquedos estimulam o raciocinio, a
imaginag¢do, a atividade fisica das criangas, fa-
vorecendo a socializagdo, de modo a prepara-las
para o convivio com as regras sociais com que se
defrontardo.

Dizem que pessoas adultas que brincaram
bastante quando criangas t€ém mais possibilidade
de se tornar mais alegres.

O termo “brinquedo” pressupde o uso de

algum objeto (concreto, palpavel, finito) indispensavel para uma determinada pratica recreativa,
diversamente de “brincadeira” e “jogo”, pois estes tltimos se expressam com mais evidéncia atra-
vés de movimento, de agdo, do que por um objeto, ressaltando-se que, havendo disputa, se trataria
de “jogo”.
No entanto, referidos termos sdo usados como sindnimos. O préprio Luis da Camara Cascu-
do, em seu cléssico “Dicionario do Folclore Brasileiro” ja ensinava que “brinquedo, brincadeira
sdo sinonimos de jogos, rondas, divertimentos tradicionais infantis, cantados, declamados, rit-
mados ou ndo, de movimentos etc. Brinquedo ¢ ainda o objeto material para brincar, carro, arco,
boneca, soldados. Também dira a propria agdo de brincar”.

Um tipico exemplo utilizado para se referir a0 modo como se processa o aprendizado empiri-

co referente a cultura popular (adquirida espon-
_.tanean;ente, sem horario obrigatorio, sem ligdo
WYy de casa) € o das brincadeiras infantis, a partir do
qual se verifica que as criangas aprendem a brin-
car, brincando entre si.
No 46.° Festival do Folclore, de 9 a 13 de
tagosto, a partir das 14 h, na arena da Praga de

/—'JA
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Atividades Folcloricas, realizou-se mais uma

Gincana de Brinquedos Tradicionais Infantis,

concorrido evento, de que participa grande nu-

mero de criangas. Dentre os objetivos da Ginca-

na se incluem: preservar e/ou reativar o prazer

pelos brinquedos infantis; reunir criangas de todos os niveis sociais em saudaveis competi¢des;
£ proporcionar aos infantes momentos de salutar aproveitamento das horas de lazer.

Varias sdo as brincadeiras, por exemplo: o cabo-de-guerra (duas equipes medem forgas pu-
xando uma corda); corrida de perna-de-pau; corrida do saco (os competidores se introduzem em
um saco cuja boca devem segurar com ambas as maos. O movimento das pernas pode se dar com
passos curtos ou saltos mais longos. Vence aquele que primeiro chegar ao lugar marcado, inde-

. pendentemente de eventuais quedas); corrida-do-ovo-na-colher (criangas segurando uma colher
‘em que hé um ovo disputam uma corrida. O competidor que apoiar o ovo com os dedos ou usar
outro meio para manter o ovo na colher sera desclassificado. Vence a que primeiro chegar ao
determinado lugar sem deixar cair a colher com o ovo); corrida-de-trés-pernas (corrida de du-
Yplas, a perna esquerda de uma crianga e a direita de outra __sdo atadas); por-o-rabo-no burro
\(um alvo, com alguns pontos, sendo o central o que en- 888 seja maior pontuagdo, no qual
a crianga, de olhos vendados, o tenta furar com uma es- 2 @pécie de dardo, s6 que sem
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langa-lo a distincia; faz-se diretamente com a mao, proximo ao “burro”) ou quebra-pote (em que
se tenta, também com os olhos vendados, bater com um pedago de pau em bexigas contendo balas
e bombons, substituindo-se os potes para maior seguranga dos participantes. Em Pernambuco, por
exemplo, é “quebra-panela”, utilizando-se uma panela de barro).

O evento é promovido pela Secretaria Municipal de Educag@o, cuja titular ¢ a Prof* Eliana
Antonia Duarte Bertoncello Monteiro, com a participagdo de professores da rede municipal de
ensino.

£

FOLCLORANGA

.
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Também coordenado pela Secretaria Municipal de Educacdo, a “Folcloranca” (Folclore —

Heranga — Crianga — Confianga) ¢ uma oficina de brinquedos tradicionais infantis cujo escopo é .
preservar-lhes a esséncia e a forma mediante a confecgdo de brinquedos como estilingue, bito, By
pipa, papagaio, etc., viven-
ciando, assim, 0s tempos em
que essa atividade antecedia
o prazer de brincar, haja vista
ndo existir ainda o comércio
" de tais produtos.
: A criatividade das
| criangas ¢ exercitada median-
te a confec¢do de mascaras,
fantasias e outras figuras, de
motivos folcldricos, a partir
de variado material (madeira,
sucata, retalhos de tecido, pa-
peldo, etc.).

Na “Folcloranga” os
participantes também produ- :
zem papagaios, estilingues, X
bitos. Foi realizada de 9 a 12 i
de agosto de 2010, das 8h as
11h, no Pavilhdo Cultural, na f »

\

Praga das Atividades Folcldricas “Prof. José Sant’anna”.
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MINIFESTIVAL DO FOLCLORE

Realizou-se o 26.. Minifestival do Folclore, nos dias 09 a me
12 de agosto de 2010, a partir das 14 horas, no Pavilhdo Cultural
da Praga de Atividades Folcloricas, com a coordenagdo da Secre-
taria Municipal de Educacdo.

O evento tem por objetivo estimular nos estudantes o inte-
resse € 0 aprego pela cultura popular brasileira, por meio de ade-
quada selecdo das atividades desenvolvidas no palanque oficial
do FEFOL, com breves prelegdes de folcloristas e apresentagdo
de grupos folcloricos e parafolcloricos, cujos integrantes, além de apresentarem suas dangas, te-
cem comentarios acerca de seus trajes e instrumentos, ensinam alguns passos, interagindo com a
plateia.

Também foi dinAmica a participa¢do dos estudantes no evento, pois as unidades escolares
da cidade foram representadas por seus alunos, e ndo apenas como espectadores; eles apresentam

dangas e folguedos que aprenderam e ensaiaram no decorrer do ano.
No dia 09/08/2010, Segunda-Feira, apresentaram-se: EMEB “Professor Dimas Narcizo”,
com a danga “Ciranda do Norte”; em seguida, alunos do Grupo de Danga “Valentina Toazza” -
APAE de Olimpia dangaram a paulista “Café”; e, logo apos, alunos da EMEB “Professora Zenaide
Rugai Fonseca” dangaram “Xote P¢ de Serra”, “Coco de Praia” e “Carimbo”.
Dia 10/08/2010: EMEB “Jardim Hélio Cazarini” — Dangas Gatchas; EMEB “Washington
Ny Junqueira Franco” — “Catira”; EMEB “Reinaldo Zanin” — “Maneiro-Pau” e “Dang¢a do Algodao”;
.e o Coral “Crianca em Canto, da Secretaria Municipal da Educacg@o.
Dia 11/08/2010: EMEB “Santo Seno” - Siria, Xaxado e Bumba-meu-boi; EMEB “Professor
‘MaUI‘lClO César Alves Pereira” — Boi de Morros e Vermelho; e EMEB “Dona Luiza Seno de Oli-
veira” - Dangas Variadas.
Dia 12/08/2010: EMEB “Theodomiro da Silva Melo” — Quadrilha e Pau de Fitas; Escola
Jodo e Joaninha — Ciranda dos Bichos e Boi; EMEB “Joaulrn Miguel dos Santos — Coco da
\ Roxa, Coco do Sertio e Coco Papuru, e EMEB “Dona Lui- {gas
\Varladas. g '
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‘CICLO DE PALESTRAS SOBRE FOLCLORE A

A abertura do evento se rea-
lizou no dia 09 de agosto de 2010,
segunda-feira, as 9 horas, com os
discursos do Prefeito Municipal,
Eugenio José¢ Zuliani, do Secreta-
rio Municipal de Cultura, Turismo
Esporte e Lazer, Humberto José
Puttini, da Secretaria Municipal \
de Educagdo, Prof* Eliana Antonia "
Duarte Bertoncello Monteiro, e da~
Coordenadora Geral do Setor de
Folclore, Prof* Maria Aparecida de .
Aratijo Manzolli. As 9h30, proferiu
palestra a Prof® Sueli Alves de Sou—i

—

za Lara, criadora e coordenadora do
Grupo Parafolclorico “Foganga”, da
Universidade Estadual de Maring4/PR, com o tema “Cultura Popular no Estado do Paran4 - Arte |
e Educagdo no Folclore”. A seguir, por volta de 10h30, houve rodada de perguntas e debates, k
encerrando-se, as 11 horas, com apresentagdo do Grupo Folganga.

O evento continuou até o dia 12/08/2010, iniciando-se por volta das 9 horas, e com rodada
de perguntas e debates apds as alestras.

Na terca-feira, dia 10/08/2010, o tema abordado pelo palestrante Edemilson José do Vale foi
“Politicas Publicas de Cultura, seguido da representacdo do folguedo “Congadada”, por estudantes
da Escola Capitdo Narcisico Bertolino, e da participag@o dos Parafusos de Lagarto/SE.

Na quarta-feira, 11/08/2010, alunos da Escola Irma Tereza Soarez e Cidade Imaculada apre-
sentaram as dancas Gralha Azul e Barreado, seguida da representacdo teatral do poeta e ator Mar-
celo Henrique “Navio Negreiro — Castro Alves”. Duas palestras foram realizadas: “Folclore na,
Educagdo da Rede Municipal”, pela Prof* Lucia Helena Costa, e “Projeto Folcloranga”, pela Prof*
Eliane Leonor Trivelatto Sartorello.

Na quinta-feira, 12/08/2010, abordando o tema “Diversidade do Rio Grande do Norte”, pro-
feriu palestra a Prof* e folclorista Séphora Maria Alves e Bezerra. i)
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O Grupo Folclérico Pastoril Dona Joaquina — Sdo = ﬁ
encerrou o evento com sua participacao. ,
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CAMPEONATO DE TRUCO

Dezenas de duplas participa-

ram do 39.° Campeonato do Festival

do Folclore de Olimpia, que se rea-

ll lizou no dia 7 de agosto, domingo, a

partir das 9 horas da manha, na Bar-

raca da Promogao Social, na Praga de
Atividades Folcloricas.

Jodo Carlos Amaro de Souza,
Diretor da Langadoria da Prefeitura
Municipal de Olimpia, coordenou
esse evento que atrai “truqueiros” de
diversas regides de Sao Paulo e até
de outros Estados.

Eis a classificagdo das duplas
nesse concorrido torneio, em que se
tomaram quase totalmente as depen-
déncias da referida barraca:

A S
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1.° lugar: Fabricio Lopes e Junior Lopes

2.° lugar: Aldenizio Alves de Lucena e Luiz Carbonera

3.° lugar: Diego Leonardo Quilles e Fagner Ricardo de Lucena

Essas trés duplas estdo classificadas para o Campeonato Estadual de Truco, a realizar-se na
capital paulista, ainda sem data designada

Jogo alacre, vibrante, o Truco teria sido trazido ao Brasil pelos imigrantes italianos, e teve
ampla aceitag@o coletiva no Brasil, onde, inclusive, tem data comemorativa (todo segundo domin-
go do més de julho).

CAMPEONATO DE MALHA

Y R~ o gy NI DR~

No dia 6 de agosto, as 14 ho-
‘ras realizou-se no Ginasio de Espor-
tes “Olinto Zambon”, situado na Av.
Harry Gianichini, s/n, Olimpia, o 32.°
Campeonato de Malha, que também
1ntegra a programagdo do FEFOL.

As trés primeiras colocagdes fi-
caram com as seguintes duplas:

1.° lugar: Francisco Aparecido
Perelra e Osvaldo Lourenco Donato

.° lugar: Daniel Rodrigues da

Silva e Joao Lopes Lourengo »

3.° lugar: Ademar Alves de Sou- za e Andersom André Aparecido Alves

Dizem que esse jogo de malha é proveniente de Portugal, onde, em muitas residéncias, era
comum haver nos quintais instalagdo propria para sua pratica.

No Brasil, teve boa receptividade esse esporte que, na atualidade, ¢ mais praticado em am-
.bientes rurais, em isolados barracdes, tendo se afastado dos grandes centros.

O esporte, ainda cultivado em Olimpia, sendo mais incentivado por ocasido do FEFOL,

‘consiste no lancamento de discos de ferro (“malhas™) contra pequenos tocos de madeira, que, co-
ilocados a certa distancia dos jogadores, devem ser por eles derrubados, para a obtengdo de pontos.

\

E uma modalidade esportiva popular preferencialmente masculina, visto que requer maior forga
\ﬁsica. a
\ O Campeonato de Truco foi também coordenado por
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CAMPEONATO DE BOCHA

Outra modalidade esportiva popular mui-
to praticada em Olimpia, assim como em varios
rincdes do Brasil, é a Bocha, que consiste no lan-
camento de bolas de madeira visando a aproxi-
ma-las, o mais possivel, de uma outra bola, de
menor tamanho.

Dizem que é um esporte “chato de ver, mas
gostoso de jogar”. Muito se diverge sobre sua
origem, mas ha relativo consenso no sentido de
que foi trazido ao Brasil pelos italianos, grandes
entusiastas da “bocha”.

A classificagdo das duplas no 6.° Campeonato de Bocha foi a seguinte:
| 1.° lugar: Esmeraldino Bueno e Angelo Spadari
2.° lugar: Luiz Ribeiro e Roberto Pizetti
3.° lugar: Izaias Braido e José Carlos Marretto
Coordena o evento o Sr. Lino Recco.

PEREGRINACAO FOLCLORICA
FOLCLORE NA RUA

Trata-se de uma dlacre maneira de levar as ruas da Capital do Folclore algo da festa vivida na

Praca de Atividades Folcloricas “Prof. José Sant’anna”, e de também, demonstrar os agradecimen-

] tos da Comissdo Executiva do Festival

. aos patrocinadores e colaboradores da
nossa festa maior.

E um colorido e festivo passeio
de grupos folcldricos e parafolcloricos
pelas ruas centrais da cidade, os quais,
em seus tipicos trajes, apresentam
seus cantos e dangas

comerciais e bancérios que contri-
buem com o FEFOL, reparti¢gdes pu-
blicas e outros pontos importantes da
cidade.

= Nos ultimos anos, a Peregri-
para os distritos de Baguacu

nacdo vem se ampliando para pracgas de outros bairros e
L
e Ribeiro dos Santos.
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No 46° Festival do Folclore, a Peregrinagdo foi realizada de 9 a 14 de agosto, entre %h e
13h, sendo acompanhada por inimeros olimpienses e visitantes. No Séabado, 14/08/2010, apos
passearem pelas ruas centrais, houve um belissimo encontro dos grupos na Praca Matriz de Séo
Jodo Batista.
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21.° SALAO DE ARTES ®

“Fazer da arte um instrumen- I
to para o conhecimento e pesquisa do
folclore brasileiro” é um dos principais
objetivos dessa prestigiosa exposi¢do,
que resulta de um concurso promovido
as vésperas de cada FEFOL, e se reali-
za no Espaco Cultural “Laura Haidar”,
no Pavilhdo Cultural da Praca de Ati-
vidades Folcldricas, sob a coordenagdo
da artista plastica Reoniquevones Bru- ~
nhara Puttini, “Reonique”.

As obras que concorreram, tra- ~
tando de temas folcldricos, se encontra- |
vam no Saldo, para exposi¢do e venda.

Da esquerda para a direita, Paulo Duarte Ferrei-
ra, Presidente da Comissdo Executiva do FEFOL,
Reonique Puttini, Coordenadora do Saldo, Cidinha  Da esquerda para a direita, Cidinha Manzolli, \
Manzolli, Coordenadora Geral do Setor de Folclo-  Humberto José Puttini, André Nakamura, editor do

re, Humberto José Puttini, Secretdrio de Cultura, e~ Anudrio, o Prefeito Geninho Zuliani e Paulo Fer-,

o Prefeito Eugenio José Zuliani. reira. -

No 46° FEFOL, a abertura do Pavilhdo Cultural e do Saldo ocorreu as 19 horas do dia 07 de
agosto de 2010, ocasido em que também se procedeu ao Langamento do Anuario do 46° Festival
do Folclore.

As inscrigdes para o
mencionado concurso foram
feitas no periodo de 1° a 24
de julho de 2010, na Casa da
Cultura “Alvaro Marreta Cas-
siano Ayusso”, e a sele¢do
para premiagdo, no dia 31 de
julho de 2010, na Praga de
Atividades Folcléricas “Prof.
José Sant’anna.

A premiagdo ocorreu as
19 horas do dia 13 de agosto
de 2010. O evento tem apoio
do SESC, da Associagdo
Olimpiense de Defesa do Fol-
clore Brasileiro e da Prefeitura
Municipal de Olimpia.
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Académico

1.° lugar - Rei e Rainha do Congo, de Maria Ce-
cilia Consetino Franco.

2.° lugar — Congada, de Norma Basto Matta.

Moderno

1.° lugar - Festa Junina a S@o Jodo, de Rodrigo
Silva.

2.° lugar - Festa Junina, de Domingas Assunpg¢ao
Silvério.

YW e o=y NI DN

Artesanato
. 1.° lugar - Folido Mirim, de Delfina Ribeiro Mar-

Wy celo.
!2." lugar - O Indio, de Pedro Netto Alves Lima.

Escultura

1.° lugar - O cangaceiro e o cachorro, de Jodo
Carlos Rocha. A
2.° lugar - O Palhago, de Carlos Eduardo Finotti.

Fotografia
1.° lugar - Descanso de Folido, de Luiz Antonio
Arantes.
4 2.° lugar - Mascara do Rei, de Alvaro Aguilar Torrecilhas Filho.
Poesia
1.° lugar - n.° 20 - Festival da Identidade Nacional, de Luciene de Andrade Bianchi Lopes.
.2.° lugar - n.° 25 - Benzedeira, de Marise A. Estabio de Freitas Carvalho.

obras cujos temas ndo tratavam de folclore, em local separado das que participaram do concurso,
como incentivo a artistas olimpienses que estdo surgindo, tendo havido ainda exposi¢do de obras
Yy produzidas por artesdos de Olimpia e regido, inclusive artis-
\ SP. :

i Reonique informa que, além das que participaram do concurso, havia também exposi¢ao de

tas plasticos de Embu das Artes/
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TARDES DA VIOLA NA CASA DO CAIPIRA

Inaugurada em 08 de agosto de 2009, a “Casa do Caipira” tornou-se grande ponto de visita-
¢do e encontro na Praca de Atividades Folcloricas “Prof. José Sant’anna”.

No decorrer do 46° Festival do Folclore, em todas tardes, a partir das 17 horas, diversas du-
plas sertanejas de Olimpia e da regido se apresentaram na “Casa do Caipira”.

No Domingo, 8/08/2010, apresentaram-se as duplas Marcio e Marcilio, Timboé e Colinense
Cheiroso, e Dico e Guimardes. Na segun-
da-feira, 09/08/2010, apresentaram-se Du
Paloma e Palomita, Mario e Marinho, Gar-
ganta de Prata, Bazan Tecladista, € Vano e
Vaninho. Na terga-feira, 10/08/2010, Pedro
do Violdo, Orquestra de Viola Raimundo
Violeiro, Romanito e Vinicius da Viola.
Na quarta-feira, 11/08/2010, realizou-se
Tertalia com o CTG Estancia da Serra.
Na quinta-feira, cantaram as duplas Preto
e Pretinha, Marcos Paulo e Cassiano, Fa-
tima e Fernanda, Luiz Miguel e Oliveira.
No Sabado, houve transmissdo ao vivo de
programa radiofonico da Menina AM, realizado na Casa do Caipira, sob o comando de Correia e
Moisés Macedo e, ainda, participacdo de todas as duplas que se apresentaram participaram durante
a semana.

O Sargento Correia e Moisés Macedo, que possuem programa na Radio Menina AM, de
Olimpia, fizeram as apresentacdes desse evento coordenado pelo Prof. Roberto Arruda.

A “Casa do Caipira”, com efeito, se
" tornou agradavel local para se visitar, cujas \
atividades vém se ampliando cada vez mais. "\

Reafirmemos que o processo constru-
tivo da Casa € o pau-a-pique, tendo sido uti-
lizado madeira bruta. O fechamento das pa-
redes € em barro estruturado com bambu. O ‘
piso € de tijolo sem revestimento, e a cober-
tura ¢ com telha. Na casa também ha fogﬁoi
a lenha, forno caipira, moveis, enfim, uma (\

\
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~ amostra das humildes moradas
gente simples do povo.
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BARREADO NA BARRACA DO FUNDO SOCIAL DE SOLIDARIEDADE

Na barraca do Fundo Social de Solidarie-
dade, presidido pela primeira-dama Fernanda
Zuliani, tendo em vista que o Parana foi o Es-
tado homenageado no 46° Festival do Folclore,
em meio a muitas outras opgdes, era especial-
mente servido o mais famoso prato tipico da
culinaria paranaense: o Barreado. Trata-se de
carne bovina cozida cujo segredo é o tempo de
cozimento: “dez horas de fogo nela”, para des-
fiar bem a carne. E servido com arroz, farinha
de mandioca e banana.

DESFILE

No dia 15/08/2010, com inicio a partir de 9 horas, realizou-se o evento considerado o ponto
maximo do Festival do Folclore de Olimpia, o Desfile dos grupos folcldricos e parafolcléricos.

' J Trata-se de uma sensacional confraterniza-
¢do desses grupos, num variegado e deslumbrante
trafego de dangas e ritmos pela Avenida Aurora
Forti Neves.

A concentracdo ocorreu na Camara Munici-
pal de Olimpia até o trevinho da Avenida Andrade
e Silva.

O desfile seguiu pela contramao da Avenida

Aurora Forti Neves até a Rua David de Oliveira,
retornando por esta até dispersar-se no encontro
com a Avenida Waldemar Lopes Ferraz.
Deu-se continuidade a retomada de carros alegdricos que se apresentaram segmentados, de
" maneira a anunciar as atragdes que se lhes seguiriam, a exemplo das regides brasileiras de que
eram provenientes os grupos folcldricos e parafolcléricos, além dos carros alegéricos homenage-
ando o Prof. José Sant’anna, criador do Festival do Folclore, e o Estado do Parana.

Participaram do Desfile carros de apoio da
Policia Militar e do Corpo de Bombeiros, a Fan-
farra Municipal de Ubarana/SP, o Tiro de Guerra
de Olimpia, os Cavaleiros da Comitiva Olimpia e [
os seguintes grupos folcléricos e parafolcloricos: |8
Unido Folclorista Sdo Benedito do Belém - Tau- i
baté/SP; Congada de Sainha Irmios Paiva - Santo I
Antonio da Alegria/SP; Samba Lenco de Maua - §
Maua/SP; Grupo Jongo de Piquete - Piquete/SP;
Reisado Sergipano e Bumba-Meu-Boi - Guaruja/
SP; Caiapé da Mata a Dentro - Sao José do Rio
Pardo/SP; Grupo de Fandango de Chilenas - Ca-
pela do Alto/SP; Grupo Fandango de Tamanco
- Capiao Bonito/SP; Mogambique Zumbi dos Pal-
mares - Uberaba/MG; Grupo Folclorico Chamba
- Sdo Sebastido do Paraiso/MG; Mogambique O
Manhoso - Ibiraci/MG; Terno de Mogambique
Diamante - Sdo Sebastido do Paraiso/MG; Terno
de Catupé @@ Sao Benedito (Azul) - Catalao/
GO; Ter-4
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- Cataldo/GO; Grupo Coco de Roda Xique Xique - Macei6/AL; Grupo Congo da Serra - Serra/
ES; Fandango de Paranagua - Paranagua/PR; Parafusos - Lagarto/SE; Grupo Folclorico Raizes
da Terra - Lagarto/SE; Grupo Associa¢do Folclérica Boi de Mamaéo - Floriandpolis/SC; Grupo
Baile de Congo Ticumbi de Sdo Benedito - Concei¢do da Barra/ES; Batalhdo de Bacamarteiros -
Carmopolis/SE; Grupo Parafolclorlco Vltorla Régia - Caceres/MT; Grupo Camalote Associa¢do
: ; - Campo Grande/MS; Grupo Fo-
ganga - Maringd/PR; Grupo Cia.
de Dangas Folcloricas Trilha da
Amazonia - Belém/PA; Grupo Pa-
panguarte Balé Popular de Bezer-
: ros - Bezerros/PE; Grupo Folclo-
F /@l rico Pastoril Dona Joaquina - S&o
B Gongalo do Amarante/RN; Grupo
& Folclorico Cultural Bumba-meu-
88 -boi Orquestra Tajaguaba - Sdo:
Luis/MA; CTG Estancia da Serra -
Osorio/RS; Grupo Folclérico Fuléi
do Sertdo - Senador Pompeu/CE;

7z l/m“li L7

Terno de Congada Chapéu de Fitas - Olimpia/SP; Cia. de
Reis Lapinha de Belém - Olimpia/SP; Cia. de Reis Magos
do Oriente - Olimpia/SP; Cia. de Reis “Os Viajantes de Be-
1ém” - Olimpia/SP; Cia. de Reis Fernandes - Olimpia/SP;
Grupo “Sdo Gongalo” e Folia de Reis - Olimpia/SP; Terno
de Mogambique “Sdo Benedito” - Olimpia/SP; Cia. de Reis
Estrela da Guia - Olimpia/SP; Cia. de Santos Reis Cami-
nho de Belém - Olimpia/SP; Grupo Parafolclérico Frutos
da Terra - Olimpia/SP; GODAP - Olimpia/SP; Associag¢do
Cultural Anéstasis - Olimpia/SP; Cia. dos Trés Reis Magos
do Oriente a Caminho de Belém - Olimpia/SP; Cia. de Reis
Mensageiros da Paz - Olimpia/SP; Grupo Associa¢do de
Capoeira Raizes - Olimpia/SP; Grupo Cia. de Santos Reis
Incenso Ouro e Mirra - Olimpia/SP; e Cia. Santos Reis Os
Filhos de Maria - Olimpia/SP.

O Dr. Gilsom Carlos Miranda, autor do projeto para
o Desfile do 46° Festival do Folclore, preside a comissdo
organizadosa desse evento.
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32? INTERBIO %

Na véspera do dia do Padroeiro de Olimpia, Sdo Jodo, 23/06), até domingo (26), a Capital do
Folclore sediou a 32* INTERBIO, os Jogos Universitarios Nacionais Interbiologia, da qual parti-
ciparam cerca de 1, 5 mil universitarios de sete Estados brasileiros, os quais ficaram alojados nas
dependéncias do Recinto de Exposi¢des e Praga de Atividades Folcloricas "Prof. José Sant'anna",
disputando as modahdades esportivas do evento no Ginasio de Esportes Olintho Zambom.

: A Prefeitura, segundo o Secretario Munici-
pal de Cultura, Turismo, Esporte e Lazer, Hum-
berto José Puttini, em entrevista ao Blog do Con- x
= con, “ndo gastou nenhum real dos cofres publicos ™
8 ¢, de forma criativa, promoveu um grande encon- ~

tro esportivo em nossa cidade”.

Para Beto Puttini, “é o segundo evento des- .
te género que realizamos em nossa cidade, onde |
| podemos ter a oportunidade de receber estudan-i

—

tes de todo Brasil que voltam para lares levando

uma boa imagem de nossa cidade, além dos in-
vestimentos realizados em nossa cidade, que, se-
gundo a comissdo organizadora, foi em torno de
R$ 70 mil, entre locagdo de cercas, arquibancadas, [
segurancas, limpeza, géneros alimenticios, entre S
outros”.

CLASSIFICACAO GERAL

1 — USP/SAO PAULO - 85 PONTOS
2 —UnB (Universidade de Brasilia) — 84 PONTOS
3 — UFRJ (Universidade Federal do Rio de Janei-
ro) — 82 PONTOS
- 4 — USP/RIBEIRAO PRETO - 44 PONTOS

5 — UFUMG (Universidade Federal de Uberlandia + Universidade Federal de Minas Gerais) — 40

PONTOS

6 — UFSCar (Universidade Federal de Sao Carlos) — 31 PONTOS

7 — UFPRSC (Universidade Federal do Parana + Universidade Federal de Santa Catarina) — 28
PONTOS

8 —UNESP/BOTUCATU - 26 PONTOS

9 — UNIVERSIDADE SAO CAMILO — 20 PONTOS

10 — UNESP/RIO PRETO — 14 PONTOS

11 - PUCCAMP - 3 PONTOS

12 — UEL (Universidade Estadual de Londrina) — 3 PONTOS

13 — UNESP/RIO CLARO - 0 PONTO

A Prof* Maria Aparecida J§
de Araujo Manzolli nos chamou |
a atenco para este evento res- |
saltando que as medalhas e os
brindes ostentavam o Curupira,
com a expressdo "so faz gol de
calcanhar", em alusdo a este mito
do folclore brasileiro, protetor da
fauna e da flora, que tem os pés
ao contrario, se comparados
com os do homem.
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Wellington Cudinhoto

PRACA DE ATIVIDADES FOLCLORICAS - 25 ANOS

No inicio da década de 80, a Praga de Matriz de Sdo Jodo Batista se tornava cada vez menor
para abrigar o Festival do Folclore de Olimpia, evento sempre ascensional. O Prof. José Sant’anna,
entdio, ja idealizava uma casa propria para a festa. Mas, enquanto ndo fosse possivel realizar seu
projeto, o Festival passou a ser realizado, a partir do 19° ao 21° no Ginasio de Esportes “Olinto
Zambon”.

Nesses entrementes, as ins-
tancias de Sant’anna junto a admi-
nistra¢do municipal tiveram éxito,
fazendo com que se iniciasse a
construc¢do da sede propria para a
festa. Em 1986, entdo, quando do
22° Festival do Folclore, foi con-

cluida a obra: estava pronta a “Pra-
\ga de Atividades Folcloricas ‘Pre-
feito Wilson Zangirolami' ", assim
denominada por iniciativa do entdo
ivereador José Sant’anna (Projeto

llin ton Cudinhoto

VP~ o army N WY

de Lei n° 2.150) para homenage-
ar o prefeito que levou a efeito o

\ grande projeto do criador do festi- _
val, num épico feito, procedendo a constru¢do do “folclorédromo”, realizando-a em pouco mais
de quatro meses.

A execucio da estrutura metélica da obra (aproximadamente 9 mil m?) supervisionada por
meu querido pai, Issao Nakamura, foi concluida no prazo recorde de 45 dias pela Industria e Co-
mércio Nakamura Ltda., empresa olimpiense.

Também chamado “folclorédromo”, palavra hibrida, formada por folclore, do inglés arcaico
folk = povo e lore = sabedoria, mais o grego dromo = lugar por onde passa.

i A arquiteta Nilma Mieko Yamato, da Universidade Federal de Brasilia, foi a responséavel
N pelo projeto.

Na 4rea de estacionamento ha 374 arvores, 17 em cada um dos 22 canteiros: Ipé Rosa Sal-

vador Céassia Leptofila, Alfineiro, Coleutéria, Ipé Amarelo. No local de estacionamento para Oni-
.bus 28 pés de Ipé Rosa Salvador, distribuidos por 3 canteiros. A saida, extensa fileira de Jerivé e
WYy variegadas Bungavilias ou Primaveras espelham-se pelas cercas, pelos aramados que circulam o

Recinto ou que cercam determinados lugares.

* Na ocasido, o Prof. Sant'anna assim se pronunciou:

"Olimpia d4 uma contribui¢io elevadissima ao estudo e a preservagdo do folclore nacional
N(...) A praga , de construgdo moderna, € elegante e espa- § ¢osa, e merece especial mengao
\entre as principais obras do gosto de nossa gente. Nela, 8 RO pPOVO Se reanima e se
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sente-se valorizado, pois apresentam um as- § gislativa, tendo sido, na ocasido, autor do pro-
pecto pitoresco e muito agradavel em meio a ¥ jeto de lei que indicava o entdo prefeito Wilson
musica, dangas, folguedos, flores ,comidas e a0 § Zangirolami ao patronato do emergente Recin-
geral e entusiastico contentamento da povoa- ¥ to do Folclore.
¢do inteira" (Anuario do 24.° Festival de Fol- | O ja& mencionado prefeito, reiteramos,
clore,1989:103). ¥ empenhou todos os seus esfor¢os para o alcan-
Em 1997, o entdo vereador Dr. Vicen- § ce do bom éxito das atividades folcloricas em
te Augusto Batista Paschoal, "Guga", apds a § Olimpia, mormente no que concerne a inefavel
aprovagido de projeto de Lei de sua autoria, § ventura de se criar espago proprio para a nossa
que modificou a Lei Organica do Municipio de J§ festa maior (...). K
modo a possibilitar que os proprios municipais Conquanto jamais cometeremos o desa- g
também ostentassem nomes de pessoas vivas, ¥ tino e a imperdoavel deselegancia de recusar,
em homenagem a elas, apresentou outro Proje- § b ou tentar arrefecer uma homenagem sincera, e N
to, com o fito de alterar a denominagdo daquele ® considerando que participamos, obstinadamen-
Recinto para "Praga de Atividades Folcloricas § te, da realizagdo da casa propria do Festival,

'"Prof. Sant'anna' " . ¥ do Folclore, ndo nos deixa de ocorrer que sei

— R

Na justificativa do Projeto, o vereador § poderia ficar a impressio de algo que um dito
Guga relata que Sant'anna,"eximio professor § popular bem o expressa: 'elogio em boca pro-
e um dos mais profundos conhecedores da Lin- § pria € vitupério’ o que nos preocupa. Por isso, [ Y
gua Mie (...) passou a dedicar-se ao estudo do § manifestamo-nos em favor da manutengdo do \
Folclore Nacional, : Wellingtoo Cudinhoe. <gtatris quio’,  mas
e com tamanha pro- ndo sem, antes, rei-
fundidade e eficién- |§ terarmos a inexpri-
cia, que hoje se tor- mivel e rara alegria
nou, sem a minima que nos trouxe a
sombra de duvida | intengdo de Vossa
, num dos maiores Exceléncia". N

e dos mais respei- A respos-\
tados conhecedo- : ta do Prof. José Ny
res do Folclore no - L - e . Sant’anna, de certa

Brasil (...). J4 ndo 4 forma até previsi- .
ficamos,  apenas, vel, inclusive para iy
entre Sdo José do o proprio edil res-
Rio Preto e Barretos... E até internacionalmen- § ponsavel pela proposta, interrompeu a tramita-i
te somos reconhecidos (...) por ele, e s6 por ele,  ¢do do Projeto de Lei.

Olimpia € hoje conhecida como a ‘Capital Na- § Com o falecimento do Prof. Sant’anna
cional do Folclore’ (...) Por tudo isso, e ja que § (janeiro de 1999), em que se lhe precipitaram ‘
ele foi o principal idealizador dos Festivais do §§ as homenagens, o Projeto de Lei de autoria do
Folclore e do ‘Recinto do Folclore’, nada mais § vereador Vicente Augusto Batista Paschoal (de
justo que ele empreste seu nome aquele proprio § n° 3.074/97) foi aprovada por unanimidade,
municipal, como uma singelissima homena- § pela Camara Municipal de Olimpia, converten-
gem do povo de sua terra”. § do-se na Lein® 2.723, de 10/2/99, cujo teor de-

No entanto, na ocasido em que tal projeto & terminou a alteragdo do nome da casa propria 4

estava em discussdo, o Prof. José Sant’anna, de § do festival, que, desde entdo, passou a chamar-

notoria modéstia e humildade, ainda que deve- & -se “Recinto de Exposi¢des e Pragas de Ativi-
ras sensibilizado com a proposta, manifestou- § dades Folcléricas ‘Professor José Sant’anna' ”.
-se favoravelmente a permanéncia da denomi- | E um amplo e belissimo recinto onde

nagdo da Praga, justificando seu parecer em § acontece a grande apoteose da cultura folclo-:
carta enderecada ao vereador, da qual, com a f§ rica brasileira. Situado na Avenida Menina-
devida autoriza¢do do destinatario, podemos ® -Moga, Olimpia/SP, tem cerca de 96.800 me-i
extrair os seguintes fragmentos: #§ tros quadrados de espaco disponivel, sendo
“(...) como ja foi dito, quando da inau- § 6.500 de _, drea construida. Paulatinamente, f
guragdo da Praca das Atividades Folcloricas, § e m consonancia com as disponi-
exerciamos"a vereanga nessa egrégia Casa Le- § bili- P\ dades economicas do
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no pais.

pacidade para 5 mil pessoas sentadas.

S

\

olimpienses dela se orgulham.

II

noés olimpienses devemos dar prosseguimento,

Yy N ¥4

Municipio, cresce e se consolida 0 maior mo- §§
numento que se erigiu as atividades folcléricas |

para a elaborag@o da empreita.
“O que ¢ verdade € para um pode ndo ser

verdade para outro. O buscador de verdade nao
O Recinto do folclore tem estacionamen-

I se inquietara com isso: por um esforg¢o susten-

to para cerca de 900 carros e 100 dnibus e 20 §
banheiros. A arena onde se realizam as apresen- §f
tagdes de grupos folcléricos e parafolcléricos §
tem érea de 3.750 metros quadrados, com ca- |

tado e honesto, ele se dara conta de que aquilo
que parece ser verdades diferentes sdo como as
| inumeraveis folhas de uma mesma éarvore”.

E todas as “folhas” sadias e honestas se

i )

Trata-se, com efeito, de um magico “fol-
clor6dromo”, onde se verifica a mais fulgurante
apoteose da cultura popular brasileira. Ele, que §
no 47° festival do Folclore comemora seus 25 |
anos de sucesso, representa a realizacdo de um
nobre ideal do Prof. Sant’anna, ao qual todos |

essa ¢ a mais bela homenagem que lhe pode- |

mos prestar.

Wilson Zangirolami, Prefeito na ocasio |

da construgio do Recinto do Folclore, fala so- |

bre sua obra.

O SONHO
Prefects Manicipal — 1983/1989

quanto mais progredimos, mais nos tornamos

O esfor¢o sem reserva vale vitoria total.
Tendo por norte os ensinamentos de um
sabio chamado Mahatma Gandhi, faco de meu

Nnos proporcionou.

1]l AV D 17

doou o sonho da “Casa Prépria” para acolher #

os “filhos” do Folclore. Fizemos as contas e

conscientes de nossa fraqueza. Mas € no esfor- |
¢o que encontramos a satisfag@o, ndo no éxito. §

modo simples e modesto, um resumo da peque- :
na histéria da construgdo do Recinto do Folclo- §f
re que completa 25 anos. Se pudesse, voltaria |
no tempo para reviver as alegrias que a tarefa |

A meta sempre se afasta de nds, pois §

)

va todos os anos. Escolhido o local que contri- |

\

cidade, contvocamos a sociedade Ohmplense

& juntaram a n6s. Homens, mulheres e criangas
Cada vez mais os visitantes se encantam §
com a praga das atividades folcloricas, € os §

| tém participagdo verdadeira no que 14 esta edi-

| ficado.

OS OBREIROS

Com toda certeza alguns nomes de ami-
b gos que ajudaram a carregar o fardo ficardo no
anonimato e, por isso pe¢o que perdoem a mi-
nha falta. As pessoas praticantes da real bene-

& meréncia dizem que o fato nio tem a minima
de modo a continuar o magnanimo labor perpe- '
trado pelo maior expoente que Olimpia ja teve, §
pois, como déssemos em outras oportunidades, §

} importancia. Para elas importa muito mais o
grau de solidariedade registrado nos livros do
Altissimo

i Convocados para o trabalho, o Secreta-

} rio de Obras do Municipio, Flavinho Santana,

“arrastou” seus auxiliares. O mesmo aconteceu
com o Tino Parolim e sua “turma”. O mutirdo
. foi ganhando tamanho e a resposta da socieda-

de Olimpiense foi maravilhosamente positiva.

' Lions Clube, Rotary, Associagdo Comercial,
' Pardquia de Sao Jodo Batista, Pardquia de Nos-

§ sa Senhora Aparecida, Loja Magonica, dezenas
i de empresas, pedreiros, carpinteiros, olimpien-

 se de todos os setores de nossa cidade e enfim,

| gente humilde que acreditou na proposta deu
O Prof. José¢ Sant’anna sonhava e nos ;

| sua significativa contribuigdo.

No meio desses estava um anjo “maluco

L beleza” chamado ISSAO NAKAMURA. Com

buiria para o natural desenvolvimento de nossa § verda-

b

concluidos que com coragem e determinagao §
haveriamos de conseguir a constru¢do de um |
recinto para os Festivais que Olimpia realiza- |

 a alegria sempre presente ele comandava um
 “bando fantastico de malucos” que trabalhava
até a meia noite. E faziam isso como se esti-
L vessem nhando ricas horas extras. Na
de, trabalhavam cantando e
@Mcando sem ganhar um sé

brln-

Anuario do 47° _fLestival do _Ffolclore de C)hmpm

Pagina 114




centavo. Os tratores vieram trazidos pelo Edson §
Jesus de Souza, o “Chefinho”, autorizado pelo -«
magnanimo cidaddo chamado David de Oli- §
veira. As carriolas faziam um zigue-zague sem |
fim e as obras caminhavam assustadoramente

rapidas. O Fred Camioto queria cumprir a sua

parte que era a de entregar as ruas de 14 com §
pavimentagdo em asfalto. Ele venceu o tempo. §

“Infinitas sdo as possibilidades do amor f§

universal”.

A DETERMINACAO

As Pragas da Matriz e Rui Barbosa ja .
haviam ficado pequenas para atender a deman-
da dos Festivais. As obras ja iniciadas deveriam §

seguir e agora teriamos que buscar recursos ca-

pazes de suportar o projeto que pretendiamos |
cumprir. Ganhamos o apoio do inesquecivel §
Governador Franco Montoro e seu Secretario

de Obras, Jodo Leiva. E bem verdade que ti-

vemos a ajuda real e definidora do comércio |
e industria de nosso Municipio. Sem esses o |
projeto teria sucumbido. Nada impediu a nossa |
determinagdo. Do chefe do Executivo, dos or-

ganizadores do Festival e da Sociedade consti-

tuida a palavra de ordem era uma s4: Vamos em @

frente!

0 TEMPO

O relogio, impiedoso e teimoso nos fa- |
zia proéximos do medo: “Nao vai dar tempo!!” §
“Falta pouco tempo!!” Mas, o tempo ¢ amigo §

do Justo e do verdadeiro, segundo o poeta. E,

mais uma vez, o “brado de guerra”: Vamos em §

frente!!

ESPERANCA E FE

O Professor Sant’ Anna e Dona Cidinha, §
a nossa encantada sanfoneira, eram animados &
pelo saudoso Ercidio Manzoli, companheiro de |
um valor incalculvel. Invocava os santos para
incentivar a todos: Vamos em frente!! Deus ha- §
vera de nos ajudar, dizia ele. E nosso Deus nos |

ajudou todos os dias.

“Deus ¢ menor que um atomo € maior |

que o Himalaia. Encontra-se numa tnica gota

d’agua e, todavia, nem os sete mares conse-

guem conté-lo. A razdo é impotente para co-

nhecé-lo. Ele esta fora de seu alcance. Aqui a
i [54

fé ¢ essencial”.

ALEGRIA

— R

L As barracas que ficariam conhecidas
§ como: da APAE, CIDADE MIRIM e FE NOS-
¥ SA estavam praticamente prontas em tempo
' recorde, mais ou menos 45 dias. A barraca que

seria da FOSAC ainda inacabada foi usada pa-
& cientemente com parte construida com bambu,

| coberta com lona plastica. N
! De repente, observamos que os banhei- g
' | ros estavam desprovidos das portas. O socorro -
| veio através do Jayr de Alencar que, autorizado

| pela Ajato, construtora onde trabalhava, cuidou .
| da providéncia colocando portas com madeira .

. compensada. i

Tudo ou quase tudo pronto, chegamos
' a0 dia do ato inaugural. O asfalto ainda tinha
§ sinais de fumaca de tdo recente. A emogio to- [
b mou conta de todos que estavam no recinto. l
Um misto de alegria envolvido pelo
sentimento do dever cumprido, do doce sabor

de vitoria, fez com que indisfargaveis gotas de
8 lagrimas invadissem o intimo de cada um que

¥ assistiu ao acender das luzes do recinto, naque-

% la primeira noite.
; Wellington Cudinhoto

A praga se impds maravilhosamente
@ bela. Nao hd como esquecer um presente tao
% dignificante. Nao ha como ndo lembrar da ale-
8 gria do Professor Sant’anna. Impossivel nio

relembrar os “artistas” responsaveis por tanta
felicidade, do abraco respeitoso e verdadeiro
| de Dona Cidinha. Meu eterno agradecimen- my

b

§0 P ey N T W

t to a todos que contribuiram na construcdo de
| nossa obra maior e aos que fazem por merecer
 elogios pela manuteng@o do Recinto das Festi-
¥ vidades Folcldricas de Olimpia. Se necessario .
| fosse, faria tudo de novo.

¥ “Exorto-0os a que sejam puros de co-i
racdo e caridosos. Que o coracdo de vocés
Fseja tdo vasto quanto o oceano. Nao |
gjul- guem 0s outros para que \
¥ cstes ndo os julguem por sua
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Vez. Pensem no Juiz supremo, que pode lhes |

t1rar a vida a qualquer instante, ainda ndo o fez. §
Ele que os protege e vigia com benevoléncia,

sua volta”.

Vamos em frente!! O 47° Festival sera |
um sucesso. Faga parte dele, junte-se aos fes- §
teiros. 25 mil vezes agradecido pego a todos §

que acreditem e trabalhem para o engrande-

cimento de nossa cidade. Viva Olimpia !! EU |

AMO ESTA TERRA BENDITA.

ISEH BUENO DE CARMARGO
FALA SOBRE O ENTAO PREFEITO
WILSON ZANGIROLAMI

Durante o 21° o Festival do Folclore,

son Zangirolami, o prefeito de Olimpia e José

Sant’anna, coordenador dos festivais, chega- |

ram a conclusdo de que o vasto recinto tornara-

-se pequeno para a realizagdo de tais eventos. }
Um sonho brotou, um sonho utdpico, a primei-

ra vista: construir um recinto exclusivo para os
Festivais do Folclore.

as apresentagdes, pela falta de alojamento aos

\grupos folcloricos, dificuldades de traslado de |

um local para outro, mil outras dificuldades.

Nos primeiros meses do ano de 1986, |
Vainda em litigio o terreno em que o governa- |
% para hasteamento das bandeiras, forte alambra-
futuro recinto, somente limoeiros, cafeeiros e
capinzal marcavam o local dos outros futuros |
festivais. Sem saber de onde surgia o dinheiro §
para a construgdo desse recinto, o prefeito con- |

Ydor Montoro colocara a pedra fundamental do

vocou engenheiros e arquitetos, reuniu mem-

gerais, quais eram seus planos Megaliticos, de

~ dimensdes faradnicas, assustaram aos proprios

engenheiros e integrantes da reunifo.
N Apo6s delongas e estudos, as maquetes

.foram apresentadas, sofreram alteragdes, obra

glgantesca no papel.

Més de maio, nada no local, promessas
de verbas, inicia-se o desmatamento, destoca- &

mento e nivelamento do terreno. Todos eram
unanimes em afirmar que ndo haveria tempo

\para nada. O prefeito, ouvidos surdos aos pes- |
simistas, comegou a despejar caminhdes de §

# cm terra safara, obra digna das

I para-_1

pedras e cimento, maquinas trabalhando noite
e dia, um verdadeiro formigueiro de homens

§ labutando em todos os recantos, muitas vezes
quando ha inimigos tanto em vocés quanto a #

ele, Wilson, o prefeito agarrando o enxaddo, a

| enxada, a pa, a picareta, mostrava aos opera-

rios como fazer, como fazer mais rapido e certo
para correr contra o tempo. Comegou a surgir
daquele emaranhado de tronco e terra vermelha

L algo indefinivel, que colocava riso no rosto dos

céticos, palavras de zombaria na boca dos des-

# confiados olimpienses.

Nos ultimos dias de julho, a mostra era

# menos deprimente, mas tudo levava a crer que

haveria a possibilidade de o milagre acontecer.

§ A hora programada para a abertura do 22° Fes-

tival do Folclore, ali estava a maravilha que a

& milhares de pessoas encantou: um auténtico
| monumento a cultura popular brasileira, um

\

-

i ;
&1985, realizado no Ginasio de Esporte, Wil- §
N

auténtico monumento que fala da auddicia, da
coragem, do dinamismo de Wilson Zangirola-

| mi, que tem o sangue e o suor de centenas de

maos de andnimos trabalhadores que ali mou-

| rejaram dias sem contra, horas a fio. Ai estdo

os murmurios das preces de centenas de estu-

¥ diosos que oravam pelo seu sucesso. O recinto
8 estava pronto, uma obra que enaltece a quem a
Do sonho, passou-se ao estudo das pro-

™\ babilidades de viabilizar os anseios dos dois
amigos que juntos sofriam as agruras acarre- |
tadas pelas continuas mudangas de local para |

idealizou, aos que a ela dedicaram seus dias de
trabalho, belas avenidas arborizadas conduzin-
do ao local dos festivais, gigantescas escada-
rias de cimento cercando imenso palanque mo-

 vel, barracas de area fabulosa, de areas menos
| amplas, cerca de dez, piso de cimento, ruas as-

faltadas ou cobertas de pedriscos, grama plan-
tada por todos os lados, sanitarios vastos para
homens e mulheres, sala para recep¢do, local

do cercando os poucos mais de quatro alqueires

| de area construida, estacionamento para cerca

de dois mil carros, iluminagdo condigna, agua

- potavel, locais para ambulantes e suas quinqui-
b lharias, dois parques infantis completos. Enfim,
bros da Comisséo do Folclore, expds, em linhas §

um mundo criado em poucos meses, um mun-
do que surgiu do nada e foi um esplendor em
1986, que sera a maior obra jamais realizada
por uma Prefeitura nos moldes da de Olimpia.
E impossivel entender o que é o recin-

to do Festival do Folclore sem vé-lo, sem ter
visto o que era aquele local ha poucos meses,
sem compreender como ¢ que, sem dinheiro,
sem verbas, alguém tenha ousado implantar,
“mil e uma
_Parabéns, Wilson Zangirolami,
béns pelo presente ofertado ao
@ Sant’anna. Seus sonhos sdo

noites”
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realidade. Parabéns, olimpienses, ja temos as nossas “pirdmides” nesta cidade que, segundo Atico =
Vilas-Boas, € uma ilha cercada de laranjeiras por todos os lados, Parabéns, homens que fazem a
historia olimpiense.

COMO CHEGAR A PRACA DE ATIVIDADES FOLCLORICAS

GUARACI / ICEM
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PROF. JOSE SANT'ANNA
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PAULO

ROD. WASH!

Gersilei J. B. Oliveira

SITUE-SE NA PRACA DE ATIVIDADES FOLCLORICAS

Legendas

1- S4IDA DO ESTACIONAMENTO 11- PAVILHAO DAS BANDEIRAS 21- PRACA DE ALIMENTACAO
2- PARQUE DE DIVERSOES 12- PALCO 22- PAVILHAO CULTURAL B (ARTES
3- AREA COMERCIAL 13- ESTACIONAMENTO / ONIBUS (GRUPOS)  PLASTICAS)
4 AREA COMERCIAL 14- CAMARINS 23- BARRACA DE ALIMENTACAO
5- SANITARIOS 15- ESTACIONAMENTO AUTORIDADES 24- BARRACA DE ALIMENTACAO
6- AREA DE ESTACIONAMENTO 16- ENTRADA ESTACIONAMENTO
7- PAVILHAO CULTURAL AUTORIDADES E GRUPOS 25- ADMINISTRACAO (AMBULANCLA)
9- ESTACIONAMENTO ONIBUS (VISITANTES) 18- SANITARIOS ot e e o
(ENTIDADES ASSISTENCIALS)
20- BARRACAS DE ALIMENTACAO

AIE L)L ADE { ] LT

Fernando Storto

o
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[0}
A RAINAA DO 46° FESTIVAL DO FOLCLORE o iy
O concurso de Rainha do Folclore é um resgate dos desfiles parafolcldricos que aconteceram
na década de 70, conforme destacou o presidente da comissdo executiva Paulo Duarte: "E mais
um ingrediente que vem agregar valor ao nosso Festival, como tantos outros que ainda estdo por
vir, porque este Festival mostra que veio para ficar, consolidando ainda mais Olimpia como capital
nacional do Folclore, reconhecido pelo Ministério da Cultura".

N
\

Das seis candidatas, cada uma represen-
tando uma regido brasileira, além de um esta-
belecimento comercial ou educacional, venceu
Jéssica Cruz Heck Vanti (regido Sudeste). Ela
empatou com Lara Jalia Kitagawa (regido Sul),
mas, segundo o regulamento, seria vencedora
quem tivesse mais idade. Jéssica tem 22 anos e
Lara, 15. A faixa foi entregue pela primeira dama
Fernanda Mendes Zuliani.

L

Disputaram também a faixa de
Rainha do Folclore 2010: Isabela Tos-
ta Raimundo, 14; Tiene dos Anjos,
15; Gabrielle Hiasmin Pimenta, 13; e,
Mariani Cristina Pradine, 18. A organi-
zagdo ficou a cargo do médico Gilson
Carlos Miranda, presidente da comis-

'sdo do Concurso, e também coordena-
"™\ dor dos Desfiles do 46° Fefol.

e gy NI PN

iy Dos quatro jurados, trés vieram

_.de Barretos: Guta Bampa, diretora e %

Wy coredgrafa do Guta Bampa Ballet ¢ supervisora do grupo de danga da prefeitura de Barretos;
Maicon Nascimento, dangarino do Guta Bampa Ballet; José Tiago Jr., gastronomo do Empdrium
Gourmet e agente cultural; e, Everton Luiz, designer no Rio de Janeiro.

\ NOS DISCURSOS, DIFICULDADES E OTIMISMO

\

Jeomadoéaéeou

Durante a cerimoénia, a coordenadora Cidinha Manzolli classificou o Festival de Folclore
de Olimpia como magico, justificando: "E sempre assim, a gente comec¢a com grande angustia,
correndo atras do secretario, do prefeito, e quando vai chegando perto, ele acontece, ele é magico".

Ela disse que nasceu em Olimpia como Cidinha Araujo e, depois, Manzolli pelo casamento

e, neste momento, emocionou-se porque no ultimo domingo (18) completaria 50 anos de unido

_conjugal se ndo tivesse ficado viuva. E pediu para que os olimpienses "ndo deixem o Festival aca-

bar, lutem por ele, ele € nosso, nés vamos passar, mas ele tem de permanecer, e todo olimpiense
N tem de se orgulhar de viver na capital do Folclore".

Ao destacar o trabalho da primeira dama Fernanda e do prefeito Geninho, trazendo de volta
esses valores ao Fefol, o secretario Beto Puttini confessou: "Agora, dentro da Pasta da Cultura, sei
0 quanto que, no Brasil, estou falando de todo o Pais, a Cultura est4 no ultimo, do ultimo, do ultimo
plano. Mas, até que temos obtido muitas conquistas, porque fazemos projetos e corremos atras de
\recursos, unindo essa comissdo que sabe fazer folclore tdo .. bem e nds, administradores publi-
\cos, fazendo a nossa parte para dar continuidade ao sonho

Fernanda Zuliani disse, por sua vez, que "tudo o que °
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precisamos trazer novamente ao nosso Festival de Folclore". Embora ndo fosse daquela época, ela A 1
relembrou que "na década de 70 a escolha da Rainha era muito popular e representativo, por isso N
a menina que vencer hoje ela ndo apenas ira divulgar a beleza da cidade, que é conhecida como
Cidade Menina Moga, mas também representara bem o Festival de Folclore, porque ela recebera \
bem o turista e a populagdo em geral".

Antes de revelar o cartaz do 46° Fefol, o prefeito Geninho Zuliani agradeceu o empenho
da comissdo organizadora que "ha varios meses vem se reunindo e debatendo na busca de novos
caminhos, de mais criatividade, de como fazer um Festival de Folclore bonito, diferente, porque
cada ano que o Fefol existiu ele trouxe uma expectativa diferente, as vezes inovou, muitas vezes N
acertou e outras vezes errou, esse € o verdadeiro espirito do nosso Festival".

O prefeito disse que, a exemplo do que ocorre em toda a Nagdo, onde cada brasileiro "é um
técnico de futebol", em Olimpia "cada um se acha o dono do Festival, e ai surgem criticas porque,
no fundo, todos querem um evento cada vez melhor".

Geninho enalteceu o trabalho da coordenadora dos Festivais, Cidinha Manzolli: "Ela é a
lider nessa érea, conviveu e lutou junto com o professor Sant’anna desde o primeiro Festival, por
isso ndo podemos imaginar essa festa sem a sua presenga, apesar de todos nds entendermos um
pouco de Folclore, mas quem entende mais € ela, somos os seus seguidores e é ela quem nos da a
grande ordem".

Ele ressaltou que, por ser uma festa de portdes abertos e de "ndo ter os atrativos de outras
festas, como os grandes shows artisticos, temos dificuldades nos patrocinios, mas o Festival, como
disse dona Cidinha, é magico: de uma hora para a outra, tudo da certo e o publico comparece, pres-
tigia e ha o grande congragamento de mais de 70 grupos de norte a sul na arena".

7 o gy N WA

Entre as novidades desta 46 edigdo, o prefeito anunciou que havera o retorno das grandes )
barracas centrais do Recinto serem comandadas pelo Fundo Social de Solidariedade e entidades A
assistenciais, como o Educandario Frei Roque Biscioni e Pardquia Sdo José. .

Outra ser4 a inclusdo de parte do acervo do Museu de Histodria e Folclore da cidade dentro My
do Recinto através de um mini museu: "Serd uma inovagdo, assim como foi a Casa do Caipira no
ano passado, mostrando a historia de Olimpia, do Festival e do Folclore brasileiro".

"A era da preguiga acabou em nossa cidade, estamos trabalhando e muito para recuperar,

I

resgatar a dignidade de morar, de se orgulhar de Olimpia", cutucou o prefeito, referindo-se ao pas-
sado recente. Em seguida, foi descerrada a cortina que en- __ cobria o cartaz do 46° Fefol e, na
sequencia, houve o desfile das seis candidatas a Rainha do Folclore 2010.

—_——A) N 77
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rocuramos nas derradeiras edi¢des historiar alguns aspectos do Folclore, tais como: efe-
\mérides, as homenagens com que a Caixa prestigia o Folclore, livros (langamentos e principal-
mente os esgotados), além de outros assuntos, dependendo das vivificagdes, de acordo com a
edi¢do; evidentemente, em fungdo das ocorréncias verificadas.

0S OLIMPIENSES CULTUAM O FOLCLORE

Olimpia, conhecida aqui e alhures como a Capital do Folclore, apo6ia as manifestagdes fol-
cléricas no cotidiano. O Supermercado Tome Leve estd ha anos divulgando o Folclore; estampou
no prédio que ocupa, no centro da cidade de Olimpia, algumas manifestagdes da cultura esponté-
nea do povo acompanhadas de legendas.

Foto: Marcos Antonio Zangirolami

BOTO

“Transforma-se num rapaz sedutor € bo-
nito. Habil dangarino, conquista as mulheres
para engravida-las.Usa sempre roupas brancas
e nunca tira o chapéu que esconde o orificio
que tem na cabega para respirar. Antes do nas-
cer do dia, vira boto novamente e mergulha nos
rios da Amazonia”.

Foto: Marcos Antonio Zangirolami

CURUPIRA

“Ando peludo, de cabelos vermelhos € o
demonio da floresta Amazonica. Seus pés sdo
virados ao contréario para confundir os cagado-
« \res que acabam se perdendo nas matas. O curu-
W\ pira s permite que matem os bichos que vao
comer’.

7 vy NY DN ‘o oy NZPEY

BUMBA-MEU-BOI

“Teatro popular com dangas e desafio
que representa uma situagdo inusitada. Catirina
esta gravida e tem o desejo de comer a lingua
do boi do patrdo e corta-lhe a lingua. O patrdo
desco- _ bre, manda os indios prendé-lo.
) iom curandeiro ¢ chamado para
ensina- lo a ressuscitar o boi”.
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SACI-PERERE

“Tem apenas a perna esquerda, usa cara-

puca vermelha e pita cachimbo. Gosta de as- §
sustar quem vai as florestas para destrui-las. |

Adora esconder-se dentro de um rodamoinho.

Faz travessuras dentro das casas e detesta en-
trar na agua”.

(ARA

“Meia mulher, meio peixe, vive nas aguas
do rio Amazonas. Nas noites de lua, penteia os
longos cabelos verdes com um pente de ouro

e cega quem a admira. Atrai para o fundo das §

aguas os jovens com quem deseja casar. Ali, |

¥ Escola Dona Luiza Seno de Oliveira, desta
Foto: Marcos Antonio Zangirolami |

eles morrem afogados”.

Bumba-meu-boi, Curupira, lara, Saci-Pereré,

Lobisomem, Anhanga, além de outros. Eles so |

estudados pela mitologia.
A partir dos mitos, foram criadas, pelo

povo, lendas. Dai existirem muitas lendas, es- §
torias acerca dos mitos. O mito antecede, por- §

tanto, a existéncia das lendas. Ao redor deles
podem gravitar incontaveis lendas, jamais o
contrario. Vale acrescentar que eles coexistem,
¢ impossivel existir uma lenda sem que haja a
presenga de um mito.

Convém esclarecer que a midia ignora
0 que € mito. Dai, erroneamente, usa o termo
com significado diferente do correto. Observa-
mos que muitos jornalistas aplicam a palavra
mito como inverdade. Exemplificamos: € lenda
ou ¢ verdade?

A bem da verdade, mito ¢ tradi¢do que

sob forma alegorica, deixa entrever um fato |
natural, histérico ou até filoséfico. Mito (termo |

vindo do grego, substantivo masculino) é tam-

bém a narrativa de tempos fabulosos ou herdi-
L

cos referentes a deuses ou a aspectos da condi-

& de mitos modernos: Garrincha, Pelé, JK, Janio,

Foto: Marcos Antonio Zangirolami

¢do humana. Deve-se acrescentar a existéncia
. Y
Adhemar e muitas outras.

Lenda (do latim legenda, substantivo fe- l
minino) € tradi¢do mantida pelo povo em lin-
guagem oral. E narrativa passada através de ge-
ragdes transmitida de boca a outra, de eventos

| via de regra considerados histdricos, sem con-
i digdo de provar a autenticidade, ndo deixa de
W ser estoria imaginosa, fantéstica e interessante. 4

A palavra lenda, muitas vezes ¢ usada
fora dos conformes. Os jornalistas e redato-

com “causa” e até com anedota. O povo tam-
bém erra, mas ndo sendo formador de opinides, ;

| res que desconhecem o assunto confundem-na\

% fica desculpado, logicamente. i

DANGAS PARAFOLCLORICAS ENTRE
OS ESTUDANTES ‘

A educadora Lucia Helena Costa, da

Olimpia, realiza com seus alunos um trabalho

¥ fantastico repleto de amor e alegria. Eles rea-
i lizam sob a orientagdo da professora variadas
¥ dangas parafolcléricas conhecidas. E um sinal \
& de que valeram as orientagdes dos mestres José ™
| Sant’anna “in memoriam” e de Cidinha Man- N
8 zolli.
Virios sdo os mitos brasileiros: Boto, |
§ segui-la. ]

Vendo as atividades dessa idealista cabe.

E fato concreto que ha outras na cidade.

A todas, os nossos votos de éxito com-
pleto, com muito carinho, pela dedica¢do exer-
cida.

PERDEMOS UM EXTRAORDINARIO
INFORMANTE

Ele foi descoberto pelo fantastico pro-

| fessor José Sant’anna (1936 — 1999), logo no
| inicio de seus estudos sobre Folclore. Ficamos

sem o excelente Jesus Francisco de Miranda, \
mais conhecido por “Vato”. ~
Ambos ja se conheciam no distrito de Ri-
beiro dos Santos (municipio de Olimpia), antes
do inicio dos estudos acerca de Folclore na co- .

muna olimpiense. L
Senhor Francisco (ou “Vato” para a gran-

de maioria da popula¢do), nasceu em 16 de
' janeiro de 1912 no municipio de Olimpia, no
dis-

>

trito de Ribeiro dos Santos, tal
0 mestre Sant’anna. \

— Quando o Mes-

qual
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‘ tre iniciou o estudo da cultura espontanea do

\ primeiro informante.

\ O “seu Chico Vato” casou-se em 06 de
fevereiro de 1937 com Narciza Baptista de
nar Narciza Baptista de Miranda.

forma inusitada. Existia na propriedade rural

Amaral, nesse municipio, uma pessoa chama-
da pela alcunha de “Vatinho” _

\ confiavel e popular. A pessoa citada faleceu; |
no entanto, continuou a ser procurada, e quem ¥
& as atendia era o “seu Chico”. Assim, recebeu a #
alcunha que carregou; mais tarde e paulatina-
! mente passou a ter o apelido “Vato” (saiu do §
diminutivo para evitar confusdes, decidiram

\ as pessoas, por logica).

“Vato”, outros acrescentaram Chico, tornan-

qualquer cidaddo deste municipio ndo sabe
quem foi Chico Vato!...

A amizade de “Chico Vato” com o xara
Francisco Bernardes Ferreira foi solida desde

Ribeiro dos Santos.
Chico Bernardes era um experiente lider

“Pecé” (Pedro Clovis).
A fazenda do pai do “seo Chico Vato”

. para a implantacdo do cemitério.
Sdo filhos do exemplar casal _ dona
N Narciza e “seo Chico Vato”
laboradora singular do Festival e do Museu de
\ Historia e Folclore de Olimpia), Rosa, Sebas-
k tiana, Luiz, Benedita, José e Paulo.

O C’riador, em 26 de agosto de 2006, ‘_

povo, o senhor “Vato” ou “Chico Vato” foi o §

Carvalho, que a partir de entdo passou a assi- §
O apelido desse cidad@o surgiu de uma §
de José Satiro de Miranda e Francisca Pia do |

que era muito |

Uns o chamaram simplesmente por |

do-se “Chico Vato”. Duvidamos que todo e §

os tempos em que o Vato residia nos distrito de §
politico em toda a regido, tio do nosso amigo §

era denominada “Picaddo dos Miranda”. O &
progénito do inesquecivel “Vato” doou a area § "

_Jodo, Francisca, @
! Therezinha, Maria (a fenomenal auxiliar, co- §

chamou o “Seo Chico Vato” para outra dimen-
sdo, depois de ter vivido 94 anos entre nos.
Deixou um vacuo, porém, temos a ple-

| na convicgdo que esta nos auxiliando especial-

mente, do inicio dos preparativos ao climax de
cada FEFOL (Festival de Folclore), realizado,
anualmente na “Capital do Folclore™.

A CAIXA HOMENAGEIA O FOLCLORE

A Caixa Econdmica Federal ou simples-
mente Caixa, apos o desaparecimento da Caixa

i Economica Estadual (Sdo Paulo) ndo tem mais

se esquecido do Folclore, divulgando-o.
Em 15/01/2011, a extrag@o n® 4519-5 ho-
menageou o Dia de Reis (seis de janeiro).

A série Manifestagdes Culturais teve ini-

8 cio na extracdo n°® 4427-0, lembrando as Dan-
¢as Gauchas em 24/02/ 10

Q. FEDERM.

IO O PO < 85150 w(( s A

191 i ¥ 10
EXTRACAO N* 4.4270
u/02/10

ounia

A extracdo de n® 4439-3 de 07/04/ 10, na

, mesma série ou seja, Manifestagdes Culturais,
estampa 0 Maracatu (danca)

Em 26/05/2010, a série Manifesta¢des
do Folclore Brasileiro, apresenta o Curupira
(mito), na extrag¢@o de 26/05/10.

A série prossegue e em 03/07/2010, na
extragdo __n° 4463-6, traz a lembranga do
Boitata (mito). “Diz a lenda que o Boi-
tata ¢ O Muma cobra-de-fogo gigante
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que vive nas aguas e pode se transformar numa § duas entrevistas que, para os folcloristas , re- =
tora em brasa. Boitata protege as florestas das § comendamos que sejam lidas: “A folkcomuni-
pessoas que provocam queimadas”. cac¢do ndo ¢ uma classista — José Marques de
¥ Melo, Carlos Eduardo Lins da Silva, Rogério
Volta a série Manifestagdes Culturais em § bastos Cadengue e Marta Alvez D’Azevedo.
05 de agosto lembrando a Capoeira (jogo, dis- § Autor: Luiz Beltrdo”, e “A influéncia da comu-
puta) na extragdo 4368-9 #® nicagdo se da no interior de complexas redes de
¥ relacdes culturais entre sujeitos sociais — Dario
Em 21/08/2010, a série Manifesta¢des do & Luis Borelli e Virgilio Nirja Pinto. Autor: Car-
Folclore Brasileiro lembra o Boto Cor de Rosa f§ los Rodrigo Brandao™.
(mito), na extragdo n° 4477-6. “Diz a lenda que Ambos os autores sdo folclorélogos reco-
o Boto Cor de Rosa sai dos rios nas noites de § nhecidos internacionalmente. Tanto Carlos Ro-
festas junina e se transforma num lindo jovem. § drigues Branddo quanto Luiz Beltrdo, amigos
Com seu jeito conquistador ele convida as mu- § nosso e de Olimpia.
lheres para um passeio no fundo do rio, no lo- § E evidente que existe algo mais. Ambos ;
cal onde costuma engravida-las”. ' os estudiosos de Comunicagdo, Antropologia e
{ outras ciéncias. Infelizmente, para nds e seus
. || = @ adeptos, Luiz Beltrdo ja partiu para outra di-
ab dEk | § mensdo.
* Hf"‘""’ e ® Ha outros textos nessa edi¢do, no entan-
¥ to, citamos a Cultura Boia-Fria no Parana, da
peca de Jodo Carlos Canuto.

— A

45 Loterias CAIXA sABaDO *™STLne M |
Prossegue a série Manifestagdes do Fol- §  FOLCLORE EM CONTOS E CANTOS
clore Brasileiro; chegou o momento de apre-
sentar o Uirapuru (mito).
“Uirapuru ¢ um passaro que, segundo
a lenda, traz sorte, proporcionando felicidade
nos negdcios € no amor”.

Isso ocorreu em 04/09/2010, na extragdo
de n° 4481-4.

REE200 Je |

— A D A /4 I’M’T"' 1 7.

€% FEDERAL
% Loterias CAIXA SABADO O o
DEMOCRACIA, COMUNICACAO ! Na obra, a autora Angela Finzetto relata,
ECULTURA | para a faixa de 7 a 12 anos (infancia), sem enu- 4
¥ merar as paginas ou as folhas, estorias, brinca- ~
A Sociedade @& deiras e cantigas.
Brasileira de Estudos # Bem ilustrada, a obra editada pela Todo- -

Interdisciplinares ~ da @ livro (Blumenau-SC) relata: Quem ¢ a Iara? /
Comunicagdo (INTER- ¥ Quem ¢ a Mula-sem-cabega? / Quem € o Bicho-
COM), responsavel # -papao? / Quem € o Boitata? / Quem ¢ o Boto
pela Revista Brasileira ® Cor-de-rosa ? / Quem ¢ o Bumba-meu-boi? / i
de Comunicagdo, na  Quem é o Curupira? / Quem é o Lobisomem?
publicagdo de numero ¥ / Quem €
57, editada na capi- § é o
tal paulista, apresenta

o Negrinho do Pastoreio? / Quem {
Saci-Pereré? \
Acompanha a pu-
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‘ blicagdo um CD com as estorias musicadas.

ORACULO DOS GNOMOS

Ordculo dos Gromos

A Sabedoria dos Gromos ma Vida Didria

Teandra Ighes

Y

formato de bolso, esse livro de Teandra Iches.

das: Ela mostra “a sabedoria dos Gnomos na
\ Vvida didria”; em 6tima impressdo, em excelente
"\ papel.
Gnomo € cada um dos pequenos ande-
zinhos (ou espiritos) que, consoante os caba-
~1istas, administram todas as riquezas do nosso
‘planeta. E um substantivo masculino.
Paulo Lemos, apds ler essa publicagdo,
!declarou: “Teandra Iches ao recriar o0 mundo
dos gnomos, de forma positiva e construtiva,
ela nos remete a um mundo magico e bonito
justamente porque em sua sabedoria tem cer-
teza e confianga em tudo que ha de bom no ser
humano”.
E uma leitura dirigida para todos que se
interessam pelo assunto.
O gnomo dorme dentro de nods todos que
deixam o cérebro e o corag¢do agirem para de-

\' monstrar que ¢ compensador meditar e dar asas

a imaginagao.
O aspecto ludico permite aos humanos
.descobrirem se a partir do mundo infantil.
Assim, as criangas reinventam a realidade,
recriando-a, com compreensdo indispensavel,
diminuindo a angustia do ignorado, incognito
ou misterioso.
O livro de saborosa leitura esta dividido
\em quatro partes: introdugdo, o oraculo, como
consultar o "oraculo e a tabela numérica dos

A Lemos Editorial paulistana langou em |

Sdo 118 p, ilustragdes espetaculares e colori- |

gnomos.

HISTORIA QUE O POVO GUARDOU

Nicola Gongalves ¢ o autor dessa obra,
cuja 2* edicdo estd completamente esgotada.
E uma edi¢io do autor, com 40 paginas. Sem
quaisquer outras informagdes, infelizmente,
ndo conhecemos o autor.

Ap6s o prefacio, ele lembra cantigas, adi-
vinhagdes, variadas estorias, marcos divisiona-

' rios de terra, amuletos, a queima do Judas, ca-

tereté e outros assuntos.

Edi¢do do autor, sem os dados necessé-
rios: editora, ano da edicdo, cidade em que foi
editado, etc. Isso dificulta até para ser utilizada,
em relacdo ao enquadrada na bibliografia de
um eventual trabalho a leitura é agradavel.

CAICARA: TERRA E POPULACAO

Com 244
paginas, a auto-
ra, Maria Luiza
Marcilio, trata da
demografia histo-
rica e da historia
social de Ubatuba.
O que vale dizer ¢
de interesse para os
folcloristas que se
interessam em pes-
quisar aquela area
do litoral paulista.
via, ao tratar da populagéo cai-
ssunto atende aos gedgra-

MARIA LUIZA MARCILIO
°

Toda-
gara, 0
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fos, historiadores, socidlogos e antropologos.

Para os apreciadores do Folclore (que er- §
roneamente o povo chama de “folcloristas™) ha §
aspectos interessantes, especialmente no final }

da parte III: O tempo das festas e das diver-
sOes, onde trata das festas, procissdes, dangas e

jogos. As festas religiosas eram as mais impor-

tantes, sendo a do se Corpo de Cristo, a mais

concorrida e fazia parte do calendario oficial. |

Contudo, o povo preferia a de Divino Espirito

Santo com dangas, procissio, cantos e diver-
sOes profanas foi transmitida até ha pouco tem- §

po, de pai para filho.

A Folia do Divino durava diversos dias ¢ §
era realizada entre maio e junho. Todo o povo &
participava dos preparativos. O festeiro do Di-

vino atingia até a Camara municipal.

Festa da roga, com canto e diversdes, a |
Folia de Reis ¢ muito atrativa. Dangava-se ¢ @

cantava a Catira, havia café, vinho quente e ali-
mentos bem preparados. As pessoas percorriam
grandes distancias e ndo perdiam essa diversio
que tanto apreciavam.

Os caigaras participavam de outras: a ‘
danga de Mogambique (ou Sdo Gongalo); can-

tavam e dancavam a “Cana Verde”; a festa do
padroeiro dos pescadores (Sdo Pedro), com va-

rias canoas que saiam de todos as praias e se |

encontravam no porto da vila, onde era rezada
missa.
Nas procissdes, nos sepultamentos, e em

outras festividades, era sentido o destaque dos | ’

irmaos das confrarias.

Em Ubatuba as devo¢des eram valiosas: §
a de Nossa Senhora da Conceigdo Aparecida, a

do Santissimo Sacramento e outras.
Paralelamente as religiosas, as familias

promoviam grandes reunides para celebrar ba- §

tismos, crismas, casamentos € outros eventos.

Comidas e dangas ndo faltavam, davam- §
-se em profusdo. Jogo e danga eram realizados,

mesmo sendo proibido em toda Capitania (des-
de 1722).

Na érea rural, o jogo de cartas de baralho 5

devia ser muito difundido.

Afinal, sobravam diversdes em tempos

pretéritos. E nos ultimos tempos?

AS MISTERIOSAS LENDAS DO MAR

Essa publicacdo ¢é de Selegdes do &

Reader’s Digest (1976), de Lisboa (Portugal).
O opusculo, de 48 paginas, em formato de bol-
so0, ¢ bem ilustrado, em papel 6timo, sem cores;

| malditos.
¥ nas boas bibliotecas, especialmente as mais tra-
i dicionais. A leitura € interessante e carrega no

tos folcloricos.

l seguin-

o texto € de Jean D. Guerdon. O autor registra‘
os nomes dos créditos fotograficos. \

Apos a introdug@o, o conteudo foi dividi-
do nos capitulos seguintes: A criagdo dos mares
/ Deuses e criaturas do mar / As viagens fabulo-
sas / O mundo visto pelos antigos navegadores
/ Os fendmenos maritimos / [lhas misteriosas e
ilhas fantasmas / Ys e outras cidades submer-
sas / Fantasmas e navios fantasmas / Os navios

E uma publicagao esgotada, ha varios lus-
tros, no entanto, ndo € muito dificil encontra-la

seu interior mitos, lendas e outros conhecimen-

MESTRE CARREIRO

£ 1L~ T ADAE 1] AN E 1T

Wilson Cavalcanti Nogueira é o autor.
desse titulo, publicado pelo Instituto Goia--
no de Folclore e Fundag¢do Cultural de Goias
(1980). Essa obra € o nimero 8 e especial da A. i
Folclérica, Goiania. Essa raridade consta dos
o t€s capitulos: Estrutura Racional f y

jeito de viajar / Os homens ‘
: -viajam / O Boi Carreiro,
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fluida, mostrando as suas diversas faces, sen-
§ do que as respostas para as mesmas questdes
& variam como as imagens de um caleidoscopio
¥ para que se encaixem em todos os niveis de en-
' tendimento.

que Merecia uma Estatua / O proposito de um §
Grande Livro. '

SIGNS AND SUPERSTITIONS
(SIGNOS E SUPERSTICOES)

Os mitos transportam em si essa verdade
que se desdobra em infinitas possibilidades de
uma mesma realidade, sem causar incoeréncia.
No interior deles os opostos se fundem _ tem-
| po e espago perdem seus limites _ carregando
# consigo as conhecidissimas leis universais de

O opusculo, de 31 paginas, de autoria §
de Helen Greig Souter, publicou-se por One |
\ Penny, 1983. E obra rara, esgotada ha décadas, |
"\ entretanto, ¢ tdo atualizada quanto as que estdo
e saindo do prelo. causa efeito. Os mitos surgem como estorias de
Os que conhecem o idioma inglés, e tém @ deuses, dada a nogdo de individualidade, sem
.interes_se pelo assunto, deveriam ler essa pu- § as caracteristicas humanas que a grande maio-
‘blicagﬁo para se enriquecer. Certamente ndo se ria das pessoas gosta dée atribuir-lhes. Os mitos
arrependerio, mesmo sabendo que ela ndo tem § ndo estdo a servigo de quaisquer desejos; pelo
em seu bojo quaisquer ilustragdes. .~ contrario, expressam as leis do universo que re-
gem o todo, ou seja, das galaxias ao subatomi-
& co, do nosso mundo material ao espiritual, do
espago sideral ao amago da nossa alma.

No entanto, para compreender os mitos,
necessita-se esquecer nossa linguagem do dia a
| dia, adentrando a linguagem dos mistérios. As-
sim, propde “A Linguagem dos Deuses”, pro-
| porcionando-nos meios para conhecer os mitos
L e lendas; em outras palavras, aproximando-nos
do idioma que subjaz nos mitos e lendas reme-
tendo-nos a luz um pouco de seu esquecido es-
plendor, brilho intenso.

\ A LINGUA DOS DEUSES

Antonio Carlos Farjani, pela Editora
Mercuryo Ltda., 192 paginas, ilustrada, apre- |
senta uma iniciagdo a mitologia holistica. A
editora ¢ paulistana e a obra saiu do prelo em
1991. Ele abordou os seguintes capitulos: I. A
mensagem secreta dos mitos ou as vicissitudes

S Vg lingua antoldgica / II. Arquétipo e repeti¢ao
N ou o mito do eterno retorno / I1I. Caos e Cosmo
\Qou a Festa para o Rei Louco / IV. Sincronicida-
.de e Destino / V. A interpretagdo holistica dos |
. ¥mitos ou os limites da psicanalise. O prefacio
¢ de Pierre Well, que dispensa apresentacdes € |
adjetivos qualificativos. As ilustragdes sdo va-
liosas, e em branco e preto, o que é melhor para
os leitores, especialmente os pesquisadores na
\nossa visdo critica. A figura mitica € verdadei-
ra, transcenidental, e, em abordagem holistica é

IDENTIDADE CULTURAL NO BRASIL

Essa obra € o volume inicial da Colecdo
| Identidade Cultural; foi langada (1999) pela A9
Editora e _,_ Empreendimentos Ltda., Centro
no de Cultura (Casacavel, PR).

Mcomposta de trés capitulos:
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Estudo de casos (Julieta.de Andrade) / Rotei- §
ros para Depoimentos (Julieta de Andrade, ¥
| leiro, e suas diabruras, e as recontou em poucas
Huck) / Pesquisa de Cultura, para Educagdo — #

Luiz Fernando de Andrade Soares e Roberto

uma experiéncia em Sdo Paulo, SP (Julieta de
Andrade e Luiz Fernando de Andrade Soares).

IDENTIDADE
CULTURAL
NO BRASIL

Julieta de Andrade
Luiz Fenando de Andrade Soares
Roberto Huck

As ilustragdes, a partir da capa sdo utilissimas §

para os estudiosos, os tedricos, os que conhe-

cem cientificamente os principios de um setor |

do conhecimento.

SACI, O ESPIRITO DA SELVA

Marlene Perlingeira

Crespo Editora, de Sdo Paulo. Bem Ilustrado,

floresta amazonica, com suas grandes aguas,
plantas e bichos, e os seres encantados que as-
sombram a noite”. E acompanha um pouco da

vida das pessoas que a habitam, simples, mas

§ nhos, ndo simplesmente algo mais sobre o mito
¥ primario.

¥ necesséria em todos os trabalhos, a obra esta
$ segmentada para fins didaticos, em trés setores
¥ evidentemente ligados entre si. S@o: Literatura

| tura de cordel para criangas e jovens leitores /

¥ logicas.

Obra de Marlene Perlingeiro, langada em #
2000, em formato 26 x 31 cm, editada pela M. § guintes fac¢des: Antologias e obras de cordel /
8 Leituras tedricas e estudos / Folhetos e poemas
o livro infantil é de arte. As paginas ndo sao ;
numeradas. E a apresentagdo de “uma viagem @

pelo habitat predileto do pequeno duende: a |

revestida de tosca poesia. A autora pesquisou
no Folclore as estérias do Saci, moleque brasi-

—

palavras e imagens muitas, redefinidas em sua
aparente rusticidade.
E uma literatura infantil e em quadri-

O Livro tem versdes em inglés e japonés.

CORDEL NA SALA DE AULA

B

o
e“s“" ’
a\\“a& - COVY

Saiu o numero 2 da cole(;ao Literatura
e Ensino, de autoria de Hélder Pinheiro e Ana
Cristina Marinho Lucio, pela conhecida paulis-
tana Duas Cidades (2001) em 110 p, ilustrada
Sem contar a mdlspensavel 1ntr0dug:a0
de cordel — historia, formas e temas / Litera-

Trabalhando com cordel — sugestdes metodo-

A bibliografia apresenta as obras nas se-

y 4 I’M’T‘?" VAV AP 7 P oy N W4 I’”’T

citados / Discografia. Mostra onde encontrar:
folhetos (pontos de venda) e bibliotecas espe-

. cializadas, as mais conhecidas para os especia-
# listas do setor.

Varias sugestdes de ativi- [
de pressupdem uma atitude ‘
ferenciada ante a cultura
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‘ do povo. -
E Folclore, no entanto, o leitor e/ou pro- |

é Folclore. Sem ter esse conhecimento, havera

tfessor, antes de mais nada, precisa saber o que

prejuizos inestimaveis, pois ainda é comum en-

contrar pessoas (mesmo graduadas) confundin-

do a cultura espontanea do povo com exotismo,

tradicionalismo ou caipirismo. Também néo € |

licito confundir o Folclore com Cultura Popu-
4 lar; essa € bem ampla, extensa, e ele é apenas
\' uma parte dela.

METAMORFOSE DO PAMPA:
DA CULTURA E SUAS SERPENTES

Yy V¥ Wi

morfose do pampa: da cultura e suas serpentes
/ Introdug@o / 1- Roteiro didatico — hermenéuti-
co da lenda / A morte: forga criadora do pampa

pampeano e a cobra-grande / O olhar étnico an-
tropologico / Devorar os olhos ou o poder da
luz / O movimento dialético da luz dos olhos / A
transmutagdo da serpente / O fim e o comego da
sustancia / No auge da contradi¢do / Do fogo da

O o ar=y NV YN

/

N serpente ou a for¢a da autonomia / Da serpente |

e seu encantamento / Do cuidado com a ser-

. pente / 2- A serpente: do simbolo e sua leituras
/ Um simbolo arquétipo / Um simbolo psicolo-
gico / Um simbolo sacro-moral / Um simbolo
mitico / um simbolo pampeano / Conclusdo /
Referéncias bibliograficas / B- A linguagem
\do olhar na lenda / Referencias bibliograficas /
C- A Mboitata como mito originario do pampa:

/ “Esperando a volta do sol novo” / O diluvio |

uma leitura sob o aspecto étnico / 1- Algumas
considera¢des propedéuticas acerca do aspecto
étnico cultural do Rio Grande do Sul / A lenda
da Mboitata / Referéncias bibliograficas / D- A
corrup¢do do pago na lenda A Mboitata / 1- In-
trodugdo / 2- Analise da narrativa / 3- Analise
da linguagem / 4 A Mboitatd e a intertextuali-

| dade / E- A Mboitaté / F- Der Boitatéa / Biblio-
grafia.

CONTANDO HISTORIAS EM VERSOS

Braulio Tavares

Contando historias
em Versos

Poesia ¢ Romanceiro Popular no Brasil

editora¥34

E um volume dedicado a “poesia e ro-

& manceiro popular no Brasil”: Braulio Tavares,

Na série “Ensaios”, o organizador Age- §
miro Bavaresco, na WS, de Porto Alegre (RS) |
langou (2004) o titulo mencionado, 112 p. Eis |
Mo sumario do livro: Apresentagdo / A- Meta- §

em 158 paginas, com ilustragdes em branco e
preto, desenvolvendo o tema, pela Editora 34
Ltda., de Sao Paulo (2005).

Logo apés a introdugdo, o autor, para
fins didaticos, divide a obra em trés partes, sem
contar a conclusio. Na primeira (A poesia) — O

| que € poesia / Os elementos da poesia: Musica,
| imagem e ideia / Musica: a sonoridade / Mu-

sica: a rima / Os esquemas de rimas / A rima
consoante / A rima toante / Rimas pobres e ri-
mas ricas / O verso branco / Musica: a métrica
/ Verso longo e verso curto / Verso livre. Na
seguinte (A poesia narrativa) — O poema nao-
-narrativo / O poema narrativo / O Romanceiro
Ibérico / Como contar uma histéria / Elementos
de uma historia / A memoria narrativa / A cul-
tura oral / Romance antigo e romance moderno
/ A literatura de cordel nordestina / A estrutura

| do cordel / O mistério dos trés anéis / Viagem

a Sdo __Saqué.
Finalmente a concluséo,

sendo seguida pelo titulo: Sobre
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os autores e poemas citados. Todos os elemen- § ¢des de Rogério Borges. <

tos basicos da lingua: o ritmo, as rimas, o jogo ¥ Apos a apresentag@o do autor, relata “que

das imagens e das ideias sdo utilizados para a § a palavra cria, enfeitiga, embriaga, gera mons-

construcdo das composi¢des. Sdo comuns entre § tros, faz herdis, remetemos para nossa propria

a cantiga de roda e o “rap”, a poesia erudita e a § memoria ancestral e da sentido ao nosso estar

de cordel, uma cangdo da musica popular bra- § no mundo.”

sileira (MPB) e um poema de Homero (célebre Embasada pa paixdo e certeza, o autor

poeta grego do século 9 antes de Cristo). | executou a selecdo de mitos para nos deleitar

na leitura.

b A seguir, a relagdo dos mitos, sejam, \
Tupi, Guarani, Nambikuara, Karaja, Terena, ~,
Kaigang, Tukana e Taulipang.

Apresenta, em cada titulo, diversas infor- u

magdes (povo, lingua, familia, tronco, popula-

§ cdo em localizagdo geografica desenhada); no“

final de cada unidade, glossario que facilitara ai

—

COSME E DAMIAO

& leitura. Finalmente, tragos biograficos do autor
e do ilustrador, com as fotos pessoais.

| OBRAS DO DIABINHO DA MAO FURADA

A Corrupio, de Salvador (BA) em 1962,
langou a obra de Vivaldo da Costa Lima. Ele
mostra o culto aos santos gémeos no Brasil e na
Africa, com ilustrag¢des coloridas e em branco
e preto. Essa publicagdo ¢ de 2005. Apos a nota
introdutoria, o autor demonstra ser conhecedor §
do assunto, desenvolvendo-o com esmero. Ex- |
plicita a bibliografia citada no texto, relativa- §
mente longa em relag@o as dimensdes do traba-
lho publicado.

CONTOS INDIGENAS BRASILEIROS

—
' O livro, publicado pela Imprensa Oficial

' do Estado de Sao Paulo (2006), de nimero 39,
' ol ¥4 | ¢ da série “Memoéria Brasileira”.
(RSN ENY ' O autor, Antonio José da Silva (cognomi-
Contos Indigenas | nado o Judeu), com introdugdo de Kénia Ma-
Brasileiros # ria de Almeida Pereira, deixou-nos um livro de
linguagem bem agradavel, em 196 p.
' O autor, apelidado de “O Judeu”, divi-~
diu as “Obras do Diabinho da méo furada™: A.:
# quem ler / Ao autor, de um amigo seu / Proémio N
/ Folego 1 / Folego 2 / Folego 3 / Folego 4 /i
# Folego 5/ Protestagdo / Escdlio complementar
' o Obra: manuscritos e edi¢des / Esta(\
‘

1L~ ADD 17

: “‘”"“W
\

A Global Editora e Distribuidora Ltda.,
situada em. Sdo Paulo, langou a 2* editora da §
obra (2005) de Daniel Munduruku, com ilustra- |

¢do / Adendo/ Bibliografia.
Pt Além do sumadrio
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A

meida Pereira.

ENCOMENDACAO DAS ALMAS:
UM RITO DE LOUVOR A0S MORTOS

e Geografico de Sao Jodo Del-Rei, na edigdo

(2007), Volume XII. |
O autor agradece a participagdo nossa |

7 Co gy ¥

\ tudo.

.ﬁca, compreendendo o rito, noticias de alguns

MYy grupos mineiros, rios das mortes, emboabas, § daddos comuns, apenas adeptos.

Sdo Gongalo do Amarante, Colonia José Teo-

!doro, Sao Tiago, Conceigdo da Barra de Minas, §
Restinga (chamamento das almas, resgate da §

Nalma), Ponte Nova, Alpinopolis, Ponte Alta, § ' Folclore procurem ler a introdugdo, O grupo

Mata dos Maques / Ribeirdo da Mata Grande

(alerta, Bendito da Semana Santa, Bendito de ¥ que trata da origem e filiagdo de ragas e cul-

Igreja, Conto de Retirada), Munbuca (alerta, § turas; estado e descrigdo da cultura de um de-

pedido de reza), Passos (alerta, pedido de reza, § | terminado povo). Urge, os devidos cuidados

Bendito da Igreja, Bendito, jaculatéria) e Cam- |

pos Gerais, vém as consideragdes gerais, con- § cotidiano.

clusdes, apéndice e referéncias bibliograficas, |

S totalizando 30 paginas.

\

Ny interessantes e tteis para os estudiosos da cul- |
.tura espontanea do povo tais como: Festa do

comemorativa da Capital Brasileira da Cultura

Apbs a introducdo, distribuicio geogra- |

da obra de O Judeu (1705-1739), nota do edi- §
tor (C. Giordano), prefacio de Maria Alcinda §
\Dutra Constatin e a nota de Kénia Maria de Al- §

O pesquisador Ulisses Passarelli publi- f
cou esse tema na Revista do Instituto Historico |

SUJEITOS E OBJETOS DO
SUCESSO - ANTROPOLOGIA
DO BRASIL EMERGENTE

A colecao Cultura e Economia, Coorde-
nada por Maria Alzira Brum Lemon, pela edi-
tora Garamond Universitaria, Rio de Janeiro,
242 p. 2008, ¢ direcionada aos estudiosos de

& Etnologia (ciéncia que trata da divisdo da hu-

| manidade em racas, origem, distribui¢do rela-
"™\ (José Carlos Rossato) na revisdo técnica do es- @

coes e das peculiaridades que as caracterizam).

i Em outras palavras, Etnologia € o estudo antro-
| poldgico dos povos indigenas. O que vale dizer

+ que ¢ direcionada aos especialistas, ndo aos ci-

As ciéncias sociais, tradicionalmente,

' buscam entender o que se vive no sistema ca-
' pitalista. Sugerimos que os pesquisadores em

 Empirico, a Etnografia (ramo da Antropologia

' a0 utilizar o termo “povo”, muito utilizado no

Na mesma publicag@o, ha outros titulos 3

. 'Divino Espirito Santo em Sao Jodo Del-Rei/ O ‘

Simbolismo da Semana Santa Tradicional.

Convém explicitar que o folclorista Ulis- §

ses Passarelli ¢ um dos nossos irmdos de idea- § tropologia comega a fixar-se em fins do século

lismo e apreciador das atividades desenvolvidas §

# social 4
| de ou-

\em Olimpia, relativas ao estudo do Folclore.

ANTROPOLOGIA DA CRIANCA

A Editora carioca Zahar langou a 2° edi-
¢do do livro de Clarice Cohn, da série Ciéncias
Sociais (2009), no formato 12x18, da coleg@o

8 Passo-a-Passo, em 58 p.

Como um ramo do conhecimento, a An-

19 e ini- __cio do imediato, como a ciéncia
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A defini¢do tornava-se cada vez mais precisa, a §
medida que o tempo passava. E os antropdlo- §
gos acrescentaram ao ramo de conhecimentos §
o estudo da propria sociedade, cada vez mais se §
dedicando aos fendmenos sociais que nos estdo §
perto. E légico que outras disciplinas estdo in- |
teressadas nos estudos da gurizada: a pedago-

gia, a psicanalise e a psicologia. No entanto, a |
antropologia se dedica a entender, desde o nas-
cimento, os seus objetos de estudo (sobre quem |
e com quem fala). A antropologia da crianca &
deve ser desde o momento em que analisa o
que € ser guri em outras culturas e sociedades

até a que refere das que vivem em centros urba- ¥
nos grandes. A antropologia da crianga ampliou §
os seus horizontes de estudo, como ciéncia so- |

cial, com certas peculiaridades. Estudar antro- |
pologia é procurar entender um fendmeno em @
seu contexto sécio-cultural em detalhes, tanto §
quanto possivel. Os antrop6logos tém insistido,
desde cedo, em abordar as culturas e as socie- §
dades como sistemas. |

ANTROPOLOGIA
il 8 A A

’
A
CE

i
" sm%*wzﬂmrﬁﬁmmﬁa% e

& za

AR

Qualquer categoria simbolica e social ou §
fendmeno a ser estudado precisa ser entendida §
no interior do sistema, no contexto em que ¢ de- §

senvolvido. Dai deve-se entender o que é crian- §
¢a e como a comunidade em que est4 inserida @
a vé-la. Nesse ponto a contribuicdo pode ser §
dada pela antropologia, fornecendo um modelo !
| rois, vildes e bobos / O mundo do Carnaval, na:

# terceira (Transformagdes na cultura popular);

¥ A vitéria da Quaresma — a reforma da culturai
# popular / Cultura popular e transmiss@o social.

! Ha ain-
}\E d
A Etnografia é um método em que o pes- §

analitico. Além disso, a antropologia contribui §
com uma metodologia de coleta de dados, uti- |
lizando a etnografia que permite a observagao §
direta de seus afazeres, e uma compreensdo de
seu ponto de vista sobre o meio em que esto |
inseridas, is:(o ¢, 0 pequeno mundinho.

' tratados, referéncias, fontes, leituras indicadas
e conclusio.

@

quisador interage com a crianga no local em que §
esta inserida, observando e compartilhando que
é a observagio participante. E a observagao di-
reta do que as criangas fazem, ouvindo-as. Elas
sdo agentes, sujeito social. Outros topicos sdo

CULTURA POPULAR NA [DADE
MODERNA

1L~ AV D [ ]I

Peter Burke (nome conhecido interna- N

| cionalmente) se destaca nesta publica¢io da
t paulistana Companhia de Bolso, traduzida por.

# Denise Bottmann. A fantastica obra, com 465 By
' paginas (em grafia atualizada segundo o Acor-
& do Ortografico da Lingua Portuguesa de 1990,
# que entrou em vigor no Brasil em 2009), ¢ bem
¥ interessante. Ela abrange o assunto na Europa,

§ entre 1500-1800 e continua sendo extraordi- \

¢

\

naria, também: Europa, Historia, Século 16,

@ Scculo 17, Século 18, Civilizagdo e Folclore,
¥ além do titulo propriamente dito.

Apos o prologo e a introdugdo e edigdo,
Burker divide o livro em trés partes. Na pri-

L meira (Em busca da cultura popular): A des-

coberta do povo / Unidade e diversidade na
cultura popular / Uma presa esquiva; na outra
(Estrutura da cultura popular); (A transmissido
da cultura popular) / Formas tradicionais / He-

da, dois apéndices: A descoberta [ y
povo — antologias e estudos ‘
\ \@ cionados (1760 -1846) /

0
sele-
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A

Publica¢des selecionadas ilustrando a reforma |
da cultura popular (1495 -1664). Sem contar ¥
o 6bvio, notas, bibliografias, indice remissivo, ~
sobre o autor (professor emérito na Universi- |

dade de Cambridge, nascido em 1937, autor de

varias obras interessantes).

Para esse historiador “Cultura ¢ uma pa-

lavra imprecisa, com muitas defini¢des concor- §
rentes; € um sistema de significados, atitudes |
e valores partilhados e as formas simbdlicas §
\' (apresentagdes, objetos artesanais) em que eles §

sdo expressos ou encarnados. A cultura nessa |

acep¢io abre parte de todo um modo de vida,

. mas ndo € idéntico a ele”.

'

tura.

FOLIAS DE REIS FLUMINENSE
PEREGRINOS DO SAGRADO

Folias de Reis Fluminenses

Peregrinos do Sagrado

Im“l” e

Essa extraordinaria publica¢@o ¢ uma re- §
aliza¢do da Secretaria da Cultura do Governo §
do Rio de Janeiro, INEPAC (Instituto Estadual
do Patriménio Cultural), Divisdo de Folclore, &
com o apoio d¢e DREAMFACTORY (Rio, Sao §
Paulo Lisboa e Madri), organizada por Delzi- &
mar do Nascimento Coutinho (nossa amiga) e ‘
Marcus Antonio Monteiro Nogueira, 1* edicéo,

" Rio de Janeiro, INEPAC (2009), 157p il, co- |

lor; 21 x 26 cm.

o

| “Projeto: Album de fotos Vapores de Sio Fran-

O excelente presente foi dos amigos ca-

‘ riocas Delzimar Coutinho (amizade muito an- §

tiga), equipe do folclorista Affonso Maria Fur- |
# Gerais (Cultura), CEMIG, e Ministério da Cul-
Cultura da Secretaria Estadual de Cultura do;

tado da Silva (membro efetivo do Conselho de |

estado fluminense).

\

Sumatfio da obra: Introdugdo. H1stor1co

| das Folias de Reis. Fungdo. Jornada. Partici-

pantes. Bandeira. Indumentaria. Chula. Ins-
trumentos. Festa de Remate ou Arremate. Pro-

fecias. Encontros de Folias de Reis da Regido

, metropolitana — 2008: Folias de Reis Partici-
¥ pantes do Encontro. Breve historico das Folias
i de Reis participantes do Encontro. Aspectos

Quando & cultura popular, talvez seja #
melhor de inicio defini-la negativamente como §
uma cultura ndo-oficial, a cultura da nio-elite, §
das classes subalternas, como chamou-as Gra- §
\ msci (1891 — 1937), devendo ser compulsoria §

\

das folias de Reis Fluminenses (fotos): Tra-
di¢do Devogdo Bandeiras de Reis. Folides de

f Reis. Palhagos de Reis. Instrumentos musicais.
- Arcos da Lapa. A confraternizagdo. Certeza da

continuidade. Festas de Remate ou Arremate.

b Créditos do Encontro de Folias de Reis 2008.
¥ Bibliografia.

E obra recomendada, na sé pelo volu-
moso material informativo. E fato que todos
sabem que as Folias chegavam com 0s nossos
colonizadores, recebendo influéncias da terra

| que as receberam com carinho.
aos que se interessam pelas raizes de nossa cul- §

Rio Sao Francisco:
Varores & Vaprozeiros

Rio Sao Francisco:
VAPORES & VAPOZEIROS

Os renomados pesquisadores mineiros
Domingos Diniz (a verdadeira enciclopédia
dos estudos do Folclore mineiro), Ivan Bandei-
ra da Mata, e Mariangela Diniz, sdo os autores
da obra.

O livro no formato 21 x 28 € produto do

cisco e depoimentos dos vapozeiros”, editado
em Pirapora (MG), ilustrado 355 p., contando

com o apoio cultural do Governo de Minas

tuira

. gl dicio de 2009.
e Sumario: Apresentagdo

L Impor- & MPtante Instrumento de Pes-
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quisa, Prefacio, Album de Fotos dos Vapores.

Parte I: O Sdo Francisco; O rio das aguas sa- §

gradas; Os indios; Os ciclos da Cana do Gado

e do Ouro; e o S@o Francisco; O sertdo semi- |

feudal dos coronéis; As barcas; os remeiros;

As barcas de frete, os remeiros; Arte e oficios }

populares, As carrancas, Os carranqueiros, O

Vaqueiro, Os tropeiros, Os pescadores, As va- i 4
zantes e vazunteiros, Os muitos mistérios do
rio, Mitos, O caboclo-d’agua, O minhoco, §§
O famalia, O Romaozinho, O violeiro do rio |
abaixo, A mae — d’agua, A Serpente de asas "
longas e de corpo emplumado, As lendas, Que- §
Parte II: Breves dados da histéria §
da navegagdo, O vapor do rio Sdo Francisco, §

remos.

45 vapores navegaram no médio e submédio

Sdo Francisco de 1871 a nossos dias; Memo- §
rial descritivo dos vapores; Saldanha Marinho; §
Presidente Dantas; Matta Machado; Djalma §
Dutra; Cordeiro de Miranda; Siqueira Campos; §
Comendador Peixoto; Francisco Bispo; Gover- §
nador Valadares; Bardo de Cotegipe; Joaquim §
Tavora; Delsue Moscoso; Paracatu; Fernandes
da Cunha; Ferndo Dias; Bahia; Affonso Arinos; &
Curvello; Antonio Nascimento; Sdo Salvador; (, i
Engenheiro Halfed; Raul Soares; Jansen Melo; | ]
Sao Francisco; Wenceslau Braz; Santa Clara; §
Iguassu; Julio Vitor; Otavio Carneiro; Juracy &

Magalhdes; Sertanejo; Coronel Ramos; Maua;

Baependi; Benjamim Guimardes; Réquiem §
para a Fronave; Rio; Vapores; Turismo. Parte
III: Quando a literatura viaja nos vapores ou o §
imagindrio e a realidade. Os vapores e a coluna §
Prestes. O escritor Afonso Arinos (1868-1916)
e uma morte de sonho no vapor. Nas doces §

aguas de um rio. Viagem. Ultima viagem. Os

vapores. Os vapores na poesia popular. ABC .
do Antonio Moniz. Parte IV: E os vapores na- }
vegam nas asas da arte popular. Caio Ramos |
Ferreira. Coelhdo (Anténio Carlos Coelho de

Assis). Dondinho. José Paixdo. Josinaldo Bar-

bosa. Mauricio de Oliveira, Silvio de Almeida §

Lisboa, Sizaltino Brito Monteiro, Walter Men-

donga Gomes, Uma familia de artistas. Parte |
V: Quando os vapozeiros navegam nas 4guas |
fundas da memoéria. Agenor Pereira dos Santos.
Antonio Porfirio Carvalho. Anténio Tadeu de |
Oliveira Medrado. Benedito Ferreira dos San- &
tos (Costinha) Berto José de Castro. Cassiano §
Jos€ de Castro. Cicero Lino Pereira. Daura Pe- |
reira Bessa. Deoclécio José dos Santos. Elisio §
Nunes da Silva. Eunice Proen¢a do Nascimen- |

to. Francisco Amancio Neto. Francisco Martins
Mourdo. Getaldo Vieira. Jason Batista Ferreira.

# Jodo Francisco de Souza (Jodo de Folias) Joa- ‘

quim de Souza Pinto. José Borges. José Gomes
de Sa (Floresta). José Lino Ribeiro. José Ma-
¥ riano Cunha. Manoel Francisco Borges (Bor-
' ginho). Orleans Verissimo dos Santos. Pedro

Passos Feitosa. Raimundo Lagoeiro. Sindolfo
| Palha. Entrevista com o comandante José Cel-
so da Cunha. Manoel Rego Neves. Glossario.
| Bibliografia consultada. Os autores.

# ciamos o fecundo trabalho de seus autores. So-
bre o assunto, até os dias que correm, € o livro
mais completo acerco do assunto que conhe-
cemos.

{ FOLCLORE: ENTRE A PRATICA E
TEORIA, ENTRE O FAZER E O PODER

Eduardo Antonio Bonzatto

Folclore:
entre a pritica e a teoria,
__entre o fazer e o poder

Sl

editora

)

A presente obra esta inserida na “Colegdo
4 Conhecimento e Vida”, no formato 17 x 12 cm,
Cone Editora, Sdo Paulo, 2010. Sdo 199 p. na
| primeira edi¢@0. A coordenagdo é de Diamanti-
no Fernandes Trindade. O autor afirmar ter sido
,.; aluno do professor José Sant’anna e dedica a
' obra “a sua memoria”. Desconhecemos o au-
| tor, nem algumas pessoas do nosso circulo de
| relacionamentos ndo se lembram desse nome.
Isso ndo quer dizer nada de negativa, muito
| pelo contrario. Ele é professor universitario,
especialista em Historia Social e lembrou da
d “Capital Nacional do Folclore.
Na introdugéo, mostra o motivo que deu:

| origem a obra. Ele ignora a categoria “povo”.
, Na opinido dele “esse universo foi construido
§ para homogeneizar as relagdes e experiéncias

¥ que sdo__ sempre Unicas, conferindo aos
4§ gru- ) pos, acordos e vinculos ex-
¥ pres- \ \@ so0s, tanto pelo efémero
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mais se repete”.

N
\

dinamicas, tdo fluidas, essas experiéncias que
ndo se pode sistematiza-las. O Folclore surgiu

anexo a categoria “povo” para fechar aquelas §

experiéncias com um roétulo pejorativo (subal-

ternidade e desprezo), mesmo com as mascaras L
da curiosidade e de protecionismo, e, mais re-
centemente, aceitando a cultura popular, como §
sindnimo de Folclore, demonstrando desconhe-

+_ " cimento.

i
S

Folclore e Politica, além de outros.

RIBEIRAO PRETO SEDIA
EVENTO DE REIS

"\ mingo do més de Janeiro deste ano patrocinou |

0 19° Encontro Nacional de Folias de Reis. No

proximo ano sera realizado o vigésimo. Sim, |

‘ exatamente vinte, consecutivos. Esta tradicio-

Wy nalizado, o que nos credencia a condi¢do de §
afirmar, sem medo de errar, que continuara para
alegria e satisfag@o para que os adeptos da ma- §

¢

I

nifestagdo cultivam, aplaudem e respeitam-na.

nossa visao.
N

\

i

agricultura ultra avancada.

O interessante, nos eventos folclc')ricos
¢, também, o encontro de pesquisadores. En- §
tre outros, a foto registra trés amigos de ideal |
pelo Folclore no centro Affonso Maria Furtado §

\
\

4 5 v y e >
Silva vice-presidente da Comissdo Nacional

quanto pelo permanente, numa equagdo que ja- |

Para Bonzatto, o povo, o popular e o vul- §
go, inexistem. E como se fosse juntar a diver- §
sidade em uma embalagem bela, que nada in-
forma, a ndo ser o vazio. Pelo contrario, s3o tdo §

A obra dividida em duas partes: Lore ¢ §
Folk na primeira: Catirina, Maracatus, leman- §
ja, Feijoada, Literatura de Cordel, As bruxas da §
Lagoa da Conceigdo, Saci, Capoeira, Umbanda §
e outros temas. Na outra: Noites amazonicas, §

A cidade de Ribeirdo Preto, no ultimo do-

Um municipio que ¢ dirigido por uma @
pessoa culta, simples (comunica-se com qual- |
quer pessoa, independente do nivel socioecond- §
mico-cultural), interessada pelas manifestagdes |
folcldricas (o que € raro entre os politicos), sem §
contar outros atributos, € uma joia rara; trata- |
-se da sensacional Darcy Vera, pessoa impar na |

Gragas a posi¢do geografica: 21° 11° la- i
titude sul, 47° 49’ longitude W, Ribeirdo Preto, |
Ny fundada em 1856, é uma das principais metré-
poles do interior paulista. Centro universitario, @
.~ dos melhores centros de comércio, industria e |

de Folclore e parente proximo do economista
¥ Celso Monteiro Furtado (de Jucelino Kubi-
chek, Janio Quadros e Jodo Goulart); Ulisses
Passareli, folclorista de Sao Jodao Del’Rei e ci-
' rurgido dentista, a direita; e a esquerda esquer-
da o folclorista José Carlos Rossato, professor
' universitario, residente em Votuporanga e pes-
M quisador de campo em Olimpia. E o criador do
L Neologismo votuolimpiense, que ostenta com
 alegria e satisfagdo.

Por falta de espago, ndo sera possivel re-
¥ latar alguns aspectos do 19° Encontro Nacional
@ de Folias de Reis. Deixamos nossas escusas e
¥ propomos publicar na préxima edi¢do o mate-
& rial levantado naquela oportunidade.

 TEMA DA PALESTRA DO FOLCLORIS-
£ TA MARIO YPIRANGA MONTEIRO NO
. “SEMINARIO DE REVISAO CRITICA DO
§ FOLCLORE NO AMAZONAS™, PROMOVI-

¥ DO PELA SECRETARIA DE ESTADO DA
CULTURA E ESTUDOS AMAZONICOS

O passado e o moderno na area de estu-
dos do Folclore e a repercussdo das tentativas
do palestrante para recuperar o acervo cultural
amazonense

No principio das coisas sé havia o inte-
resse humano de fazer, ou por automatismo
. psiquico __ou por interesse individual, ndo
' renta- O
% O por- &F

@tador do folclore ndo tinha
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a consciéncia plena e absoluta de que estava §
contribuindo para a expansdo cultural do seu §

Orellana, € o que é pior, o indigena vai ter co-

| nhecimento de que é um ensalmo que vai sal-

terrunho, deixando-se acreditar no axioma clas- §
sico de que se divertia a longo prazo, € que essa #

diversdo, por mais cara que lhe saisse, era ape- |
nas motivo de prazer para uns raros represen- |

tantes da cultura de consumo imediato e provi- §

sério, sem nenhum valor basico para qualquer |
tipo de disciplina. Assim se viu a literatura oral |
popular para a literatura artistica, a medicina

alternativa para a medicina cientifica, a musica §

popular para a musica erudita, o teatro de feira |

mos seriando uma viagem do passado para o
presente, do homem rural para o homem urba- |

no, da criagio espontinea para a sofisticada §

elaboragdo de gabinete. E ndo se pense que es-

tamos visionando uma Europa culta em que, {

ainda no XIX século, o homem se alugava a si |

mesmo, ou crian¢as eram vendidas ou alugadas §

L da por sacerdote cristdo.
' descobrimento do rio das Amazonas, a grande

var um espanhol ferido. Além do mais, o ensal-
mo era destinado a matar formigas...

' Comparando as duas culturas, quem levava a

palma? Um pajé que assistisse aquela cena fi-
caria admirado de que sua ciéncia curativa hou-
vesse correspondente na chantagem manipula-
Comega, com o

mudanga social da regido, embora esse proces-

b so fosse demorar mais de meio século. De qual-
para a grande Opera, o ciclo de parémias paraa @
filosofia académica, o nu para o vestido. Esta- ¥

quer lado que encaremos o problema das nos-
sas origens culturais, surge uma pergunta
insidiosa: quem superou a quem? No meado do

' século passado o cientista Henry Bates afiava a

sua concepg¢do de cultura pelos status culturais

} do europeu, condenando o portugués por dei-

para trabalhos de lavoura, etc. A maior parte §
das romanticas elaboragdes populares que co- #
nhecemos, desde os romances de cordel as can- §

tigas de roda, do teatro volante ao teatro cober- §
to, vem de uma sofrida mentalidade
desprotegida da armadura social que a impelia |
a promover-se elaborando estérias de pastoras
que encontravam principes dispostos a eleva- }

- xar-se influenciar pelos costumes indigenas.

No entanto, saudosamente lembrava a casinha
onde morou em Ega — Tefé. Nao vamos fazer
desfilar aqui os generosos personagens que nos
visitaram durante cem anos de curiosidade
cientifica. Foram poucos deles que nos deixa-
ram material folclorico de primeira mao. Mas
continuo repetindo: em termos, muita coisa do

h
\

LN
\

ey

;

—

que temos hoje dinamizado foi produto de™

duas culturais, psicologicamente idénticas: a

¢ do indigena e a do europeu lusitano. Quando

-las do plebeismo para o fausto; de gigantes @
E tou esquecendo que ambos povos eram conta-

castigados por pequenos herdis imbeles; de pa-

0

ladinos saindo em defesa dos miseraveis, etc. A §

Idade Média, com a sua atmosfera de credibili- §
' ainda se refere a cobras de quarenta metros de

dade e de culto ao servilismo, despejou na teo- §
ria dos anos seguintes, por todo o mundo, uma |
vasta concepgio do profano como fator substi- |

tuto do real, um teologismo mais divagante do

que as teorias sacrilegas dos “barbaros” que |

comegaram a destrui¢do da Grécia e de Roma. §

me refiro a psicologicamente idénticas, ndo es-

minados de uma credibilidade infantil, por
isso o herdeiro das duas tradi¢des, o caboco,

longo, como se visualizasse aqueles dragdes
saidos das fantasticas historias medievais.
Mas volto a refrasear: o caboco ndo mente, ele
apenas amplia o conceito de grandeza das coi-
sas, isto &, caricatura. A caricatura ¢ a deforma-
¢do do traco origina}, sem que deixe de pare-

& cer-se ao protétipo. E o espanto que aumenta as
| proporgdes do objeto. A lenda e o mito teriam

de ser bastante dimensionados a fim de partici-

¥ parem da atmosfera de limitag@o do arbitrio do

individuo. A coeréncia, no caso sujeito, ndo ad-

¥ vogaria a favor da destinacdo do mito e da len-
& da, que é, precisamente, conter o arbitrio hu-

i mano nos limites do espanto. Foi com esse
| recurso que os navegadores primitivos boicota-

Toda essa carga de influéncias culturais veio

com o homem rural europeu para 0 Amazonas. |
Nio € para rir, mas a tragédia do nosso povo §

.

indigena tend inicio com a viagem de Francisco §

ram a navegac¢do do mar Mediterraneo, primei-
ro, depois do Atlantico: inventaram o Polvo

gigan-_ tesco, a Serpente monstruosa, a
a.y.e ) Rock (esta arabe dos contos
d @l L \e& fadas), e mais aquela te-
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oria que perdeu a muitos -cientistas da época: a §

mais adiante cairia no vacuo. O tempo que de- §
corre entre a viagem de Orellana e a ocupagdo

portuguesa da Amazonia Ocidental torna-se um |
vazio indecifravel. Nada se sabe do que ocor- |

reu naquele intersticio negativo da Historia,

pois a regido ficou abandonada até que Pedro §

Teixeira motivasse uma nova corrida, dessa vez
ndo por acaso, aos limites longinquos da nova

‘idéia de que o mar acabava na circunferéncia §
tdo horizonte visual e que, quem se aventurasse @
\

colonia. Se os indigenas, os mesmos e mais ou- ¥

tros, ndo houve condi¢des de aprenderem li- ‘, 1

¢des de comportamento europeu, em compen- §
" sa¢do mostraram aos invasores que ndo lhes |

¢a, da escultura, dos jogos ludicos, do teatro, da

literatura oral, da medicina curativa, de um §

ieram indiferentes o cultivo da musica, da dan-

| Vvago sentimento deista, da escolaridade experi-

dimentar, de obstetricia coerente, etc. Natural-
mente o0 tempo, 0 espago € a agdo, os trés termos

logicos da Historia, funcionaram de maneira a |

conjugar, por convergéncia, as duas culturas, |

de que brotou o terceiro ramo, a mestica, que €

\ Vvolvendo o caboquismo aqui, e a caboquitude, §
"\ confiante em que todo amazonense se orgulhe @

de sé-lo. E porque se orgulha de sé-lo? Porque

ndo se esquece da farinha, do tacaca, da tapio- &

-bumba” e o

meu nenhenhem em dois laboratdrios de inci-
déncia social, ambos originarios da velha Euro-
pa, ambos de convergéncia portuguesa, € uma
pelo menos do agrado do amazonense: o “boi-
“brigue” (marujada). A muita
gente ocorre o pensamento de que no Amazo-

t nas ndo ha folclore, pelo fato de serem muitas
§ das representagdes populares de origem fora-
' nea. Realmente parece inaudito, mas devemos

estar sempre lembrados de que folclore ndo ¢

segredo, por isso sofre do mal da contamina-

¢do, da difusdo, do empréstimo, da reformula-
¢do, da desmontagem e recriagdo (como € o

caso do “Boi Laranja” transformado em “Cor-
{ ddo dos Urubus”). As causas dessa tramitag@o
' s30 sempre um tanto dificeis de apontadas

quando ndo se tem experiéncia com a teoria do

' Folclore ciéncia. Nao ¢ qualquer cidaddo do
{ povo, nem mesmo os brincantes, que sabe o
\me’ntal, do sentimento gregario, de quimica ru- @

que ¢ Folclore e porque esta fazendo folclore.
Pelo menos, historicamente, é minha a experi-

L éncia. Antes de assumir a presidéncia da Co-

missdo Amazonense de Folclore, em Manaus

b ndo se falava de Folclore e a policia perseguia
| de maneira cruel aos portadores da cultura po-
a nossa, a do caboco rural e citadino. Estou en- #

pular. Eu tomei uma atitude frontal, tive uma
entrevista com o Chefe de Policia, expus a situ-
acdo melindrosa em que se achavam os grupos,

¥ proibidos de circulagdo nas ruas, por causa dos

ca, das frutas regionais, do boi-bumba, dos }

‘mergulhos nos igarapés, dos tapiris de palha, §

dos verbetes indigenas incrustados na lingua- §

gem oral e escrita, das supersti¢des, da comida |

\regional, do artesanato primario, do universo §
\de comportamentos humanos que justificam a |
nossa identidade em relag@o a outras culturas. §
Mancomunado com a grandeza floristica da re- §
gido, o seu habitante se sente um microcosmo, §
dai que o confronto com a realidade seja uma }

constante invariavel em seu saldo de experién-

cias diarias. N&o seria logico que um ser ani- |
iy mal vivendo a expensas da selva ndo se sentisse
\inspirado nela, ndo tirasse dela as ligdes e os §

estimulos para sua sobrevivéncia. Nos outros |

Ny herdamos as experiéncias motivadas das primi- |

.tivas geragdes, por esta razdo estamos aqui reu-

mos alguns dos preceitos que vieram juntos, |
por congeminagdo, do fundo dos séculos para a

atualidade. Eu gostaria de poder encaminhar §

aqui algumas das mais pitorescas manifesta-

gena e mesti¢a, mas o tempo mo impede. Fixei

atritos provocados pela embiricica. De fato, a
policia usava de sua autoridade, procurando
evitar mortes (que houve) nos encontros fatais,
principalmente entre os maiores rivais que

l eram os bumbas “Mina de Ouro” e “Corre

Campo”. Dai, parti para o mais dificil, que era
apaziguar os animos. Convoquei a boiada para
uma “conversa”. Foi naquela tarde, no saldo da
Sociedade dos Professores, com um auditorio
imenso, que eu proferi a minha primeira aula
de Folclore, fazendo ver aos brincantes que
eles estavam conduzindo a cultura popular pelo

| avesso. Que apesar de certos jornais, do tipo

de “O Jornal”, ndo se darem ao trabalho de
orientar a policia e os brincantes, eram eles,

| brincantes, que estavam promovendo a cultura.

| Elevei aquela gente humilde acima da prosapia
# de certos jornalistas analfabetos, um dos quais
. 'nidos em conclave, com a finalidade de cultuar- ¥

disse na policia, para quem quisesse ouvir, que

| “cultura de negro era fazer faxina de WC no
. xadrez”. Acabei com as brigas, reconciliei os

| amos e donos de bois, e todos os grupos folclo-
fricos
\gées populares exclusivamente de origem indi- § '

$ ¢ por &

passaram dali por diante a serem

respei-
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era preciso e necessario respeitar. Nao foi “O §
Jornal” que imaginou os Festivais Folcloricos, §
foi a Comissdo Amazonense de Folclore, diri-
gida naquele tempo por mim e o inesquecivel #
desembargador André Vidal de Aratjo, a quem |

presto aqui as minhas homenagens. O primeiro
festival foi realizado na avenida de Ajuricaba.
Os grupos mais bem ensaiados recebiam uma
taca como lembranga. N&o corria dinheiro
vivo. Nos ndo recebiamos subveng@o alguma,

pois os bondes sé circulavam até meia noite.

Era vontade de melhorar a visdo sentimental da

Claudio de Sousa. Foi a minha primeira experi-

-se de convencer a gregos e troianos, de que

“Pastorinha” ndo ¢ a mesma coisa que “Pasto- §
ral”. O Dr. Josué Claudio de Sousa, proprieta- }
rio da Radio Difusora, anunciou prémios para |
§ dado experimento popular (ou mesmo erudito)
convocou-me, sendo eu o autor do projeto, para §
peneirar o numero delas. Demos o prémio a §
uma Pastorinha, eliminando certa Pastoral que |
apareceu como a cizania no meio do trigo. No §

as melhores Pastorinhas que se exibissem, e

dia seguinte me apareceu um padre holandés da

haver sido escolhida uma Pastorinha invés da

sua Pastoral escrita por gente de reconhecida §
competéncia em matéria de lingua portuguesa. §
Minha resposta serve de ensino para quem de- @
sejar saber o que ¢ realmente Folclore: “Seu §

padre, sua Pastoral escrita pelo seu amigo Sa-

muel Benigno, ou por ele corrigida, s6 podera |

ser aceita numa competi¢do de literatura escri-
ta, ou mesmo oral, mas de cunho artistico. Ndo
numa competicdo em que o popular oral tem

mais valor porque folcloérico. Isto em primeiro | i
lugar: em segundo, o festival foi de Pastori- |

nhas, ndo de Pastorais”. O padre, ingenuamen-

te: _ “E ndo sdo a mesma coisa?”’ _ Eu, placi- |
damente: ndo, senhor padre, a primeira, de |
acordo com a sua historia, é popular e popula- |

rizada, o que representa uma das exigéncias do

Folclore ciéncia; a segunda ¢ de cunho erudito |
# tece eu recolho piedosamente suas produgdes.

e ndo ¢é popularizada, embora conste que seja
popular pela participacdo de elementos do

povo”. Evidentemente o padre ndo compreen- §

deu nada, mas pelo menos deixou-me em paz.

| daddo do interior, na danga Desfeiteira:
paroquia de Sdo Raimundo Nonato, para pro- ¥
testar contra o meu veredicto e saber a razdo de §

Este exemplo que dei foi para chegar- §
mos sem muitas dilagdes aos programas do N

, boi-bumbdé e do brigue. Ha muita gente por ai \

cantando e pulando, e até escrevendo, sob a

| presungdo de estar fazendo folclore. O folclore
| legitimo ¢ an6nimo, ndo se faz, ele faz-se. E as-
sazraro que uma peca erudita venha a manter-se

na admirag@o e usanga continuada do povo. Ha

® exemplos, também raros, em literatura escrita,

j em musica, etc. O verdadeiro folclore exige
de quem quer seja. Vinhamos as vezes a uma |
ou duas horas da madrugada, a pé, para casa, }

tradigdo, autenticidade, divulgagdo continua e

¢ popular e popularizagdo. O critico do problema

# esta justamente nos dois termos: popular e po- N
| pularizagdo. Sobre o primeiro ja falamos; sobre

cultura amazonense. Entretanto que a primeira §
“novidade” em matéria de exibi¢do de grupos |
folcloricos foi realizada na “Festa da Mocida- |
de”, uma auditoria criada pelo jornalista Josué @
¢ que desfruta da posse do conhecimento de uma |
éncia sustentada contra a ignorancia, tratando- §

o segundo € conveniente abusar da expressao,

b “inconsciente popular coletivo”, sem o qué ndo
' se chegaria a uma solugdo adequada. O incons-

ciente popular coletivo € a massa de inquilinos

dada no¢do do cognoscivel, seja ele material \

| ou espiritual, de acordo com a classificagdo do
L proprio Folclore. Nessa massa popular ndo se
| faz diferencga entre pobres e ricos, entre sabios

e apedeutas, entre cristdos e ateus etc. Portanto,

pode vir a ser num futuro remoto uma solugéo
demopsicoldgica, contando para isso a simpa- \

| tia do povo acima aludido. Vamos oferecer dois "~

exemplos para facilitar a distingao: disse um ci- Ng

“Segredo que passa a dois
ndo é segredo nenhum
quando chega pelo trés

é assunto de putirum”.

— A N

O outro:

“Bem-aventurados os pobres de espirito,

¥ porque dos tais é o reino dos Céus”.

Indubitavelmente em ambos o0s casos
houve um autor dessas sentengas, porém um
deles restou no anonimato € o outro é conheci- g

| do pelo menos dos leitores da biblia. Entretan-

to s6 a segunda sentenga ¢ repetida pelo povo,
porque a primeira € mais individual, posto que

o declamador ndo soubesse quem foi, conforme

me garantiu. Poetas, filésofos cabocos existem
muitos por esses interiores e sempre que acon-

Passemos, de um salto, af »
parte do problema que nos
pomos clarificar, ndo re-

——
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solver. O meu interesse pelo tema vem de que,

%

taria de Cultura sobre a busca de identidade,

b4 amazonense. Fago questdo de sublinhar |
“amazonense”

, muito embora 0s nossos vizi- ¥

ultimamente, no projeto instituido pela Secre- ¥
& pago de haver adquirido uma gripe que quase
um dos assuntos mais ventilados foi o bum- §

lho de ler todo o calhamago ja estragado pela
umidade e pelas polilhas, e fiquei plenamente

me leva para o beleléu. O documento rezava o

| seguinte, textualmente:

nhos, Estados do Para, Acre, Rondonia, Ro- # °

raima, ndo estejam de fora da tradigdo. O que §

ras de Sgorge, e N. S. “dos nauegantes é
@ marinhagens com o navio, enpavezado repren-
blema de historia, e desnecessariamente, para “; l
a Historia. Nem mesmo os autores cunharam §
solucdes sobre meras conjeturas. Foram dire-

ocorreu na “busca de identidade” € que uma
porcdo de participantes resolveu criar um pro-

tos, todos eles, na afirmag@o suspeita de que
0 nosso “bumba” foi trazido pelo nordestino.

Amazonia, ja cé estava o portugués amigo de |

‘o ferro. Levara uma tourinha completa eseos
com.tos, e istriones e haerd, E mais duas figu-
suas

do, (o) naufrajio da naé So. Antonio tudo
muito bem acabado e seo conforme. E no coto
a mascara do Tentador e do Anjo s. gabriel. O

' mestre dou.dor apresentara suasadivas na figu-

\tradic;ées festeiras. Seria mais aproveitavel se ¥

\

numa sociedade de consumo a longo prazo. Al- |
guns chegaram ao compromisso de marcar ida-
de para o advento do grupo, dando uns 1917,
outros o inicio do século. Mas, evidentemente,
todos se servem da valvula de escape, que € o
\ Ynordestino. O melhor de tudo ¢ que no Nor-
" deste 0 “bumba meu boi” ndo ¢ figura de proa
nas tradigdes populares, como no Amazonas,

mao. Além de qué, o “boi” do Maranhdo ndo

\é idéntico a0 do Amazonas. Se ocorresse um §

os autores especulassem sobre a questdo social §
que envolve a permanéncia do fato folclorico §

j ra conocopia, do tentador. Tanoeiro vra com
‘Nao ocorreu a eles que antes do nordestino en- §
trar com seu contingente de cultura popular na |

seu ancorote e havara mourarias e roqueiras, e
tamem sera obrigado o rigusijo da danga de
espadas, e asi as oitras corporagdes toda com
seus mesteirireios cobertos de suas roupas e
alfaias bem assi os musicos e horteleiros,
acougueiro, etc. tudo muito conforme ao gosto
de s.m.”

Lido como esté parece linguagem cripto-

¥ gamica, porém era assim que os senhores le-

trados da época punham no papel seus textos

| oficiais, aquilo que nds herdamos: uma buro-

| cracia ataviada de tautologismos e emperrada.

' Trata-se da organizagdo da procissdo de Cor-
Par4 e Maranhdo, ou no sul com o Boi de Ma- |

pus Christi, que as Camaras eram obrigadas

' a fazer e a presidir, sob pena de multa pesada

pouco de conhecimento de historia aos autores §

dos projetos mencionados, eles veriam que no |
enredo, nos implementos, no texto, nas perso-
\n’agens, o programa do “bumba” alude a uma §

época distante do nosso século talvez um ou |

guisa de peniténcia: ndo culpo a esses autores
o fato de ndo saberem como se vestiam os brin-
cantes do boi, e quais as suas legitimas toadas,
porque, a partir da introdugdo da TV e da Zona
Franca, os costumes mudaram, e no dizer dos |
esnobes, “modernizaram-se”

=

) . !
r . . P . -

Ha coisa de cingiienta anos eu encontrei |
qno arquivo (porao) da Prefeitura Municipal, um |

e,

(,

livro de assentamos municipais com o titulo a @&
Ignoro se ele ainda &

[

tinta “Termos Diversos”.
existe, porque, segundo e conforme todo mun- |

dois séculos antes. Fag¢o aqui uma ressalva em §

para a vila ou cidade que negligenciasse o ri-
tual. Naquele entdo as procissdes eram suntu-
osas, com a participacdo obrigatdria de todas
as corporacdes de mesteireiros denominadas
guildas e aqueles que ndo acompanhavam o
séqiiito punham nas janelas as colchas colori-
das, os bordados, os tapetes, material muitas

vezes trabalhado somente para aquela hora de

¥ devocdo. Eu acredito que o Cristianismo anti-

| 2o era mais bonito e mais receptivo do que o

| atual, mesmo porque a Igreja Cristd, que tole-

| rava cantigas profanas (as cantigas meretricias)

L

b

do sabe, um furacdo passou pela burocracia, ¥

w

levando nos torvelinhos quase toda a historia §
escrita do Municipio. Como eu estava cum- |

\

prindo uma tarefa por prazer, pesquisando a §
historia das rifas de Manaus, dei-me ao traba- §

no seu interior, hoje desaprova ou comina de
absurdo até os nomes modernos dados aos ned-
fitos. Por exemplo, no meu tempo de menino,
as familias caprichavam em adornar as janelas
com as colchas, os mantos, os brocados, as
rendas, e as mais pobres com palmas ou galhos
verdes, testemunhando a sua adesdo voluntaria

§ e a sua vocagdo mistica. Tudo isso desapare-

ceu, mo- _ tivado por circunstancias de que
¢ res- ponsavel a préopria Igreja Ora,
toda re- Mligido s6 tem permanéncia

Pagina 138




e concorréncia por causa do ritual exterior, que §
persuade e deslumbra o crente. No caso acima |

. esta que iriamos dizer tudo a respeito de duas

seria impossivel deixar de admitir que a Cama- §
ra da Vila de Barcelos, no meado de XVIII sé- §
culo, ndo estivesse recomendando a presenga |
das tourinhas e dos botes, isto €, dos bumbas |

modernos e dos brigues ou marujadas.

N@o seria numa simples palestra como N§
A : : \
dangas dramaticas muito admiradas, e como o
tempo ndo me sobra, deixo de fazer alusdo a k
marujada, que possui também ela uma histdria
pregressa interessante.

Quase dois_séculos depois um inglés,

| acima referido, Henry Walter Battes assinala a
presenca de corddo de bichos em Tefé, citan-

t do um touro e um corifeu que cantava ao som

# do violdo o enredo. E uma pena que o inglés my

& escrupuloso ndo houvesse demorado a atengdo
# na representacdo, porque ela €, sem tirar nem

-

por, uma tourinha.

' cessem referéncias escritas e até gravuras so-

mendagdo expressa diz respeito a esses dois §

grupos representativos do folclore amazonen- |

se, além de que a nota ainda fala em carpintei- §
ros, tanoeiros, mourarias, € outras gentes, com
muita exigéncia na organizagdo. E inclui na
embiricica as dangas indigenas com suas gaitas §

e pifaros. Devem ser os japurutus. Nesta altura |

oriento o interessado para as paginas 153-57 do §

meu livro Cultos de santos & festas profano-

-religiosas, o programa oficial da procissdo de §

Corpus Christi.

Quanto a uma espécie inusitada de diver- |

sdo de rapazes, a presenca do boi de pasta ou de §

qualquer outra matéria, surge, por exemplo, na
Franga com o boeuf gras e la vacqueta. Outro
“boi” muito falado € o “candil”, conhecido des-

Poderia parecer estranho que ndo apare-,

s

\

bre a presenga do bumba, em obras de viajantes
estrangeiros. Mas hd, e um deles aponta o ano
1859. Outro fala no bumba de Pinhel, no Para.

$ O médico viajante Roberto Avé-Lallemant, ~
E visivel para qualquer um que a reco- §

fala melhor do bumba amazonense, em 1859.
Com mais algumas frases e passaremos
a discutir o programa do bumba Quero referir-
-me, de passagem, a alusdo feita a “moura-
rias”. Refere-se o escriba a episddio conheci-
do em Manaus por “Cavalhadas” e no Nordeste

por “Mouros e Cristdos”. Tenho a impressdo \

de o México a América do Sul, mas sua Unica §
singularidade é portar duas luzes nos chifres. §
Na América do Sul o exemplar mais antigo §
que se conhece e a vaca loca, de origem espa- |
nhola, presume-se. Nio seria preciso quebrar §
a cabega para adivinhar como o fato folclorico |

se encontra aqui e ali, distanciado quilometros
de uma provavel origem nativa. O Folclore é &

andeiro e tem a vantagem de ser socialmente

um magneto. Por paralelismo ou por conver- §
géncia ele acaba enraizando-se numa socieda- ¥

de receptiva. O pau de fita ¢ um exemplo: de @&

danga propiciatoria com presumida origem no ¥
Meéxico pré-colonial, passou a universalizar-se.

Em todas as civilizagdes modernas o pau de

fita, que no Amazonas se chama tipiti, ¢ encon- §

trado, incluSive no Japio.

. que foram das poucas tradi¢des difundidas pe- N

los portugueses, que alcangaram nosso século,
até mais ou menos 1910. Eram as cavalhadas

realizadas no largo do Pavao, conforme expli- .

quei no meu livro Roteiro do Folclore Amazo- Wy
nico, primeiro tomo.

I

Mas voltemos aos “bum-
um tema que estd incrustado
cultura amazonica e

A E 7T
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a profundidade dos seringais mais distantes do
Estado e ultrapassou as fronteiras de Tabatinga,

ao sul para a Bolivia. Em 1946 eu fui encontrar

sos dias, um grande jornal brasileiro noticiava

desbordando para a Colémbia e Peru, a oeste, e

que foi difundido de tal maneira que alcancou §

dos touros, das mouriscadas que divertiam a

& populaga e eram autorizados pela Igreja Ca-

 tolica e pela Inquisicdo. Queremos crer ndo

haja mérito algum em retomar do populério

4 uma criagdo andnima, mesmo porque uma im-

em Guajara-Mirim (duas cidades, brasileira ¢ §
boliviana), os bumbés “Mimoso” e “Chiquillo” !
explorando o mesmo enredo, com as mesmas |
personagens, € um mais recentemente nos nos- |

que um Pai Addo de regresso a Africa, havia
feito 14 a brincadeira. Creio poder dispensar |

comentarios sobre a razdo maior dessa pre- |
feréncia, ponderando ser o “boi” o animal de |

maior estima e presenca na civilizacdo humana

chance de fazer-se eponimo. As hecatombe

pressionante tradi¢do como a “boufonia”, de

' reflexo grego, ndo podia deixar de escapar a

- universalidade.

Os caminhos do folclore, na

. Idade Média, ndo eram tdo asperos que difi-
' cultassem a difusdo e expansdo do holocausto

. grego do boi. Quase que estamos no limite da

 tolerancia, quando examinamos o enredo do

gregas permitem avaliar até que ponto o animal §
yera respeitado e divinizado, e como deus, sacri- §

imesmo antes do cavalo, que ndo teve nenhuma |

\ﬁc‘ado e ressuscitado.
Muitos dos iniciantes na historia do Fol-

clore amazonense, ainda se referem aos autos |

populares de Gil Vicente como espelho da pro- |

blematica historica.

1 1l AV 17

-,

da ordem do

do “pioneirismo”. Muito antes de Gil Vicen-

“semelhante a” do que da ordem |

nosso bumba e o sacrificio taurino. Quase

| que as mesmas personagens. E se naquele ato

expiatorio o vitimario nega haver morto o ani-
mal e culpa o machado, que ¢ julgado e atira-
do ao mar em solenidade pagd, ndo lhe falta a
identidade dramatica, ndo lhe faltam os cantos,
ndo lhe faltam certas personagens do tipo do
médico, do feiticeiro, do sacrificador, do juiz,
etc. Nao estamos, em nenhuma hipdtese, enca-
minhando solugdes evolucionistas. O folclore

' se nutre de particulas imantadas daqui e dali,
' val crescendo com uma idéia e outra, se trans-

forma, se dissolve, formando um conglomera-
do de fatos impostos pelo inconsciente coleti-
vo. Nao ¢é obra de Gil Vicente, ndo € de origem

# africana, ndo é de fonte grega, ndo cuida em
} ser erudito nem possuir autor. Posso ajuizar

da velhice do boi-bumba pela vestimenta an-
tiga dos vaqueiros e rapazes, amos € demais
' participes, pela presenca de indios travestidos,
® coisa pitoresca, pelas velhas toadas.

E pelas

. velhas toadas e pela toalete dos brincantes de

@ ontem que se deve avaliar a contextura primeva

¢ do drama teatral, do mistério grego, do mimo
§ ibérico, da farsa dindmica, como quer que se a

¥ chame, pois ele contém um pouco de tudo, ndo

' deixando de incluir o sublime, a maravilha, a

I morte e o renascimento da coisa criada, tudo

' quanto o inconsciente popular coletivo ajustou

em periodos que talvez sejam mais longos do

& que os quinhentos anos do Brasil. Neste ponto

podemos formar doutrina, pois antes do des-

& cobrimento do Brasil ja as tourinhas, o touro

Antes seria melhor, penso eu, dizer que
o poeta portugués serviu-se da ja conhecida |
tourinha ou do touro candil, para seu poema 4
dramatico, visto que seu cometimento é mais

candil, a vaca loca, o boeuf gras, la vacqueta,
corriam fama na Europa. O conceito que fago
do “bumba” moderno € o mais triste possivel.
Se bem que ndo ignore que o folclore sofra com

i 0 andar dos tempos — e o tempo € o seu maior

te interessar-se pelo folclore do boi, a Ibéria §
e a Francga ja cultivavam, na Idade Média, as |

ktarrascas a fantasia dos gigantes, dos gnomos,

'~ sustentador, ndo ignoro também que a mudan-

correr de maneira mais violenta
tural, mais dilacerante do que
@pensativa, mais destruidora

ca pode
que na-
com- ¥
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do que necessaria. O exemplo estd em nés. O |

“bumba” amazonense ndo € mais aquele que |

viamos aparecer nos antigos Festivais Folclori- {
cos, ndo nos modernos. Perdeu tudo, até a sua §
expressdo rural de oitocentos anos atras, quan- §
do a Idade Média o exornou daquelas ingé- |

nuas preocupacgdes de identidade populistica,

aceitando-o, como manifestagdo de regozijo na §

liturgia das procissdes de Corpus Christi.
Tenho dito e confirmado ser na esséncia,

! agora 0 que vem a ser a banda de “histrides”
, conhecida pelo casal de negros “Pai Francisco

o bumba uma expressdo social vigente em cer- &

ta época e indeterminado lugar, a que foram
conhecidos pelo #&
nome original de “malocas” porque assinalam

anexados certos episddios

a presenca de um corpus humano atuante e de
prestigio naquele século dezoito. Nao é sem
razdo que aquela “maloca de indios” aparece
como uma manifestagdo de atualismo do antigo

Diretério de Indios. Vocé tem para considerar §

as pessoas do Diretor, do Amo, dos Rapazes ¢ §

dos Vaqueiros, faltando o Feitor, que s6 apare-
ce no “Corddo dos Urubus”, corddo que eu ja
informei ser uma parte dissidente do “Boi La-
ranja”. Ora, a uma pessoa familiarizada com a

historia do Amazonas salta logo a convicgéo de |
que estamos diante de uma organizagdo rural &

do tipo “fazenda de gado”, de um século que W

' nal do século dezenove foi introduzida como
| elemento contrapontistico, para quebrar a mo-
' notonia dos azares da boiada. Essa dupla de

ndo € o nosso, onde a corporacdo trabalhista @
exigia a presen¢a de um amo, de rapazes e de
vaqueiros. E se vocé for mais atilado, vai en- |

contrar nas toadas respostas para a sugestdo |
acima, toadas que pelo tom dolente remetem o §

t Vicente, porém ele €,

ouvinte para situagdes que sobem da prepotén- §
cia do amo e do feitor, a humildade de rapazes §
e vaqueiros. Nos seringais do Amazonas ain- @

- da existia na hierarquia social a qualidade de
“rapaz”, oposta a de assalariado
um xerimbabo que vive a

O rapaz € |
a custa do amo, sem §

salario. Uma espécie de alugado por toda a vida §

e ndo importa que seja adulto. Nao ¢ a idade

¥ ressurreigdo garantida ap6s o terminal.

que o faz vitima da coexisténcia social e sim a |
fungéo, o status. O amo pode sevicid-lo como §
acontece no episodio da morte simulada do boi. &

A banda de indios, chamada “maloca”

considerados, pela animo-
sidade costumeira, os mais
credenciados perseguidores

¢é, como |

outrora, quando indios e ne- §
gros ndo se olhavam com §
bons olhos e aqueles eram
# fala em montar a cavalo e ir em busca do Dire- N

dos escravos africanos. No |

; !
enredo do bumba essas duas |
bandas ocupam pélos opostos |}

e ndo era de esperar outra atitude. Informemos

(Nego Chico) e Mae Catirina”. No auto pasto-
ril de Gil Vicente a personagem graciosa (bufa)
aparece com o0 nome Mateus.
’35 X3 et K
& Sl

E
Y

Também nessa altura € necessario convir
que um aspecto da vida social anterior ao fi-

comediantes maltrapilhos ja era conhecida
nos bumbas antigos, ndo brasileiros, como
“paiagos”. Alguém poderia acreditar se tratas-
se de um recurso obtido por influéncia de Gil )
afinal, o n6 do discurso e
pantomimico que gera em cadeia as situagdes
comicas. Uma necessidade ao jeito da catarses .
aristotélica. O romantiSmo estd presente com .
a sua corte de definicdes da natureza humana
propensa ao maravilhoso, e ndo € de admirar. A
morte e a ressurrei¢do do animal querido, que
ocorre nas “comédias de passaros” faz parte de

} uma necessidade do homem, de acreditar no l

milagre, de opor-se a fatalidade da morte, e ao
critério classico de que todo icone tem a sua
Na-

' turalmente os bumbas modernos omitiram a

presenga de outras figuras ndo menos atuantes
como as carpideiras (lavadeiras), os urubus, as

| burrinhas, o feitor, o estandarte, as matracas
se disse, uma sobrevivéncia dos costumes de @

(tabuinhas com que se acompanhavam as toa-
das), a lamparina nos chifres do “boi”, s6 ocor-

, rendo que alguns deles renasceram a burrinha,

porque em determinado trecho do enredo se:

tor dos indios. O enxerto, a julgar pela coorde-

. nac¢do motivada pela existéncia o Diretorio de

indios _

o

do século dezoito, ndo me parece
- de proposito. A consabida
i \e vergéncia entre indige-
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nas e escravos africanos, de que resultavam §

‘mortes obriga-nos a acreditar numa situagdo §
real que houvesse ferido a susceptibilidade §
dos organizadores do texto oral. Ora, a histo- }

ria refere que pelo menos duas dessas tragicas §
houve no Amazonas, sem contar |
certamente com outras havidas pelo Brasil a #

situacgdes

fora. O fato de uma situagdo social influenciar
a grupos ndo eruditos, ndo é nova e nem nunca

o serd. O proprio texto do drama rural acolhe |
essa premissa; o grupo marujada ja incluiu nos
seus cantos, depois daqueles raides aéreos, de ¥

Sacadura e Ribeiro de Barros, a presenca de

avides. O grupo folclorico parece prevenir-se §
contra a defasagem, acompanhando a rotina do
progresso. Teria acontecido 0 mesmo com uma
simples brincadeira de rapazes, denominada |

tourina? Nos ndo o afirmamos. Perguntamos ao
\tempo como se deram as perdas e aquisigdes,
\ por uma necessidade psicoldgica de resistir ao

tempo e uma mudanga que o sentimento popu- ¥
lar exige na sua época. Que bom ver um navio §
a vela, de arvore robusta, mantendo avides em |
sua coberta. E 0 mesmo que ver num presépio
de suburbio umas casinhas de papeldo e ao lado §
uma vaquinha trés vezes maior. O grotesco se |
\ Vopondo ao natural, segundo o estilo de Victor |
"™\ Hugo. Ou o lirico fazendo resisténcia ao tra- |

gico, como nos poemas de Guerra Junqueiro.

O sentimento que se goza ndo é o da perfei- §

¢do estética, é o da perfeigdo eidética. Por isso,
o maravilhoso que existe na ressurreicdo do

“boi” ndo mexe com a capacidade cientifica e §
estética do erudito e ele ndo deve aproximar-se §
para inventariar defeitos nesse e naquele entre- §
cho oral e/ou escrito do populério. Conta-e de &
Garret, que andou metendo o nariz nos relatos §

populares que escreveu, literatizando-os a seu
modo e alvitre, com o que a sua obra, magnifi-

ca como literatura pessoal artistica, perdeu todo §
o valor como documentario folcldrico. O texto §
folclorico deve de ser recolhido com todos os |
seus erros de gramatica e as suas idiossincra- &
sias, a fim de prevalecer como documento de
Se eu mudasse, por esnobismo, a .

\

\uma época.
\palavra “rapazes” do texto oral do bumba4, para
. “empregados da fazenda”,

a semostragdo de um grupo folclorico atual.
\A visdo escopica do fato folclorico dindmico,
ao ser recolhida, impressiona imediatamente o |§

poderia ser mais @
compreensivel para um leigo, mas roubaria do ¥
texto o sabor de uma sociologia cujo carater e |
natureza nio sdo mais disponiveis a qualquer
um. E vocé pode constatar essa verdade vendo #

j estado sensivel do elemento popular, e o leva
¥ a dizer, com muita razdo, aquela frase secular
que marca a irreversibilidade do presente: “no
| meu tempo ndo era assim”. Essa sentenca ja
fora cunhada ha séculos pelo tribuno romano
Cicero, quando bradou: ‘O tempora! O mo-
res!”. Fique certa, nada obstante, a juventude,
¥ de que o que se vai oferecendo aos olhos per-
quiridores ndo é, em absoluto, uma conquista
do fato em si, coisa que seria natural, e sim uma
| atoarda violenta de estimulos interesseiros, de

programada do mercado que abusa de tudo,
' até da ignorancia dos testarrudos, para criar um
' “folclore artificial”, em que o luxo espaventoso
e a luxuria de “toadas” anacronicas aparecem
nitidamente como ornamentos de uma geragao
| folclorica desmantelada a custa de dinheiro e
de politicagem. A juventude pode escrever
& que nesse meu elogio do “bumba” amazonense
existe mais um tom de amarga censura, do que
de louvor as exibigdes diarias nas tevés, de um
folclore engarrafado para consumo diario do
| publico.

Oro sobre o cadaver do Folclore amazo-
nense, predi¢do que eu fiz ha mais de dez anos,
quando a Comissdo Amazonense de Folclo-
| re deixou de participar daquela festa por mim
| inaugurada, pois a intromissdo indébita do go-
verno e de certas mentalidades jornalisticas,

apressou a criagdo e recriagdo de motivos no-
¥ vos com vistas ao dinheiro oferecido nababes-
§ camente com intengdes eleitoreiras.

Dito e confirmado em Manaus, maio de
1998.

Mario Ypiranga Monteiro
Presidente de Honra da Comissdo
Amazonense de Folclore

O folclorista amazonense Mario Ypiranga
Monteiro, aos 80 anos.

L

Avnuario do 47° _festival do _Ffolclore de C)hmpm

Pragina 142




DESFALQUES PARA O FESTIVAL |
A

FRANCISCO SILVA DE FREITAS

No dia 30 de outubro de 2010, houve o lamentavel desapareci-
mento, em Fortaleza/CE, do Prof. Francisco Silva de Freitas, criador
e coordenador do Grupo Parafolclorico “Terra da Luz”. Cearense de
Fortaleza capital Alencarina da Nossa Senhora de Assungio, nasceu
em 17/02/1947.

Casou-se duas vezes, a primeira com Dona Estela Freitas, com o
quem teve trés filhos (Freitas Jr., Paulo Henrique e Ronald), e a segun- =)
da, com Dona Angela Lucia, com quem viveu até seus ultimos dias,
com quem teve um filho, Pedro Gabriel com que viveu até seus ul-
timos dias. Amizade de longa data o ligava ao Prof. Sant’anna, que
conheceu em Barretos, na década de 70, o grupo de dangas do SESI
de Fortaleza, que Freitas coordenava antes de criar o Terra da Luz, na
década de 80. Em 2001, o grupo, muito querido dos olimpienses, foi

\
\
Sy
i
cartaz do Festival do Folclore em sua 37* edi¢do. Embora o grupo fosse parafolclérico, o ProfS
\
\

Freitas _ grande conhecedor da cultura popular brasileira nfio descurava do contetdo folclérico
nas manifestagdes que reelaborava, mantendo-lhes a fidelidade possivel. Cantava com o grupo,
dangava, era o apresentador. Bem humorado, alegre, espirituoso, entusiasta do folclore brasileiro,
ele deixou Dona Angela, também integrante do “Terra da Luz”, e muitos seguidores que certa-
mente dardo continuidade a seu trabalho _ 0 melhor do modo de homenageé-lo, continuadamente.

MESTRE ZACARIAS

No dia 16 de margo de 2011, faleceu na cidade de Guaruja (SP), \§
0 Mestre Zacarias de Matos, que trouxe seu Reisado de Sergipe, para
Guaruja, em 1970, dando origem ao Grupo Reisado Sergipano e Bum- .
ba-meu-boi, em 1970. Participou com o grupo de inimeros festivais, Wy
tendo sido também cartaz da nossa festa maior na 22 etapa do evento.
A Prof* Maria aparecida de Aratijo Manzolli, Coordenadora Geral do
Setor de Folclore de Olimpia, em entrevista ao Blog do Concon, res- \
| salta que o grupo, “tem contribuido para o sucesso e continuidade de
nossos objetivos, que ¢ a preservag@o da cultura popular brasileira”. l
Mestre Zacarias recebeu, em 2008, o Prémio Culturas Populares do
4 Ministério da Cultura.

A

JOAO GIANOTTO

Outro grande desfalque para nossa festa maior também ocor-
reu em 27 de agosto de 2010, com o falecimento do Sr. Jodo Gia-
notto (na foto, a direita, ao lado do Prof. José Sant’anna). Ele foi
Presidente da Comissdo Executiva do Festival do Folclore durante
doze anos. Nascido em Olimpia, em 23 de janeiro de 1922, era |
agricultor, comerciante, casado com Dona Herminia Néspolo Gia-
notto. Simpético, solicito, sempre muito disposto, ele auxiliou o
Prof. José Sant’anna, com quem tinha grande amizade, desde os
primeiros festivais, e ainda colaborava com a organiza¢do da nos-
sa festa maior. Foi fundador do 1° Grupo de Violeiros de
Olimpia, denominado “Sdo Jodo Batista.” Deixou cin-
Maria Edwirges, Jodo Norberto, José Luiz ¢ Rubens
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PREFEITURA MUNICIPAL DE OLIMPIA

ESTADO DE SAO PAULO

119
DECRET 24741, DE 02 D 1
nstitui_a issdo Executiv: 46.°
Eestival F ser_reali n
Recint Exposicd
Atividades Folcléricas el md 1. 5 José
Sant'anna” (07 a 15 de agosto de 2010).

EUGENIO JOSE ZULIANI, Prefeito do Municipio de Olimpia, Estado
de Sao Paulo, no uso de suas atribuigdes legais e na forma dos Art. 5°, letra “c” e 6°
do Decreto Lei n°® 3.365, de 21 de junho de 1941,

DECRETA:

Presidente: Paulo Duarte Ferreira

Vice-presidente: Sonia Aparecida Najem Gallette

1.° Secretario : Dalva Marques Ferreira

2.° Secretario: Zuleica Carneiro Zangirolami

1.° Tesoureiro: Guiomar Midori Sato

2.° Tesoureiro: Rosi Aparecida Esteves More da Silva

Subcomisséo Financeira:
Angelina Gaetano de Alencar
Antonio Alves da Silva Filho
Fabio Eugenio Calvo Vidal
Flavio Augusto da Silva Santos
Guiomar Midori Sato

Jodo Carlos Amaro de Souza
Jorge Luiz de Freitas Carvalho
José Procdpio Ribeiro

Paulo Cesar Pedroso

Paulo Duarte Ferreira

Rosi Aparecida Esteves da Silva

Subcomissio de Hospedagem e Alimentagao:
Aparecida Zamperlini Zuliani

Eliana Antonia Bertoncelo Monteiro

Eudirce Benatti

Fatima Bernardes

Luiz Fernando Cintra

Moacyr Andrade

Nelciley Alves Tosta

Sergio Abe

Art. 2.° Este Decreto entra em vigor na d

Registre-se e publique-se.
Prefeitura Municipal de Olimpia, em 02 fe julho de 2010

ENI0 JOSE ZULIANI  /
Prefeito Municipal

te da Prefeitura Municipal

Registrado e publicado nd, set
de Olimpia, em 02 de julho de 2010.

sy NV WL o oy NV WL~ Co gy N Y W

Art. 1.° Fica constituida a Comissao Executiva do 46.° Festival do
Fo{qlofe de Olimpia, a ser realizado de 07 a 15 de agosto do de 2010, evento que
tem por finalidade incentivar e defender o fcﬂt:lom contribuindo para a sua
preservagao, com os seguintes membros:

Subcomissio de Decoragio:
Leda Maria de Lima Ribeiro
Milene Gongalves
Reoniquevones Brunhara Puttini

Subcomissio de Selegdo de Interessados para Autorizagéo de Uso do bem

pablico em referéncia:
André Luiz Nakamura

Céssia Recco

Fabio Eugenio Calvo Vidal
Flavio Augusto dos Santos
Flavio Roberto Bachega
Jorge Luiz de Freitas Carvalho
Murilo Esteves da Silva

Paulo Cesar Pedroso

Subcomissido de Organizagao Cultural:
Antonio Cleméncio da Silva

Eliana Antonio Duarte Bertoncello Monteiro
Maria Aparecida de Aradjo Manzolli

Maria Marlene Storto

Marise Aparecida Andreo E. F. Carvalho

Subcomissao de Desfiles:

André Luiz Nakamura

Dalva Marques Ferreira

Gilson Carlos Miranda

Neusa Aparecida Pereira do Santos
Roberto Arruda

Subcomissao de Apoio:
Cleber José Cizoto
Gilberto Tonelli Cunha
Joao Paulo Poliselo

Silvia Elisabeth Forti Storti
Luiz Gustavo Pimenta
Luiz Carlos Benites Biagi

Subcomissao de Manutengio e Limpeza da Praga de Atividades Folcléricas:

Aloizio Aparecido Louzada
Anibal Tomazine

Jodo Norberto Gianotto
Marcelo Renato Silva
Mério Covello

Roque Gil Neto

Subcomissdo de Recepgdo:
Elisa Maria Spegiorim Gianotto

_ Jo&o Norberto Gianotto

Luiz Gustavo Céandido Travagin
Maria Filomena Q. Fernandes

Subcomissdo do Estacionamento:
Antonio Alves da Silva Filho

Jodo Carlos Amaro de Souza

Jorge Luiz de Freitas Carvalho

Sub issdo de Bar

André Luiz Nakamura

Cassia Recco

Fabio Eugenio Calvo Vidal
Flavio Augusto da Silva Santos
Flavio Roberto Bachega
Guiomar Midori Sato

Murilo Esteves da Silva

Paulo Cesar Pedrozo

Sidnei Carlos Schalc
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